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SANTRAUKA

Lietuvos Respublikos Seimo 2003 m. liepos 1d. nutarimu Nr. IX-1667 Lietuvos

Respublikos valstybés kontrolei pavesta atlikti baigiamaja audito deklaracija dél Sanglaudos fondo
projekty rengiancios institucijos funkcijas pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1386/2002.

Audito subjektas — Lictuvos Respublikos finansy ministerija (vadovaujancioji institucija),
audito proceduros atliktos — Finansy ministerijoje (mokéjimo institucijoje), Susisiekimo
ministerijoje (tarpingje ir atrankinius patikrinimus atliekancioje institucijose), Transporto investicijy
direkcijoje (jgyvendinancioje institucijoje), AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ (pas galutinj paramos
gaveja).

Auditas atliktas vadovaujantis Valstybinio audito reikalavimais, Finansinio audito vadovu,
Tarptautiniais audito standartais ir 2005 m. balandzio 15 d. Europos Komisijos rekomendacijomis
,Dél projekty uzbaigimo deklaracijy pagal Reglamento (EB) Nr. 1164/94 12 straipsnio 1 dalies
f punktg ir Reglamento (EB) Nr. 1386/2002 13 straipsnj ir III prieda”, 2008 m. balandzio 23 d.
Sanglaudos fondo ir ex-ISPA priemonés projekty 2000—2006 m. uzdarymo gairémis.

Auditas suplanuotas ir atliktas siekiant pakankamai jsitikinti, kad galutingje iSlaidy
ataskaitoje ir mokejimo paraiSkoje Bendrijos pagalbos likuciui gauti néra esminiy klaidingy
pareiskimy, ypac dél projekto vykdymo pagal sprendimo salygas ir nustatytus tikslus. Audito metu
surinkti visi reikalingi paklausimai siekiant uztikrinti, kad iSlaidy ataskaitos yra teisingos,
pagrindinés operacijos teisétos ir tvarkingai atliktos, o projektas jgyvendintas laikantis sprendimo
skirti parama salygy ir projekto tiksly.

Audito metu atlikta valdymo ir kontrolés sistemos apZiiira, jvertinta projekto galutinio mokéjimo
paraiSka ir galutiné ataskaita. Nustatyta 7 473 450,63 EUR netinkamy finansuoti iSlaidy, tai sudaro
33 proc. deklaruoty Europos Komisijai tinkamy finansuoti islaidy. Pateikti didelés svarbos pastebéjimai:

Perkancioji organizacija, AB ,Lietuvos geleZinkeliai“, vykdydama pirkimo procediras
(sutartis Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01), nesilaiké¢ VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimo dél
pirkimo vertés galiojimo pirkimo pradzioje ir to paties jstatyme jtvirtinto skaidrumo principo.
Atmetusi vienintel] atviro konkurso biidu pateikta pasiiilyma, kaip nepriimting dél per didelés
kainos, negaléjo taikyti neskelbiamy deryby procediros. Pirmojo konkurso metu atmetusi vieng i$
pasitlymy ir Transporto investicijy direkcijos nurodymu nutraukusi konkursa, nesilaiké minétame
istatyme jtvirtinty lygiateisiSkumo, nediskriminavimo ir skaidrumo principy. Laimétoju pripazinusi
dalyvij, kurio pasiiilymas neatitiko pirkimo dokumenty reikalavimy, nesilaiké VieSyy pirkimy
jstatyme jtvirtinto skaidrumo principo. Pirkimo dokumentuose (sutartys Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-
DO1 ir Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-TPO01) pateikti kvalifikaciniai reikalavimai dalyviams priestaravo

VieSyjy pirkimy jstatyme jtvirtintiems nediskriminavimo ir proporcingumo principams.
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Atsizvelgiant j nurodytas aplinkybes, finansiné pataisa yra atitinkamai 25 proc. ir 5 proc. sutarties
vertés (jvertinus netinkamas finansuoti iSlaidas) — 4 937 377,97 EUR.

= EK deklaruotos 2 499 573,47 EUR islaidos, patirtos apmokant uz darbus, kurie virsijo
EK sprendime nurodytus priezitiros rodiklius, miisy nuomone, yra netinkamos finansuoti;

= EK deklaruotos 24 600,14 EUR islaidos, patirtos projektuojant ir atliekant tyrimus
jrengiant laiking perong, misy nuomone, yra netinkamos finansuoti;

= EK deklaruotos 8590,43 EUR islaidos, patirtos teikiant audito paslaugas, misy
nuomone, yra netinkamos finansuoti;

= EK deklaruotos 3 308,62 EUR islaidos, patirtos jsigyjant atsarginiy daliy komplektus
misy nuomone, yra netinkamos finansuoti.

Audito ataskaitoje pateikti vidutinés ir nedidelés svarbos pastebéjimai, susije¢ su
neatitikimais dél patikry, kurias vykdé Transporto investicijy direkcija; vieSyjy pirkimy vykdymu;
iSlaidy tinkamumu; audito seka ir apskaitos sistemomis; vieSinimo priemoniy; projekto galutinés
ataskaitos ir galutinio mokéjimo paraiskos pateikimu.

IS esmés Sio projekto valdymo ir kontrolés sistema atitinka minéto Europos Komisijos
reglamento ir Komisijos sprendimo skirti paramag reikalavimus, i$skyrus nurodytus pasteb&jimus.
Projekto galutiné ataskaita parengta pagal Europos Tarybos reglamento reikalavimus, joje atskleisti
projektui nustatyti tikslai, i$skyrus minétus pastebéjimus, o galutinio mokejimo paraiska ir iSlaidy
ataskaita visais reik§mingais atzvilgiais, teisingai nurodo padarytas islaidas.

Prie audito ataskaitos pridedama deklaracija baigus teikti paramg (valstybinio audito i§vada) yra
parengta pagal Europos Komisijos sprendime skirti paramg ir Europos Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1386/2002, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 jgyvendinimo
taisykles de¢l Sanglaudos fondo paramos valdymo ir kontrolés sistemy bei finansiniy koregavimy
atlikimo tvarkos, III priede pateikta forma.

Audito ataskaita ir deklaracija baigus teikti parama (valstybinio audito i§vada) pagrjsta iki

2011 m. gruodzio 27 d. surinktais audito jrodymais.
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[ZANGA

Lietuvos Respublikos Seimo 2003 m. liepos 1 d. nutarimu® Nr. 1X-1667 ,,Dél pavedimo

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolei atlikti Lietuvos Respublikoje gaunamos Europos
Sajungos struktiirinés paramos auditus® [1] Valstybés kontrolei pavesta atlikti baigiamaja audito
deklaracijg dél Sanglaudos fondo projekty rengiancios institucijos funkcijas pagal 2002 m. liepos
29 d. Europos Komisijos (EK) reglamentag (EB) Nr. 1386/2002 [2], nustatantj iSsamias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1164/94 jgyvendinimo taisykles dél Sanglaudos fondo paramos valdymo ir
kontrolés sistemy bei finansiniy koregavimy atlikimo tvarkos.

Pagal Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés 1995 m. geguzés 30 d. jstatyma® Nr. 1-907
[3], Valstybés kontrolé yra Seimui atskaitinga auks$c¢iausioji valstybinio audito institucija,
nepriklausoma nuo mokéjimo, vadovaujanciosios, tarpinés ir jgyvendinanciosios institucijy.

Auditas atliktas vadovaujantis Valstybinio audito reikalavimais [4], Finansinio audito
vadovu, Tarptautiniais audito standartais ir 2008 m. balandzio 23 d. Sanglaudos fondo ir ex-ISPA
priemonés projekty 2000-2006 m. uzdarymo gairémis COCOF 08/0022/02 [5]. Kaip numatyta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 14 straipsnio 1 dalyje, Deklaracija parengta
atsizvelgiant | valdymo ir kontrolés sistemy apziiirg, jau atlikty patikrinimy iSvadas ir j papildoma
atrankinj operacijy patikrinimg, galuting ataskaita, parengta pagal 1994 m. geguzés 16 d. Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1164/94 [6] Il priedo F straipsnio 4 dalj.

Auditas suplanuotas ir atliktas siekiant jsitikinti, kad iSlaidy ataskaitoje ir galutinio
mokeéjimo paraiSkoje Bendrijos pagalbos likuciui gauti néra esminiy klaidingy pareiskimy, ypac del
projekto vykdymo pagal sprendimo salygas ir nustatytus tikslus. Surinkome visus reikalingus
jrodymus, kurie galéty patvirtinti, kad iSlaidy ataskaitos yra teisingos, pagrindinés operacijos
teisétos ir tvarkingai atliktos, o Sanglaudos fondo projektas Nr.2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno
gelezinkelio tunelio renovacija“ jgyvendintas laikantis sprendimo skirti paramg salygy ir projekto
tiksly, i8skyrus 22, 23, 24 ir 25 pastebéjimuose nurodytus atvejus.

Valstybés kontrolés 7-0jo audito departamento direktoriaus 2010 m. lapkricio 5d. pavedimu
Nr. P-70-9 atlikome Sanglaudos fondo projekto Nr.2004/LT/16/C/PT/007 ,Kauno gelezinkelio
tunelio renovacija“ (toliau — Audituojamas projektas) baigiamajj audita, privaloma pagal Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1386/2002 [2] nustatytus reikalavimus dél Bendrijos pagalbos likuéio
mokéjimo. Pagal Siuos reikalavimus prie Audituojamo projekto iSlaidy ataskaitos ir galutinio
mokéjimo paraiSkos pridedama deklaracija baigus teikti paramg (toliau — Deklaracija), parengta

pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 2] III priede pateikta forma.

! Lietuvos Respublikos Seimo 2007-10-11 nutarimu Nr. X-1295 priimta nauja nutarimo redakcija.
2 Su vélesniais pakeitimais.
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Teikti pastebéjimai suskirstyti j kategorijas pagal svarba, kuri, miisy jsitikinimu, turi buti
jiems priskirta:

» Didelés svarbos pastebéjimai — dalykai, susij¢ su Audituojamo projekto jgyvendinimu ir
tur] jtakos jo iSlaidy ataskaitos ir galutinio mokéjimo paraiSkos tikslumui ir teisingumui, j kuriuos
auksciausiojo lygio vadovaujanciosios institucijos (VI), mokéjimo institucijos (MI), tarpinés
institucijos (TI), ir jgyvendinanciosios institucijos (JI) vadovai turi nedelsdami atkreipti démesj ir
imtis atitinkamy priemoniy.

* Vidutinés svarbos pastebéjimai — dalykai, susije su Sanglaudos fondo transporto
sektoriaus projektus administruojanc¢iy institucijy vidaus kontrolés sistema, j kuriuos nedelsiant
turéty buti atkreiptas Siy institucijy atitinkamo lygio vadovy démesys.

*  Nedidelés svarbos pastebéjimai — dalykai, kurie nepriestarauja Tarybos ir Komisijos
reglamentams ir Komisijos sprendimams [7, 8] ir yra susij¢ su vidaus kontrolés nedideliais
trikumais, kuriuos reikia spresti, siekiant uztikrinti visapuse atitiktj nacionaliniams teisés aktams.

Mes tur¢jome pareikSti nuomong, ar Audituojamo projekto iSlaidy ataskaitoje pateikta
informacija visais svarbiais aspektais yra teisinga, iSlaidos padarytos pagal reglamentus, sprendimo
dél projekto reikalavimus ir jo tikslus, o paraiska Komisijai dél Bendrijos pagalbos liku¢io gavimo
yra pagrista. Si nuomoné reiskiama atskirai pateikiamoje Deklaracijoje.

Audito ataskaita parengta remiantis misy atliktu darbu, kuri prad¢jome 2010 m.
lapkricio 8 d., gave pavedima atlikti Audituojamo projekto baigiamaji audita.

Ataskaitos 1 priede pateikiamas ataskaitoje vartojamy santrumpy sarasas.
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AUDITO APIMTIS IR METODAI

1. Sanglaudos fondo projektus administruojancios

institucijos

Lietuvai jstojus 1 Europos Sajunga (ES), Sanglaudos fondo administravimui taikomi

Europos Tarybos ir Europos Komisijos reglamentai. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1164/94 [6]

valstybei, gaunanciai Sanglaudos fondo 1¢€Sas, nustatyti reikalavimai valdymo ir kontrolés sistemai.

Vykdydama reglaments, Vyriausybé 2001 m. rugpjtacio 24 d. nutarimu Nr. 1026 patvirtino

ES sanglaudos fondo 1éSy administravimo Lietuvoje taisykles [9] (SF 1éSy administravimo

taisyklés), kuriose nustaté institucijy funkcijas ir teises. Siuo metu visus Sanglaudos fondo léSomis

finansuojamus transporto sektoriaus projektus administruojancios institucijos yra $ios:

LR finansy ministerija — vadovaujancioji institucija;
— auditg koordinuojanti institucija;
— mokéjimo institucija;
LR susisiekimo ministerija — tarpiné institucija;
— atrankinius patikrinimus
atliekanti institucija;
Transporto investicijy direkcija — jgyvendinancioji institucija;
Europos Komisijos, vadovaujanciosios, mokéjimo,
tarpiniy ir jgyvendinan¢iyjy institucijy atstovai — prieZidiros komitetas;

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* — galutinis paramos gavejas.

2. Bendroji informacija apie projekta

S

anglaudos fondo projektas Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,Kauno gelezinkelio tunelio

renovacija“ patvirtintas Komisijos sprendimu [7], kurj 2004 m. gruodzio 23 d. pasirasé¢ EK,

2008 m.

gruodzio 8 d. pakeistas Komisijos sprendimu Nr. K(2008) 8337 [8]. Pagrindiniai jo tikslai:
uztikrinti gelezinkeliy infrastruktiros kokybe, sustiprinti tunelio konstrukcijas, kad bity
1Svengta situacijos, kai negalima bus vykdyti dabartinés veiklos;

padidinti eismo sauguma, gelezinkeliy infrastruktiiros patikimuma ir pajégumus;

atnaujinti infrastruktiirg pritaikant didesniam traukiniy greiciui ateityje;

sumazinti veiklos ir priezitiros sagnaudas gelezinkeliy sektoriuje.

Komisijos sprendime [7] ir pakeitime [8] numatyti Audituojamo projekto pagrindiniai

priezitros rodikliai pateikiami 1 lenteléje.

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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1 lentelé. Numatomi pagrindiniai prieZiiiros rodikliai
Rodiklio | Rodiklio pavadinimas Mato Rodiklis
numeris vienetas
1. Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze m 719
2. Tunelio iSplétimas siauroje vietoje m 100
3. Tunelio paaukstinimas pietinio portalo puséje m 100
4, Tunelio portaly restauravimas vnt. 2
5. Gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas m 1285
6. Tunelio vandens nuvedimo sistemos atnaujinimas m 1290
7. Transformatoriy pastociy jrengimas vnt. 2
8. 10 kV kabelio klojimas m 1600
9. Gabarito kontrolés jrenginiy jrengimas vnt. 2
10. Tunelio signalizavimo spinty ir jrangos jose rekonstravimas vnt. 2
11. Techninio projekto parengimas komplektai 19
12. Darbo projekto parengimas komplektai 17
Saltinis — Komisijos sprendimai [7, 8]
2 lentelé. Audituojamam projektui patvirtintos iSlaidos ir projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
laikotarpiai
Eil. | Patvirtinti rodikliai EK EK sprendimo
Nr. sprendimas pakeitimas [8]
[7]
1. Audituojamo projekto islaidos, EUR 22 548 000
1.1. | Tinkamos finansuoti projekto islaidos, patvirtintos EK sprendimu, | 18 814 000
EUR
1.2. | Netinkamos finansuoti projekto islaidos, EUR 3734 000
2. Tinkamos finansuoti Audituojamo projekto islaidos, EUR: 18 814 000
2.1. | Lietuvos valstybés paramos dydis nuo tinkamy finansuoti 2822100
Audituojamo projekto islaidy, 15 proc., EUR
2.2. | Sanglaudos fondo paramos dydis nuo tinkamy finansuoti 15991 900
Audituojamo projekto islaidy, 85 proc., EUR
3. Tinkamy finansuoti Audituojamo projekto islaidy laikotarpiai
3.1. | Darby pradzia 2005-04-01 2005-04-01
3.2. | Darby pabaiga 2007-09-30 2009-12-31
Saltinis — Komisijos sprendimai [7, 8]

Igyvendinant Audituojamg projekta pasiraSyta viena rangos darby ir viena techninés

priezitiros sutartis (kuri buvo papildyta). Informacija apie sutartis pateikta 3 lentel¢je.

3 lentelé. Audituojamo projekto rangos darby ir paslaugy sutartys

Eil. | Sutartis Rangovas Sutarties Sutarties suma
Nr. pavadinimas be PVM, Lt

Data Numeris

1. | 2007-01-08 | 2004/LT/16/C/ AB ,,Kauno tiltai“~UAB | Kauno gelezinkelio 80 644 854,40
PT/007-D0O1 ,»VolkerRail Lietuva“ tunelio renovacija

2. | 2007-01-30 | 2004/LT/16/C/ | UAB ,Kelvista“~UAB Kauno geleZinkelio 2513 030,00
PT/007-TPO1 »lkoda* tunelio renovacijos

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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darby priezitira

3. 2009-09-25 | 2004/LT/16/C/ UAB , Kelvista“~-UAB Kauno gelezinkelio 70 000,00

PT/007- ,Ikoda“ tunelio renovacijos
TPO1/SP-48 darby prieziiira
(papildoma sutartis)
IS viso: 83 227 884,40

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“

3. Reik§mingumas ir patikimumas

Auditas suplanuotas taip, kad atitikty Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2]
reikalavimus ir biity atlickamas pagal Valstybinio audito reikalavimus [4], Finansinio audito vadova
ir Tarptautinius audito standartus (TAS).

Audituojamo projekto baigiamojo audito reikSmingumg nustatéme remdamiesi LR finansy
ministerijos 2011 m. birzelio 30d. rastu Nr. (18.37.7-01)-6K-1106837 mums vertinti pateikta
Audituojamo projekto iSlaidy ataskaita ir galutinio mokéjimo paraiska. Taikytas reikSmingumo lygis —
2 proc. (22877 189,97 EUR) visy EK deklaruoty Audituojamo projekto tinkamy finansuoti iSlaidy.
Atliekamo audito reikSmingumo suma — 457 543,80 EUR, tai didziausia priimtina klaidy suma.

Pagal reikSmingumo lygj nustatoma, ar pastebétos pavienés klaidos, praleisti ar netinkamai
pateikti duomenys arba jy visuma rodo, kad EK teikiama Audituojamo projekto i$laidy ataskaita ir
galutinio mokéjimo paraiSka Bendrijos pagalbos likuciui gauti visais reikSmingais atzvilgiais
teisingai nurodo padarytas iSlaidas.

Auditg suplanavome ir atlikome taip, kad butume 95 proc. tikri pareik§dami nuomong dél
Audituojamo projekto iSlaidy ataskaitos ir galutinio mokéjimo paraiSkos Bendrijos pagalbos
liku€iui gauti teisingumo ir pagristumo. Patikimumo lygj pasiekéme:

= vertindami Sanglaudos fondo transporto projektus administruojanéiy institucijy valdymo
ir kontrolés sistemg ir vykdomy kontrolés priemoniy veikima;

=  atlik¢ detaliuosius testus.

Audito metu siekéme patikimumo lygio, atsizvelge i Sivos dalykus:

= iSsamig rizikos analizg, atlikta viso audito metu, kuri leido panaudoti rizika ir
reikSmingumu pagrjsta audito metodika, audito darbg sutelkiant didZiausios rizikos srityse;

= raSytiniy procediiry laikymosi patikrinima (kontrolés testai), jskaitant patikrg vietoje;

= savarankiskas audito procediiras (detaliuosius testus);

= Sanglaudos fondo transporto projektus administruojanciy institucijy patikry vietoje /
patikrinimy rezultaty perzitra;

= 1Sorés auditoriy ataskaity perzitira;

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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= patirt] atlieckant auditus Sanglaudos fondo transporto projektus administruojanciose

institucijose.

4. Audito metodai

Atsizvelgdami | audito tikslus ir siekdami gauti pakankamy, patikimy ir tinkamy audito

jrodymy, atlikome Valstybinio audito reikalavimuose ir 500 TAS numatytas audito proceduras:

= jrasy ir dokumenty tikrinima;

= ilgalaikio materialiojo turto tikrinima;

= paklausimus (valstybiniy auditoriaus paklausimu nusimananéiy asmeny pateikta
finansinio ir nefinansinio pobiidzio informacija);

= perskai¢iavimg (dokumenty ir apskaitos jrasy aritmetinio tikslumo tikrinima);

*  patvirtinimg (valstybiniy auditoriy gaunamus tiesioginius rasSytinius tre¢iosios
(patvirtinancios) Salies atsakymus);

= analitines procediiras.

Audito tikslams atskleisti buvo parengta viena audito programa.

Vienas audito tiksly — atlikti Audituojamo projekto valdymo ir kontrolés sistemos vertinima,
todél audito metu Sanglaudos fondo transporto sektoriaus projektus administruojanciy institucijy
vidaus kontrolés veikimui jvertinti skirtas atitinkamas démesys. Siekdami jsitikinti vidaus kontrolés
procediiry teoriniu buvimu ir pakankamu praktiniu veikimu, atlikdami audito procediiras vertinome
tam tikry kontrolés grupiy — veiklos kontrolés, patikry vietoje / patikrinimy, apskaitos ir mokéjimy
kontrolés — buvima, praktinj veikima, atlikimg laiku, taikyma visiems atvejams ir geb&jima nustatyti
ir taisyti klaidas.

Audito metu vertinome Sias Sanglaudos fondo transporto sektoriaus projektus
administruojanciy institucijy taikomas kontrolés priemones:

=  TID kontrolés priemones, taikomas apmokéjimo sgskaitai (mokéjimo praSymui) vertinti;
= TID kontrolés priemones, susijusias su patikromis vietoje / patikrinimais, vieSaisiais
pirkimais, mokeéjimo procediiromis, apskaita ir kt.

Vidaus kontrole testavome $iais audito metodais:

= kontrolés testais;
= patikromis vietoje / patikrinimais, ataskaity perzitira (kur tinkama);
= iSorés audito ataskaity perzitira (kur tinkama).

Norédami jsitikinti, ar Sanglaudos fondo transporto sektoriaus projektus administruojanciose
institucijose sukurta valdymo ir kontrolés sistema atitinka Komisijos reglamente (EB)

Nr. 1386/2002 [2] ir Komisijos sprendime [7] nustatytus reikalavimus, vertinome:

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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= likuting rizika, susijusig su valdymo ir kontrolés sistema;

= vieSuosius pirkimus;

=  projekto administracinj techninj valdyma ir jgyvendinima tiek, kiek tai susij¢ su islaidy
tinkamumu;

= audito seka ir apskaitos sistemas (1¢Sy apskaitg ir mokéjimo procediiras);

= TID atliktas Audituojamo projekto patikras vietose, Susisiekimo ministerijos Vidaus
audito skyriaus (SM VAS) atrankinius patikrinimus;

=  Sanglaudos fondo ir bendrojo finansavimo 1é$y panaudojimo pazeidimus;

= informavimg ir vieSinima.

Vertinant vieSuosius pirkimus buvo patikrintos viena rangos darby ir viena techninés

priezitros sutartys. Tikrinome, ar:

= darby sutarties vieSyjy pirkimy procediiros buvo atliktos vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymu® (VP]), Nr. 1-1491 [12];

= pirkimo dokumentai buvo parengti laikantis Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo
rekomendacijy [13] (toliau — TKR);

= neskelbiamos derybos atliktos vadovaujantis LR tikio ministerijos 2009 m. birzelio 4 d.
iSaiSkinimu (toliau — Ukio ministerijos rastas Nr. (11.13-74)-3-3418) [14];

= laiméjes paslaugos teikéjas ir jo pasitilymas atitiko pirkimo dokumenty reikalavimus;

= paslaugos teikéjo pasiiilymo vertinimo procediiros buvo atliktos vadovaujantis VP] [12].

Audito metu susipazinome su Lietuvos teismy praktika.

Bendra patikrinty sutar¢iy suma 83 227 884,40 Lt, arba 100 proc. visy pasirasyty sutarciy veréiy
sumos. Atlike vieSyjy pirkimy sistemos patikrinimus, pagal Finansiniy pataisy, taikytiny i§ struktiiriniy
fondy ir Sanglaudos fondo bendrai finansuojamoms iSlaidoms, kai nesilaikyta vieSojo pirkimo taisykliy,
nustatymo rekomendacijas [15] jvertinome finansiniy pataisy taikymo tikslinguma.

Vertindami Audituojamo projekto administracinj techninj valdyma ir jgyvendinima:

= perziliréjome SFMIS duomeny bazés Sanglaudos fondo modulyje esancig informacija,
susijusig su Audituojamu projektu;

= perziiréjome rangos darby ir paslaugy sutartis, jy pakeitimus / papildymus, pagal FIDIC
Geltonaja knyga pasiraSyty sutar¢iy kiekio Ziniarasc¢ius;

= perziiréjome Audituojamo projekto techninio priZiiirétojo parengta galuting techninés
priezitros ataskaita;

= perziiréjome jvairius statybos dokumentus;

= teikéme paklausimus rangovui, subrangovams, galutiniam paramos gavéjui, TID

atsakingiems darbuotojams;

® Su vélesniais pakeitimais.
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=  testais patikrinome, ar:

» visiems darbams, nurodytiems rangos darby sutartyje, buvo iSduoti statybos leidimai;

» visi darbai (statiniai), nurodyti rangos darby sutartyje, buvo pripazinti tinkami naudoti,

» faktiSkai atlikti darbai atitinka Komisijos sprendimuose [7,8] patvirtintus
Audituojamo projekto pagrindinius prieziiiros rodiklius;

» iSlaidos visiems darbams, kurie numatyti Komisijos sprendimuose [7, 8], patirtos
iSlaidy tinkamumo laikotarpiu;

» nebuvo dvigubo finansavimo technings priezitiros ir darby sutartyse.

Vertinant audito sekg buvo tikrinama, ar ji pakankama pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1386/2002 [2] Il skyriaus reikalavimus.

Vertindami, ar Audituojamo projekto apskaitos sistema yra tinkama, vertinome, ar:

= visas uz paramos léSas jsigytas turtas tinkamai nurodytas Galutinio paramos gavéjo
apskaitoje;

= apskaitant Audituojamo projekto igyvendinimo metu jsigyta ilgalaiki turta buvo
laikomasi Inventorizacijos taisykliy (toliau — Inventorizacijos taisyklés) [16];

= buvo vadovautasi ES Sanglaudos fondo ir bendrojo finansavimo 1é8y iSmokéjimo
rangovams (paslaugy teikéjams ar prekiy tiekéjams) ir atsiskaitymo uz iSmokétas ar planuojamas
iSmokéti 1ésas taisyklémis (toliau — Lésy iSmokéjimo rangovams taisyklés) [20].

Ivertinome Sanglaudos fondo projektus administruojanciy institucijy atliktas patikras
vietose / patikrinimy rezultatus ir jy jforminimg. Siekdami surinkti informacija, susijusia su
Audituojamo projekto administruojanciy institucijy atliktomis patikromis vietose ir patikrinimais,
i§siuntéme paklausimus:

* Susisiekimo ministerijos Vidaus audito skyriui, kad jis pateikty Audituojamo projekto
atrankiniy patikrinimy (valdymo ir kontrolés sistemos efektyvumo vertinimo ir iSlaidy) ataskaity sarasa;

= VI, MI, kad pateikty ataskaitas patikrinimy, atlikty pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1386/2002 [2] 4 straipsnj;

= TID, kad pateikty ataskaitas patikry vietoje, atlikty pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1386/2002 [2] 4 straipsnj.

Perzitréjome visas turimas Europos Komisijos ir Europos audito riimy audito ataskaitas,
siekdami nustatyti, ar Siose ataskaitose néra pateikta informacijos apie Audituojama projekta.

Ivertinome Susisiekimo ministerijos Vidaus audito skyriaus atlikta darbg Audituojamo
projekto atzvilgiu, taip pat pagal 610 TAS atlikome pasitikéjimo vidaus auditoriy atliekamu darbu
testa. Apsispresta jy atliktu darbu nesinaudoti, o patiems atlikti papildomas procediiras.

Vertindami Audituojamo projekto patikrinimus, atliktus II, patikrinome, ar:

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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= valdymo ir kontrolés sistemy patikrinimai buvo atlikti taip, kaip numato Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 1l skyrius 4 straipsnis;

= patikrinimai buvo atlikti pagal SF 18y administravimo taisykles [9];

= TID, atlikdama patikrinimus, vadovavosi Sanglaudos fondo 1éSomis finansuojamy
projekty jgyvendinancios institucijos transporto sektoriuje, procediiry vadovu (toliau — TID
procediiry vadovas) [11].

Siekdami surinkti su Audituojamo projekto pazeidimais susijusig informacija, iSsiuntéme
paklausimus:

* Finansy ministerijai4, kuri turé¢jo pateikti informacijg apie visus jai zinomus su
Audituojamu projektu susijusius pazeidimy atvejus;

= Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybai® (FNTT), kuri turéjo informuoti, ar buvo
atliekami tyrimai, susij¢ su Audituojamo projekto vykdymu;

= Specialiyjy tyrimy tarnybai, kuri turéjo informuoti, ar buvo atlieckami tyrimai, susij¢ su
Audituojamo projekto vykdymu.®

Atlikome Sanglaudos fondo ir bendrojo finansavimo 1¢Sy panaudojimo pazeidimy vertinima.

Vertinant Audituojamo projekto vieSinimg buvo tikrinama, ar informavimo ir vie§inimo
priemonés jgyvendintos pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 621/2004 [18] ir Informacijos apie
ES sanglaudos fondo teikiamg parama viesinimo taisykles (toliau — VieSinimo taisyklés) [19].

Didzioji dalis jrodymy dél audito patikimumo turi biiti gauta atlikus detaliuosius testus,
taigi, atlikome pakankamos apimties iSlaidy testavimo savarankiskas proceduras.

Atsizvelgdami | tai, kad tarpinése ir galutingje iSlaidy ataskaitose ir mokéjimo paraiSkose
EK tinkamos finansuoti i§laidos deklaruotos remiantis apmokétomis saskaitomis, siekdami tam
tikry Audituojamo projekto deklaracijg baigus teikti paramg rengianciai institucijai iSkelty tiksly ir
spresdami atitinkamus uZdavinius, audito metu atlikome Siuos pagrindinius darbus:

= kontrolés (atitikimo) testavimg ir apmokéjimo saskaity administravimo kontrolés testus;

* apmokéty apmokejimo saskaity detalyji testavima.

Siekdami padidinti audito efektyvuma, gauti pakankamy, tinkamy ir patikimy audito
jrodymy, reikalingy nuomonei Deklaracijoje pareiksti, ir vadovaudamiesi iSankstinio planavimo
metu surinkta informacija, tiriamaja duomeny visuma (generaling aibg¢) suskirstéme pagal sutarciy

rusis (statybos rangos darby ir paslaugy teikimo).

* Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés rastai Lietuvos Respublikos finansy ministerijai: 2010-11-08 Nr. S-(70-1938)-2349 , Dél
pazeidimy atvejy atskleidimo® ir 2011-05-31 Nr. S-(70-1938)-1210 ,,Dél pazeidimy atvejy atskleidimo®.

> Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés rastas Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybai prie Vidaus reikaly ministerijos, 2010-11-08
Nr. S-(70-1938)-2348 , D¢l pazeidimy atvejy atskleidimo®.

® Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés rastas Specialiyjy tyrimy tarnybai, 2011-02-02 Nr. S-(70-1938)-205 ,,Dél tyrimo
atlikimo*®.
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4 lenteléje pateikiama Audituojamo projekto iSlaidy duomeny visuma — iSlaidy tinkamumo
laikotarpiu patirtos tinkamos finansuoti iSlaidos ir kontrolés (atitikimo) ir detaliajam iSlaidy

testavimui baigiamojo audito metu atrinkti pavyzdziai.

4 lentelé. Audituojamo projekto iSlaidy duomeny visuma ir atrinkti pavyzdziai iSlaidy testavimui
(pagal audito visumos pasluoksnius: sutartis, atlikty darby akty pozicijas ir apmokéjimo saskaitas)

Sutarties numeris EK deklaruoty Atlikty darby akty | Detaliajam iSlaidy testavimui

Audituojamo projekto nulinés vertés atrinkta

tinkamy i8laidy visuma | pozicijos

vnt. EUR Visuma | Atrinkti | Vnt. | EUR Proc.

vnt. vnt.
Atlikty darby akty pozicijos

2004/LT/16/C/PT/007-D01 | 257 22129092,78 | 8 8 265 | 22129 092,78 | 100
IS viso darby sutartys: 257 22129092,78 | 8 8 265 | 22129 092,78 | 100

Apmokéjimo saskaitos

Paslaugy sutartys

Pagrindiné 7 727 823,79 - - 7 727 823,79 100
2004/LT/16/C/PT/007-TPO1

Papildoma 1 20 273,40 - - 1 20 273,40 100
2004/LT/16/C/PT/007-

TPO1/SP-48

IS viso paslaugy teikimo 8 748 097,19 - - 8 748 097,19 100
sutartys:

IS viso: - 22 877 189,97 | - - - 22 877 189,97 | 100

Saltinis — Valstybés kontrolé

Vertinant i§laidy tinkamuma buvo patikrinti visi rangos darby sutarties atlikty darby aktai ir
pakeitimo orderiai. Tikrinome, ar:

= i§laidos yra tinkamos finansuoti pagal Komisijos reglamenta (EB) Nr. 16/2003 [17];

= pakeitimai, atsirad¢ dél senos technologijos ar projekto klaidy, yra tinkamos finansuoti
iSlaidos;

= nebuvo dvigubo finansavimo techninés priezitiros ir darby sutartyse;

= darbo projektuose nurodyta atsarginé jranga ir medziagos yra tinkamos finansuoti
iSlaidos.

Taigi, atlikome kontrolés (atitikties) ir detalyji EK deklaruoty tinkamy finansuoti iSlaidy
(apmokéjimo sgskaity) testavimg ir patikrinome visas, t. y. 100 proc. (22 877 189,97 EUR) visy
2011 m. birzelio 30 d. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos raStu Nr. (18.37.7-01)-6K-
1106837 vertinti pateiktoje patikslintoje galutinéje iSlaidy ataskaitoje ir mokéjimo paraiSkoje EK
deklaruoty tinkamy finansuoti iSlaidy sumos.

Siekdami gauti papildoma uZztikrinima, kad rangovo pateiktuose atlikty darby aktuose
nurodyti darbai atlikti, jranga jsigyta vadovaujantis Komisijos reglamente (EB) Nr. 16/2003 [17] ir

Komisijos sprendimuose [7, 8] nustatytais reikalavimais ir tikslais, atlikdami patikrg vietoje
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patikrinome atliktus darbus, atrinktus remiantis audito iSankstinio planavimo metu nustatyta rizika.
Darbai atrinkti iSnagrinéjus Europos Komisijos sprendimg ir jo pakeitimg [7, 8], patikrinus GPG
ilgalaikio turto apskaitos dokumentus, jvertinus pasirasytas sutartis, perziiiréjus Audituojamo
projekto galuting ataskaita.

Patikrg vietoje atlikome 2011 m. kovo 7 d. pas galutinj paramos gavéjg. Apsilankéme Kauno
gelezinkelio stotyje Ciurlionio 16 g., valdymo posto marsrutinéje relinéje centralizacijoje (MRC)
Juozapaviciaus 114 g., Kauno gelezinkelio tunelyje Juozapaviciaus g. 124; jsitikinome sumontuotos
jrangos ir jsigytos atsarginés jrangos buvimu.

Vertinant Audituojamo projekto galuting ataskaitg tikrinta, ar:

= ji parengta pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 [6] Il priedo F straipsnio 4 dalyje
galutinei ataskaitai nurodytus reikalavimus;

= gal joje yra reikSmingy netikslumy, ypa¢ dél Audituojamo projekto jvykdymo, laikantis
jame nustatyty tiksly;

= ji tinkamai pateikia Audituojamo projekto jgyvendinimg — Komisijos sprendime [7]
| priedo 8 dalyje numatytus tikslus;

= Ji parengta taip, kaip numato Uzdarymo gairés COCOF 08/0022/02 [5].

Dalyvavome Sanglaudos fondo priezitiros komiteto posédziuose, kuriuose buvo pristatomas
Audituojamas projektas, perzitir¢jome Sanglaudos fondo priezitiros komiteto posédziy protokolus.

Audito rezultatai, gauti jvertinus vidaus kontrol¢ ir atlikus kontrolés ir detaliuosius testus,

pateikiami ataskaitos 5-13 skyriuose.

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé



16

Valstybinio audito ataskaita

PASTEBEJIMAI, ISVADOS, REKOMENDACIJOS

5. Pazeidimai

FNTT 2010 m. lapkricio 12 d. rastu Nr. 25/11-10-7480 ir STT 2011 m. vasario 10 d. rastu Nr.4-
01-510 Valstybés kontrole informavo, kad ikiteisminiy tyrimy dél Audituojamo projekto neatliko.

Audito metu dél jtarimy apgaule 2011 m. birzelio 29 d. rastu Nr. S-(70-1938)-1461 kreipémés |
Lietuvos Respublikos generaling prokuratiirg. Ji pavedé¢ FNTT gauti duomeny patikslinimg ir priimti
proceso sprendimg. FNTT 2011 m. lapkricio 16 d. rastu Nr. 25/3-3-2-12511 mus informavo, kad
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros rastu atlieka nurodyty aplinkybiy
patikslinima.

Informacija apie Sanglaudos fondo transporto sektoriaus projektus administruojanciy

institucijy atliktus Audituojamo projekto pazeidimy tyrimus pateikta ataskaitos 3 priede.

6. Patikrinimai

Informacija apie Sanglaudos fondo transporto sektoriaus projektus administruojanciy
institucijy atliktus Audituojamo projekto patikrinimus / patikras pateikta ataskaitos 4 priede.

1. Nedidelés svarbos pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 4 straipsnio 2 punkte nurodyta, kad
dokumentuose nurodomas atliktas darbas, patikrinimo rezultatai ir priemonés, taikytos pazeidimy
atvejais.

Audito metu nustatéme, kad TID 2008 m. rugséjo 3 d. ir 2009 m. liepos 31 d. techniniy-
administraciniy patikrinimy vietoje ataskaitose nustacCius paZeidimg nebuvo taikytos priemonés
jiems iStaisyti ir nebuvo nurodytas atliktas darbas. Taip pat nebuvo pateiktas sgrasas dokumenty, su
kuriais buvo susipazinta per patikra vietoje.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 39 straipsnis numato, kad visi subrangovai turi
isipareigoti pateikti audito ir patikrinimus vykdancioms jstaigoms visg buting informacija apie
subrangos darbg. Perzitiréjus techniniy-administraciniy patikrinimy vietoje ataskaitas nustatyta, kad
1 5 klausimg ,,Ar sutartyse su subrangovais yra jtrauktas reikalavimas, kad visi subrangovai turi
Isipareigoti pateikti audito ir patikrinimus vykdanc¢ioms jstaigoms visg biiting informacija apie savo
subrangos darba?“ buvo pateiktas atsakymas ,,N/A*“ (angl. not applicable). Komentare nebuvo
jokios papildomos informacijos. Perzitiréjome visas 7 subrangos sutartis ir nustatéme, kad nebuvo
laikytasi Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 39 straipsnyje numatyto reikalavimo (taip pat

ziureti 26 pastebéjima).
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SF 1é8y administravimo taisyklése [9] nurodyta, kad GPG — tai EK sprendime skirti projektui
Sanglaudos fondo 1¢Sy nurodyta jmoné¢, jstaiga ar organizacija, jgyvendinanti i§ Sanglaudos fondo
¢Sy finansuojamg projekta, pagal LR teisés aktuose nustatytus reikalavimus atliekanti uzsakovo ir
kitas jgyvendinanciosios institucijos perduotas jai funkcijas. LéSy iSmokejimo rangovams taisykliy
[20] 11 punkte nurodyta, kad GPG pateikia avansinio mokéjimo pra§ymg ir tarpinio mokéjimo
praSymus, o projekto iSlaidos turi buti patvirtintos apskaitos dokumentais, turinciais visus LR
buhalterinés apskaitos jstatymo [21] 13 straipsnyje nustatytus apskaitos dokumenty rekvizitus.

GPG vykdo dalj jgyvendinanciosios institucijos perduoty funkcijy, jam taikomi ir reikalavimai
dél pakankamos audito sekos, nustatyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] | priede. Taigi,
GPG apskaitos dokumentus tur¢jo tvarkyti taip, kad juose biity pateikta pakankamai iSsami
informacija apie jgyvendinanciosios jstaigos realiai padarytas iSlaidas bendrai finansuojamam
projektui.

Audito metu nustatyta, kad j techniniy-administraciniy patikrinimy vietoje ataskaity 25
klausimg ,,Ar paramos 1éSy apskaita tvarkoma atskirai“ 2008 m. rugsé¢jo 3 d. buvo pateiktas
teigiamas atsakymas, o 2009 m. liepos 31 d. atsakymas buvo neigiamas. TID nesurinko dokumenty
jrodanciy, kad 2009 m. liepos 31 d. GPG apskaita tvarké netinkamai, nors atsakymas neigiamas.
Atsizvelgdama | pasteb¢jimg TID 2011 m. balandzio 15 d. jsakymu Nr. 1.3-92 papildé patikry
vietoje atlikimo procediiros Nr. SP-PR-008 dalj Nr. 3.4, tod¢l rekomendacija neteikiama.

TID techniniy-administraciniy patikrinimy vietoje ataskaitose nenurodé atlickamo darbo
ir, nustaciusi apskaitos neatitikimus, nesivadovavo Komisijos reglamento (EB)

Nr. 1386/2002 [2] 4 straipsnio 2 punktu, nes nesurinko jrodymy.

7. Viesieji pirkimai
7.1. Darby sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 pastebéjimai

2. Didelés svarbos pastebéjimas

1. Viesyjy pirkimy jstatymo [12] 9 straipsnio 1 punkte nurodyta, kad pirkimo verté
skai¢iuojama tokia, kokia yra pirkimo pradzioje. Audito metu nustatyta, kad pasiiilymg antram
atviram tarptautiniam darby konkursui pateiké vienas dalyvis — jungtinés veiklos grupe, sudaryta i$
AB ,,Kauno tiltai* (atsakingas narys) ir UAB ,,VolkerRail Lietuva®“. Pasitilyta 84 740 751,01 Lt (be
PVM) darby kaina. Dalyvio pasitilymas atmestas, nes pasitilyta kaina buvo nepriimtina perkanciajai
organizacijai, ir buvo pradétos neskelbiamos derybos. Perkancioji organizacija raste VPT dél
praSymo sutikti, kad biity atmestas vienintelis pasitilymas, nurod¢, kad konkurso dalyvio pasiiilymo

kaina yra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina, nes ji virSija bendrovés patvirtintg
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finansinj plang. Plane numatyta projekto verté yra 64 960 980 Lt (be PVM), t. y. tokia pati verte,
kaip ir nurodyta galimybiy studijos i$laidy samatoje (apskai¢iuota 2002 m. kainomis).

Atvirame konkurse rangovo pasiilyta kaina virSijo numatyta projekto verte 30 proc.
Perkanciosios organizacijos (PO) sprendimas atmesti pasiilyma buvo pagristas ne faktinémis ir
objektyviai pagristomis aplinkybémis, bet pacios PO neteisingu projekto biudzeto apskaic¢iavimu.
EK 2008 m. birzelio 2—6 d. vykdytos misijos audito ataskaitoje nurodyta, kad realybés neatitinkanti
pradiné iSlaidy samata néra pakankama priezastis pradéti deryby procediirg, nes apskaiiuota
numatoma sutarties verté turi galioti siunciant skelbimg. PO turéjo atlikti biudzeto perzitirg ir i$
naujo pradeéti vieSojo pirkimo procediira.

2. Viesyjy pirkimy jstatymo [12] 4 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad PO turi uztikrinti, kad
atlieckant pirkimo procediiras ir nustatant laimétoja bty laikomasi lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo ir skaidrumo principy.

Audito metu nustatyta, kad apibrézimo, kas laikytina per didele kaina, nebuvo nei uzduotyje
vie$ojo pirkimo komisijai, nei AB ,Lietuvos gelezinkeliai parengtame ,,ES sanglaudos fondo
1éSomis AB ,,Lictuvos gelezinkeliai® projekty parengimo ir jgyvendinimo procediiry vadove* [22].
Nesant apibrézimo, kas laikytina per didele, perkanciajai organizacijai nepriimtina kaina, kyla
rizika, kad buvo pazeistas VP] [12] 3 straipsnio 1 dalyje jtvirtintas skaidrumo principas ir §i
pasitlymo atmetimo priezastis buvo taikoma nepagristai.

3. Viesyjy pirkimy jstatymo [12] 73 straipsnio 1 dalies 1 punktas leidzia vykdyti vieSuosius
pirkimus neskelbiamy deryby biidu, jeigu, paskelbus atvirg, ribota konkursg arba skelbiamose
derybose, nebuvo pateikta n¢ vienos paraiSkos arba né vieno pasitilymo, arba nebuvo né vieno
keliamus reikalavimus atitinkancio pasitilymo, o pirkimo salygos i§ esmés nekeiiamos.

Ukio ministerijos raste Nr. (11.13-74)-3-3418 [14] nurodoma, kad, EK nuomone, pasiiilymai
atmesti, nes neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty formaliy pasitilymy pateikimo reikalavimy,
kvalifikaciniy ar techniniy reikalavimy, ar pasitilymai, atmesti dél pasiiilytos nejprastai mazos ar per
didelés kainos, laikytini netvarkingais ar nepriimtinais. Nepriimtiny ar netvarkingy pasitlymy
atmetimo atvejais negali biiti taikoma neskelbiamy deryby procediira.

Audito metu nustatyta, kad atmete vienintelio dalyvio pasiilymg AB ,Lietuvos
gelezinkeliai®, vadovaudamiesi VP] [12] 73straipsnio 1 dalies 1 punktu, neteisétai pradéjo
neskelbiamy deryby procediirg. Derétis buvo pakviesta atviro konkurso metu pasitilymg pateikusi
jungtinés veiklos grupé, su kuria ir buvo sudaryta 80 644 854,4 Lt (be PVM) vertés darby sutartis.

1. Perkancioji organizacija, AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, skelbdama atvirg konkursg
nesilaiké VP] [12] 9 straipsnio 1 punkto — numatyta pirkimo verté turi galioti pirkimo pra-
dzioje, todé¢l Perkancioji organizacija, gavusi pasitilyma, virSijant] patvirtintg iSlaidy samata,

turéjo pasitilymg atmesti ir skelbti naujg konkursa, o ne vykdyti neskelbiamas derybas.
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2. Perkancioji organizacija, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai*, darby vieSojo pirkimo metu atmete
vienintelj gautg pasiiilymg kaip netinkamg dé¢l per didelés kainos, nors per didelés kainos
dydis konkurso dalyviams buvo nezinomas ir nepatvirtintas dokumentais. Miisy nuomone, ji
nesilaiké VP] [12] 3 straipsnio 1 dalyje jtvirtinto skaidrumo principo, nes pasitilymas
atmestas vadovaujantis nepaskelbtu kriterijumi (nereglamentuotu kainos dydziu), todél
Perkancioji organizacija, AB ,Lietuvos geleZinkeliai®“, atmetusi vienintel] atviro
konkurso budu pateikta dalyvio pasitilymg kaip nepriimting dél per didelés kainos,
negaléjo taikyti neskelbiamy deryby procediros.

3. Didelés svarbos pastebéjimas

VieSyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 4 straipsnyje
nurodoma, kad Perkancioji organizacija uztikrina, kad atliekant pirkimo procediiras ir nustatant
laimétoja biity laikomasi skaidrumo principo. Pirmo darby pirkimo konkurso pirkimo dokumenty I
tomo 13.1 punkte nurodoma, kad konkurso dalyvis kaip savo pasiiilymo dalj turi pateikti Siy
nurodymy II priede nurodytos formos banko iSduotg (Sig garantija iSduodantis bankas iSdavimo
dieng turi turéti ilgalaikio skolinimosi reitingg, ne mazesnj kaip BBB — suteikta kredito agentiiros
,Fitch Ratings* (arba BBB, suteikta ,,Standart and Poor‘s®, arba Baa3, suteiktg ,,Moody‘s*))
pasitlymo galiojimo uztikrinima, tenkinantj pirkimo dokumentuose iSdéstytus reikalavimus, kurio
suma biity ne mazesné¢ kaip 600 000 lity arba ekvivalentiSka suma eurais. Pasitilymo galiojimo
uztikrinimo originalas turi baiti jdétas ] pasitilymo originalg.

,Fitch Ratings* teikia banky individualius reitingus, kuriais iSreiSkia nuomone¢ apie
tikimybe, kad bankas susidurs su reikSmingais finansiniais sunkumais ir jam reikés paramos bei
tokiu atveju tikimybe, kad toks bankas gaus paramg i§ iSorés. Reitingai nustatomi ilgalaikiai ir
trumpalaikiai. Trumpalaikiai reitingai nustatomi 12-ai ménesiy.

Audito metu nustatyta, kad:

1. Garantija buvo iSduota tik 50 dieny, todél, misy nuomone, reikalavimas bankui,
i8davusiam garantija, turéti ilgalaikio skolinimosi reitingg yra perteklinis, nes pakanka trumpalaikio
banko reitingo.

2. Perkanciajai organizacijai pirmojo darby pirkimo konkurso metu vertinant, ar AB Vilniaus
bankas (SEB grupés narys), iSdaves pasitilymo uZtikrinimo garantija UAB ,Kauno tiltai®, atitinka
pirkimo dokumenty 13.1 punkto reikalavimus, buvo perzitiréti reitingy kompanijos ,,Moody‘s* sudaryti
banky saraSai. Perkancioji organizacija pripaZino, kad bankas atitinka keliamus reikalavimus, nors pats
bankas nebuvo reitinguojamas, buvo reitinguojama tik SEB banky grupé.

Perkanciajai organizacijai, vertinant ,,Feldhaus Gergbau GmbH&Co.KG* pasitlyma, kilo
abejoniy dél pasitilymo uztikrinima pateikusio banko reitingy. 2005 m. balandzio 25 d. rastu Nr. Kl-2-
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103 AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* paprasé dalyvj pateikti jrodymus, kad pasiiilymo garantijg iSdaves
bankas atitinka pirkimo dokumenty 13.1 punkto reikalavimus. 2005 m. geguzés 2 d. rastu dalyvis
papildomai prie ,,VolksbankSchballenberg EG* garantijos prid¢jo ,,Volks“ grupés bankus
jungian¢io (pagrindinio) banko ,,WGZ-Bank* garantijg, pateiké jrodymus, kad ,,WGZ-Bank*
atitinka pirkimo dokumenty 13.1 punkto reikalavimus. Agentiros ,,Moody‘s* sudarytame
reitinguojamy banky sarase ,,WGZ-bank* grupei suteiktas A2 skolinimosi reitingas.
Perkancioji organizacija neatsizvelge i ,,Feldhaus Gergbau GmbH&Co.KG* paaiskinimus ir
pasitilymg atmet¢ kaip neatitinkantj pirkimo dokumenty reikalavimy.
Vertindama dalyviy pasitlymus Perkancioji organizacija nesilaiké VP] [12] 4 straipsnio
1 dalyje nurodyty lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo principy, nes skirtingai traktavo
banky, kurie priklauso reitinguojamoms grupéms, iSduotas pasiiilymo uztikrinimo garantijas.
Europos Komisijos auditoriai pazyméjo, kad papildomi reikalavimai pasitilymo uZztikrinimo
garantijai yra pertekliniai, taéiau AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, kaip Perkancioji organizacija,
neatsisaké reikalavimo pateikti pasitilymo uztikrinimo garantijg i§ atitinkamai reitinguoty banky, kaip
buvo nustatyta EK audito ataskaitos Nr. 2006/LT/REGIO/13/488/1 pastaboje Nr. 15, dél kurios buvo
pateikta rekomendacija.
1. Misy nuomone, pirmajame konkurse nustatytas reikalavimas pasitilymo uztikrinimo
garantijg iSdavusiam bankui buvo nepagristas.
2. Perkancioji organizacija, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* pirmajame konkurse atmetusi
,Feldhaus Gergbau GmbH&Co.KG* pasitilyma, nesilaiké VP] [12] 4 straipsnio 1 dalyje
jtvirtinty lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo principy ir Europos Komisijos

auditoriy rekomendacijy.

4. Didelés svarbos pastebéjimas

VieSyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 4 straipsnio 1
dalyje nurodoma, kad Perkancioji organizacija uZztikrina, kad atliekant pirkimo procediras ir
nustatant laimétoja biity laikomasi lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo principy. Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad pirkimy tikslas — vadovaujantis 4 straipsnio 1 dalyje nustatytais
pirkimy principais sudaryti pirkimo sutartj, leidziancig racionaliai naudojant tam skirtas 1€Sas jsigyti
perkanciajai organizacijai (atlikti pirkimg jgaliojusiai perkanciajai organizacijai) reikalingy prekiy,
paslaugy ar darby.

Atliekant auditg nustatyta, kad konkurso dalyvio AB ,,Kauno tiltai* pasiiilymas buvo pripazintas
geriausiu, ta¢iau véliau, vadovaujantis VP] [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 6 straipsnio
3 dalimi, jis buvo atmestas, nes atsirado nenumatytos aplinkybés: konkursas buvo nutrauktas,

atsizvelgiant j Susisiekimo ministerijos 2006 m. balandzio 13 d. rastu Nr. 2-15-3-1621 pateiktus ir
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Finansy ministerijos nurodymus. TID 2006 m. balandzio 24 d. raStu Nr. 1.2-998 jpareigojo
perkanCigjg organizacijga nutraukti vykdytas vieSyjy pirkimy procediras ir skelbti pakartoting
konkursg, remiantis 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1605/2002 d¢l Europos
Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento V antrastinés dalies ,,VieSieji pirkimai‘
101 straipsniu: kol sutartis dar nepasiraSyta, Perkancioji organizacija gali nutraukti arba atsisakyti
vieSyjy pirkimy, arba atSaukti konkurso nugalétojo nustatymo procediirg. Tokiu atveju kandidatai arba
konkurso dalyviai neturi teisés pareiksti ieSkinj ar gauti kompensacija.

Misy nuomone, tokie veiksmai, kurie sutrukdé pasiekti vieSyjy pirkimy tikslg racionaliai
panaudoti 1¢éSas, priestarauja skaidrumo principui. Be to, pirmajame konkurse laiméjes pasitlymas
buvo 0,5 proc. mazesnis negu numatyta pirkimo verté, o antrgjj konkursg laiméjusio dalyvio

pradinis pasitilymas 36,45 proc. jau gerokai vir§ijo numatyta pirkimo verte (zr. 5 lentelg).

5 lentelé. AB ,,Kauno tiltai“ pasiiilymai I ir I1 konkursams
Eil. | ReikSmeé Verte, Lt Proc.
Nr. (be PVM)
1. AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ 62 102 060 100

nustatyta pirkimo verté

2. I konkurso pasiiilymas 61 775 957 99,47
3. Il konkurso:
3.1. | Atviro konkurso pasitilymas 84 740 751,50 136,45
3.2. | Deryby pasitlymas 80 644 854,40 129,86
Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

TID nurodymas nutraukti konkursg ir atSaukti sutarties sudaryma nebuvo pagristas, taigi
nesilaikyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1605/2002 [24] 101 straipsnio, kad sprendimas
(nutraukti konkursg) turi biiti pagristas. Perkancioji organizacija, AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ ir TID nesilaiké VP] [12] 4 straipsnio 1 dalyje jtvirtinto skaidrumo principo —
vieSojo pirkimo konkursas buvo nutrauktas nepagrjstai. Jie neuztikrino VP] [12] 4 straipsnio

2 dalies reikalavimo 1éSas panaudoti racionaliai.

5. Didelés svarbos pastebéjimas

1. VieSyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 3 straipsnio 1
punkte nurodoma, kad Perkancioji organizacija uztikrina, kad atliekant pirkimo procediras ir
nustatant laimétojg buty laikomasi lygiateisiSkumo, nediskriminavimo ir skaidrumo principy. VP]
[12] 32 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad Perkancioji organizacija privalo issiaiskinti, ar tiekéjas
yra kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti pirkimo salygas, todél ji turi teis¢ skelbime apie
pirkima ar kituose pirkimo dokumentuose nustatyti minimalius kandidaty ar dalyviy kvalifikacijos
(teisés verstis atitinkama veikla, finansinio, ekonominio ir techninio pajégumo) reikalavimus ir
pareikalauti, kad kandidatai ar dalyviai pateikty pirkimo dokumentuose nurodyta informacijg ir

kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Tokiu biidu pasiekiamas pirkimy tikslas, nurodytas VPI
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[12] 3 straipsnio 2 dalyje — sudaryti pirkimo sutartj, leidzianc¢ig perkanciajai organizacijai jsigyti
reikalingy prekiy, paslaugy ar darby, racionaliai naudojant tam skirtas 1€sas.

Pirkimo dokumenty I tomo 7.1.9 punkte pateiktas pagrindinio personalo pareigybiy saraSas
ir nurodyta, kad sitilomas pagrindinis personalas turi atitikti patirties reikalavimus (zr. 6 lentelés 4
ir 5 stulpelius). Jvertinus laiméjusios jungtinés veiklos grupés, kurios atsakingas partneris yra AB
»Kauno tiltai®, pasiiilyme pateiktas pagrindiniy darbuotojy profesinés patirties formas (6.3 forma),
nustatyta, kad istorinio paveldo specialistas, civilinés statybos inzinierius, signalizacijos
specialistas, elektros instaliacijos specialistas ir kokybés kontrolierius neturi pirkimo dokumenty |
tomo 7.1.9 punkte nurodytos reikalaujamos patirties gelezinkelio srityje. Laiméjusio rangovo
pasiiilyme taip pat néra informacijos, kad siilomas istorinio paveldo specialistas turi inZineriniy
istoriniy statiniy remonto patirties, kaip nurodyta minétame pirkimo dokumenty punkte.

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ 2006 m. spalio 23 d. siystame raste dalyviy buvo prasoma iki
deryby pasitlymo pateikimo paSalinti konkurso pasiiilymo trikumus, i§ kuriy vienas yra pasiiilyme
pateiktos pagrindinio personalo kandidatiros, taciau neiSskirtos konkrecios kandidaturos ir
nepridéta pagrindinio personalo deklaracija. AB ,,Kauno tiltai“ 2006 m. spalio 30 d. pateiké
patikslintg informacija, kurioje pateikiama pagrindinio personalo sudétis (6.2 forma ,,Personalas,
kuris dirbs sutarciai®). [vertinus patikslintus dokumentus nustatyta, kad tik du asmenys (darby
vadovas — AB ,,Kauno tiltai“ darbuotojas, ir projekto vadovas — UAB ,,VolkerRail Lietuva“
darbuotojas) atitinka pirkimo dokumenty I tomo 7.1.9 punkte pateiktus reikalavimus dél profesinés
patirties gelezinkelio srityje, o kandidatiros dviem kitoms pagrindinio personalo pareigybéms
(signalizacijos ir elektros instaliacijos specialistams) apskritai nepateiktos (zr. 6 lentelg).

Perkanciosios organizacijos sudaryta vieSojo pirkimo komisija, neatsizvelgdama ] Siuos
neatitikimus, rangovo pasitilyma pripazino laimé&jusiu.

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* nesikreipé j AB ,,Kauno tiltai“ dél papildomos informacijos,
jrodancios, kad pasitlyme nurodyti sitilomi specialistai atitinka pirkimo dokumenty I tomo 7.1.9

punkto reikalavimus.

6 lentelé. Rangovui keliamy reikalavimy atitiktis pirkimy dokumenty reikalavimams, nurodytiems I
tomo 7.1.9 punkte
Eil. | Pareigos projekte | Minimalus | Profesiné Vadovavimo Kandidato Kandidato atitiktis
Nr. kandidaty patirtis gelezinkelio atitiktis keliamiems
skai¢ius gelezinkeli | statybos/ pro- keliamiems reikalavimams
0 srityje, jektavimo dar- | reikalavimams (patikslintas
metais bams patirtis, (pradinis rango- | rangovo
metais vo pasitilymas) pasitilymas)
1. 2 3 4 5 6 7
2. | Projekto 2 10 7 Atitinka vienas | Atitinka vienas i$
vadovas i$ dviejy dviejy
3. | Vyriausiasis 1 15 10 Taip Ne
projektuotojas
4. | Istorinio paveldo | 1 5 - Ne Ne
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specialistas

5. | Darby vadovas 2 10 5 Taip Atitinka vienas i$

dviejy

6. | Geotechnikos 1 10 - Taip Ne
inzinierius

7. | Civilinés 1 10 - Ne Ne
statybos
inzinierius

8. | Signalizacijos 1 10 - Ne Kandidattiros
specialistas nepateike

9. | Elektros insta- 1 10 - Ne Kandidattros
liacijos spec. nepateikeé

10. | Kokybés 1 3 - Ne Ne
kontrolierius

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

Miisy nuomone, pasiiilymas turéjo biiti atmestas, nes nesilaikyta:

= VPI [12] (aktuali redakcija 2006-01-31— 2007-11-07) 39 straipsnio 2 dalies 1 punkto, kad
Perkancioji organizacija pasiiilyma turi atmesti, jeigu pasitilymg pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo
dokumentuose nustatyty minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

= pirkimo dokumenty I tomo 1.3 punkto, kad pasiiilymas bus atmestas, jeigu laiku nebus
pateikta visa reikalaujama informacija ir dokumentai arba pasitlymas neatitiks visy pirkimo
dokumentuose pateikty reikalavimy;

= VP] [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 32 straipsnio 1 dalies, kad
Perkancioji organizacija privalo jsitikinti, kad laiméjes dalyvis turi kompetentingy darbuotojy
vadovauti sutarties darbams.

Perkancioji organizacija, nesilaik¢ VP] [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 3
straipsnio 1 dalyje jtvirtinto skaidrumo principo, nes pripaZino laimétoju dalyvj, kurio pasitilymas
neatitiko pirkimo dokumenty reikalavimy: nesilaikyta 3 straipsnio 2 dalies reikalavimo dél vieSojo
pirkimo tikslo ir 32 straipsnio 1 dalies reikalavimo dél pareigos jsitikinti, kad dalyvis yra
kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti pirkimo salygas.

2. Pirkimo dokumenty 8.1 punkte nurodyta, kad subrangovai, kurie atlieka daugiau kaip 10 proc.
sutarties darby, privalo uZpildyti I tomo III priedo formas ir pateikti Stuos dokumentus, pagrindZiancius
Ju teisin] statusg ir atitiktj tinkamumo ir kvalifikacijos reikalavimams, nurodytiems 6 ir 7 skyriuose:

= imoniy registrg tvarkancios istaigos pazyma, patvirtinancig, kad konkurso dalyvis néra
bankrutuojantis, likviduojamas ar laikinai sustabdes veiklg (8.1.3 p.);

= Valstybinio socialinio draudimo jstaigos paZymga apie socialinio draudimo jmoky mokéjima
arba, jeigu konkurso dalyvis registruotas uzsienio valstybéje, analogiska dokumentg (originalg); pazyma
turi biiti i§duota ne anksciau kaip pries vieng ménesj iki pasitilymo pateikimo dienos (8.1.4 p.);

= nustatyta tvarka registruoty imonés statybos taisykliy kopijas (8.1.10 p.).
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Rangovo pasiiilyme numatyta, kad subrangovas, UAB ,,Viadukas®, atliks 13,7 proc. visos
projekto vertés darby, taciau iSvardyti dokumentai, pagrindziantys subrangovy kvalifikacija, nebuvo
pateikti. AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* nesikreipé | AB ,,Kauno tiltai“ praSydama pateikti trukstamus
dokumentus apie subrangovo UAB ,,Viadukas* kvalifikacija.

Rangovo pasiiilyme pateikti pagrindinio personalo kandidatai turi visiSkai atitikti pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus, o visi reikalaujami dokumentai turi buti pateikti, todél
Perkancioji organizacija, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, turéjo atmesti laim¢jusio rangovo pasiiilyma
kaip neatitinkantj minimaliy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimy.

Perkancioji organizacija, AB ,,Lictuvos gelezinkeliai®, nesilaiké VP] [12] 3 straipsnio 1
punkte nurodyto skaidrumo principo, nes vertindama rangovo pasitilymg (sutartis Nr.
2004/LT/16/C/PT/007), nesilaiké VP] [12] 3 straipsnio 2 dalies ir 32 straipsnio 1 dalies

bei pirkimo dokumenty reikalavimy.

6. Didelés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 32 straipsnio 2
dalyje nurodoma, kad perkanciosios organizacijos nustatyti minimaliis kandidaty ar dalyviy
kvalifikacijos reikalavimai negali dirbtinai riboti konkurencijos. Jie turi bati pagrjsti ir proporcingi

pirkimo objektui, tikslis ir aiskis.
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1. Audito metu nustatyta, kad darby sutarties pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, kurie néra numatyti nei VP]

[12], nei Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo metodinése rekomendacijose (TKR) [13] (aktuali redakcija 2004-04-29-2007-06-15, Zr. 7 lentelg).

7 lentelé. Kvalifikaciniai reikalavimai, kuriu nenumato nei VPI [12], nei TKR [13]

Eil. | Pirkimo Turinys Isvada

Nr. | dokumenty

punktas

1. 6.3. k) PerkancCioji  organizacija nustaté, kad | 1. Nei VP], nei TKR nenumatyta galimybé atmesti dalyvio pasitilyma, jei jis atSauke pasitilyma pasibaigus
konkurso dalyvio pasitilymas bus atmestas, | pasitilymy pateikimo galutiniam terminui, dél jo kaltés yra nutraukty sutarciy ar atsisaké laiméjus konkursg
jei jis nuo 2005 m. sausio 25 d. iki voky | pasiraSyti sutartj.
atplégimo dienos turéjo ar turi Perkanciajai | 2. NustaCius tokj reikalavimg apribojamas jmoniy, kurios atliko minétus veiksmus, dalyvavimas, taCiau
organizacijai nejvykdyty jsipareigojimy — | Deatsizvelgiama j Siy veiksmy priezastis, todel nesilaikoma VPI 3 straipsnyje numatyto nediskriminavimo
atSaukty pasiilymy pasibaigus pasitilymy | PrinCIpo. o . o . , ,
pateikimo galutiniam terminui, dél jo kaltés 3. Reikalavimas pirkimo dokumentuos_e pradétas t.alkytl bendrovés valdybos sprendlmp (V200§ m. liepos .12
nutraukty sutarGiy ar atsisakymy laiméjus d. protokqlu Nr.3-14.1). 'GPG 2005 m. liepos 25 d. jsakymu Nr.1-452 gurodyta nuostata jrasyta ;_GPG prek_lq,
konkursa pasiradyti sutarti. paslaugy ir darby pirkimo taisykles. GPG 2009 m. balandzio 10 d. jsakymu Nr. [-295 patvirtintose naujos

redakcijos LG pirkimy taisyklése §i nuostata panaikinta.

2009 m. rugséjo 11 d. GPG papildomai kreipési | VPT dél Sio reikalavimo taikymo ir gavo iSaiskinima, kad
toks reikalavimas neturéty biti nustatomas. GPG iSleido 2009 m. lapkri¢io 27 d. jsakyma Nr. ][-902,
nurodant], kad kvalifikaciniai reikalavimai tiekéjams biity nustatomi vadovaujantis TKR.

2. 7.1.3. Konkurso dalyvis turi atlikti ne maziau kaip | 1. Nei VP], nei TKR nenumatyta galimyb¢ riboti subrangos masta. Tokiais veiksmais Perkancioji organizacija
50% sutarties darby savo pajégomis, tai | apribojo dalyviy galimybe pasinaudoti VP] 32 str. 3 dalyje numatyta galimybe pasinaudoti kity tikio subjekty
reiskia, kad jis privalo turéti reikalingos | pajégumais, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobidzio rysiai su jais biity. Be to, neatsizvelgiant j tai, kurig
jrangos, medziagy, zmogikyjy ir finansiniy | dali darby rangovas perduoda subrangovams, jis lieka atsakingas uZ sutarties ir visy prievoliy jvykdyma.
istekliy, leidzian¢iy jvykdyti tokj sutarties | 2- VPT direktoriaus 2010 m. rugs¢jo 30 d. jsakymu Nr. 1S-139 buvo patvirtintos ,,Smulkiojo ir vidutinio
procenta verslo subjekty s.katinimo dalyva}lti vi.eéu?siuose pirkimuose reklonllendacijos“, kpriq 5.5 p}Jnkte nuerO.mfi,

3. 714, Subrangai perduodamy darby verté negali ka_d rekpmend.uOJa.m.a nenustatyti apr1b.031mu€ subranggs_ mastui (1§sl91rys pagristus atvejus): Pagrindinis
virsyti 50 % sutarties vertés reikalavimas tiekéjui tokiu atveju yra jrodyti perkancCiajai organizacijai, kad per visg sutarties vykdymo

- - - - ; ——1 laikotarpj jis galés disponuoti ir naudosis kity Gkio subjekty finansiniais, materialiniais, zmogiskaisiais ir

4. 7.2.3. Visa grupe be.:ndral. paemus turi .Fel’lkll’.ltl kitais istekliais, kuriy jis pats neturi ir kurie reikalingi jsipareigojimams pagal vieSojo pirkimo sutartj
7'1_'6 puplftq reikalavimus ir Savo pajegomis, | yvokdyti. Kaip jrodyma verslo subjektas gali pateikti sutardiy ar kity dokumenty nuoraus, kurie
kaip apibudinta 7.1.3 punkte, atlikti bent 50 | \ienareiksmiskai patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy
% darby. jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

S. 7.2.4. Grupés nariai turi tenkinti bent po 10 % | 3. Vadovaujantis nurodytomis taisyklémis, AB ,,Lietuvos geleZinkeliai generalinio direktoriaus 2011 m.
7.1.6 punkto reikalavimy ir atlikti ne maziau | kovo 1 d. jsakymu Nr. [-185 Dél subrangos (subtiekimo) masto ribojimo viesyjy pirkimy salygose nutarta
kaip po 10 % sutarties reikalavimy, kaip | nenustatyti pirkimo dokumentuose apribojimy subrangos (subtiekimo) mastui, i§skyrus pagristus atvejus.
apibudinta 7.1.3 punkte jrodant, kad galés | Pagrjstais atvejais subranga gali bati ribojama, ta¢iau ne daugiau kaip 50 proc. pasitilymo vertés.
atlikti nurodytg darby apimties dalj.
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2. Nustatyta, kad kvalifikaciniai reikalavimai neatitinka rekomenduojamy TKR [13] (Zr. 8 lentelg).

8 lentelé. Kvalifikaciniy reikalavimy neatitiktis TKR reikalavimams

Eil. | Pirkimo Turinys TKR Turinys ISvada
Nr. | dokumenty punktas
punktas
1. | 712 Per pastaruosius 3 metus arba jei konkurso dalyvis buvo | 21.1.1. Vidutine metine atlikty statybos ir | Preliminari sutarties verté
jregistruotas ar veiklg atitinkamoje srityje prad¢jo véliau — per montavimo darby apimtj per | yra 62102060 Lt (be
laikotarpj nuo jregistravimo datos, jo vidutiné metiné apyvarta turi pastaruosius 3 finansinius metus | PVM). Atsizvelgiant |
bati 60 min. lity ar ekvivalentas eurais. arba per laika nuo tiekéjo | TKR rekomendacija,
jregistravimo ~ dienos  (jeigu | reikalavimas  apyvartai
tiekéjas vykdé veikla maziau nei | turéjo biiti ne mazesnis
3 finansinius metus). nei sutarties verte.
Rekomenduojama kriterijaus | Nustatyta 2 102 060 Lt
reik§mé — vidutiné metiné atlikty | (be PVM) mazesné verté.
statybos ir montavimo darby
apimtis ne mazesné uz pirkimo
objekto verte.
2. | 7.1.7. Per pastaruosius 5 metus arba, jei konkurso dalyvis buvo | 21.1.2. Reikalavima, kad  svarbiausi | Perkanciosios

jregistruotas ar veiklg atitinkamoje srityje pradéjo véliau, per
laikotarpj nuo jregistravimo datos, jis, kaip gen. rangovas, turi bti
ivykdes ne maziau kaip 3 svarbiausias sutartis (automobiliniy keliy
ir/arba gelezinkeliy statiniy statyba/rekonstrukcija), kuriy pobudis ir
kompleksiskumas yra sulygintini su darbais, dél kuriy skelbiamas
konkursas. Tinkamais laikomos ir tos sutartys, kuriose dalyvis atliko
ne maziau kaip 50% darby kaip Jungtinés Veiklos partneris arba
subrangovas. Skai¢iuojamos bus tik sutartys (arba dalis sutartyse,
kurig dalyvis atliko kaip Jungtinés veiklos partneris arba
subrangovas), kuriy bent vienos sutarties verté virSija 5 min. lity
arba ekvivalenta eurais, o kity vert¢ ne mazesné kaip 1,5 min. lity
arba ekvivalentg eurais, ir bendra tokiy sutarCiy verté turi biiti ne
mazesné kaip 15 mln. lity arba ekvivalentas eurais.

tiekéjo per 5 metus arba per laika
nuo tiekéjo jregistravimo dienos,

jeigu tiekéjas  vykdée  veikla
maziau nei 5 metus, vykdyti
darbai atlikti sékmingai.

Perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose  turi  nustatyti,
kokie darbai laikomi
svarbiausiais. Rekomenduojama
svarbiausiais  darbais  laikyti
tokius darbus, kuriy verté virsija
puse perkamy darby vertés.
Patvirtinantys dokumentai — per
pastaruosius 5 metus atlikty darby
saraSas  kartu su  uzsakovy
pazymomis  apie  tai, kad
svarbiausi darbai buvo atlikti
tinkamai. Pazymose turi bti
nurodyta darby atlikimo verte,
data ir vieta, be to, ar jie buvo
atlikti pagal galiojanciy

organizacijos  nustatytas
reikalavimas jgyvendintai
sutarciai neatitinka
nurodyto TKR, nes jame
rekomenduojama, kad
panasiy | perkama objekta

sutar¢iy  verté  turéty
virSyti  pus¢  perkamy
darby vertés arba

31 051 030 Lt (be PVM).
Reikalavime nurodoma,
kad bendra jvykdyty
sutar¢iy verté turi biti
didesné uz 15000 000 Lt
(be PVM), t. y. 33 proc.
projekto  vertés, arba
48,30 proc. pagal TKR
apskaiciuoto reikalavimo.
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normatyviniy dokumenty, regla-
mentuojanciy  darby  atlikima,
reikalavimus ir tinkamai uzbaigti.

7.1.9.

=  Projekto vadovas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio
srityje — 10 m, vadovavimas gelezinkelio statybos / projektavimo
darbams patirtis — 7 m, privalomi LR AM i8duoti atestatai —
ypatingo statinio darby vadovo. Statiniy grupé: susisiekimo
komunikacijos.

= Vyriausiasis projektuotojas, atitinkama profesiné patirtis
gelezinkelio srityje — 15 m, vadovavimas gelezinkelio statybos /
projektavimo darbams patirtis — 10 m, privalomi LR AM isduoti
atestatai — ypatingo statinio objekto vadovas, ypatingo statinio
projekto vykdymo priezitiros vadovo. Statiniy grupé: susisiekimo
komunikacijos.

=  Vyriausiasis projektuotojas, atitinkama profesiné patirtis
gelezinkelio srityje — 5 m.

=  Darbo vadovas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio
srityje — 10 m, vadovavimas gelezinkelio statybos / projektavimo
darbams patirtis — 5 m, Privalomi LR AM isduoti atestatai —
ypatingo statinio darby vadovo. Statiniy grupé: susisiekimo
komunikacijos.

= Geotechnikos inzinierius, atitinkama profesiné patirtis
gelezinkelio srityje — 10 m.

= Civilinés statybos inzinierius, atitinkama profesiné patirtis
gelezinkelio srityje — 10 m.

=  Signalizacijos specialistas, atitinkama profesiné patirtis
gelezinkelio srityje — 10 m.

= Elektros instaliacijos specialistas, atitinkama profesiné
patirtis gelezinkelio srityje — 10 m.

= Kokybés kontrolierius, atitinkama profesiné patirtis
gelezinkelio srityje — 3 m.
Projekto vadovo, Vyriausiojo projektuotojo ir AikStelés vadovo
pareigybéms konkurso dalyvis turi pateikti ne maziau, kaip dviejy
kandidaty, kvalifikuoty jvykdyti auk$¢iau jvardytus patirties
reikalavimus, pavardes. Istorinio paveldo specialistas privalo turéti
inzineriniy istoriniy statiniy remonto, avarijy grésmeés pasalinimo,
restauravimo ar atkirimo darby patirties.

18.4.

Tiekéjo vadovaujanciyjy
darbuotojy ir asmeny, atsakingy
uz sutarties vykdyma,
kvalifikacija.

Rekomenduojama kriterijaus
reikSmé — pagrindiniams darby
vadovams rekomenduojama
nustatyti 5 mety panasSiy darby
patirtj, o statybos daliy vadovams
bei pagrindiniams specialistams —
2 mety panaSiy darby patirt].

Kriterijus  vertintinas  perkant
paslaugas ir darbus tiekéjy
kvalifikacijos tikrinimo
procediroje. Darbuotojy,
nesusijusiy su sutarties vykdymu,
kvalifikacija paprastai
netikrinama.

1. Perkanciosios
organizacijos  nustatytas
reikalavimas  personalui
neatitinka nurodyto TKR,
nes reikalaujama, kad
siilomi darbuotojai turéty
atitinkama profesing
patirtj gelezinkelio srityje
ir patirty vadovaujant
gelezinkelio  statybos /
projektavimo  darbams.
Taip pat virSytas
rekomenduojamas
patirties reikalavimas, nes
7 18 9 sitlomy darbuotojy
turi turéti 10 mety arba
didesne profesing patirtj
gelezinkeliy srityje. IS Siy
7 darbuotojy 3 dar turi
turéti nuo 5 iki 10 mety
patirtj vadovaujant
gelezinkelio  statybos /
projektavimo darbams.

2. Taip pat Perkancioji
organizacija papildomai
reikalauja  pateikti  ne
maziau, kaip  dviejy
kandidaty, t. y. projekto

vadovo, vyriausiojo
projektuotojo ir aikstelés
vadovo pareigybéms,

kurie atitikty jvardytus
patirties reikalavimus.

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole




28

Valstybinio audito ataskaita

3. VP] [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 30 straipsnio 1 dalyje nurodoma,
kad Perkancioji organizacija gali pareikalauti, kad pasitlymy galiojimas biity uZztikrinamas, o
pirkimo sutarties jvykdymas bty uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais
prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais.

Audito metu nustatyta, kad Perkancioji organizacija pirkimo dokumenty 13.1 punkte nurodé
pateikti ne mazesnj, negu 600 000 Lt pasitilymo uztikrinimg. Papildomai nurodyta, kad:

1. Bankas, iSduodantis S$ig garantija, iSdavimo dieng turi turéti ilgalaikio skolinimosi reitingg
ne mazesnj kaip BBB, suteiktg kredito agenturos ,,Fitch Ratings®, arba BBB, suteikta ,,Standart and
Poor‘s®, arba Baa3, suteikta ,,Moody‘s“. Konkurso dalyvis turi pateikti atitinkamg dokumenta,
jrodantj, kad uztikrinima, tenkinantj pirkimo dokumentuose iSdéstytus reikalavimus, iSdaves bankas
pasiiilymo pateikimo dienai turi atitinkamus reitingus. Bankui paciam neturint reikalaujamo reitingo,
taCiau kartu pateikiant susijusio ar nesusijusio kito banko kontragarantija ar bet kokj kita
pergarantavima, toks pasitilymo galiojimo uztikrinimas néra priimtinas ir jis bus atmestas.

2. Draudimo bendrove, iSduodanti Sig garantija, turi turéti ne mazesnj kaip 1,5 mokumo
atsargy koeficienta — tai turi buti patvirtinta prie pasitilymo pridedama Lietuvos Respublikos
draudimo prieziiiros komisijos iSduota pazyma apie 2005 mety mokumo atsargas; uzsienio $aliy
draudimo bendrovéms turi buti iSduota ir pasiiilyme pridedama atitinkamos institucijos pazyma,
jrodanti reikalavimy atitiktj ir draudimo rizika turi buti perdrausta perdraudimo kompanijoje, kuri
turi turéti reitingg ne zemesnj kaip A+, suteikta ,,Standart and Poor‘s®.

Pirkimo dokumenty II tomo 4.2 punkte nurodoma, kad atlikimo uztikrinimas turi buti
pateiktas kaip besalyginé, neatSaukiama ir pirmojo pareikalavimo banko garantija, iSduota uzsakovo
vardu. Bankas, iSduodantis garantija, iSdavimo dieng turi turéti ilgalaikio skolinimosi reitinga, ne
mazesnj kaip BBB, suteiktg kredito agentiiros ,,Fitch Ratings* (arba BBB, suteiktg ,,Standard and
Poor’s®, arba Baa3, suteikta ,,Moody’s*). Bankui paciam neturint reikalaujamo reitingo, taciau
kartu pateikiant susijusio ar nesusijusio kito banko kontragarantija ar bet kokj kita pergarantavima,
toks pasitilymo atlikimo uZtikrinimas néra priimtinas ir jis bus atmestas.

Miisy nuomone, iSvardyti reikalavimai pasiiilymo ir atlikimo uztikrinimui yra pertekliniai, nes:

- néra tinkamy ir oficialiy buidy jsitikinti dél Sio reikalavimo jgyvendinimo;

- pasikeitus banko reitingams } neigiama pusg, tokio banko pasitilymo uZtikrinimo garantija
turety buti pakeista kito banko garantija, taciau néra efektyviy kontrolés priemoniy sekti reitingy
pasikeitimus;

- vadovaujantis VP] [12] garantijos pakeitimas yra negalimas;

- Europos Komisijos auditoriai ataskaitoje Nr. 2006/LT/REGIO/13/488/1 (Pastaba Nr. 15.
,Pasililymo garantija“) pazyméjo, kad papildomi reikalavimai pasitilymo uztikrinimo garantijai yra

pertekliniai.
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Audito metu perziiirétos AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* direktoriaus 2009 m. geguzés 19 d.
jsakymu Nr. [-405 patvirtintos Pasitilymo galiojimo, avansinio mokejimo, sulaikyty pinigy
mokéjimo ir pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo biidy bei jy dydziy nustatymo taisyklés. Jy 7
punkte nurodoma, kad, jeigu pasiiilymo galiojimo uztikrinimui reikalaujama pateikti pirmo
pareikalavimo banko garantijg, tai pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta, kad bankas,
18duodantis garantijg, iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiiry ,,Fitch Ratings* ar
»Standart & Poors‘s* suteikta BB- arba ,,Moody‘s* suteiktg Ba3 ilgalaikio skolinimosi reitingg.

TID 2011 m. balandzio 26 d. prasyta pateikti informacija, kaip buvo igyvendinta EK auditoriy
pateikta rekomendacija, pagal kurig TID jsipareigojo prasyti, kad Perkancioji organizacija nereikalauty
pasitilymo uztikrinimo garantijos i§ atitinkamai reitinguoty banky. TID 2011 m. geguzés 10 d. atsakyme
nurod¢, kad AB ,,Lietuvos gelezinkeliai® 2007 m. vasario 21 d. raste Nr. 2(DI)-217 AB ,,Lietuvos
gelezinkeliai” informavo, kad nesutinka su rekomendacija ir jos nejgyvendino — t. y. AB , Lietuvos
gelezinkeliai“, kaip Perkancioji organizacija, neatsisaké reikalavimo pateikti pasitlymo uztikrinimo
garantijg i§ atitinkamai reitinguoty banky. AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ nurodé, kad pasitilymo
uztikrinimo garantija i§ atitinkamai reitinguoto banko garantuoja Perkanciosios organizacijos teise
pasinaudoti garantija konkurso dalyviui pazeidus konkurso vykdymo salygas; nereitinguoti, t. y.
neteikiantys tarptautinés nepriklausomoms vertinimo agentiroms savo duomeny, bankai gali buti
nesugebantys realiai jvykdyti jsipareigojimy Perkanciajai organizacijai; garantija i$ nereitinguoto banko
Perkanciajai organizacijai sukelia rizika nepasinaudoti pasitilymo uZztikrinimo garantija ir suteikia
galimybe nesaziningam konkurso dalyviui realiai neuztikrintg pasitilyma ir jgauti pranasuma pries kitus
konkurso dalyvius. Tolimesniy veiksmy rekomendacijai jgyvendinti TID nesiémé;

- AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, nustatydami reikalavimus bankams, neatsizvelgé | kity
valstybiy banky sistemy ypatumus, be to, buvo apribota galimybé dalyvauti tiems bankams, kurie
pavieniui néra reitinguojami, bet reitinguojama banky grupé, kuriai jie priklauso;

- Pirkimo dokumentuose nurodzius, kad atlikimo uztikrinima gali pateikti tik bankai, yra
apribojama rangovo teisé pasirinkti bet kurj tiek VP] [12], tiek Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1605/2002 [24] numatytg prievolés uztikrinimo buda.

Reikalavimai pasitilymo uztikrinimui ir atlikimo garantijai prieStarauja VP] [12] 3
straipsnyje jtvirtintiems nediskriminavimo ir proporcingumo principams.

1. Pirkimo dokumentuose pateikti kvalifikaciniai reikalavimai dalyviams priestarauja
VP] [12] 3 straipsnyje jtvirtintiems nediskriminavimo ir proporcingumo principams.

2. AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, kaip Perkancioji organizacija, neatsisaké reikalavimo
pateikti pasitlymo uztikrinimo garantija i§ atitinkamai reitinguoty banky, kaip buvo
nustatyta EK audito ataskaitos Nr. 2006/LT/REGIO/13/488/1 pastaboje Nr. 15 pateiktoje
rekomendacijoje.
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7. Vidutinés svarbos pastebéjimas
Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 22 straipsnio 6
punkte nurodoma, kad informacija, kuri turi biti nurodyta skelbimuose, ir skelbimy standartines
formas bei skelbimy reikalavimus nustato Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1564/2005. Reglamento 1
straipsnyje yra nuoroda j direktyva Nr. 2004/17/EB ,,Dé¢l subjekty, vykdanciy veiklg vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo*.
Direktyvos XIII priede nurodyta informacija, kuri turi biiti pateikta skelbimuose apie pirkimg. Priedo
20 punkte numatyta, kad skelbimuose apie pirkimg turi biiti nurodomas jstaigos, atsakingos uz
apeliacijy ir tarpininkavimo procediiras, pavadinimas, adresas, tiksli informacija apie apeliacijy
pateikimo terminus ir prireikus skyriaus, kuriame galima gauti tokig informacijg, pavadinimas,
adresas, telefono ir fakso numeris ir elektroninio paSto adresas. Priedo 12 punkte numatyta, kad
skelbimuose apie sutarties sudarymg turi buti nurodomas jstaigos, atsakingos uz apeliacijy ir
tarpininkavimo procediras, pavadinimas, adresas, tiksli informacija apie apeliacijy pateikimo
terminus ir prireikus skyriaus, kuriame galima gauti tokia informacijg, pavadinimas, adresas, telefono
ir fakso numeris ir elektroninio pasto adresas.
Audito metu nustatyta, kad §i informacija skelbime apie darby pirkimg ir darby sutarties
sudaryma nepateikta.
Perkancioji organizacija — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ nesilaiké VP] [12] 22 straipsnio
6 punkto reikalavimy, nes skelbime apie pirkimg ir pirkimo sutarties sudaryma nenurodé

informacijos apie skundy pateikimo procediira.

8. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 9 straipsnio 1
punkte nurodyta, kad pirkimo verté skaiCiuojama tokia, kokia ji yra pirkimo pradzioje. To paties
straipsnio 4 punkte nurodyta, kad numatomo prekiy, paslaugy ar darby pirkimo verté
apskai¢iuojama pagal VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinta pirkimo vertés apskaic¢iavimo
metodika [23]. Metodikos (aktuali redakcija nuo 2006-01-31) IV dalyje numatyta, kad, siekdama
nustatyti pirkimo verte, Perkancioji organizacija turi numatyti perkamy darby apimtis; remdamasi
skai¢iuojamosiomis kainomis, panasiy pirkimy praktika, rinkos ir Kitais tyrimais nustatyti
numatomos (numatomy) sudaryti pirkimo sutarties (sutarc¢iy) preliminarig verte bei vadovaudamasi
Sia metodika apskaiciuoti pirkimo verte.

2003 m. sausio ménesj parengtoje projekto galimybiy studijoje buvo nurodytos reikalingos
investicijos, pasirinkus keturias skirtingas technologinio sprendimo tuneliui rekonstruoti
alternatyvas. Galimybiy studijoje numatyta pasirinktai antrajai alternatyvai jgyvendinti reikalinga

investicijy suma (2002 m. kainomis) — 18 813,72 tiikst. EUR (64 960 tukst. Lt). 2004 m. rugpjtcio
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mén. parengtoje paraiSkoje paramai gauti nurodoma numatoma tinkamy iSlaidy suma tokia kaip
galimybiy studijoje (18 814 tikst. EUR (64 960,98 tukst. Lt)), tokia pati suma buvo patvirtinta ir
Komisijos sprendime [7].

Audito metu nustatyta, kad PO numatomos darby vertés pagal Viesyjy pirkimy tarnybos
patvirtintg pirkimo vertés apskai¢iavimo metodika [23] ne skaiciavo, o panaudojo Komisijos
sprendime [7] nurodytg tinkamy finansuoti iSlaidy sumg. Misy nuomone, numatomos pirkimo
kainos nustatymas 2004 m. liepos 28 d. ir 2006 m. liepos 11 d. pradétiems vykdyti vieSojo pirkimo
konkursams remiantis galimybiy studijoje pateikta 2002 m. kainomis apskaiCiuota apytiksle
reikalingy investicijy verte yra neteisingas.

Perkancioji organizacija — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ nesivadovavo VP] [12] 9
straipsnio 1 punktu ir neuztikrino, kad numatoma pirkimo verté biity tokia, kokia yra

pirkimo pradzioje.

9. Vidutinés svarbos pastebéjimas
Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 16 straipsnio 1
punkte nurodyta, kad Perkancioji organizacija pirkimui (pirkimams) organizuoti ir atlikti privalo
sudaryti vieSojo pirkimo komisijg, nustatyti jai uzduotis ir suteikti visus jgaliojimus toms uzduotims
vykdyti. Komisija dirba tik pagal rastiskas ja sudariusios organizacijos uzduotis.
Audito metu nustatyta, kad nebuvo rastiSkos AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* uzduoties vieSojo
pirkimo komisijai Audituojamo projekto vieSiesiems pirkimams organizuoti ir atlikti.
Perkancioji organizacija — AB ,Lictuvos gelezinkeliai“ nesivadovavo VP] [12] 16
straipsnio 1 punktu, nes nenustaté vieSojo pirkimo komisijai uzduoties Audituojamo

projekto vieSiesiems pirkimams organizuoti.

10. Vidutinés svarbos pastebéjimas
VieSyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 40 straipsnio 1
punkte numatyta, kad, jeigu pateiktame pasiilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina yra
nejprastai maza, tai Perkancioji organizacija privalo pareikalauti dalyvio pagristi sitilomag kaing, o
jeigu dalyvis nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymy, pasiiilyma privalo atmesti.
Audito metu nustatyta, kad nei pirkimo dokumentuose, nei perkanciosios organizacijos vidaus
tvarkose nebuvo nustatyta, kas yra nejprastai maza kaina.
Kadangi dél nejprastai mazos kainos Perkancioji organizacija gali pasitilyma atmesti kaip
netinkamg, miisy nuomone, nepaskelbtas ir kitaip neapibréztas nejprastai mazos kainos

kriterijus neatitinka vieSojo pirkimo skaidrumo principo.
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11. Vidutinés svarbos pastebéjimas
VieSyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 18 straipsnio 6
punkto 11 papunktis numato, kad pirkimo sutartyje privalo biiti nustatyta salyga, kad pirkimo
sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos.
Audito metu nustatyta, kad S§i salyga 2007 m. sausio 8 d. sutartyje
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 nenurodyta.
Perkancioji organizacija, AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, Audituojamo projekto darby

sutartj sudaré nesilaikydama VP] [12] 18 straipsnio 6 punkto 11 papunkcio reikalavimo.

12. Vidutinés svarbos pastebéjimas

VieSyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 4 straipsnio 1
punkte numatyta, kad PO turi uZztikrinti, jog atliekant pirkimo procediiras ir nustatant laimétoja biity
laikomasi lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo principy. Viesyjy pirkimy jstatymo [12]
16 straipsnio 3 punkte numatyta, kad Komisijos sprendimai jforminami protokolu, kuriame
nurodoma kiekvieno Komisijos nario atskiroji nuomoneg.

Audito metu nustatyta, kad vertindami pasitilymus pirmo atviro konkurso ir neskelbiamy
deryby metu (vykusiy nutraukus I1-0jo atviro konkurso pirkimo procediiras) eksperty komisijos
nariai pasiilymy vertinimo i§vadas pateiké vienoje vertinimo santraukos lenteléje. Miisy nuomone,
toks eksperty vertinimo iSvady pateikimo metodas daro neigiamg jtakg pasitlymo vertinimo
skaidrumui, nes eksperty nuomonés vertinant pasitilymus nedokumentuojamos, parengiama tik
viena apibendrinanti nuomone.

Perkancioji organizacija, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, nesilaiké VP] [12] 4 straipsnio 1
punkte numatyto skaidrumo principo, nes nebuvo atskirai dokumentuota kiekvieno

eksperty komisijos nario nuomone.

13. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 34 straipsnio 1
punkte nurodyta, kad, jeigu pateiktame pasitilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina yra labai
maza, Perkancioji organizacija privalo pareikalauti dalyvio pagrjsti sitilomg kaing, 0 jeigu dalyvis
nepateikia tinkamy kainos pagrjstumo jrodymy, — pasiiilymg atmesti. Labai maza kaina — pasiiilyta
prekiy, paslaugy ar darby kaina, kuri daugiau kaip 15 proc. mazesné uz visy tiekeéjy (dviejy ar
daugiau), kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy, pasitilyty kainy aritmetinj vidurkj.

Audito metu nustatyta, kad Perkancioji organizacija pirmojo darby pirkimo konkurso metu,
kreipdamasi } ,,Feldhaus Bergbau GmbH&Co.KG* su praSymu pagrjsti savo pasitilymo verte, ir
nurodydama, kad ji atitinka ,labai maZos kainos apibrézima“, klaidingai traktavo pirkimo

dokumenty 17.2 punktg ir VPI [12] 34 straipsnio 1 dalj, kad ,labai maza kaina“ laikoma tokia
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kaina, kuri 15 proc. mazesné¢ uz visy dalyviy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasCiy,
pasiilymy kainy aritmetinj vidurkj, nes ,,Feldhaus Bergbau GmbH&Co.KG* pasitilymo kaina, uz
pasiiilymy kainy aritmetinj vidurkj, buvo mazesné 8 procentais.

Perkancioji organizacija, AB ,,Lictuvos gelezinkeliai®, neteisingai traktavo VP] [12]

34 straipsnio 1 punkto ir pirkimo dokumenty 17.2 punkto nuostatas.

14. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo metodiniy rekomendacijy [13] (aktuali redakcija 2004-04-
29-2007-06-15) 19 punkte nurodoma, kad vadovaudamasi VP] [12] 23 straipsnio 5 punktu paraiska
ar pasitlyma gali pateikti jungtinés veiklos sutarties pagrindu sudaryta tkio subjekty grupé, todél
Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose turi nustatyti, kokius i§ tiekéjy kvalifikacijai
keliamy reikalavimy turi atitikti visos jungtinés veiklos sutarties Salys kartu ir kokius kiekviena
Salis atskirai.

Rekomenduojama, kad kiekvienai jungtinés veiklos sutarties S$aliai atskirai keliami
kvalifikacijos reikalavimai priklausyty nuo jungtinés veiklos sutartimi Siai Saliai nustatyty pareigy
vykdant pirkimo sutartj. Taip pat rekomenduojama perkanciajai organizacijai pirkimo dokumentuose
pareikalauti pateikti jungtinés veiklos sutarties nuorasg ar kopija. Perkancioji organizacija turéty
pareikalauti, kad sutartyje bty aiSkiai nurodytos kiekvienos sutarties Salies pareigos vykdant pirkimo
sutart] ir kiekvienai Saliai tenkanti jsipareigojimy dalis bendroje pasiiilymy kainoje.

Audito metu nustatyta, kad reikalavimai jungtinés veiklos grupei darby ir paslaugy pirkimo
dokumentuose buvo nustatyti neatsiZvelgiant j sutartyje nustatytas pareigas. Be to, paslaugy
pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai jungtinés veiklos grupés atsakingam partneriui, o

darby pirkimo dokumentuose tokie reikalavimai nepateikiami (Zr. 9 lentelg).

9 lentelé. Reikalavimai jungtinés veiklos grupei ir jos dalyviams
Eil. | Sutartis Reikalavimai jungtinés Reikalavimai jungtinés Reikalavimai jungtinés veiklos
Nr. veiklos grupés nariams veiklos atsakingam kitam partneriui

bendrai partneriui

1. | Darby Jungtinés veiklos dalyviai | Nekeliamas Kiekvienas kitas jungtinés
sutartis Nr. | bendrai turi atitikti visus veiklos dalyvis turi tenkinti ne
2004/LT/1 | pavieniam dalyviui maziau negu 10 proc.
6/C/PT/00 | keliamus minimalius pavieniam dalyviui keliamy
7-D01 kvalifikacinius minimaliy kvalifikaciniy

reikalavimus reikalavimy.

2. | Paslaugy Jungtinés veiklos dalyviai | Atsakingas partneris turi Kiekvienas kitas jungtinés
sutartis Nr. | bendrai turi atitikti visus tenkinti ne maziau kaip veiklos dalyvis turi tenkinti ne
2004/LT/1 | pavieniam dalyviui 50 proc. finansinés buklés | maziau negu 10 proc.
6/C/PT/00 | keliamus minimalius kvalifikaciniy reikalavimy | pavieniam dalyviui keliamy
7-TPO1 kvalifikacinius keliamy pavieniam minimaliy kvalifikaciniy

reikalavimus dalyviui reikalavimy.
Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®
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Rekomendacija neteikiama, nes 2009-03-30 Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu

Nr. 1S-25 patvirtinty TKR [13] 20 punkte nerecikalaujama nustatyti atskiry reikalavimy jungtinés
veiklos dalyviams atsizvelgus | sutartyje nurodyta prisiimamy atlikti darby dalj.

Perkancioji organizacija, AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, kvalifikacinius reikalavimus

jungtinés veiklos grupei parengé netaikant TKR [13] 19 punkto rekomendacijy.

15. Nedidelés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 31 straipsnio 8
punkte nustatyta, kad tais atvejais, kai pasitilymas vertinamas pagal maziausios kainos kriterijy,
voky su pasitilymais atpléSimo procediroje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams praneSama,
ar yra pateiktas pasitilymo galiojimo uZztikrinimas.

Audito metu nustatyta, kad vieSojo pirkimo komisijos posédzio protokoluose (2005 m.
balandzio 5 d. Nr. 5-85 ir 2006 m. rugséjo 5 d. Nr. 5-159) nenurodyta, kad voky su pasitlymais
atpléSimo procediiroje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams buvo pranesta, ar pateiktas pasitlymo
galiojimo uZtikrinimas.

Perkancioji organizacija, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, nesilaiké VPI [12] 31 straipsnio
8 punkto reikalavimo voky su pasiiilymais atpléSimo procediiroje dalyvaujantiems

tiekéjams paskelbti, ar pateiktas pasitilymo galiojimo uZtikrinimas.

16. Nedidelés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 6 straipsnio 2
punkte nurodoma, kad Perkancioji organizacija, vieSsojo pirkimo komisijos nariai, ekspertai ir kiti
asmenys neturi teiseés atskleisti informacijos, susijusios su atliktomis pirkimo procediiromis, jeigu jos
atskleidimas priestarauja jstatymams, daro nuostoliy teisétiems Saliy komerciniams interesams arba
trukdo uZtikrinti sgziningg konkurencija. Imonés, nor¢jusios dalyvauti projekto darby konkurse,
perkanciojoje organizacijoje turéjo gauti konkurso dokumenty rinkinj.

Audito metu nustatyta, kad patvirtindamos, jog gavo pirkimo dokumentus, jmonés turéjo
pasirasyti konkurso dokumenty jsigijimo registracijos zurnale. Tokiu biidu, potencialiis dalyviai
gal¢jo suzinoti, kurios jmongs pries§ juos jsigijo dokumentus. Miisy nuomone, toks bendras Zurnalas
sudaro palankias sglygas galimiems susitarimams tarp konkurso dalyviy.

Perkancioji organizacija — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* nesilaik¢ VPI [12] 6 straipsnio
2 punkte nurodyto reikalavimo dél konfidencialumo, nes atsiimdami pirkimo
dokumentus potencialiis dalyviai galéjo suzinoti apie kitus asmenis, norin¢ius dalyvauti

konkurse.
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17. Nedidelés svarbos pastebéjimas

SF 1é8y administravimo taisykliy [9] 14.6 ir 14.7 punktuose nurodoma, kad ]I, suderinusi su VI
ir TL, sudaro su GPG sutartj dél pareigy ir atsakomybés jgyvendinant projekta, atlieka iSankstine vieSyjy
pirkimy procediiry kontrole. 2004 m. gruodzio 31 d. sudarytos sutarties dél atsakomybés ir pareigy
pasiskirstymo 6 punkte numatyta, kad galutinis paramos gave¢jas jsipareigoja derinti su jgyvendinancigja
institucija vieSojo pirkimo komisijos darbo reglamentg ir vieSojo pirkimo komisijos sudét;.

Audito metu nustatyta, kad:

1. AB,Lietuvos gelezinkeliai* informacijos apie VPK sudétj ir jos nariy kvalifikacijg TID
neteike, taciau TID uzpildé VPK nariy sudéties patikros lapg ir jame pastaby nenurodé;

2. VPK darbo reglamentas su TID suderintas pavéluotai, t. y. VPK reglamentas buvo
suderintas 2006 m. spalio 20 d., o voky su pasitilymais atplésimo posédis jvyko 2006 m. rugséjo 5 d.

TID nesilaiké SF 1éSy administravimo taisykliy [9] 14.7. punkto, nes neuztikrino, kad

visi numatyti vieSyjy pirkimy dokumentai buty suderinti.

18. Nedidelés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 19 straipsnio 3
punkte nurodyta, kad pirkimo procediiry ataskaita turi biiti parengta ir, pirkimui pasibaigus, per 14
dieny pateikta VieSyjy pirkimy tarnybai.

Audito metu nustatyta, kad VPK posédis, kuriame nuspresta atmesti vienintelj pasitilyma, vyko
2006 m. spalio 10 d., o pirkimy procediiry ataskaita VPT pateikta 2006 m. spalio 31 d. — praéjus 21
dienai.

Perkancioji organizacija — AB ,,Lietuvos geleZinkeliai* nepateiké VPT vieSojo pirkimo

ataskaitos VP] [12] 19 straipsnio 3 punkte nurodytu laiku.

7.2. Darby sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-DO01 finansiniy
pataisy apskaiiavimas

2—6 pastebéjimuose nurodyti pazeidimai, misy nuomone, atitinka Rekomendacijy dél
finansiniy pataisy, taikytiny i§ Strukttriniy fondy ir Sanglaudos fondo bendrai finansuojamoms
iSlaidoms, kai nesilaikyta VieSojo pirkimo taisykliy, nustatymo COCOF 07/0037/03 [15] 1 priedo 5
ir 6 punktuose nurodytus pazeidimus. Finansin¢ pataisa dél Siy pazeidimy yra 25 proc. sutarties
vertés. Atsizvelgiant ] tai, kad pagal Sig sutartj EK buvo deklaruota 22 129 092,78 EUR islaidy, o
audito metu mes nustatéme 2 527 482,24 EUR netinkamy finansuoti su §ia sutartimi susijusiy
iSlaidy (zZr. 22, 23, 25 pasteb&jimus), apskaiciuota — 4 900 402,63 EUR finansiné pataisa (t. Y.
(22 129 092,78 EUR — 2 527 482,24 EUR) x 25 proc.).
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7.3. Paslaugy sutartis Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-TPO1

19. Didelés svarbos pastebéjimas

1. Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2004-07-08—2006-01-30) 28 straipsnio 2
dalyje nurodoma, kad perkanciosios organizacijos nustatyti minimaliis kandidaty ar dalyviy
kvalifikacijos reikalavimai negali dirbtinai riboti konkurencijos. Jie turi buti pagristi, tikslts ir
aiSkiis. Perkancioji organizacija i$ tiekéjo gali pareikalauti tik tokios informacijos, kuri bitina
nustatyti, ar tiekéjas atitinka finansinius, ekonominius ir techninius reikalavimus.

1.1. Audito metu nustatyta, kad paslaugy sutarties pirkimo dokumentuose dalyviams
nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai nenumatyti nei VP [12], nei TKR [13] (aktuali redakcija
2004-04-29-2007-06-15) (zr. 10 lentelg).

10 lentelé. Kvalifikaciniai reikalavimai, kuriy nenumato nei VPI [12], nei TKR [13]

Eil. Pirkimo Turinys ISvada
Nr. | dokumenty
punktas

1. 2.2.2.4) Dalyvis 1. Nei VP, nei TKR nenumatyta galimybé riboti subrangos masta. Tokiais
subranga | veiksmais Perkancioji organizacija apribojo dalyviy VP 28 str. 3 dalyje
i gali | numatyta galimybe pasinaudoti kity tikio subjekty pajégumais, neatsizvelgiant
perleisti | i tai, kokio teisinio pobudzio rySiai su jais buty. Be to, neatsizvelgiant | tai,
paslaugy | kurig dalj darby rangovas perduoda subrangovams, jis licka atsakingas uz
dalj, ne | sutarties ir visy prievoliy jvykdyma.

didesne 2. VPT direktoriaus 2010 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. 1S-139 patvirtintos
kaip Smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty skatinimo dalyvauti vieSuosiuose
50 proc. | pirkimuose rekomendacijos, kuriy 5.5 punkte nurodoma, kad
bendros rekomenduojama nenustatyti apribojimy subrangos mastui (iSskyrus pagristus
paslaugy | atvejus). Pagrindinis reikalavimas tiekéjui tokiu atveju — jrodyti perkanciajai
sutarties | organizacijai, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj jis galés disponuoti ir
vertes. naudosis kity tikio subjekty finansiniais, materialiniais, Zzmogiskaisiais ir kitais
iStekliais, kuriy jis pats neturi ir kurie reikalingi jsipareigojimams pagal vieSojo
pirkimo sutartj vykdyti. Irodymui verslo subjektas gali pateikti sutar¢iy ar kity
dokumenty nuoraSus, kurie vienareik§miskai patvirtinty, kad tiekéjui kity tkio
subjekty iStekliai bus prieinami per visa sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpi.

3. Vadovayjantis nurodytomis taisykléemis, AB ,Lietuvos gelezinkeliai
generalinio direktoriaus 2011 m. kovo 1 d. jsakymu Nr. [-185 ,,Dél subrangos
(subtickimo) masto ribojimo vieSyjy pirkimy salygose buvo nutarta
nenustatyti pirkimo dokumentuose apribojimy subrangos (subtickimo) mastui,
iSskyrus pagristus atvejus. Pagristais atvejais subranga gali buti ribojama,
taciau ne daugiau kaip 50 proc. pasitilymo vertés.

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé
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1.2. Nustatyta, kad kvalifikaciniai reikalavimai neatitinka TKR [13] rekomendacijy (zr. 11 lentele).

11 lentelé. Kvalifikaciniy reikalavimy atitiktis TKR rekomendacijoms

Eil. Pirkimo Turinys TKR TKR rekomendacija Isvada
Nr. dokumenty punktas
punktas

1. 22.2.1) Pastaryjy 3 finansiniy mety arba, jei | 17.1. Vidutiné metiné bendroji apyvarta per | Preliminari  sutarties vert¢  sudaré
paslaugy teikéjas buvo jregistruotas ar pastaruosius 3 finansinius metus arba per laikg | 2 824 390 Lt (be PVM). Atsizvelgiant |
veikla atitinkamoje srityje pradéjo nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tickéjas | TKR ~ rekomendacija, reikalavimas
véliau, per laikotarpi nuo jo vykdé veikla maziau nei 3 finansinius metus). apyvartai tur¢jo bati 1,5 karto didesnis nei
jregistravimo datos, vidutiné metiné Rekomenduojama  kriterijaus  reikSmé  — | sutarties verté (2 824 390*1,5=4 236 585
paslaugy, su kuriomis susijes $is vidutiné metiné bendroji apyvarta 1,5 karto | Lt), bet buvo nustatytas 1 236 585Lt (be
pirkimas, apyvarta turi biti ne didesné uz pirkimo objekto verte. PVM) mazesnis.
mazesné¢ kaip 3 000000 lity (trys
milijonai lity).

2. 2.2.3.3) Dalyvis (firma ar konsorciumas) per | 18.2. Tiekéjo per pastaruosius 3 finansinius metus | Perkanciosios organizacijos nustatytas

pastaruosius 5 metus privalo bati
vykdes techning priezilira bent
dviejuose statiniy renovacijos
projektuose, kuriy kiekvieno sutarties
kaina ne mazesné negu 200 tikst. Lt.

arba per laikg nuo tiekéjo registravimo dienos
(jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau nei 3
finansinius metus) jvykdyty panaSiy sutarciy
(kuriy dalykas ir jvykdymo salygos panasios),
kuriy kiekvienos verté jskaitant ir subrangovy
atliktus darbus yra ne mazesné negu 0,7
pirkimo objekto vertés, skaiCius. Kriterijaus
reikSmé iSreiskiama sveikais skaiciais.
Rekomenduojama  kriterijaus  reikSme — —
ivykdyta bent 1 panasi sutartis.

reikalavimas jgyvendintai sutarciai, kad
buty jgyvendintos 2 sutartys per 5 mety
laikotarpj.  TKR  rekomenduojamas
kriterijus yra 1 sutartis per 3 metus.
Atsizvelgiant | TKR rekomendacija,
reikalavimas vertei yra 0,7 pirkimo
vertés, arba, S§iuo atveju, turéjo buti
1977073 Lt (be PVM) (2 824 390*0,7 =
1977 073 Lt (be PVM), taciau nurodyta
200000 Lt (be PVM) t. y. tik 0,07
projekto vertés.
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1.3. Nustatant kvalifikacinius reikalavimus nesivadovauta TKR [13] rekomendacijomis
(11 lentel¢), taip pat dalyviams buvo keliami reikalavimai, kuriy nenumato nei VP] [12], nei TKR
[13] (10 lentelé).

2. VP] [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 25 straipsnio 1 dalyje nurodoma,
kad PerkancCioji organizacija gali pareikalauti, kad pasitlymy galiojimas bty uztikrinamas, ir
privalo pareikalauti, kad pirkimo sutarties jvykdymas buty uZztikrinamas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymu, garantijos pakeitimas negalimas.

2.1. Audito metu nustatyta, kad dalyvis privaléjo pateikti 24 000 Lt (pirkimo dokumenty I
tomas, 2.12.2.2) dydzio pasiilymo uztikrinimo garantijg. Kitame pirkimy dokumenty punkte
(2.12.2.3) nurodoma, kad pasiiilymo galiojimas gali biiti uZtikrintas pirmo pareikalavimo banko
garantija (bankas, iSduodantis Sig garantija, jos iSdavimo dieng turi turéti ilgalaikio skolinimosi
reitingg, ne mazesnj kaip BBB, suteikta kredito agenttiros ,,Fitch Ratings* (arba BBB, suteikta
»Standart and Poor's®, arba Baa3, suteikta ,,Moody's®));

2.2. Pirkimo dokumenty I tomo 2.12.2 punkte nurodoma, kad atlikimo uztikrinimas turi buti
iSduotas banko (bankas, iSduodantis §ig garantija, jos iSdavimo dieng turi turéti ilgalaikio
skolinimosi reitingg, ne mazesnj kaip BBB, suteiktg kredito agentiiros ,,Fitch Ratings* (arba BBB,
suteiktg ,,Standart and Poor's®, arba Baa3, suteikta ,,Moody's")).

Misy nuomone, $is reikalavimas pasitilymo ir atlikimo uztikrinimui yra perteklinis, nes:

= néra tinkamy ir oficialiy biidy jsitikinti dél Sio reikalavimo jgyvendinimo;

= pasikeitus banko reitingams ] neigiama pusg, tokio banko pasitilymo uztikrinimo garantija
turéty buti pakeista kito banko garantija, taciau néra efektyviy kontrolés priemoniy sekti reitingy
pasikeitimus.

2.3. Europos Komisijos auditoriai ataskaitoje Nr. 2006/LT/REGIO/13/488/1 (Pastaba Nr. 15
»Pasiliilymo garantija®) pazyméjo, kad papildomi reikalavimai pasiiilymo uztikrinimo garantijai yra
pertekliniai. Finansy ministerijos 2007 m. gruodzio 4 d. rasto Nr. (4.99.1-05)-6K0713832 | priede
nurodoma, kad TID pritaria Europos Komisijos auditoriy atskaitoje pateiktam pastebé&jimui ir
rekomendacijai. Atsizvelgdama j EK pastebéjima, TID jsipareigojo prasyti Perkanciaja organizacija
nereikalauti pasitilymo uztikrinimo garantijos 1§ atitinkamai reitinguoty banky.

Audito metu perzitrétos AB ,,Lietuvos gelezinkeliy® direktoriaus 2009 m. geguzés 19 d.
jsakymu Nr. ]-405 patvirtintos Pasiiilymo galiojimo, avansinio mokéjimo, sulaikyty pinigy
mokéjimo ir pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo budy bei jy dydZiy nustatymo taisyklés. Jy 7
punkte nurodoma, jeigu pasiilymo galiojimo uZtikrinimui reikalaujama pateikti pirmo

pareikalavimo banko garantija, pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta, kad bankas, iSduodantis
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garantija, jos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentiry ,,Fitch Ratings* ar
»Standart & Poors‘s® suteikta BB- arba ,,Moody‘s* suteikta Ba3 ilgalaikio skolinimosi reitingg.

TID 2011 m. balandzio 26 d. buvo praSyta pateikti informacija, kaip buvo jgyvendinta EK
auditoriy pateikta rekomendacija. TID 2011 m. geguzés 10 d. atsakyme nurodé¢, kad AB ,,Lietuvos
gelezinkeliai“ 2007 m. vasario 21 d. raste Nr. 2(DI)-217 AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* informavo,
kad nesutinka su rekomendacija ir jos nejgyvendino — t. y. AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, kaip
Perkancioji organizacija, neatsisaké reikalavimo pateikti pasitilymo uztikrinimo garantijg i$
atitinkamai reitinguoty banky. Raste AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* nurode¢, kad pasitilymo uztikrinimo
garantija i§ atitinkamai reitinguoto banko garantuoja Perkanciosios organizacijos teis¢ pasinaudoti
garantija konkurso dalyviui pazeidus konkurso vykdymo salygas; nereitinguoti, t. y. neteikiantys
tarptautinés nepriklausomoms vertinimo agentiroms savo duomeny, bankai gali biiti nesugebantys
realiai jvykdyti jsipareigojimy Perkanciajai organizacijai; garantija i§ nereitinguoto banko
Perkanciajai organizacijai sukelia rizikg nepasinaudoti pasitilymo uztikrinimo garantija ir suteikia
galimybe nesgziningam konkurso dalyviui realiai neuztikrinta pasitilyma ir jgauti pranasumg prie$
kitus konkurso dalyvius. Tolimesniy veiksmy rekomendacijai jgyvendinti TID nesiémé.

2.4. AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ nustatydami reikalavimus bankams neatsizvelgé | kity
valstybiy banky sistemy ypatumus, be to, buvo apribota galimybé dalyvauti tiems bankams, kurie
pavieniui néra reitinguojami, bet reitinguojama banky grupé, kuriai jie priklauso.

2.5. Pirkimo dokumentuose nurodant, kad atlikimo uztikrinima gali pateikti tik bankai, yra
apribojama rangovo teisé pasirinkti bet kurj tieck VP] [12], tiek Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1605/2002 [24] numatytg prievolés uztikrinimo buda.

Reikalavimai pasiilymo uZztikrinimui ir atlikimo garantijai prieStarauja VPI [12] 4
straipsnyje jtvirtintiems nediskriminavimo ir proporcingumo principams.

1. Pirkimo dokumentuose pateikti kvalifikaciniai reikalavimai dalyviams prieStarauja
VPI [12] 4 straipsnyje jtvirtintam nediskriminavimo principui.

2. AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, kaip Perkancioji organizacija, neatsisaké reikalavimo
pateikti pasitilymo uztikrinimo garantijg i§ atitinkamai reitinguoty banky, kaip buvo
nustatyta EK audito ataskaitos Nr. 2006/LT/REGIO/I3/488/1 pastaboje Nr. 15, dél
kurios buvo pateikta rekomendacija.

Minétas pazeidimas, miisy nuomone, atitinka Rekomendacijy dél finansiniy pataisy,
taikytiny 1§ strukttriniy fondy ir Sanglaudos fondo bendrai finansuojamoms islaidoms,
kai nesilaikyta vieSojo pirkimo taisykliy, nustatymo COCOF 07/0037/03 [15] 1 priedo 6
punkte nurodytus pazeidimus. Finansiné pataisa dél Siy pazeidimy yra 5 proc. sutarties
vertés. Atsizvelgiant | tai, kad pagal Sig sutartj EK buvo deklaruota 748 097,20 EUR

iSlaidy, o audito metu mes nustatéme 8 509,43 EUR netinkamy finansuoti su Sia
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sutartimi susijusiy islaidy (zr. 24 pastebéjimg), apskaiciuota — 36 975,34 EUR finansiné
pataisa (t. y. (748 097,20 EUR — 8 509,43 EUR) x 5 proc.).

20. Vidutinés svarbos pastebéjimas
Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 18 straipsnio 3
punkto 2 papunktyje numatyta, kad iSankstiniame skelbime apie numatomus pirkimus perkant
paslaugas turi biiti nurodoma bendra, per artimiausius 12 ménesiy numatomy pirkti, paslaugy verte.
Audito metu nustatyta, kad iSankstiniame projekto darby prieziiiros skelbime nebuvo
nurodyta numatomy pirkti paslaugy verté.
Perkancioji organizacija — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* iSankstin] projekto darby priezitiros

skelbimg paskelbé nesilaikydama VP] [12] 18 straipsnio 3 punkto reikalavimy.

21. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Viesyjy pirkimy jstatymo [12] (aktuali redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 22 straipsnio 6
punkte nurodoma, kad informacija, kuri turi biiti nurodyta skelbimuose, skelbimy standartines formas ir
skelbimy reikalavimus nustato Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1564/2005. Reglamento 1 straipsnyje
yra nuoroda ] direktyvg Nr. 2004/17/EB ,,.Dél subjekty, vykdanéiy veiklg vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo®. Jos XIII priede nurodyta
informacija, kuri turi biiti pateikta skelbimuose apie pirkima. Sio priedo 20 punkte numatyta, kad
skelbimuose apie pirkimg turi buti nurodomas jstaigos, atsakingos uz apeliacijy ir tarpininkavimo
procediras, pavadinimas, adresas, tiksli informacija apie apeliacijy pateikimo terminus ir prireikus
skyriaus, kuriame galima gauti tokig informacija, pavadinimas, adresas, telefono ir fakso numeris ir
elektroninio pasto adresas. Priedo 12 punkte numatyta, kad skelbimuose apie sutarties sudaryma turi
biiti nurodomas jstaigos, atsakingos uz apeliacijy ir tarpininkavimo procediiras, pavadinimas, adresas,
tiksli informacija apie apeliacijy pateikimo terminus ir prireikus skyriaus, kuriame galima gauti tokig
informacijg, pavadinimas, adresas, telefono ir fakso numeris ir elektroninio pasto adresas.

Audito metu nustatyta, kad $i informacija skelbime apie darby pirkima ir darby sutarties
sudaryma nepateikta.

Perkancioji organizacija — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ nesilaiké VP] [12] 22 straipsnio
6 punkto reikalavimy, nes skelbime apie pirkimg ir pirkimo sutarties sudarymg nenurodé

informacijos apie skundy pateikimo procediira.
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8. ISlaidy tinkamumas

22. Didelés svarbos pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 3 straipsnyje nurodoma, kad projekto
igyvendinimo stadija apima laikotarpj, biiting jgyvendinimo etapams uzbaigti, iki to momento, kai
projektas pradeda visapusiSkai funkcionuoti, 0 Komisijos sprendimu patvirtinti fiziniai tikslai
jgyvendinti.

Komisijos 2008 m. gruodzio 8 d. sprendimo pakeitime [8] pagrindiniai priezitiros rodikliai
buvo nurodyti 7.3 punkte.

Neeiliniame Sanglaudos fondo priezitiros komiteto posédyje, vykusiame 2008 m. liepos 29 d.,
nutarta (8-tojo protokolo 3.3 punktas), kad, esant ne didesniam nei 10 proc. fizinio indikatoriaus
pasikeitimui, EK sprendimas néra biitinas, taciau apie tai turi biti informuojama EK.

1. 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos sprendimo pakeitimo [8] 7.3. punkte nurodoma, kad
vienas pagrindiniy prieziiiros rodikliy yra tunelio sutvirtinimas 719 m ilgio drégname ruoze.

Audito metu nustatyta, kad atliktas tunelio sutvirtinimas 964,86 m ilgio drégname ruoze. AB
,Lietuvos gelezinkeliai® galutinés ataskaitos 35 psl. nurod¢, kad sutvirtintas 964 m ilgio ruozas.

Europos Komisijai 2008 m. birzelio 27 d. buvo pateiktas Sprendimo pakeitimo pasitilymas,
kurio 5 punkte ,,Fiziniy indikatoriy keitimas* nurodoma, kad tunelio sutvirtinimas bus atlickamas
719 m ilgio drégname tunelio ruoze, kaip ir buvo numatyta 2004 m. gruodzio 23 d. Komisijos
sprendimo dél paramos skyrimo 7.3. punkte. Sprendimo pakeitimo pasitilymo pastaboje nurodoma,
kad pagal darbo projekts, darby tunelyje vykdymo technologija, tunelio drégno 719 m ruozo
sutvirtinimo darbai bus atliekami betonuojant ilgesnj nei 719 m tunelio ilgj. Sis techninis
sprendimas neturéty biti traktuojamas kaip fizinio indikatoriaus dydZzio pakeitimas.

2009 m. liepos 22 d. buvo pasiraSytas sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 ,,Kauno
gelezinkelio tunelio renovacija“ 3 pakeitimas, kuriuo patvirtinti papildomi 216,70 m ilgio drégno

tunelio ruozo sutvirtinimo darbai. (zr. 12 lentelg).

12 lentelé. Fizinio indikatoriaus ,,Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze* Kkitimas

Eil. | Data Dokumento pavadinimas Fizinis Komentaras

Nr. rodiklis, m

1. | 2004-08-10 Paraiska paramai gauti (4.3.1) | 719

2 2004-12-23 Komisijos sprendimas 719

3. | 2007-08 Techninis projektas 719

4. | 2008-05 Darbo projektas 748,16

5 2008-06-27 Sitilymas pakeisti EK 719 Pagal darbo projekta nustatyta,

sprendimg kad pagal darby tunelyje

vykdymo technologija, tunelio
drégno 719 m ruozo sutvirtinimo
darbai bus atliekami betonuojant
ilgesnj negu 719 m tunelio ilgj.

6. | 2008-12-08 Komisijos sprendimas (7.3) 719
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7. | 2009-07-22 Darby pakeitimas Nr. 3 216,70 Papildomi darby Kiekiai
nenumatyti darbo projekte.
8. | 2010-12-29 Priedas prie GMP (priedas A) | 719 Néra pastabos, kaip sitlyme

pakeisti EK sprendima.

9. | 2011-06-30 Priedas prie GMP (priedas A) | 964
Saltinis — VI, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

GPG 2008 m. geguzés 14 d. el. pastu informavo EK, kad pagal darbo projekta tunelio
sutvirtinimas drégname ruoze bus atliekamas ilgesnéje atkarpoje (pagal darbo projekta darbai buvo
vykdomi 748,16 m. atkarpoje). Apie 2009 m. liepos 22 d. atliktg darby 3-iajj pakeitima, kurio
pagrindu buvo padidintas fizinis indikatorius ,,Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze* 216,70 m,
EK laiku neinformuota.

Fizinio indikatoriaus pakeitimas yra didesnis nei 10 proc. (pakeitimas sudaro 30,14 proc.
fizinio indikatoriaus) ir néra patvirtintas Europos Komisijos sprendimu, todél, misy nuomone,
1286 298,88 EUR (4 441 332,76 Lt, be PVM) islaidos, susijusios su $iais darbais, néra tinkamos
finansuoti.

2. Komisijos sprendime [7] nurodoma, kad bus iSpléstas ir paaukstintas 100 m ilgio tunelio
(NDSKS), atlikty darby ir j statybviete pristatytos jrangos ir medziagy priémimo aktus nustatéme,
kad darbai buvo atlikti 108 m ilgio ruoze, darbo projekte — 108,32 m (nevirsyta EK leistina 10 proc.
riba).

3. 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos sprendimo pakeitimo [8] 7.3. punkte nurodoma, kad
vienas pagrindiniy priezitiros rodikliy yra 1 285 m ilgio gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos
tunelyje rekonstravimas. Audito metu perziiirétas 2007 m. parengtas techninis darbo projektas
»QGelezinkelio kelio tunelyje su prieigomis rekonstrukcija®. Jame nurodoma, kad remontuojamo
gelezinkelio kelio ruozas sudaro 1 800 m, o gelezZinkelio kelio ilgis tunelyje — 1 284,67 m.

2008 m. birzelio 27 d. Europos Komisijai pateiktas praSymas pakeisti sprendima, kuriame
kaip vienas i§ naujy fiziniy indikatoriy buvo nurodytas 1 285 m ilgio gelezinkelio virSutinés kelio

konstrukcijos tunelyje rekonstravimas (zr. 13 lentele).

13 lentelé. Fizinio indikatoriaus ,,GeleZinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas“
kitimas

Eil. | Data Dokumento pavadinimas Fizinis | Komentaras
Nr. rodiklis
1. 2004-08-10 Paraiska paramai gauti (4.3.1) | 1285
2. 2004-12-23 Komisijos sprendimas 1285
3. 2007-08 Techninis projektas 1776
4. 2008-05 Darbo projektas 1776
5. 2008-06-26 Sitlymas pakeisti EK 1285 Pagal techninj projekta, del darby vykdymo technologijos
sprendims (kreivés, projektiniai nuolydziai) bendrai gelezinkelio
P 4 virSutinés konstrukcijos rekonstravimo darbai bus atlieckami
ilgesniame ruoze nei tunelis.

6. 2008-12-08 Komisijos sprendimas (7.3) 1285

2009-09-17 Darby atlikimo terminas LG apie faktinj bégiy ilgj zinojo beveik pries 2
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metus.

8. 2010-12-29 Priedas prie GMP (priedas A) | 1285 Néra pastabos, kaip sitilyme, pakeisti EK
sprendima.

9. 2011-06-30 Priedas prie GMP (priedas A) | 1776

Saltinis — VI, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

Ivertinus atlikty darby ir j statybviete pristatytos jrangos ir medziagy priémimo aktus nustatyta,
kad kelio jrengimo verté yra 1513 425,34 EUR (be PVM), o faktiskas jrengto kelio ilgis turéty buti
1776 m. Palyginus Komisijos sprendime nurodytg fizinj indikatoriy su faktiSkai atliktais darbais
nustatyta, kad jie 38,21 proc. virsija sprendime nurodytg indikatoriy.

Apie fizinio indikatoriaus ,,Gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje
rekonstravimas* padidéjima iki 1 776 metry EK laiku neinformuota.

Atsizvelgus | tai, kad $is indikatoriaus pakeitimas didesnis nei 10 proc. (pakeitimas sudaro
38,21 proc. jo dydzio) ir jis nepatvirtintas Europos Komisijos sprendimu, misy nuomone,
418 407,57 EUR islaidos, susijusios su $iais darbais, néra tinkamos finansuoti.

4. Komisijos sprendimo pakeitime [8] nurodoma, kad jgyvendinant projekta turéjo biiti
atnaujinta vandens nuvedimo sistema, kurios ilgis 1 290 m (pagrindinis priezitiros rodiklis Nr. 6).

Audito metu jvertinome ilgalaikio materialiojo turto jvedimo j eksploatacijg 2010 m. vasario
25 d. aktg Nr. 4, kuriame nurodoma, kad buvo patiesta iSoriné vandens nuvedimo sistema, jos ilgis
2 974,13 m, o verté 537 597,89 EUR (be PVM).

Misy nuomone, papildomos 537 597,89 EUR (1 856 218 Lt, be PVM) islaidos, patirtos
tiesiant drenaZo tinklus tunelio iSor¢je, néra tinkamos finansuoti, nes:

- 131 proc. virs$ija fizinj indikatoriy Nr. 6;

- EK nebuvo informuota apie §j pasikeitima;

- tinklai buvo tiesiami tunelio iSoréje.

5. Komisijos sprendimo pakeitime [8] nurodoma, kad jgyvendinant projekta turéjo buti

parengta 19 komplekty techniniy projekty (priezitros rodiklis Nr. 11) ir 17 komplekty darbo
projekty (priezitros rodiklis Nr. 12).
2.2 skyriuje ,,Projektavimo eiga nurodoma, kad jgyvendinant projekta buvo parengta 20 techninio
projekto daliy, 26 darbo projekto dalys, 5 techniniai darbo projektai, 9 technologiniai darby
vykdymo projektai ir 48 papildomi darbo bréziniai. Nustatéme, kad priezitiros rodiklis Nr. 11
virSytas 32 proc. (6 techninio projekto daliy), o priezitiros rodiklis Nr. 12 — 53 proc. (9 darbo
projekto dalys).

Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy sgraSe Nr. 14 nurodoma, kad projektavimo islaidos sudaro

3445200 Lt (be PVM). Misy nuomone, 257 269,14 EUR (888 298,87 Lt, be PVM) projektavimo
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iSlaidos netinkamos finansuoti, nes susijusios su virSytais fiziniais indikatoriais, apie kuriuos Komisijai
nepranesta.
1. 1286 298,88 EUR islaidos, patirtos apmokant darbus, kurie 30,14 proc. virsijo fizinj
indikatoriy ,,Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze®, nurodyta Europos Komisijos
sprendime, yra netinkamos finansuoti.
2. Tunelis buvo paplatintas ir paaukstintas ilgesniame ruoze, negu nurodyta Komisijos
sprendimo pakeitime (nevirSyta EK leistina 10 proc. riba).
3. 418 407,57 EUR islaidos patirtos apmokant darbus, kurie 38 proc. virSijo fizinj
indikatoriy ,,Gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas®,
nurodytg Europos Komisijos sprendime, yra netinkamos finansuoti.
4. 537 597,89 EUR iSlaidos patirtos tiesiant drenazo tinklus tunelio iSoréje, kurie
131 proc. virsijo fizinj indikatoriy ,,Tunelio vandens nuvedimo sistemos atnaujinimas®,
nurodytg Europos Komisijos sprendime, yra netinkamos finansuoti.
5. 257 269,14 EUR islaidos patirtos apmokant techniniy ir darbo projekty parengimo
darbus, kurie 32 proc. ir 53 proc. virsijo fizinius indikatorius ,,Techniniy projekty
parengimas‘ ir ,,Darbo projekty parengimas®, nurodytus Europos Komisijos sprendime,

yra netinkamos finansuoti.

23. Didelés svarbos pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 22 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad
statybvietés paruosimo ir statybos islaidos, kurios yra esminés projekto jgyvendinimui, yra
tinkamos.

Audito metu nustatyta, kad vykdant 2 800 000 Lt (be PVM) vertés darbus buvo jrengtas
laikinas keleiviy jlaipinimo ir iSlaipinimo peronas. PerZiiiréjus Uzsakovo reikalavimus nustatyta,
kad juose nebuvo numatytas laikino perono jrengimas ir susij¢ darbai. TID $ias iSlaidas pripazino
netinkamomis, o AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* padengé savo léSomis.

Miisy nuomone, netinkamomis finansuoti i§laidomis turéjo biiti pripazintos ir $ios su laikino
perono jrengimu susijusios iSlaidos:

- Techninio ir darbo projekto parengimas. Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy sarasuose
(NDSKS) nurodoma, kad projektavimo islaidos gali sudaryti ne daugiau kaip 5 proc. atitinkamy
NDSKS pozicijy vertés. Atsizvelgus i tai, kad laikino perono jrengimo islaidos sudar¢ 2 800 000 Lt
(be PVM), tai projektavimo iSlaidos, pagal NDSKS pateiktg procentg, yra 140 000 Lt (be PVM);

v —

tyrimai‘ nurodo, kad tunelio renovacijos laikotarpiu buvo atliekami tokie tyrimai ir bandymai:
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- grunto sutankinimas ir granulometrijos savikontrolés tyrimai, vykdant laikinojo keleiviy
perono Kaunas-1 ir statybvieciy jrengimo darbus;
- asfaltbetonio kokybés laboratoriniai savikontrolés tyrimai, vykdant laikinojo keleiviy
perono Kaunas-1 jrengimo darbus.
Siy tyrimy atlikimo 24 600,14 EUR (84 939,38 Lt, be PVM) islaidos néra tinkamos
tiksly pasiekimui.
24 600,14 EUR islaidos projektuojant ir atliekant tyrimus jrengiant laiking perona,
patirtos nesilaikant Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 22 straipsnio 1 dalies

reikalavimy, yra netinkamos finansuoti.

24. Didelés svarbos pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 32 straipsnyje nurodoma, kad apskaitos ir
audito islaidos yra tinkamos, jeigu jos tiesiogiai susijusios su projekto jgyvendinimu, yra bitinos
jam parengti ar jgyvendinti ir susijusios su administraciniais ir jstatymy reikalavimais.

Audito metu nustatyta, kad jgyvendinant paslaugy sutartj Nr.2004/LT/16/C/PT/007-TP01
techninis prizitrétojas UAB ,,Kelvista“ bendrovei UAB ,,Ikoda“ pateiké nepriklausomo auditoriaus
i$vada, kuria patvirtinama galutiné sutarties verté. Sis auditas buvo atliktas vadovaujantis sutarties
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-TP01 ,Kauno gelezinkelio renovacijos darby priezitira 27 straipsniu, kad
pries atliekant galutinj mokéjima, Konsultanto Perkanciajai organizacijai atsiystos saskaitos turi baiti
patikrintos nepriklausomo ir besalisko auditoriaus, kuris yra tarptautiniu lygiu pripazjstamos privalomo
audito organizacijos narys.

Misy nuomone, 8 590,43 EUR (29 661,02 Lt, be PVM) audito islaidos yra netinkamos
finansuoti, nes jos nebitinos projektui parengti ar jgyvendinti ir nesusijusios su privalomais teisés akty
reikalavimais.

8 590,43 EUR islaidos, susijusios su suteiktomis audito paslaugomis, patirtos nesilaikant
Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 32 straipsnio reikalavimy, yra netinkamos

finansuoti.

25. Didelés svarbos pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad iSlaidos,
skirtos pirkti ar statyti jrenginius ir jranga, kurie turi biiti jrengti ir sumontuoti projekte nuolatiniam
naudojimui, yra tinkamos, jeigu jtrauktos ] uz jgyvendinimg atsakingos jstaigos ilgalaikio

naudojimo jrangos aprasg ir pagal tipine apskaita yra laikomos kapitalo sgnaudomis.
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Audito metu nustatyta, kad vykdant sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 , Kauno
gelezinkelio tunelio renovavimas* darbus buvo jsigytas SCADA atsarginiy daliy komplektas, kurio
verté 3 308,62 EUR (11 424 Lt, be PVM).

12- asis verslo apskaitos standartas (toliau — VAS) nurodo, kad ilgalaikis materialusis turtas
yra materialusis turtas, kuris skirtas prekéms gaminti, paslaugoms teikti, nuomoti ar
administraciniams tikslams. Taigi, pagal standartg, jsigytos atsarginés detalés negali bati laikomos

ilgalaikiu turtu.

3 308,62 EUR islaidos, patirtos jsigyjant atsarginiy daliy komplektus yra netinkamos
finansuoti pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 23 straipsnio 1 dalj.

26. Vidutinés svarbos pastebéjimas
Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 [17] 39 straipsnyje nurodyta, kad visi subrangovai
turi jsipareigoti pateikti audito ir patikrinimus vykdancioms jstaigoms visg buiting informacijg apie
subrangos darba.
Audito metu nustatyta, kad subrangos sutartyse nenumatytas jsipareigojimas pateikti audito
ir patikrinimus vykdancéioms jstaigoms visg biiting informacija apie subrangos darba, nors 2007 m.
sausio 8 d. sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 dalies ,,Konkreciosios salygos™ 22.4 punkte
nurodoma, kad Rangovas garantuoja, kad Europos Komisijos, Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos ir Europos Audito Riimy teisés atlikti auditus, patikrinimus ir sutikrinimus galios lygiai
taip pat, lygiai tokiomis sglygomis ir pagal Siame Straipsnyje nurodytas taisykles taip pat ir bet
kuriam subrangovui ar kuriai nors EB fondy 1¢éSomis finansuojamai Saliai.
1. Subrangos sutartys buvo sudaromos nesilaikant Komisijos reglamento (EB)
Nr. 16/2003 [17] 39 straipsnyje nurodyto reikalavimo.
2. Rangovas nesilaiké sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 dalies ,,Konkreciosios
salygos® 22.4 punkto, nes subrangos sutartyse nenumaté jsipareigojimo pateikti

informacija.

27. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01 ,Kauno gelezinkelio tunelio renovacija“ 14.2
punkte nurodoma, kad Uzsakovas, Rangovui pateikus garantija pagal Sio punkto reikalavimus,
privalo atlikti iSankstinj mokéjimag, kaip beprocente paskola istekliy sutelkimo ir projektavimo
iSlaidoms padengti. ISankstinio mokéjimo dydis buvo nustatytas neskelbiamy deryby pasitilymo
priede ir sudaré 10 proc. priimtos sutarties vertes.

Audito metu nustatyta, kad rangovui buvo iSmokétas 10 proc. (8 064 485,44 Lt) dydzio
iSankstinis mokéjimas nuo 80 644 854,40 Lt (be PVM) sutarties vertés.
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Ivertinus darbus, atliktus iki pradedant grazinti iSankstinj moké¢jimg, nustatyta, kad buvo

atlikti darbai, kurie néra susije su iStekliy sutelkimu ir projektavimu (zr. 14 lentele).

14 lentelé. Darbai atlikti iki iSankstinio mokéjimo graZinimo

Eil. | Darbai Verte, Lt Darby, susijusiy su
Nr. projektavimu ir istekliy
mobilizavimu, verté, Lt
Statybos darbai 3613 262,28
2. | Laikino keleiviy jlaipinimo ir 2 622 346,00
iSlaipinimo perono jrengimas
Projektavimas 2 177 452,00 2 177 452,00
Statybvietés jrengimas 2378 071,00 2378 071,00
VieSinimas 15 000,00
I3 viso (1+2+3+4+5) 10 806 131,28 | 4 555 523,00

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

Viesyjy pirkimy konkursa laiméjes rangovas pasitlyme nurodé, kad laikino keleiviy
ilaipinimo ir i§laipinimo perono jrengimas yra statybvietés irengimo ir uzdarymo bei sutvarkymo
darby dalis. Sutarties 1.1.6.7 punkte statybvieté apibréZiama kaip nuolatiniy darby vykdymo vieta, i
kurig turi biiti pristatoma jranga ir medziagos, ir bet kuri kita vieta, kuri gali buti nurodyta sutartyje
kaip sudedamoji statybvietés dalis. Jos perdavimas vykdomas pagal sutarties 2.1 punkty, kuriuo
vadovaudamasis uzsakovas privalo suteikti rangovui statybvietés ir jos prieigy valdymo teis¢ per
pasitlymo priede nurodytg terming.

Ivertinus 2007 m. sausio 8 d. statybvietés perdavimo-priémimo akta Nr. SP-07, nustatyta,
kad rangovui buvo perduota statybiné aikstelé prie Kauno gelezinkelio tunelio Rytinio ir Vakarinio
portalo. Laikinas keleiviy jlaipinimo ir i§laipinimo peronas buvo jrengiamas R. Kalantos gatvéje,
kuri nuo tunelio Rytinio portalo nutolusi 1,55 km, t. y. rangovas atliko darbus pazeisdamas sutarties
salygas, nes neturéjo teisés vykdyti darby statybvietéje, kuri jam nebuvo perduota.

ISankstinis mokéjimas pagal sutarties 14.2 punkta yra skirtas iStekliy sutelkimo ir
projektavimo iSlaidoms padengti, todél, masy nuomone, jis buvo naudojamas ne pagal sutarties

nuostatas ir iSmokeétas per didelis (zr. 15 lentelés 1 eilute).

15 lentelé. ISankstinis mokéjimas

Eil. | Rodiklis Verté, Lt Procentai
Nr.

1. ISmokétas avansas 8 064 485,44 100

2. | FaktiSkai panaudotas avansas 4 555 523,00 56,49

3. | Skirtumas (1-2) 3508 962,44 43,51

Saltinis — Valstybés kontrolé

1. ISankstinis mokéjimas buvo panaudotas ne pagal sutarties salygas.

2. Sutartyje buvo numatyta iSmokéti nepagrjstai didelj iSankstinj mokéjima.
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9. Audito seka ir apskaitos sistemos

28. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 [6] 12 straipsnio 1 punktas numato, kad valstybés
narés jsipareigoja del projekty finansy kontrolés ir garantuoja, kad iSlaidy deklaracijos rengiamos
naudojant apskaitos sistemas, paremtas patvirtinamaisiais dokumentais, kuriuos galima patikrinti.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 6 straipsnio 1 punkte numatyta, kad Valdymo
ir kontrolés sistemos turi numatyti pakankamg audito sekg, 0 3 punkte numatyta, kad preliminarus
informacijos, kurig reikia pateikti uZztikrinant pakankamga audito seka, reikalavimy apraSymas

pateiktas | priede. | priedo 4 punkte numatyta, kad deklaruojant mokéjimo institucijai bendrai

finansuojamo projekto realiai padarytas iSlaidas, 1 dalyje minéta informacija (apskaitos
dokumentuose yra pateikta pakankamai issami informacija apie jgyvendinanciosios jstaigos realiai

padarytas islaidas bendrai finansuojamam projektui, jskaitant, kai minéta jstaiga néra galutinis

bendro _finansavimo léSy gavéjas. Apskaitose dokumentuose yra nurodyta kiekvieno islaidy

straipsnio suma) yra sujungiama j i§samig iSlaidy ataskaita, suskirstyta pagal kategorijas. ISsamios

iSlaidy ataskaitos laikomos mokéjimo institucijos apskaitos dokumenty patvirtinamaisiais
dokumentais ir naudojamos kaip pagrindas rengiant Komisijai skirtas islaidy deklaracijas.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 6 straipsnio 2 punktas numato, kad audito
seka laikoma pakankama, jei ji leidzia Komisijai patvirtintas galutines sumas suderinti su i$laidy ir
patvirtinamaisiais dokumentais, kuriuos turi jvairiy administraciniy lygiy darbuotojai ir
jgyvendinanciosios jstaigos, ir patikrinti, ar informacija, pateikta apie projekto vykdymg, yra
teisinga pagal sprendimo skirti parama salygas ir projekto tikslus.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 6 straipsnio 4 punktas numato, kad VI
jsitikina, ar taikomos procediros, uZtikrinancios dokumenty, susijusiy su konkreciais padaryty
18laidy straipsniais, atliktais mokéjimais, atliktais darbais ir jy patikrinimais, susijusiais su projektu,
ir reikalingy pakankamai audito sekai uztikrinti.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 8 straipsnio 3 punktas numato, kad VI turi
uztikrinti, kad MI biity nuolat informuojama apie jos, tarpiniy jstaigy ir II vykdomas procediiras
siekiant i$saugoti audito seka.

Buhalterinés apskaitos jstatymo [21] 4 straipsnis numato, kad tikio subjektai apskaita tvarko
taip, kad apskaitos informacija biity tinkama, objektyvi ir palyginama, i§sami ir naudinga vidaus ir
1Sorés informacijos vartotojams. To paties jstatymo 9 straipsnis numato, kad apskaitos politika
parengiama siekiant jgyvendinti konkrecigsias salygas (II ir GPG sutartis) ir kitus teisés aktus
(Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1164/94 [6] ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1386/2002 [2]).
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Finansy ministerija 2011 m. birZelio 30 d. rastu Nr. (18.37.7-01)-6K-1106837 Valstybés
kontrolei vertinti pateiké Audituojamo projekto iSlaidy ataskaitg ir galutinio mokéjimo paraiskos 1
prieda ,,Fiziniy ir finansiniy rodikliy pazangos ataskaita®.

Audito metu nustatyta, kad:

1. VI neuztikrino, kad bty laikomasi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2] 6
straipsnio 4 punkto reikalavimo jsitikinti, ar taikomos procediiros, uZztikrinan¢ios dokumenty,
susijusiy su konkreciais padaryty iSlaidy straipsniais, atliktais mokéjimais, atliktais darbais ir jy
patikrinimais, susijusiais su projektu, ir reikalingy pakankamai audito sekai uztikrinti, pateikima,
nes pateikti duomenys ISlaidy ataskaitoje ir Fiziniy ir finansiniy rodikliy pazangos ataskaitoje yra
neteisingi.

2. II parengtos ISsamios iSlaidy ataskaitos, suskirstytos pagal islaidy kategorijas, néra MI
apskaitos dokumenty patvirtinamieji dokumentai, t. y. jos nenaudojamos rengiant Komisijai skirtas
i8laidy deklaracijas. Be to, Audituojamo projekto iSlaidy ataskaita ir Galutiné projekto ataskaita
nerodo tikro ir teisingo vaizdo, nes joje neatskleista informacija apie patirtas islaidas, susijusias su

statyby aikstelés parengimu, jrangos jsigijimu ir t. t. (Zr. 16 lentelg).

16 lentelé. Audituojamo projekto iSlaidy ataskaita, EUR
Eil. | I8laidy kategorija Auditoriy [$laidy ataskaitoje | Pokytis
Nr. nustatyta verté | pateikta verté (3-4)
1. 2 3 4 5
2. Planavimas ir projektavimas 934 082,48 0,00 934 082,48
3. Statybvietés paruoSimas 1021 484,89 0,00 1021 484,89
4, Statyba 16 092 464,58 20 417 488,41 -4 325 023,83
5. [ranga 4045 349,27 0,00 4045 349,27
6. Projekty valdymo islaidos 63 716,40 0,00 63 716,40
7. Techniné priezitira 748 097,19 748 097,19 0,00
8. [Slaidos susijusios su vieSumo ir 4 633,92 4 633,92 0,00
informavimo priemonémis
9. Kitos i$laidos 24 840,98 0,00 24 840,98
10. | Nenumatytos islaidos (Uzsakovo rezervas) | 0,00 1764 450,19 -1 764 450,19
11. | PVM 0,00 0,00 0,00
I$ viso: 22 934 669,71 22 934 669,71
Saltinis — AB »Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

3. Fiziniy ir finansiniy rodikliy pazangos ataskaitoje nurodyty priezitiros rodikliy negalima
atsekti statybos ir apskaitos dokumentuose. [vairiuose statybos ir apskaitos dokumentuose ty paciy
priezitros rodikliy dydziai nurodomi skirtingi (Zr. 17 lentele).

Audito seka yra nepakankama, nes neatitinka reikalavimy, nurodyty Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1386/2002 [2] 6 straipsnio 2 punkte.

4. GPG apskaitos informacija néra iS§sami ir naudinga tiek vidaus, tiek iSorés informacijos

vartotojams, o apskaitos politika nebuvo papildyta atsizvelgiant | Komisijos reglamento (EB)
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17 lentelé. Fiziniy ir finansiniy rodikliy paZangos ataskaitoje nurodyty prieZiairos rodikliy pateikimas jvairiuose statybos ir apskaitos dokumentuose

Eil. EK sprendimo pakeitimo rodikliy % 8 = Q
NF. —— = < g £ | 2 |2g | ¥ L | B8
Pavadinimai R R 2= =z S &b 8 2=, o |®
3 o K r-d = v—~§>[\] Rz -~ ® 2 O < =}
298l Z|Zg 23l g |ES |z |Efg g2
s §.@ = fg = S < (S} o .= o) o=
S8S| 2| ges2 3% |28 | 3 |28X &|E&
W EsZ| 25| E® 5 og O 3 8, = K S8 =
2 c =y Ec| S S5 89| 2 = =8 2 R = RN
= > = =>8| 22| %) B gl E z g & =20l €| 88
[ %) = .2 = - = =5 a & = o »un .= — o ==
e o = 23 's o S |N E \'4 H,QOE = > O B =@ QH.E% 'S
s> | g > |EZ23| 22|88 Q |2225| & |E2S E2BEEH E|SS
< 17} B - = 2 ==
< ° |eef|ed|ES| 2 |ZTSEE|E |ZEE S |EFE I |SE
1. 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15| 16
2. | Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze 1 m 719 963 747 747 216,7 963
3. | Tunelio i$plétimas siauroje vietoje 2 m 100 108 108 108 108
4. | Tunelio paaukstinimas pietinio portalo puséje 3 m 100 108 108 108 108
5. Tunelio portaly restauravimas 4 vnt. 2 2
6. Gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje 5 m 1285 | 1776 1287 1776
rekonstravimas
7. | Tunelio vandens nuvedimo sistemos atnaujinimas 6 m 1290 | 1290 4261 1887 | 1887 532,8 | 2200 | 3471
Transformatoriy pasto¢iy jrengimas 7 vnt. 2 2 2 2 2 2 2
10 kV kabelio klojimas 8 m 1600 | 1500 1450 1450 | 1450 1450 | 95
10. | Gabarito kontrolés jrenginiy jrengimas 9 vnt. 2 2 2 2 2 2
11. | Tunelio signalizavimo spinty ir jrangos jose 10 | vnt. 2 2 2 2
rekonstravimas
12. | Techninio projekto parengimas 1 kompl. | 19 19 21 20 25
13. | Darbo projekto parengimas 12 | kompl. | 17 17 16 16 26

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé
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Nr. 1386/2002 [2] 6 straipsnio 2 punkto reikalavimus, kaip tai numatyta Buhalterinés apskaitos

jstatymo [21] 9 straipsnyje.
Audito seka nepakankama, nes VI neuztikrino, kad biity laikomasi Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1164/94 [6] 12 straipsnio 1 punkto reikalavimo garantuoti, kad islaidy
deklaracijos biity rengiamos naudojant apskaitos sistemas, paremtas patvirtinamaisiais
dokumentais, kuriuos galima patikrinti, ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 1386/2002 [2]
6 straipsnio 4 punkto reikalavimo jsitikinti, ar taikomos procediiros, uztikrinancios
dokumenty, susijusiy su konkreciais padaryty iSlaidy straipsniais, atliktais mokéjimais,
atliktais darbais ir jy patikrinimais, susijusiais su projektu, ir reikalingy pakankamai

audito sekai uztikrinti, pateikima.

29. Vidutinés svarbos pastebéjimas

12-0jo verslo apskaitos standarto ,,Ilgalaikis materialusis turtas 7 punkte nurodyta, kad
materialusis turtas turi buti priskiriamas ilgalaikiam turtui, jei jmon¢é gali patikimai nustatyti turto
1sigijimo savikaing.

Aplinkos ministro 2004 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. D1-708 patvirtinto Statybos techninio
reglamento STR 1.05.06:2005 ,,Statinio projektavimas“ 31 punktas numato, kad techninio projekto
sudétis, apimtis ir detalumas turi biiti pakankamas statinio statybos skai¢iuojamajai kainai nustatyti
(skaiciuojamoji kaina nustatoma pagal sagnaudy kiekiy Ziniaras¢iuose nurodyty baigtiniy darby kiekius
ir skai¢iuojamuosius jkainius) ir darbo projektui parengti.

Uzsakovas Konkreéiyjy sutarties sglygy 4.21 punkto i dalyje nurodé, kad rangovas kas
ménesj parengty darby ataskaitg, kurioje turi biiti atlikty darby aktas. Be to, rangovas sutarties 14.4
punkte jsipareigojo pateikti Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy sarasus, kuriuose biity nurodomi
atlikti darbai ir jsigytos jrangos kiekiai su vertémis.

Audito metu nustatyta, kad GPG nenustaté tikslios jsigyto turto savikainos.

Perziiiréjus AB ,,Kauno tiltai“ ir UAB ,,Kelprojektas® sutart] d¢l techninio ir darbo projekto
parengimo nustatyta, kad UAB ,,Kelprojektas* jsipareigojo nustatyti Statybos skai¢iuojamaja kaing. AB
,Lietuvos gelezinkeliai“ kreipési’ | AB ,,Kauno tiltai* pragydama pateikti statybos skaiciuojamaja kaina.
AB , Kauno tiltai nurodé®, kad rangovas neturéjo pareigos ir darby atlikimo metu neatliko konkrec¢iy
darbo projektuose nurodyty pozicijy kainy skai¢iavimo, taip pat tai, kad projekto darbai buvo vykdyti
2007-2009 metais, rangovas neturi galimybés pateikti praSomy duomeny apie projekte atlikty darby ir

irenginiy kainas pagal darbo projektuose nurodytas darby ir medziagy, jrenginiy ir pan. pozicijas.

" AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ 2011 m. balandZio 27 d. rastas Nr. 2(DI)-767.
8 AB . Kauno tiltai“ 2011 m. geguzés 2 d. rastas Nr. 329
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Misy nuomone, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* nesiémé pakankamy veiksmy, kad biity galima
tinkamai nustatyti jsigyto turto savikaing.

GPG, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, projekto apskaita nepakankama, nes nesilaikyta 12-

0jo Verslo apskaitos standarto 7 punkte nurodyto reikalavimo patikimai nustatyti turto

1sigijimo savikaing.

30. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Inventorizacijos taisykliy [16] 3 punkte nurodoma, kad jmonés, i$skyrus biudZetines
istaigas, privalo inventorizuoti ilgalaikj materialyjj ir nematerialyjj turta, biologinj turta, Zaliavas,
medziagas, prekes, pagamintg produkcijg, nebaigta gamyba, nebaigtus remonto darbus, nebaigta
statyba, nebaigtus mokslo tiriamuosius darbus ir kitas atsargas, investicijas, vertybinius popierius,
grynuosius pinigus, gautinas skolas, mokétinas skolas ne reciau kaip kartg per metus prie§ metiniy
finansiniy ataskaity sudarymg. Taisykliy 8 punkte nurodoma, kad inventorizuojamas visas jmong¢je
esantis turtas — ir jtrauktas j buhaltering apskaita (nuosavybés arba patikéjimo teise jgytas,
nuomojamas, saugomas, gautas perdirbti), ir dél kokiy nors priezas¢iy i ja nejtrauktas. Taisykliy 18
punkte nurodoma, kad komisija, inventorizuodama ilgalaikj materialyjj turta, turi biitinai apzitiréti
kiekvieng turto vieneta ir jo dalis natiira ir jraSyti j inventorizavimo aprasus jo pavadinima, paskirtj
ir inventoriaus numerj. Taisykliy 19 punkte nurodyta, kad, radusi j buhaltering apskaitg nejtraukto
turto ir turto, kurio apskaitoje néra jj apibudinanciy duomeny, inventorizacijos komisija ]
inventorizavimo aprasg turi jraSyti trukstamus Sio turto duomenis ir techninius rodiklius.

Audito metu nustatyta, kad AB ,,Lietuvos gelezinkeliai, 2010 metais atlikusi jmonés turimo
(ir projekto) turto inventorizacija, nenustaté, kad néra jtraukti visi ilgalaikio turto vienetai
(kompiuteriai, spausdintuvai, telefonai, retransliatoriai, antenos, Zaibo iSkrovikliai, jvairiis kabeliai,
gaisriniai siurbliai, Sviestuvai, kompiuterinés programos ir kt.), jsigyti jgyvendinant projekta, o
inventorizavimo aprasSuose nenurodé inventorizuoto turto paskirties. Nustatyta, kad |
inventorizacijos aprasus nebuvo jrasyti ilgalaikio turto daliy vienetai (zr. 5 prieda).

Per 2011 m. kovo 7 d. patikrg vietoje nustatéme, kad inventorinj numerj turéjo tik
kompiuteriné jranga. Be to, kompiuteriné jranga su tuo paciu inventoriniu numeriu buvo
sumontuota skirtingose Kauno miesto vietose.

GPG nesilaiké Inventorizacijos taisykliy [16] 3, 8, 18 ir 19 punkty dél Audituojamo

projekto inventorizacijos atlikimo ir inventorinio numerio suteikimo jsigytam turtui.

31. Vidutinés svarbos pastebéjimas

1. 12-0jo VAS , Ilgalaikis materialusis turtas“ 7 punkte nurodyta, kad materialusis turtas turi

biti priskiriamas ilgalaikiam turtui, jei jis atitinka visus Siuos poZymius: jmoné ketina jj naudoti
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ilgiau nei vienerius metus, jmoné pagristai tikisi gauti i§ turto ekonominés naudos bisimais
laikotarpiais, jmon¢ gali patikimai nustatyti turto jsigijimo (pasigaminimo) savikaing, turto jsigijimo
(pasigaminimo) savikaina yra ne mazesné¢ uz minimalig ilgalaikio materialiojo turto vieneto
savikaing, jmonés nusistatyta kiekvienai turto grupei, jmonei yra perduota su materialiuoju turtu
susijusi rizika.
Audito metu nustatyta, kad ilgalaikiam materialiajam turtui buvo priskirtos kompiuterinés
programos, jrangos ir statiniy (gelezinkelio kelio) atsarginés dalys.
2.12-0jo VAS ,llgalaikis materialusis turtas“ 12 punkte nurodyta, kad ilgalaikio
materialiojo turto jsigijimo (pasigaminimo) savikaing sudaro jsigyjant §j turta sumokéta ar mokétina
pinigy suma (ar kito sunaudoto turto vert¢); atvezimo islaidos; muitai, akcizai ir kiti negrgzinami
mokesciai; projektavimo darby islaidos; sumontavimo islaidos; instaliacijos iSlaidos; paruoSimo
naudoti iSlaidos; remonto, atlikto iki turto naudojimo pradzios, iSlaidos; iSbandymo islaidos;
infrastruktiiros ir turto registravimo iSlaidos; zemés sklypo ir statybos aikstelés paruosimo islaidos;
numatomos iSmontavimo, iSvezimo, gamybos vietos sutvarkymo iSlaidos, jei jos atitinka
Isipareigojimy arba atidéjiniy apibrézima; kitos tiesiogiai su turto jsigijimu susijusios islaidos.
Audito metu nustatyta, kad ] ilgalaikio materialiojo turto vert¢ buvo jtrauktos Audituojamo
projekto vieSinimo sgnaudos, kurios turé¢jo biiti nurasytos nustatyta tvarka.
GPG, AB ,Liectuvos gelezinkeliai, nesilaiké 12-0jo verslo apskaitos standarto 7 ir 12
punkty, nes ilgalaikiam materialiam turtui priskyré kompiuterines programas ir
atsargines dalis, o | ilgalaikio materialiojo turto jsigijimo (pasigaminimo) savikaing

jitrauké vieSinimo spaudoje sanaudas.

10. VieSinimo priemonés

32. Nedidelés svarbos pastebéjimas

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 1043 patvirtinty Informacijos apie ES
sanglaudos fondo teikiamg paramg vieSinimo taisykliy [19] 59 punkte nurodoma, kad GPG per 15
dieny nuo pusmecio pabaigos teikia jgyvendinanciajai institucijai informacijos apie ES sanglaudos
fondo projekta vieSinimo plano jgyvendinimo ataskaita.

Audito metu nustatyta, kad GPG 2007-2009 metais keturias pusmecio ataskaitas apie
vieSinimo priemones pateiké jgyvendinanciajai institucijai pavéluotai.

GPG, AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, ataskaitas apie vieSinimo priemones TID teike

véluodama.
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11. Audituojamo projekto galutiné ataskaita

33. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Tarybos reglamento (EB) Nr.1164/94 [6] 13 straipsnio 4 dalyje nurodoma, kad
igyvendinant projektus ir baigus juos vykdyti, Komisija ir valstybés narés naudos gavejos jvertina
budg, kuriuo atitinkamas projektas buvo vykdomas, taip pat galimg ir realy jy jgyvendinimo
poveiki, kad nustatyty, ar pradiniai tikslai gali bati ir ar buvo pasiekti. Sio vertinimo metu, inter
alia, nustatomas projekty poveikis aplinkai pagal esamas Bendrijos taisykles.

Audito metu nustatyta, kad Audituoto projekto galutinéje ataskaitoje neatskleista:

= kaip buvo pasiektas pagrindinis projekto tikslas sumazinti veiklos ir prieziiiros sgnaudas
gelezinkeliy sektoriuje;

= kaip buvo pasiektas pagrindinis projekto tikslas atnaujinti infrastruktiirg, pritaikant ja
didesniam traukiniy greiciui ateityje. Galutinés ataskaitos pirmoje iSvadoje nurodoma, kad
atnaujinama infrastruktiira pritaikyta didesniam traukiniy grei¢iui ateityje (prie§ rekonstrukcija
buves greitis 40 km/val. padidintas iki 90 km/val., prireikus ateityje greitj galima bus padidinti iki
120 km/val. be papildomy investicijy). Miisy nuomone $§i i§vada negali biiti pagrista, nes ruozuose,
kur traukiniai vaziuoja 101-120 km/val. grei¢iu, naudojamas tik skaldos balastas®. Patikrinus darbo
projekto kiekiy ziniaras¢ius nustatyta, kad rekonstruojant virSuting gelezinkelio kelio konstrukcija
buvo naudojamas ne tik skaldos, bet ir smélio ir zZvyro balastas;

= kokiose vietose buvo jgyvendintas projektas. Nustatéme, kad darbai buvo atlieckami ne tik
Kauno gelezinkelio tunelio ribose, bet ir uz jo. Darbai buvo vykdomi Kalantos, Ciurlionio,
Juozapaviciaus gatveése. Miisy nuomone, galutingje ataskaitoje turi atspindéti realus atlikty darby
mastas, dél to darby apra$yme turéjo bati nurodyti darbai, atlikti $alia tunelio, taip pat Ciurlionio,
Juozapaviciaus gatvese;

= tiksli informacija apie rekonstruoto statinio perdavimo } jmones filialy balansus.
Galutinés ataskaitos 10.3 dalyje ,,Projekto valdymas po projekto jgyvendinimo pabaigos nurodyta,
kad rekonstruotas statinys perduotas j LG filialo ,,Kauno gelezinkeliy infrastruktiira® balansa.
Audito metu nustatyta, kad dalis i§ Audituojamo projekto 1éSy jsigyto turto, kurio
verté 2 006 333,59 Lt, perduota j LG filialo ,,Vilniaus gelezinkeliy infrastruktira“ balansa.

Vadovaujatis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 [6] Il priedo F straipsnio 4 dalies
reikalavimais galutinei ataskaitai, reikia aprasyti aplinkos apsaugos priemones, kuriy imtasi, ir jy

kaing, taip pat atitiktj principui ,,terS¢jas moka®.

% Podagélis 1., Povilaitiené 1., sudar., GeleZinkeliy inZinerija. Virsutiné bégiy kelio konstrukcija, Vilnius: VGTU, 20086, p. 20.
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Audito metu nustatyta, kad Audituojamo projekto galutinés ataskaitos 18 skyriuje ,,Aplinko-

sauginiai aspektai nenurodyta aplinkosauginiy jrenginiy kaina ir principo ,,terS¢jas moka* taikymas.

Audituojamos projekto galutiné ataskaita parengta nesivadovaujant Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1164/94 [6] 13 straipsnio 4 dalies reikalavimais dél pradiniy projekto tiksly
pasiekimo ir II priedo F straipsnio 4 dalies reikalavimais d¢l aplinkosauginiy jrenginiy

kainos ir principo ,,terS¢jas moka* taikymo.

34. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Uzdarymo gairiy COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.2. punkte nurodoma, kad tada, kai tam tikri
elementai sprendime buvo iSskirtinai apibrézti kaip ,,tinkami finansuoti pagal tinkamumo taisykles,
t. y. ilgalaikio naudojimo jranga, biitina patvirtinti, kad tiekimas buvo jvykdytas.

Audito metu nustatyta, kad Audituoto projekto galutinéje ataskaitoje néra patvirtinimo, kad
ilgalaikio naudojimo jrangos tickimas buvo jvykdytas.

Uzdarymo gairiy COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.2. punkte nurodoma, kad Projekto galutinéje
ataskaitoje turi buiti pateiktas patvirtinimas, kad atliktas darbas atitinka sprendimg skirti parama.
Tame paciame punkte nurodoma, kad fiziniai stebésenos rodikliai turi biti laikomi orientaciniais
(pvz.: kvadratiniai metrai, kubiniai metrai, tiesiniai metrai), priklausomai nuo sprendimo teksto.
Todél nuokrypiai priimtini ir pagrjsti, jei jie deramai pateisinti, suderinti su stebésenos komitetais ir
neturi poveikio projekto pobudziui.

Neeiliniame Sanglaudos fondo priezitiros komiteto posédyje, vykusiame 2008 m. liepos 29 d.,
nutarta (8-ojo protokolo 3.3 punktas), kad, esant ne didesniam negu 10 proc. fizinio indikatoriaus
pasikeitimui, EK sprendimas nebiitinas, taciau apie tai turi bati informuojama EK.

Audito metu nustatyta, kad Audituoto projekto galutingje ataskaitoje nepateikta informacija
apie praneSimus EK tarnyboms dél pasikeitusiy $iy fiziniy indikatoriy:

= Indikatorius Nr. 1 ,, Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze*;

= Indikatorius Nr. 2 ,, Tunelio iSplétimas siauroje vietoje®;

= Indikatorius Nr. 3 ,,Tunelio paauks$tinimas pietinéje portalo puséje*;

= Indikatorius Nr. 5 ,,Gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas®;

= Indikatorius Nr. 8 ,,10 kV kabelio klojimas*.

Audituojamo projekto galutinéje ataskaitoje nepaaiSkinti nukrypimai dél Siy indikatoriy:
»lunelio iSplétimas siauroje vietoje*; ,,Tunelio paaukstinimas pietinéje portalo puséje; ,,10 kV
kabelio klojimas*.

Uzdarymo gairiy COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.3 punktas numato, kad GA turi biiti nustatytos

ir jvertintos metinés eksploatacijos / priezitros islaidos.
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Audito metu nustatyta, kad Audituojamo projekto galutinéje ataskaitoje nepateikta
informacija apie nustatytas ir jvertintas metines eksploatacijos / priezitiros iSlaidas.

Uzdarymo gairiy COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.3 punktas numato, kad galutinéje ataskaitoje
turi biiti pateiktas atitinkamais dokumentais pagrjstas patvirtinimas, kad laikomasi visy konkreciy
sprendimo skirti paramg straipsniy. 2008 m. gruodzio 8 d. EK sprendimo pakeitimu Nr. (2008)8337
buvo patvirtinti fiziniai rodikliai, kuriy jgyvendinimas apraSytas Audituojamo projekto galutinéje
ataskaitoje. Komisijos sprendime nurodytiems fiziniams rodikliams pagristi prie Audituojamo
projekto galutinés ataskaitos yra pridéti Statiniy pripazinimo tinkamu naudoti 2009 m. lapkri¢io 16 d.
aktai Nr. SPTN-55 ir SPTN-56. Jie patvirtina, kad darbai baigti pagal sutartj.

Aplinkos ministerijos parengtos Statybos techninio reglamento Nr. STR 1.11.01:2002 [25]
bendrosios nuostatos nustato pastatyty, rekonstruoty, kapitaliai suremontuoty statiniy pripazinimo
tinkamais naudoti tvarka, reikalavimus ir komisijos sudét;.

Statiniy pripazinimo tinkamais naudoti tikslas — jvertinti, kaip jie atitinka projektus,
esminius statinio reikalavimus ir galimyb¢ saugiai naudoti statinj pagal paskirtj. Rangos biidu
pastatyty, rekonstruoty, kapitaliai suremontuoty statiniy pripazinimo tinkamais naudoti
organizavimas yra statytojy (arba jy jgalioty asmeny) ir rangovy bendra pareiga.

Statybos techninio reglamento STR 1.11.01:2002 [25] V dalies ,,Statiniy pripazinimo
tinkamais naudoti tvarka® 22 punktas nustato, kokia informacija turi biiti pateikta statinio
pripazinimo tinkamu naudoti akte.

Audito metu nustatyta, kad prie Audituojamo projekto galutinés ataskaitos buvo pridéti du
statiniy pripazinimo tinkamu naudoti aktai neatitinka reglamento Nr. STR 1.11.01:2002 [25] 22
punkto reikalavimy. Aktuose nebuvo pateikti statinio pagrindiniai techniniai rodikliai, statinio
konstrukcijy ir jrangos apibiidinimas, inzineriniy sistemy tinkly ir jrangos patikrinimo akty
duomenys, inzineriniy sistemy tinkly ir jrangos iSbandymo akty duomenys, inZineriniy sistemy
tinkly ir jrangos priémimo akty duomenys, garantinis laikas, iSvady, kad atlikti darbai atitinka
statinio projekta ir esminius statinio reikalavimus, o statinys tinkamas saugiai naudoti, todél prie
Audituojamo projekto galutinés ataskaitos nepridéti dokumentai patvirtinantys fiziniy indikatoriy,
nurodyty Komisijos sprendime [7] pasiekimg.

Prie Audituojamo projekto galutinés ataskaitos néra pridéta dokumenty patvirtinanciy, kad

fiziniai indikatoriai, nurodyti Komisijos sprendime [7], yra pasiekti (zr. 18 lentelg).

18 lentelé. Audituojamo projekto fizinius rodiklius patvirtinantys dokumentai
Eil. | Tinkamy finansuoti i§laidy kategorijos Mato Kiekis | Prie GA Dokumento
Nr. vienetas pridétas data ir numeris
patvirtinimas
Taip/Ne
Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze m 719 Ne
2. Tunelio iSplétimas siauroje vietoje m 100 Ne
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3. Tunelio paaukstinimas pietinio portalo m 100 Ne
puséje
4, Tunelio portaly restauravimas vnt. 2 Ne
Gelezinkelio virsutinés kelio konstrukcijos m 1285 Ne
tunelyje rekonstravimas
6. | Tunelio vandens nuvedimo sistemos m 1290 Ne
atnaujinimas
Transformatoriniy pastociy irengimas vnt. 2 Ne
10 kV kabelio klojimas m 1600 Ne
Gabarito kontrolés jrenginiy jrengimas vnt. 2 Taip 2009-11-16
aktas Nr.
SPTN-55
10. | Tunelio signalizavimo spinty ir jrangos jose | vnt. 2 Ne
rekonstravimas
11. | Techninio projekto parengimas kompl. 19 Ne
12. | Darbo projekto parengimas kompl. 17 Ne
Saltinis — Valstybés kontrolé

Uzdarymo gairiy Nr. COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.4 punkte nurodoma, kad GA turi buti
nurodyta:

= kada pradéti vykdyti jvairGs elementai (t. y. data, kada projektas pradéjo veikti pagal
paskirtj);

= kada baigesi rangovo atlikty darby garantinis laikotarpis.

Audito metu nustatyta, kad Audituojamo projekto galutinéje ataskaitoje nenurodyta, kada
projektas pradéjo veikti pagal paskirtj ir kada baigési atlikty darby garantinis laikotarpis.

Uzdarymo gairiy Nr. COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.6 punkte nurodoma, kad galutingje
ataskaitoje turi buti pateiktas socialiniy ekonominiy prognoziy, pirmiausia, numatomy socialiniy
ekonominiy sgnaudy ir naudos, patvirtinimas. Privaloma patvirtinti pirminius skai¢iavimus — tiek,
kiek jie laikomi tiksliais. Pvz., poreikio skaifiavimai ar galutinés apskaiciuotos sagnaudos gerokai
pasikeic¢ia lyginant su pirmiau numatytomis sgnaudomis, reikty aptarti sgnaudy ir naudos analizés
rezultatus.

Jeigu atnaujintos socialinés ekonominés analizés rezultatai rodo, kad jgyvendinto projekto
atsiperkamumas bus mazesnis, tai néra priezastis automatiskai perskaiciuoti pirming projektui skirta
paramg arba likusig iSmokéta sumg. Jeigu socialinés ekonominés analizés poky¢iai pasikartoja ir
finansin¢je analizéje (pvz., keiCiasi investicinés sgnaudos), tai gali tekti perskaiCiuoti ir net
sumazinti parama.

Audito metu nustatyta, kad Audituoto projekto galutinéje ataskaitoje nepateikta:

= aiSkia formuluote patvirtinty pirminiy skai¢iavimy;

= apskaiCiuoty ir ankS¢iau numatyty sgnaudy pokycio, sgnaudy ir naudos analizés rezultaty

aptarimo;
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= informacija, ar socialinés ekonominés analizés pokyciai pasikartoja ir finansingje
analizéje.

Audituojamo projekto galutiné ataskaita parengta nesivadovaujant Uzdarymo gairiy

COCOF 08/0022/02 [5] 3.2.2, 323, 324 ir 3.2.6 punktuose pateiktomis

rekomendacijomis.

35. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Uzdarymo gairiy Nr. COCOF 08/0022/02 [5] 2 priedo 11 punktas numato, kad
nepriklausoma institucija privalo patvirtinti, kad galutingje ataskaitoje neturi biiti esminiy klaidingy
pareiskimy.

Audito metu nustatyta, kad Audituojamo projekto galutinés ataskaitos:

= 9.1.1. poskyryje ,,I etapas* (21-23 psl.) nurodoma, kad pirmasis viesasis darby pirkimas buvo
nutrauktas vadovaujantis tuo metu galiojusio VieSyjy pirkimy jstatymo 6 straipsnio 3 dalimi, t.y.
Perkancioji organizacija, gavusi VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg, bet kuriuo metu iki pirkimo
sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti, perkamos prekés, paslaugos ar darbai tapo nereikalingi, néra 1éSy jiems apmokéti ir
pirkimo dokumenty 23.1 punktu, t.y. Perkancioji organizacija pasilicka teis¢ sudaryti sutartj su
laiméjusiu konkurso dalyviu tiktai tuo atveju, jei bus gauta dotacija i§ Europos Sajungos Sanglaudos
fondo. Miusy nuomone, galutinéje ataskaitoje tikslinga nurodyti dokumenta, kurio pagrindu buvo
padaryta iSvada, kad tesiant vieSojo pirkimo procediiras bus nutrauktas Europos Sajungos finansavimas.

= 9.1.2 poskyryje ,,Viesieji pirkimai“ (24 psl.) nurodoma, kad antrajame darby pirkimo
konkurse vienintelio dalyvio pasitilymas buvo atmestas, nes jo pasitlyta kaina buvo didesné negu
perkanciosios organizacijos turimas biudzetas, kuris sudaré 64 447 949,20 Lt (be PVM). Nutraukus
atvirg konkursg, buvo pradétos neskelbiamos derybos, kuriose dalyvio pasiiilymas buvo pripaZintas
tinkamu, nors ir sudaré 80 644 854, 40 Lt (be PVM), arba 25,13 proc. daugiau negu perkanciosios
organizacijos turimas biudzetas. Miisy nuomone, aprasant §j pirkimg tikslinga nurodyti priezastj, del
kurios dalyvis buvo pripazintas nugalétoju ir sudaryta sutartis.

= 3 priede ,,Projekto metu atlikty darby sgrasas® pateikta informacija apie pirmajj gabarity
kontrolés jrenginj tarpstotéje PravieniSkés—Palemonas, kuris jrengtas 23+000 km pikete (13.1.
eiluté) ir antrgjj gabarity kontrolés jrenginj tarpstotéje Kalnénai—Palemonas, kuris jrengtas 23+300
km pikete (13.2. eilute) skiriasi nuo II priede pateiktame pripazinimo naudoti tinkamu 2009-11-16
akte Nr. SPTN-55 (77-78 psl.) nurodytos informacijos (pirmasis gabarity kontrolés jrenginys
jrengtas 224205 km pikete, o antrasis — 21+850 km pikete).

Misy nuomone, prieduose nurodyta informacija neturi prieStarauti kituose galutinés

ataskaitos prieduose esanciai informacijai ir turi rodyti tikrg darby atlikimo vieta.
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Audituojamo projekto galutinés ataskaitos 13 dalyje ,,Projekty kasty ir naudos analizé®
nurodyta, kad modernizuoty jrenginiy nusidéveéjimo laikotarpis 20 mety (zr. 40 psl.).

Audito metu nustatyta, kad modernizuoty jrenginiy nusidévéjimo laikotarpis yra skirtingas
t. y. nusidévéjimo laikotarpis svyruoja nuo 7 iki 50 mety.

Audituojamo projekto galutinés ataskaitos numeracija néra tiksli, pvz., turinyje nurodyta,
kad 18 dalyje yra isvados. Sioje ataskaitoje i§vady dalies numeris yra 16. Audituojamo projekto
galutinés ataskaitos 21 dalyje ,,Priedai* (54 psl.) nenurodyti visi pridedami priedai. Priedy turinyje
nurodyta, kad 5 priede pateikiamos darby perémimo pazymos. Perzitiréjus 5 priede pridétus
dokumentus, nustatyta, kad pateikiamos tik atlikimo pazymos.

Uzdarymo gairiy Nr. COCOF 08/0022/02 [5] 2 priedo 11 punktas, numato, kad
nepriklausoma institucija, privalo patikrinti, ar duomenys atitinka finansing informacija, jskaitant
informacija apie pazeidimus, galutingje ataskaitoje.

Audito metu nustatyta, kad Audituojamo projekto galutinéje ataskaitoje nepateikta
informacija apie pazeidimus:

= neaprasyti Sie projekto jgyvendinimo metu nustatyti pazeidimai: LT/11/006/SF/01,
LT/11/015/SF/01, LT/11/016/SF/01, LT/11/017/SF/01, LT/11/018/SF/01, LT/11/020/SF/01,
LT/11/023/SF/01;

= nepateikta informacija apie pazeidimy Nr. LT/11/025/SF/01 ir LT/11/026/SF/01 turinj.

UZzdarymo gairiy Nr. COCOF 08/0022/02 [5] 2 priedo 11 punkte numatyta, kad tikrindama
galuting ataskaitg nepriklausoma institucija privalo patikrinti, ar teisingai atlikti skai¢iavimai.

Audito metu nustatyta, kad Audituojamo projekto grynoji dabartiné verté apskaiciuota
neteisingai, be to, skai¢iavimai neatnaujinti taip, kaip tai numato Uzdarymo gairiy Nr. COCOF
08/0022/02 [5] 3.2.7 punktas.

Audituojamo projekto galutiné ataskaita parengta nesivadovaujant Uzdarymo gairiy
COCOF 08/0022/02 [5] 2 priedo 11 punkto reikalavimu.

12. Audituojamo projekto galutiné islaidy ataskaita ir
mokéjimo paraiska

36. Vidutinés svarbos pastebéjimas

Galutinio mokéjimo paraiSkos priede D , Techninés, finansinés ir teisinés problemos*
nurodyta, kad projekta jgyvendinant buvo atliktas vienas pazeidimo tyrimas ir buvo nustatyta
775 992,24 EUR netinkamy finansuoti islaidy.
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Audito metu nustatyta, kad iki 2011 m. birzelio 30 d. buvo atliktas dvideSimt vienas
pazeidimo tyrimas, susijes su Audituojamu projektu. D¢l penkiy pazeidimy buvo pripazinta
833 471,98 EUR netinkamy finansuoti islaidy.

Galutinio mokéjimo paraiSkos D priede ,,Techninés, finansinés ir teisinés problemos®
nepateikta visa informacija apie pazeidimus, nenurodytos visos priemonés, kuriy buvo
imtasi padéciai iStaisyti.

Lietuvos Respublikos finansy ministerija 2011 m. birzelio 30 d. rastu Nr. (18.37.7-01)-6K-
1106837 (zr. 6 priedg) Valstybés kontrolei vertinti pateiké Audituojamo projekto iSlaidy ataskaitg ir
galutinio mokéjimo paraiska, kurioje EK tinkamy finansuoti islaidy suma — 22 877 189,97 EUR.
Europos Komisijai deklaruota prasoma Bendrijos pagalbos liku¢io suma — 3198 380,00 EUR (7r.
7 prieda).

Informacija apie Europos Komisijai teiktas mokéjimo paraiskas ir Europos Komisijos

pervestas Sanglaudos fondo 1¢é3as pateikta 19 lenteléje.

19 lentelé. Europos Komisijai teiktos mokéjimo paraiskos ir Europos Komisijos pervestos SF 1éSos

Mokéjimo paraiska Paraiskos Mokéjimo paraiskoje EK pervesta SF | Skirtumas,
pateikimo EK praSoma SF dalis, EUR | dalis, EUR EUR
data

I avansinio 2007-12-10 3198 380,00 3198 380,00 0,00

| tarpinio 2007-12-10 2596 141,51 2596 141,51 0,00

Il tarpinio 2008-07-08 1798 649,00 1798 649,00 0,00

|11 tarpinio 2009-02-27 3594 957,88 3594 957,88 0,00

IV tarpinio 2009-09-25 1605 391,61 1605 391,61 0,00

Galutinio 2010-12-29 3198 380,00 0,00 3198 380,00
IS viso: 15 991 900,00 12 793 520,00 3198 380,00

Saltinis — Ml

20 lenteléje pateikiamas atliktas Sanglaudos fondo paramos likucio apskai¢iavimas.

20 lentelé. Sanglaudos fondo paramos likucio apskaiciavimas
Eil. | Rodiklis Suma, EUR
Nr.
1. | Finansiniu memorandumu patvirtinta didziausia Audituojamo projekto tinkamy 18 814 000,00
finansuoti i§laidy suma
EK deklaruotos tinkamos finansuoti Audituojamo projekto islaidos 22 877 189,97
Finansinio memorandumo biudzeta virSijanti dalis, finansuojama i§ LR biudzeto 4063 189,97
1esy (21 eil.)
4. | Audito metu nustatytos netinkamos finansuoti Audituojamo projekto islaidos (Zr. 7473450,63
Audito ataskaitos 7.2 dalj ir 19, 22, 23, 24, 25 pastebéjimus):
4.1. | Netinkamos finansuoti Audituojamo projekto islaidos, apskaiciuotos tiesiogiai 2527 482,24
4.2. | Finansings pataisos, taikytos pazeidimams dél viesyjy pirkimy 4937 377,97
Perskai¢iuotos Audituojamo projekto tinkamos finansuoti i§laidos (2 eil. — 4 eil.) 15403 739,34
Perskaiciuoty Audituojamo projekto tinkamy finansuoti iSlaidy SF dalis (5 eil. x 13093178,44
85 proc.)
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7. | EK pagal avansinio ir tarpinio mokéjimo paraiskas pervestos sumos 12793 519,99
8. | Perskai¢iuotas SF paramos likutis (6 eil. — 7 eil.) 299 658,45
Saltinis — Valstybés kontrolé

13. Klaidy vertinimas

Atlike detalyjj testavima, nustatéme zinomga klaidg — 7 473 450,63 EUR (SF — dalis
6 352 433,04), kurig sudaro:

= 4937 377,97 EUR islaidos d¢l vieSyjy pirkimy pazeidimy, atitinkanciy Rekomendacijas
dél finansiniy pataisy, taikytiny i$ Struktiiriniy fondy ir Sanglaudos fondo bendrai finansuojamoms
iSlaidoms, kai nesilaikyta VieSojo pirkimo taisykliy, nustatymo COCOF 07/0037/03 [15] 1 priedo 5
ir 6 punktuose nurodytus pazeidimus (zitréti 2, 3, 4, 5, 6 ir 19 pastebéjimus);

= 2499 573,47 EUR islaidos patirtos, apmokant uz darbus, kurie vir§ijo Europos Komisijos
sprendime nurodytus prieZidros rodiklius: Tunelio sutvirtinimas drégname ruoZe; GeleZinkelio
virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas; Tunelio vandens nuvedimo sistemos
atnaujinimas; Techniniy projekty parengimas; Darbo projekty parengimas (zitiréti 22 pastebéjima);

= 24 600,14 EUR islaidos, patirtos projektuojant ir atliekant tyrimus laikiname perone
(zituréti 23 pastebéjima);

= 8590,43 EUR islaidos, susijusios su suteiktomis audito paslaugomis (zitréti 24
pastebéjima);

= 3308,62 EUR islaidos, patirtos jsigyjant atsarginiy daliy komplektus (zitréti 25
pastebéjima).

Audituojamo projekto baigiamajam auditui taikytas reikSmingumo lygis yra 2 proc. visy EK
deklaruoty Audituojamo projekto tinkamy finansuoti i$laidy.

Audito metu nustatyta Zinoma klaida 7 473 450,63 EUR virsija nustatyta reikSmingumo
lygi (457 543,80 EUR).

7-0jo audito departamento direktoré Vilija Stirbiené

7-0jo audito departamento vyriausiasis valstybinis auditorius Tomas Musteikis
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PRIEDAI

Valstybinio audito ataskaitos

,,Dél Sanglaudos fondo projekto
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno
gelezinkelio tunelio renovacija“

1 priedas

Valstybinio audito ataskaitoje vartojamos santrumpos

Santrumpa
AB

AM

BF

Deklaracija

EB

EK

EK
rekomendacijos
ES

FIDIC

FNTT
GA
GPG
GMP
I

IT

InZinierius

Uzsakovas

LR

Ml

MRC
Nepriklausoma
institucija
NFD

NDSKS

PD

Pavadinimas

Akciné bendrové

LR aplinkos ministerija
Bendrasis finansavimas
Deklaracija baigus teikti parama
Europos Bendrija

Europos Komisija

EK rekomendacijos Dél projekty uzbaigimo deklaracijy pagal Reglamento(EB)
Nr. 1164/94 12 straipsnio 1 dalies punkta ir Reglamento (EB) Nr. 1386/2002 13
straipsnj ir I1I prieda

Europos Sajunga

Tarptautinés inzinieriy konsultanty konfederacijos dokumenty rinkinys sutaréiy
sudarymui ir jy valdymui

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos

Projekto galutiné ataskaita
Galutinis paramos gavéjas
Galutinio mokéjimo paraiska
Igyvendinancioji institucija
llgalaikis turtas

Asmuo, GPG paskirtas biiti Inzinieriumi, siekiant jgyvendinti sutartj.
Atstovaudamas GPG, vadovauja konkretaus statinio statybos techninei prieziarai,
atlieka statinio statybos (bendryjy statybos darby) bendrosios techninés priezitiros
vadovo funkcijas, koordinuoja specialigja statinio statybos techning prieziiira, jos
vadovy veiklg ir pagal kompetencija atsako uz pastatyto statinio normatyvine
kokybe.

Asmuo, Pasifilymo priede (placiau zr. Rangovo projektuojamy statybos ir
inzineriniy darby, elektros ir mechanikos jrenginiy projektavimo ir statybos bei
jrangos sutarties salygas (FIDIC geltong knyga)) ivardytas kaip uzsakovas, ir teiséti
Sios asmens teisiy perémejai.

Lietuvos Respublika

Mokéjimo institucija
Marsruting reliné centralizacija

LR Valstybés kontrolé

Finansy ministerijos Nacionalinio fondo departamentas
Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy sarasus

Pirkimy dokumentai
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PO Perkancioji organizacija

PVM Pridétinés vertés mokestis

SF Sanglaudos fondas

SFMIS Europos Sajungos struktiirinés paramos kompiuteriné informacijos valdymo ir
priezitiros sistema

SM Susisiekimo ministerija

SM VAS Susisiekimo ministerijos Vidaus audito skyrius

STR Statybos techninis reglamentas

STT Specialiyjy tyrimy tarnyba

TAS Tarptautiniai audito standartali

TI Tarpiné institucija

TID Transporto investicijy direkcija

TKR Tiekejy kvalifikacijos vertinimo metodinés rekomendacijos

UAB Uzdaroji akciné bendroveé

VAR Valstybinio audito reikalavimai

VAS Verslo apskaitos standartai

VB Valstybés biudzetas

VI Vadovaujancioji institucija

VPK Viesojo pirkimo komisija

VPI Viesyjy pirkimy jstatymas

VPT Viesyjy pirkimy tarnyba
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Valstybinio audito ataskaitos
,,Dél Sanglaudos fondo projekto

Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 , Kauno

gelezinkelio tunelio renovacija“
2 priedas

ES ir nacionaliniai teisés aktai, kuriais remtasi audito ataskaitoje

1. Lietuvos Respublikos Seimo 2007-10-11 nutarimas Nr. X-1295 ,,Dél pavedimo Lietuvos
Respublikos valstybés kontrolei atlikti Europos Sajungos finansinés paramos auditus® pakeitimo*.

2. 2002 m. liepos 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1386/2002, nustatantis i§samias
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 jgyvendinimo taisykles dél Sanglaudos fondo paramos
valdymo ir kontrolés sistemy bei finansiniy koregavimy tvarkos atlikimo.

3. Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés jstatymas, 1995-05-30 Nr. [-907 (su
pakeitimais).

4. Valstybinio audito reikalavimai, patvirtinti valstybés kontrolieriaus 2002-02-21
jsakymu Nr. V-26, su pakeitimais.

5. Sanglaudos fondo ir ex-ISPA priemonés projekty 2000-2006 uzdarymo gairés,
patvirtintos 2008-04-23 COCOF 08/0022/02-EN.

6. 1994 m. geguzés 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1164/94, jsteigiantis Sanglaudos
fonda.

7. 2004 m. gruodzio 23 d. Komisijos sprendimas Nr. K(2004) 5681.

8. 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos sprendimas Nr. K(2008) 8337, i§ dalies keiCiantis
Komisijos sprendimg Nr. K(2004) 5681.

9. Europos Sajungos sanglaudos fondo 1ésy administravimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2001 m. rugpjucio 24 d. nutarimu Nr. 1026 ,,.D¢l Europos Sajungos
Sanglaudos fondo 18y administravimo Lietuvoje®, su pakeitimais.

10. Europos Sajungos sanglaudos fondo 1é8y atrankiniy patikrinimy pavyzdiné metodika,
patvirtinta Lietuvos Respublikos finansy ministro 2005-12-29 jsakymu Nr. 1K-404 ,,Dél Europos
Sajungos sanglaudos fondo 1é8y atrankiniy patikrinimy pavyzdinés metodikos patvirtinimo®.

11. Transporto investicijy direkcijos, kaip Sanglaudos fondo finansuojamy projekty
jgyvendinanciosios institucijos transporto sektoriuje, procediiry vadovas, patvirtintas Transporto
investicijy direkcijos direktoriaus 2004-12-31 jsakymu Nr. 1.3-92, su pakeitimais.

12. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas, 1996-08-13 Nr. 1-1491 (su
pakeitimais).

13. Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo metodinés rekomendacijos, patvirtintos VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2003-10-20 jsakymu Nr. 1S-100, su pakeitimais.
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14. Lietuvos Respublikos tkio ministerijos 2009-06-04 rastas Nr. (11.13-74)-3-3418 ,,Dé¢l
EK nuomonés apie vieSyjy pirkimy vykdyma neskelbiamy deryby budu®.

15. Rekomendacijos dél finansiniy pataisy, taikytiny i§ Struktiiriniy fondy ir Sanglaudos
fondo bendrai finansuojamoms iSlaidoms, kai nesilaikyta vieSojo pirkimo taisykliy, nustatymo,
patvirtintos 2007-11-29 COCOF 07/0037/03.

16. Inventorizacijos tvarka, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999-06-03
nutarimu Nr. 719 ,,Dél inventorizacijos taisykliy patvirtinimo*, su pakeitimais.

17. 2003 m. sausio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 16/2003, nustatantis specialias
iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1164/94 jgyvendinimo taisykles dél iSlaidy priemonéms,
kurias dalinai finansuoja Sanglaudos fondas, tinkamumo.

18. 2004 m. balandzio 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 621/2004, nustatantis Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1164/94 jgyvendinimo taisykles dél informavimo ir vieSumo priemoniy,
susijusiy su Sanglaudos fondo veikla.

19. Informacijos apie Europos Sajungos Sanglaudos fondo teikiamg paramg vieSinimo
taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006-10-24 nutarimu Nr. 1043.

20. Europos Sajungos sanglaudos fondo ir bendrojo finansavimo 1é$y iSmokéjimo rangovams
(paslaugy teikéjams ar prekiy tiekéjams) ir atsiskaitymo uz iSmokétas ar planuojamas iSmokéti 1éSas
taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos finansy ministro 2004-08-16 jsakymu Nr. 1K-288.

21. Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatymas, 2001-11-06 Nr. 1X-574, su
pakeitimais.

22. ES sanglaudos fondo 1éSomis AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ projekty parengimo ir
jgyvendinimo procediiry vadovas, patvirtintas AB ,,Lietuvos gelezinkeliy“ generalinio direktoriaus
2005-05-10 jsakymu Nr. [-284, su pakeitimais.

23. Prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo vertés nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2003-02-26 jsakymu Nr. 1S-26, su pakeitimais.

24. 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1605/2002 ,,D¢l Europos Bendrijy
bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento®.

25. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002-05-14 jsakymas Nr. 242 ,,Dél statybos
techninio reglamento STR 1.11.01:2002 ,Statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti tvarka*

patvirtinimo*.
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Informacija apie Audituojamo projekto pazeidimus

Valstybinio audito ataskaitos

»Dél

Sanglaudos
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007

fondo  projekto

,,Kauno

gelezinkelio tunelio renovacija“

3 priedas

Eil.
Nr.

3.1

3.2

4.1

Pranesimo apie

Nr.

1.2-
160

1.2-
160

pazeidima

data

3
2007-04-20

2011-06-13

2011-06-13

2011-06-23

2011-06-13

Registraci-
jos
numeris

4

LT/10/006
/SF/0

LT/11/026
/SF/01

LT/11/015
/SF/01

LT/11/032
/SF/01

LT/11/016
/SF/01

Pazeidimo

nustatymo
data

5
2010-01-29

2011-05-20

2011-06-21

2011-05-20

turinys

6

Pazeidimo tyrimas buvo
atlieckamas dél islaidy
tinkamumo jrengiant
laiking perona.

Viesyju pirkimy
(paslaugos) teisés akty
galimi pazeidimai ir su
tuo susijusios finansinés
korekcijos (25 proc.)
I8laidos, patirtos
Jsigyjant atsargines
dalis, galbt yra
netinkamos finansuoti

I8laidos, patirtos
isigyjant atsargines
dalis, galbit yra
netinkamos finansuoti

I8laidos, patirtos
projektuojant laiking
gelezinkelio perona,
galbit yra netinkamos

Priimti sprendimai

7

Tyrimas uzbaigtas. Susigrazinimo procediira
nepradéta, nes sutartyje esanciy virsijanciy
EK sprendimg sumos pakanka padengti
netinkamomis nustatyty islaidy dalj.

TID atlikusi tyrima nepritaré¢ VK nuomonei
ir pazeidimo nenustate.

Tyrimas uzbaigtas. Susigrazinimo procediira
nepradéta, nes sutartyje esanciy virsijanciy
EK sprendima sumos pakanka padengti
netinkamomis nustatyty iSlaidy dalj.
Netinkamy islaidy suma 70 000 Lt

Tyrimas uzbaigtas. Susigrazinimo procediira
nepradéta, nes sutartyje esanciy virsijanciy
EK sprendimg sumos pakanka padengti
netinkamomis nustatyty islaidy dalj.
Netinkamy iSlaidy suma 1 888 Lt

Tyrimas uzbaigtas. Susigrazinimo procediira
nepradéta, nes sutartyje esanciy virsijanciy
EK sprendima sumos pakanka padengti
netinkamomis nustatyty iSlaidy dalj. Atlikusi

Pazeidimo dydis (EUR)

18 viso SF BF 1éS0s
(9+10+11) IeSos g Nuosavy
dalis  1ésy dalis
8 9 10 11
77599224 - - 775 992,24
20 273,40 - - 20 273,40
546,80 - - 546,80
9 068,74 - - 9 068,74
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4.2

4.3.

5.1

5.2

6.1

6.2

1.2-
160

1.2-
160

1.2-
160
2

2011-06-23

2011-08-11

2011-06-13

2011-06-23

2011-06-13

2011-06-23

2011-06-13

LT/11/033
/SF/01

LT/11/043
/SF/01

LT/11/017
/SF/01

LT/11/034
ISF/1

LT/11/018
/SF/1

LT/11/035
ISF/1

LT/11/019
/SF/01

2011-06-21

2011-07-28

2011-05-20

2011-06-21

2011-05-20

2011-06-21

2011-05-20

finansuoti

I8laidos, patirtos
projektuojant laiking
gelezinkelio perona,
galbt yra netinkamos
finansuoti

I8laidos, patirtos
projektuojant laiking
gelezinkelio perona,
galbit yra netinkamos
finansuoti

ISlaidos, patirtos jren-
giant trecigja SCADA
darbo vieta, galbit yra
netinkamos finansuoti
I8laidos, patirtos
jrengiant treciaja
SCADA darbo vieta,
galbit yra netinkamos
finansuoti

ISlaidos, patirtos
isigyjant programing
iranga, kuri néra
tiesiogiai susijusi su
SCADA sistemos
veikimu, galbat yra
netinkamos finansuoti
I8laidos, patirtos
isigyjant programing
iranga, kuri néra
tiesiogiai susijusi su
SCADA sistemos
veikimu, galbat yra
netinkamos finansuoti
Islaidos, patirtos pabe-
giams, badekléms ir
sgvarzoms jsigyti
irengiant virSutinj
gelezinkelio kelig, galbtt
yra netinkamos

tyrimg TID siiilo pripazinti netinkamomis
iSlaidomis — 31 312,55 Lt.

TID atliko pakartoting pazeidimo tyrima,
kurio metu papildomy netinkamy islaidy

nenustate.

TID atliko pakartoting pazeidimo tyrima,
kurio metu papildomy netinkamy islaidy
nenustate.

Pazeidimas nenustatytas. Trecios SCADA
darbo vietos jrengimo islaidas, 95 265,52 Lt,
TID pripazjsta tinkamomis finansuoti.

TID pripazino, kad tre¢ios SCADA darbo 27 590,80
vietos jrengimo islaidos 95 265,52 Lt yra

netinkamos finansuoti.

Pazeidimas nenustatytas. Programinés
irangos jsigijimo islaidas TID pripazino
tinkamomis.

TID pripazino, kad tre¢ios SCADA darbo
vietos jrengimo iSlaidos 95 265,52 Lt yra
netinkamos finansuoti, todél islaidos,
susijusios su programinés jrangos jsigijimu
tre¢iai SCADA vietai, néra tinkamos
finansuoti.

Pazeidimo tyrimo Nr. LT/11/019/SF/01
Pazeidimas nenustatytas. 2011 m. geguzés
27 d. rastu Nr. 1.2-1435 parengta ir pateikta
Finansy ministerijai informacija, kuria
remiantis EK bus pateiktas projekto
sprendimo tikslinimas dél Sio virSyto

27 590,80
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8.1

8.2

8.3

9.1.

9.2.

10

1.2-
160

1.2.

217

1.2-
160

1.2-

160

1.2-
160

2011-06-13

2011-06-23

2011-08-11

2011-06-13

2011-08-11

2011-06-13

2011-06-13

LT/11/020
/SF/01

LT/11/036
/SF/01

LT/11/044
/SF/01

LT/11/021
ISF/1

LT/11/045
/SF/1

LT/11/022
/SF/1

LT/11/023
/SF/01

2011-05-20

2011-06-21

2011-07-28

2011-05-20

2011-07-28

2011-05-20

2011-05-20

finansuoti

Islaidos uz medziagas,
patirtos vykdant darbus,
kuriy apimtys didesnés /
mazesnés uz EK
sprendime nurodytus
pagrindinius priezitiros
rodiklius, galbit yra
netinkamos finansuoti
Islaidos uz medziagas,
patirtos vykdant darbus,
kuriy apimtys didesnés /
mazesnés uz EK
sprendime nurodytus
pagrindinius prieziliros
rodiklius, galbat yra
netinkamos finansuoti
ISlaidos uz medziagas,
patirtos vykdant darbus,
kuriy apimtys didesnés /
mazesnés uz EK
sprendime nurodytus
pagrindinius priezitiros
rodiklius, galbat yra
netinkamos finansuoti
I8laidos, susijusios su au-
dito paslaugomis, galbiit
netinkamos finansuoti
I8laidos, susijusios su
audito paslaugomis,
galbit yra netinkamos
finansuoti

Islaidos darbams ir
jrangai uz tunelio riby
galbit yra netinkamos
finansuoti

I8laidos, patirtos
iSvezant statybines
atliekas ir jas
utilizuojant, galbat yra

projekto priezitiros rodiklio, todel TID
netinkamy i$laidy nenustaté.

Pazeidimas nenustatytas. TID pazeidimy
arba grazintiny sumy nenustate.

TID atliko papildoma pazeidimo tyrima dél
drenazo irengimo tunelyje. Netinkamy
iSlaidy nenustatyta.

TID atliko papildoma pazeidimo tyrimag dél
drenazo irengimo tunelyje ir techniniy bei
darbo projekto parengimo. Netinkamy
iSlaidy nenustatyta.

Pazeidimas nenustatytas. I$laidas, susijusias
su audito paslaugomis, TID pripazjsta
tinkamomis finansuoti

TID atliko pakartoting pazeidimo tyrima,
kurio metu netinkamy islaidy nenustaté.

Pazeidimas nenustatytas. ISlaidas susijusias
su darbais, kurie atlikti uz tunelio riby, TID
pripazjsta tinkamomis

Pazeidimas nenustatytas.

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé



70

Valstybinio audito ataskaita

13

14

16

1.2-
160

1.2-
217
1.2-
160
1.2-
160
1.2-
160

1.2-
217

2011-06-23

2011-06-13

2011-08-11

2011-06-13

2011-06-13

2011-06-13

2011-08-11

2011-08-01

Saltinis — VI, SFMIS

LT/11/037
/SF/01

LT/11/024
/SF/01

LT/11/046
/SF/01

LT/11/025
/SF/01

LT/11/030
/SF/01

LT/11/031
/SF/01

LT/11/047
/SF/01

LT/11/040
/SF/01

2011-06-21

2011-05-20

2011-07-28

2011-05-20

2011-05-20

2011-06-03

2011-07-28

2011-07-07

netinkamos finansuoti
Islaidos, patirtos iSvezant
statybines atliekas ir jas
utilizuojant, galbtt yra
netinkamos finansuoti
I8laidos, susijusios su
uzterstos skaldos kiekio
pakrovimu, galbut yra
netinkamos finansuoti
I8laidos, susijusios su
uzterstos skaldos kiekio
pakrovimu, galbat yra
netinkamos finansuoti
Viesyjy pirkimy (dar-
bai) teisés akty galimi
pazeidimai ir su tuo
susijusios finansinés
korekcijos (25 proc.)
Pajamos susijusios su
grazintinomis
medZziagomis, gali bati
netinkamos finansuoti.
Galimos netinkamos
iSlaidos, susijusios su
privaziuojamojo kelio
irengimu

Galimos netinkamos
iSlaidos, susijusios su
privaziuojamojo kelio
jrengimu

Galimos netinkamos
finansuoti islaidos,
susijusios su vieSinimu

Pazeidimas nenustatytas

Pazeidimas nenustatytas

Pazeidimas nenustatytas

Pazeidimas nenustatytas. TID islaidas
pripazista tinkamomis.

PazZeidimas nenustatytas. TID nuomone,
deklaruotos projekto tinkamos finansuoti
i§laidos neturi biiti mazinamos dél panaudoty
medziagy ir patirtos bei kompensuotos Zalos.
Pazeidimas nenustatytas. I$laidos patirtos
privaziavimo kelio jrengimui, TID pripazjsta
tinkamomis.

Pazeidimas nenustatytas. I$laidos patirtos
privaziavimo kelio jrengimui, TID pripazjsta
tinkamomis.

TID grazintiny sumy nenustate, nes
pazeidimas yra iStaisytas.
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Valstybinio audito ataskaitos
,Dél  Sanglaudos  fondo
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007
gelezinkelio tunelio renovacija“
4 priedas

projekto
,,Kauno

Informacija apie Audituojamo projekto patikrinimus / patikras

Eil.
Nr.

1.2.

Patikros /
patikrinimo
tikslas, apimtis

Patikrinimo
/ patikros
tipas

Patikros /
Patikrinimo

Patikros /
Patikrinimo
ataskaitos  ataskaitos
data numeris
Patikrinimai / patikros vietoje, susij¢ su Audituojamu projektu
TID 2007-10-18 - Planiné Techninis
patikra patikrinimas
vietoje vietoje
Neplaniné ES Sanglaudos
patikra fondo 1éSomis
vietoje finansuojamy AB
,,Lietuvos
gelezinkeliai*
projekty
parengimo ir
igyvendinimo
procediry vadove
numatyty
procediiry
laikymasis teikiant
informacija,
reikalingg tarpiniy
ir galutiniy
mokéjimo
paraisky Europos
Komisijai
rengimui

Patikrinimg
atlikusi
institucija

TID 2008-05-16 —

Patikros / patikrinimo metu nustatyti neatitikimai, i§vados

Atliekant techninj patikrinimg vietoje neatitikimy nenustatyta, visi reikiami dokumentai buvo
pateikti. Siuo metu vykdomi projektavimo bei tyrinéjimo darbai, kuriuos atlicka — UAB
,.Kelprojektas®. Statybos darbai planuojami pradéti dar $iais metais.

Nustatyti neatitikimai (pazeidimai):

1. ES Sanglaudos fondo 1éSomis finansuojamy AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* projekty parengimo ir
igyvendinimo procediiry vadove néra numatyta procediira, aprasanti informacijos, reikalingos
tarpiniy ir galutiniy mokéjimo paraisky Europos Komisijai rengimui, teikimg TID.

2. Siuo metu AB ,,Lietuvos gelezinkeliai pildydami tarpiniy ar galutiniy mokéjimo paraisky
Europos Komisijai A prieda ,,Projekto fiziniy ar finansiniy indikatoriy ataskaita® finansiniy
indikatoriy dalyje raso bendra suma, kuri apima kelis fizinius indikatorius, todé¢l néra aisku kokia
suma yra reikalinga atskiram fiziniam indikatoriui pasiekti.

Isvados / rekomendacijos / sprendimas:

1. Siekiant uztikrinti TID teikiamos informacijos korektiskuma, rekomenduojame ES Sanglaudos
fondo 1éSomis finansuojamy AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ projekty parengimo ir jgyvendinimo
procediiry vadove numatyti procediira, aprasancia informacijos, reikalingos tarpiniy ir galutiniy
mokeéjimo paraisky Europos Komisijai rengimui, teikima TID, nurodant Sios procediiros seka bei
atsakingus asmenis;

2. Rekomenduojame, pildant tarpiniy ar galutiniy mokéjimo paraisky Europos Komisijai A prieda
,,Projekto fiziniy ir finansiniy indikatoriy ataskaita®, sumg (finansiniy indikatoriy dalyje), kuri Siuo
metu yra priskirta keliems fiziniams indikatoriams, i$skaidyti kiekvienam indikatoriui priskiriant
suma, kuri yra bitina to fizinio indikatoriaus jgyvendinimui. Taip pat praSome Sia rekomendacija
vadovautis pildant ir kity i§ Sanglaudos fondo finansuojamy projekty tarpiniy ar galutiniy mokéjimo
paraisky Europos Komisijai A priedus bei rengiant SF projekty priezitiros komitetui ataskaitas.

3. Siuo metu EK sprendime 2004/LT/16/C/PT/007 esantys indikatoriai neatspindi visy projekte
numatomy atlikti darby, apraSyty fiziniame aprasyme (7.1. punktas EK sprendimo I priede), todel
nejmanomas visy projekto 1¢3y iSskaidymas pagal veiklas / indikatorius. Rekomenduojame $iuo
metu ruo$iamg EK sprendimo pakeitimo projekta papildyti praSymu j fiziniy indikatoriy lentele
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1.3.

1.4.

TID 2008-09-02 - Planiné
patikra
vietoje

TID 2009-07-24 - Planiné
patikra
vietoje

Atrankiniai patikrinimai

SM VAS 2008-08-14 VA/8-12 Atrankinis
patikrinimas

Techninis-
administracinis
patikrinimas
vietoje

Techninis-
administracinis
patikrinimas
vietoje

Deklaruoty
tinkamy
finansuoti islaidy
patikrinimas ir
vidaus kontrolés
sistemos
jvertinimas

itraukti papildomus indikatorius, kurie apimty minétame EK sprendimo priede i§vardytas likusias
projekto darby grupes.

Atliekant techninj — administracinj patikrinima vietoje, neatitikimy nenustatyta, visi reikiami
dokumentai buvo pateikti.

Darbai vykdomi laikantis sutarties salygy, darby programos, normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy. Darbai vyksta per visg Kauno gelezinkelio tunelio ilgj. Rangovas bei subrangovai
darbus vykdo laikantis sutarties salygy ir darby grafiko. Rangovas veza j statybviete nauja jranga
ir medziagas.

Nustatyti neatitikimai:

1. Statybos darby zurnale uzfiksuotas neatitikimas: zurnalo skiltyje ,,Darby priémimo rezultatai‘
pasirasoma Paveldosauginés priezitiros specialisto Kestucio Linkaus ir techninés priezitiros
inzinieriaus Petro Tertelio. K. Linkus dirba samdomas rangovo AB ,,Kauno tiltai®. P. Tertelis
neturi teisés priiminéti paveldosauginiy darby, nes neturi atitinkamo kvalifikacijos atestato.

2. Patikros metu nustatyta, kad projekto vykdytojo apskaita yra vykdoma pagal finansavimo
Saltinius, o ne pagal projektus.

Rekomendacija:

Vadovaujantis Statybos techninio reglamento STR 1.09.05:2002 1 skyriaus 2 punktu, kuris teigia,
jog statinio statybos techniné priezilira yra statytojo (uzsakovo) organizuota statinio statybos
prieziara, kurios tikslas — kontroliuoti ar statinys statomas pagal statinio projekta, TID
rekomenduoja atitinkamai uzsakovui organizuoti paveldosaugos technine priezitira. Si
rekomendacija turéty bati jgyvendinta iki 2009-08-31 dienos.

Svarbiausi pastebéjimai:
1. Vidaus audito metu nustatyti netikslumai, susij¢ su:

e netikslios planuojamos sutarties pabaigos datos ir rangovy pavadinimy nurodymu
atskirose ES Sanglaudos fondo projekto sutaréiy finansinés buklés ménesio ataskaitose;

o netiksliy rangovy ir paslaugy teikéjy pavadinimy nurodymu atskirose Sanglaudos fondo
projekty jgyvendinimo biiklés 15 dienos ataskaitose, Sanglaudos fondo projekto pusmecio
ataskaitose ir Sanglaudos fondo projekto metinése ataskaitose.

2. Vidaus audito metu nustatyti netikslumai, susij¢ su:

e LG darbuotojy, viesyjy pirkimy komisijos posédziuose atliekanciy sekretoriaus funkcijas,
nesavalaikiu paskyrimu vieSyjy pirkimy komisijos nariais;

e LG sudarytos vieSajam pirkimui pateikto pasitilymo vertinimo eksperty komisijos nariy
pasitilymo vertinimo lenteliy nepildymu;

e Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (redakcija galiojanti nuo 2006-01-31)
straipsniy (18 ,,Pirkimo sutartis®, 19 ,,Pirkimy ataskaitos®, 32 ,,Tiekéjy kvalifikacijos
patikrinimas®) nuostaty netinkamu taikymu;

o tickéjo pateiktame neskelbiamy deryby pasitilyme nurodytomis netiksliomis bendros
pasitilymo vertés be pridétinés vertés mokescio, pridétinés vertés mokescio ir bendros pasitilymo
vertés su pridétinés vertés mokes¢iu sumomis;

e Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (redakcija galiojusi iki 2006-01-30
(imtinai)) straipsniy (15 ,,Pirkimo sutartis*, 16 ,,Pirkimy ataskaitos*) nuostaty netinkamu taikymu.
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3. Valstybés kontrolés auditoriy atliktos patikros vietoje

3.1. 2011-03-07 - Patikra
projekto
vykdymo
vietoje

Saltinis — TID, SM VAS, SFMIS, VK.

7r. 30 pastebéjima

3. Vidaus audito metu iStisiniu biidu jvertintos deklaruotos islaidos. Projekto patikrinty deklaruoty
iSlaidy suma sudaro 17 598 576,37 Lt (5 096 900,01 EUR), i$ jy 13 791 723,37 Lt (3 994 359,18
EUR) tinkamos deklaruoti EK ir finansuojamos Sanglaudos fondo bei bendrojo finansavimo
1ésomis, 3 806 853,00 Lt (1 102 540,84 EUR) tinkamos deklaruoti EK, bet vir§ijan¢ios EK
sprendime nurodyta tinkamy i§laidy verte ir finansuojamos LG 1éSomis. Tinkamos deklaruoti EK
ir finansuojamos Sanglaudos fondo bei bendrojo finansavimo 1éSomis iSlaidos sudaro 21,23% EK
sprendime nurodytos projekto tinkamy islaidy sumos.
4. Vidaus audito metu nustatyta, kad rangovy AB ,,Kauno tiltai“ ir UAB ,,VolkerRail Lietuva“
parengty:

o tam tikry atlikty darby ir  statybviete pristatytos jrangos bei medziagy priémimo akty
stulpelyje ,,Punkto pavadinimas* nurodyti netiksliis darby pavadinimai;

e tam tikry jrangos ir medziagy perdavimo uzsakovui akty stulpelyje ,,ApraSymas® nurodyti
netiksliis darby pavadinimai.
5. Patikrinimy projekto Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 vykdymo vietose metu nustatyti statybos darby
zurnalo Nr. 1 pildymo netikslumai, kurie jtakos darby ir i statybviete pristatytos jrangos bei
medziagy kokybei neturéjo ir buvo pasalinti vidaus audito metui.
6. Patikrinimy projekto Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 vykdymo vietose metu nustatyta, kad pastatyti
informaciniai stendai atitinka, i§skyrus juose nurodyta netiksly projekto jgyvendinimo terming, $io
projekto viesinimo reikalavimus.
7. Vidaus audito metu nustatyta, kad LG tinklapyje (www.litrail.It) skelbiamoje informacijoje apie
bendrovés jgyvendinama projekta Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 néra nurodyta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006-10-24 nutarimu Nr. 1043 patvirtinty Informacijos apie Europos Sajungos
Sanglaudos fondo teikiama parama viesinimo taisykliy III skyriaus ,,Informacija visuomenés
informavimo priemonése* 34. punkto nuostatose aprasyta informacija apie jgyvendinamg projekta.
Sis netikslumas pagalintas vidaus audito metu.
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,Dél  Sanglaudos  fondo  projekto
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno
gelezinkelio tunelio renovacija“
5 priedas
GPG ilgalaikio turto sarasas
Eil. Turto jvedimo | Inventorinis llgalaikio turto pavadinimas llgalaikio turto sudedamosios dalys Mato Kiekis Turto verté
Nr.  eksploatacijg akto Nr. vnt.
data Nr.
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 2010-02-26 3 310-0000092 27,5 kV kontaktinis tinklas Kauno  Kontaktinis laidas RIS-120 m 2686,4 2006 333,59
6301/4063 tunelyje Elastinés gembés vnt. 141
Gembiy tvirtinimo plokstelés vnt. 80
27,5 kV AC tipo sekcijiniai skyrikliai su el. pavara  vnt. 2
2 2010-02-25 2 235-0000001  Tunelis KaiSiadorys—Kybartai 60 152 305,50
(57-2350500)  34+469-35+755,5 km. Kauno m.
sav. Kauno m. Svencioniy g.
3 2010-02-25 3 240-0001982  Gelezinkelio kelias tunelyje 5 764 005,00
(57-2400352) 34+469-35+755,5 km Kauno m.
Svencioniy g. 28
4 2010-02-25 4 2500100 Drenazo tinklai tunelyje (iSoriné Vamzdziy ilgis m 2974,13 1856 218,00
vandens nuvedimo sistema) Vamzdziai PVC 180/200
Du vandens nuvedimo jrenginiai (i§ abiejy tunelio vnt. 2
pusiy)
5 2010-02-25 5 2500001 Drenazo tinklai tunelio vandens Vamzdziy ilgis m 1286,97 1180 462,00
nuvedimo sistema Vamzdziai PVC - 200
6 2010-02-25 6 1120006 Modulinis karkasinis konteineris llgis mm 7000 43 834,00
Plotis mm 6 000
Aukstis mm 3000
7 2010-02-25 7 4200002 Gaisro gesinimo sistema Gaisro automatikos skydas 1108 916,00

Elektrinis gesinimo siurblys
Dyzelinis gesinimo siurblys
Slégio palaikymo siurblys
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Ivadinis vamzdynas

Paskirstomasis vamzdynas su purkstukais ir
gaisriniais ¢iaupais

8 2010-02-25 8 4510035 Radjijo rySio jranga Kauno Retransliatoriaus jranga 1732 020,00
tunelyje Daugiakanalio retransliatoriaus vieno kanalo
atsarginiy daliy komplektas
Anteny komplektas

Spinduliuojancio kabelis

Bimetalinis laidas

Anteny stiebas

Montazo ir jungiamosios medziagos
Sistemos valdymo ir kontrolés jranga

9 2010-02-25 9 3300025 Kauno tunelio avariniy telefony Rysiy variniy kabeliy tinklas 420 410,00
tinklai Auvariniai telefonai
Analoginiy linijy plokstés ir varainio signalo
siystuvas
10 2010-02-25 10 4340004 Gabarito kontrolés jrenginys Gabaritiniai vartai vnt. 1 435 930,50
22+205 km. PravieniSkiy- Rysio telefonas vnt. 1
Palemono tarpstotyje _
GK] valdytmo aparatiira kompl. 1
11 2010-02-25 11 4340005 Gabarito kontrolés jrenginys Gabaritiniai vartai vnt. 1 414 069,50
t21+8t5(t) lfm. Kalnény-Palemono Ryio telefonas vnt. 1
arpstotyje
pstol] GK] valdymo aparatiira kompl. 1
12 2010-02-25 12 4340540 Sekimo ir pavojaus signalizacijos ~ Vandens aptikimo ir signalizacijos sistema. kompl. 20 700 000,00
sistema tunelyje Mikrobangis vandens lygio matuoklis
Temperatiiros stebéjimo sistema. Siluminio linijinio kompl. 1
detektoriaus valdiklis
Temperatiiros stebéjimo sistema. Linijinis Siluminis —m 1580
detektorius
13 2010-02-25 13 4340541 Tunelio signalizacijos sistemos Atsiveriamieji §viesoforai vnt. 2 947 985,00
Reliy spintos (1RST, 2 RST) vnt. 2
I1zoliuotyjy transformatoriy skydai vnt. 2
14 2010-02-25 14 4590200 TR-2-050,4 kV ir 10 kV 10 kV linijinis narvelis SIMOSEC 10 vnt. 3 1435 954,00
skirstyklos elektros jrenginiai 10 kV galios skyriklio narvelis SIMOSEC 20 vnt. 1
(Kauno tunelis) 10 kV jtampos transformatoriy narvelis SIMOSEC  vnt. 1
20
0,4 kV skirstykla kompl. 1
Kondensatoriy baterijos skydas vnt. 1

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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Valstybinio audito ataskaita

15  2010-02-25 15 4590199
16 2010-02-25 16 4590152
17 2010-02-25 17 3210143
18  2010-02-25 18 3210185
19  2010-02-25 19 4300075

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“

TR-2-05 jégos transformatorius
(Kauno tunelis)

Moduliné transformatoriné M T-2-
08 (Kauno tunelis)

10kV kabelis Kauno tunelyje

Kauno tunelio apsvietimo tinklai

Kauno tunelio SCADA sistema

TSPI spinta

Kontaktinio tinklo skyriklio valdymo skydas
Baterijy jkrovimo skydas

Baterijy skydas
Jégos transformatorius 250kVA

10 kV linijinis narvelis SIMOSEC 10
10 kV galios skyriklio narvelis SIMOSEC 20

10 kV jtampos transformatoriy narvelis SIMOSEC 20

0,4 kV skirstykla

Kondensatoriy baterijos skydas
TSP] spinta

Tunelio apsvietimo skydas DAS
Apskaitos skydelis JEAS

10 kV kabelis 3x95 mm AXIJ-RMF su nedegia
izoliacija

10 kV kabeliy movos

Pagrindinio, varainio apSvietimo $viestuvai
Evakuaciniai §viestuvai

Tunelio skydeliai

Skydeliy maitinimo linijos

Apsvietimo instaliacija

Tunelio jzeminimo sistema

Rysiy ir TSP] jrangos skydelis Nr. 1-25 su jranga
SCADA jranga tunelyje

SCADA optiniai kabeliai tunelyje

DVS ir dispecerio darbo vieta
Programiné jranga

Rysiy linijy ir ry$iy jranga uz tunelio riby
SCADA sistemos programiné jranga

vnt.

vnt.
vnt.

vnt.
vnt.

vnt.

vnt.
vnt.

kompl.

vnt.
vnt.

vnt.
vnt.

kompl.

vnt.
vnt.

kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.
kompl.

N

64 840,00

777 980,00

N e )

450 851 370,00

182 1374 933,00

25 1102 518,00

)

I§ viso: 82 370 084,09
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Valstybinio audito ataskaitos

,Dél Sanglaudos fondo projekto

Nr. 2004/LT/16/C/PT/007

gelezinkelio tunelio renovacija“

6 priedas

LIETUVOS RESPUBLIK GG
o ALSTYIES RONTROLE |
a 1

1 Iy P ) {5 -—gag[é

LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSUY MINISTERIJA

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés 2011-069CHr. (18.37.7-01)-6K- MO8 F-
Finansinio audito 7-ajam departamentui

LAISVES LIEPSNA

DEL SANGLAUDOS FONDO PROJEKTO NR. _2004/LT/16/C/PT/007 §
GALUTINES ATASKAITOS IR GALUTINIO MOKEJIMO PARAISKOS N
PATEIKIMO

Primename, kad Finansy ministerija (toliau - FM) 2010 m. gruodZio 29 d. kartu su rastu
Nr. (18.37.7-01)-6K-1011593  Jdsy institucijal pateiké Sanglaudos fondo projekio
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas* (toliau — projektas)
mokejimo paraiskos Europos Komisijai gauti i¥ Sanglaudos fondo galuting idmoka (toliau —
galutinio mokeéjimo paraiska) kopija ir projekto {gyvendinimo ir lé5y panaudojimo ataskaitos (toliau
— galutiné ataskaita) kopija.

FM, atsiZvelgdama | Jasy 2011 m. geguZés 11 d. ra¥tu Nr. S-(70-1938)-1999 ir 2011 m.
geguZés 26 d. rasdtu Nr. 5-(70-1938)-1157 pateiktus pastebéjimus, kreipési | Transporto investicijy
direkeija (tolian — TID) su pra§ymu, vadovaujantis Europos Sajungos finansinés paramos
naudojimo paZeidimy nustatymo ir Salinimo tfaisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2005 m. spalio 17 d. jsakymu Nr. 1K-307 (Zin., 2005, Nr. 127-4588), skubos
tvarka atlikti jtariamy paZeidimo tyrimus dét Jasy ratuose pateikty pastebéjimy.

FM, iSnagrinéjusi TID kartu su 2011 m. birZelio 13 d. rastu Nr. 1.2-1602 (informacija apie
atliktus paZeidimo tyrimus Jums buvo persiysta kartu su Finansy ministerijos 2011 m. birZelio 15 d.
raftu Nr. ({4.79-08)-3K-1115653; 5K-1115291; 5K-1114212)-6K-1106047 ,Dél paZeidimo atvejy
atskleidimo*) pateikta informacijg apie atliktus paZeidimo tyrimus, 2011 m. birZelio 21 d. ragtu Nr.
((4.79-08)-5K-1115511}-6K-1106527 pavedé TID pakartotinai atlikti paZeidimo tyrimus dél TID
nenustatyty pazeidimy, kuriy tyrimy ifvadose, FM nuomone, pateikti argumentai buvo
nepakankami. Informacija del pakartotinai atlikty paZeidimo tyrimy FM buvo pateikta su TID
2011 m. birZelio 23 d. radtu Nr. 1.2-1695 (pridedama).

Atsizvelgdami { tai, kad TID atliko paZeidimo tyrimus ir nustaté netinkamai panaudotas

Sanglaudos fondo ir bendrojo finansavimo lé3as, TID kartu su 2011 m. birZelio 28 d. raftu Nr. 1.2-

~1665033

Valstybés biudZeting jstaiga Tel. (85)2390000 El pastas finmin@finmin.lt Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
Lukidkiy g. 2, LT-01512 Vilnius Faks. (8 5)279 1481  httpYwww . finmin, It asmeny registre, kodas 288601650
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1723 FM pateiké patikslintg galutinio mokéjimo paraifka ir projekto galuting ataskaita, siundiame
Jums patikslintos projektc galutinio mokéjimo paraiskos ir galutinés ataskaitos kopijas.

Taip pat informuojame, kad FM inicijuos paZeidimo tyrima dél projekte nustatyto
neatitikimo, susijusio su paZeistu Informacijos apie Europos Sajungos sanglaudes fondo teikiama
paramg vieSinimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalioc 24 d.
nutarimu Nr. 1043 (Zin., 2006, Nr. 114-4351), 23 punkto reikalavimu baigus darbus vietoj
1¥montucty informaciniy stendy jrengti atminimo lentas (igyvendinus projekta, vieto] dviejy
iSrontuoty informaciniy stendy jrengta tik viena atminimo lenta), kad projekto galutinio moké&jimo
paraifka ir galutiné ataskaita gali biti tikslinamos.

Taip pat paZymime, kad FM kreipési | TID ir AB ,,Lietuvos geleZinkeliai“ (toliau — LG) su
pra§ymu pateikti detalia informacija del minétame Jisy 2011 m. birZelio 21 d. raste Nr. S-(70-
1938)-1378 nurodyty pastebéjimy. ISanalizave TID ir LG pateikta informacija kuo skubiay

informuosime Jus apie FM priimtus sprendimus.

PRIDEDAMA:

1. Galutinio mokéjimo parai$kos Europos Komisijai kopija, 14 lapy.

2.  Projekto galutinés ataskaitos kopija, 1 egzempliorius.

3. Kartu su TID> 2011 m. birZelio 23 d. raftu Nr. 1.2-1695 pateiktos pranedimy apie
projekte Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 pazeidimus, susijusius su Sanglaudos fondo lé3y naudojimu,
kopijos, 147 lapai,

Finansy viceministras L l/l Edmundas Zilevidius

Jurgita Vileitiené, tel. 2390 178
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Valstybinio audito ataskaitos
,Dél Sanglaudos fondo projekto

Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno

gelezinkelio tunelio renovacija“
7 priedas

Audituojamo projekto galutinio mokéjimo paraiska ir iSlaidy ataskaita

CERTIFICATE AND STATEMENT OF EXPENDITURE AND APPLICATION FOR
FINAL PAYMENT

EUROPEAN COMMISSION

Cohesion Fund

(Final certificate and statement of expenditure and application for payment)

Name of project: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
Commission Decision No K(2004)5681 of 23-XII-2004
Commission Reference (CCI No) 2004/L.T/16/C/PT/H07

NaAtioNAl TEfEIEIICE  Liv ittt e e e e e e e enae (if any)

CERTIFICATE

I, the undersigned Mr. Edmundas iileviéius, Vice-Minister of the Ministry of Finance, representing the
paying autherity designated by the Government of the Republic of Lithuania Resolution No. 1026 on
the Administration of Assistance from the European Union’s Cohesion Fund in Lithuania of 24 August
2001 (Official gazette No. 74-2596, 2001; No. 103-3777; No.87-3483, 2008), hereby certify that all
¢ligible expenditure included in the attached statement, representing the contributions of the Cohesion
Fund and national funding, was paid in line with the progress of the project

after®; and amounts t0: | 33 £77.189,97 | EUR |

The attached statement of expenditure broken down by category of expenditure, and by project in the
case of a group of projects, covers expenditure up to

and is an integral part of this certificate, as is the accompanying report on progress of the project
compared with plans report.

I also certify that the project is making satisfactory progress towards completion in accordance with the
objectives and that the information given in the progress repert is correct.

1 further certify that the project is being implemented in accordance with the terms of the decision and in
compliance with the provisions of Regulation (EC) No 1164/94, in particular as regards:

(1) compliance with the provisions of the Treaty and instruments adopted under it and with
Community policies, in particular the rules on protection of the environment, transport
(including trans-European networks), competition, and the award of public contracts (Article 8
of Regulation (EC) No 1164/94);

(2) application of management and control procedures to the project, in particolar to verify the
reality of expenditure ¢laimed and the proper execution of the project in accordance with Article
4 of Repulation (EC) No 1386/2002 and to pl;gyﬁm, .detect and correct imregularities, pursue
frand, and recover unduly paid amounts (Art,p &1 JM kg@}at:on {EC) No 1164/94 and Articles
G and H of Annex II thereto). :

) Indicate the administrative instrument of designation in
No 1164/94, with appropriate references and the date.
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In accordance with Article G(3) of Annex 11 to Regulation (EC) No 1164/94, the supporting documents
are and will continue to be available for a minimum period of three years following payment of the
balance by the Commission.

I certify that:

(1) the statement of expenditure is accurate and results from accounting systems based on verifiable
supporting documents;

(2) the statement of expenditure and the application for payment take account of any recoveries
made and interest received thereon;

(3) details of the underlying transactions are recerded, where possible, on computer ﬁles and are
available on request to the Commission departments respensible. i :

Date [30]06 2011 | )4

Y

Vme-Mlmster of the Mm1s 0
(Name in capitals, stamp, posm
competent authority)

KR A

Skyrisus vedeéia

W il
A3 aidona Capigiiend

201 -06- 30
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Statement of expenditure incurred in the project ®)

Reference No (CCI code - Code commun d'identification): 2004/1.T/16/C/PT/007
Name of project: Rehabilitation of Kau:as Raifway Tunnel

Date: 31-12-2010

Total expenditure . . . .
. . . . d ditu
. incurred to date® Expenditure certified Total expenditure Expenditure incurred to | Estimated expenditure
Category of expenditure . . e date, as proporticn of | still required to complete
{(between 10/08/2004 and | in present declaration | planned (initial budget) o < .
initial budget (%) project
31/12/2010)

Rehabllitation of Kaunas Rallway Tunnel
1. Planning
2. Land acquisition
3. Site preparation
4. Building and construction 20,387,599.47 10,198,164.92 16,351,000.00 12469 .00
5. Equipment
6. TA, supervision and etc. 748,097.1% 245,241.54 818,000.00 91.45 0.00
7. Publicity 4,633.92 10,000.00 4634 0.00
8. VAT or equiv. (Conting.) 1,736,859.39 ~27,590.80 1,635,000.00 106.23 0.00
Sub-total: 22,877,189.97 10,415,815.66 18,814,000.00 121.60 .00
TOTAL 22.877,189.97 10,415,815.66 18,814,000.00 121.60 0.00

//f.

| KR A

Skyriaus vedéja
by

¥ Mdona Ceplajiane

70M -08- 3 0

3 For decisions on groups of projects, expenditure must be broken down by preject, except where the expenditure is common to the group, as it is in the case owmna—_zmos_ assistande or publicity.
@ Breakdown of the total expenditure under the categories differs from the Fourth Intermediate Application as in this Final Application the expenditure is indicated in comparison to the initial budget.
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Annex to statement of expenditure: recoveries effected since the last certified statement of
expenditure and included in the present statement of expenditure

Amount ordered to be recovered None
Debtor None
Date of issue of recovery order ' None
Authority which issued recovery order None
Date of recovery None
Amount recovered None

A

Skyriaus vedéja
P

Aldona Cepléjiené
200 -06- 3 0
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APPLICATION FOR THE FINAL PAYMENT

Name of project: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
Commission reference (CCI No) 2004/L.T/16/C/PT/007

Pursuant to Article D(2)(d) of Annex 1I to Regulation (EC) No 1164/94, I, the undersigned MR.
EDMUNDAS ZILEVICIUS, Vice-Minister of the Ministry of Finance, request payment of the
amount of EUR 3,198,380.00 as a final payment. This application meets the admissibility requirements

because:

(a) the report on the progress of the project in relation to
physical and financial indicators and demonstrating its
conformity with the decision granting the assistance,
including the specific conditions laid down

-is enclosed as Enclosure A

{b) the final report on implementation required undex
Atticle F(4) of Aanex II to the Regulation, including in
the latter case details of compliance with the public
procurement rules

- iy enclosed

¢) observations and recommendations made by national
and/or Community audit authorities, in particular the
correction of suspected or proven irregularities

- Is enclosed as Enclosure C

{d) the main technical, financial and legal problems that
have arisen and the measures taken to correct them

- are indicated as Enclosure D

(e) the analysis of any departures from the original
financial plan

- is enclosed as Enclosure E

() the publicity measures taken with regard to the
project

- are indicated in Enclosure F

(g) none of the certified expenditures has been
suspended pursuant to Article G(2) or H(2) of Annex II
to the Regulation

Payment should be made to:
Name: Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
Beneficiary: Address: Lukitkiy 2, LT 01512, Vilnius, Lithuania
Contact: Mrs. Jurgita Vileitiené
Telephone: +370 5 239 01 78
E-mail: j.vileitiene@finmin.It
Fax: +370 5 239 00 39
Bank name: Bank of Lithuania
Bank: Bank address: Gedimino av. 6, Vilnius, Lithuania
Post Code: LT 01103
Town: Vilnius
Sort code: 10100
BIC code: LIABLT2X
Account No IBAN LTé62 1010 0000 0063 2425
Account holder (if different
from beneficiary)
Date [30 [06 [ 2011

Skyngy’s vedéja

by /’——'
7 # asdons Ceplgjiens

2001 -06- 30
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ANNEX TO THE PAYMENT APPLICATION

Name of project: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
Commission reference (CCI No) 2004/LT/16/C/PT007

Enclosure C

From 19 June 2008 till 14 Aungust 2008 the Internal Audit Department of the Ministry of
Transport and Communications of the Republic of Lithuania carried out the scheduled audit
of the project.

No irregularities were found during the aforementioned audit. All recommendations of the
auditors related to disadvantages of procedures of the project implementation have been
implemented.

1

Skyriaus vedaja

1-85- 310
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ANNEX TO THE PAYMENT APPLICATION

Name of project: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
Commission reference (CCI No) 2004/LY/16/C/PT/007

Enclosnre D

According to the report of 29 January 2010 by the Transport Investment Directorate,
expenditure amounting to EUR 775, 992.24 was considered to be ineligible due to the
indicated irregularity, when the temporary railway station “Kaunas-1” was built and later
demounted. In this Final Application for Payment the aforementioned ineligible expenditure
was deducted from the costs exceeding the EC decision.

|l KR A

S kyriaus; vedéja

e Aldons Capidjiond

1 6- 39
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ANNEX TO THE PAYMENT APPLICATION

Name of project: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
Commission reference (CCI No) 2004/LT/16/C/PT/007

Enclosure E

There are no departures from the original Financial Plan .

1

\ SkyriiLE vedéja
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ANNEX TO THE PAYMENT APPLICATION

Name of project: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
Commission reference (CCI No) 2004/LT/16/C/PT/007

}?nc]_osure F
) i:‘l. ’”P”.

Billboards erected at the site? Yes No O
Media used to inform the public of the measure in hand:
Press Television Radio [
Other audio-visual media O Internet

In June 2007 errected 2 billboards at site;

There were following articles in the press: 2008-01-11, 2010-12-08 (additional information of
2008-01-11 article) (mewspaper , Lietuvos rytas”), 2009-12-23 (newspaper |, Lietuvos
Finjos ")

Information about the Project is constantly presented in the Intermet site of Lithuanian
Ratlways (hitp:trwww. litrail it'wps/portal/VykdomiProjektai2004-2006m);

There was a TV reporiage (1V channel ,, Lietuvos televizija") about the Project on 2007-07-
01, 2009-11-16;

In November 2009 errected commemoration board instead the billboards at site (errected in
June 2007),

TIKRA
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ANNEX TO THE PAYMENT APPLICATION |

Enclosure Al

INVOICE SUPPORTING PAYMENT APPLICATION

Title of Measure: Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel
CCI code: 2004/LT/16/C/PT/007

EC Decision No, K(2004)5681

Decision date:  23-12-2004

Supplier and Contract | Invoice No. Date Receipt No. Date AEmJ;m Notes
I 2 3 4 H [3 7
AB ,,Kaune tiltai” 19-1 22-07-2009 | 348971 | 19-08-2009 248.211,59 Works completed up to
29-05-2009 (Lithuanian
budget share)

[No2004/LT/16/C/PT/007- 19-2 22-07-2009 | 2100551 | 19-08-2009 1.654.743,76  |Works completed up to
D071 (works) - 29-03-2009 (EU share)

19-3 22-07-2009 | 00003932 | 13-08-2009 43.302,02 Works completed up to
29-05-2009 (ISC
"Lithuanian Railways”
share)

19-4 22-07-2009 } 00003933 | 13-08-2009 567.271,78 Works completed up to
29-05-2009 (The JSC

"Lithuanian Railways" share]
exceeding EC decision)

201 22-07-2009 1 348972 | 19-08-2009 75.067,20 'Works completed up to
30-06-2009 (Lithuanian
Jbudget shaze)

20-2 22-07-2009 | 2100552 | 19-08-2009 500.448,00 Works completed up to
30-06-2009 (EU share)

20-3 22-07.2609 | 00003934 | 13-08-2009 13.247,16 Works completed up to
30-06-2009 JSC
"Lithuanian Railways"
share)

20-4 22-07-2009 | 00003935 | 13-D8-2009 171.561,32 Works completed up to
30-06-2009 (The ISC
"Lithuanian Railways" share
exceeding EC decision)

21-1 11-08-2009 | 374476 | 09-09-2009 232.135.26 Works completed up to
31-07-2009 (Lithuanian
budget share)

21-2 11-08-2009 | 2100605 | 09-09-2009 1.547.568,42  |Works completed up to
31-07-2009 (EU share)

Works completzd up to
31-07-2009 (JSC
"Lithuanian Railways"
share

TIKR
Skyriaus vedéja
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Amount

Supplier and Contract | Invoice No. Date Receipt No. Date FUR Notes
[ ) 3 4 B 3 7
AB ,,Kauno tiltai” 21-4 11-08-2009 | 00004368 | 02-09-2009 530.530,41 Works completed up to

31-07-2009 (The ISC
"Lithuanian Railways" share|
exceeding EC decision)

(No2004/1.T/16/C/PT/ONT - 22-1 22-10-2009 | 530974 | 07-12-2009 239.499,37 ‘Works completed up to
D01 (works) 30-09-2009 {Lithuanian
budget share)

22-2 22-10-2009 | 2100837 | 07-12-2009 1.596.662,43 | Works completed up to
30-09-2009 (EU share)

22-3 22-10-2009 | 00006316 | 24-11-2009 42.264,63 Works completed up to
30-09-2009 (JSC
"Lithuanian Railways"
share)

22-4 22-10-2009 | 00006317 | 24-11-2009 547.360,56 Works completed up to
30-09-2009 (The ISC
"Lithuanian Railways" share|
exceeding EC decision)

23-1 11-11-2009 | 564051 18-12-2009 62.924,12 Werks completed up to
30-10-2009 (Lithuanian
budget sharc}

23-2 11-11-2009 | 2100868 | 18-12-2009 419.494,18 ‘Works completed up to
30-10-2009 (EU share)

23-3 11-11-2009 | 00006819 | 11-12-2009 11.104,25 Works completed up to
30-10-2009 (JSC
"Lithuanian Railways"
share)

23-4 11-11-2009 | 00006820 | 11-12-2009 143.809,10 Warks completed up to
30-10-2009 (The ISC
"Lithuanian Railways" share|
exceeding EC decision)

26-1 05-02-2010 61930 23-02-2010 1.542,63 Works completed up 1o
30-11-2009 (Lithuanian
budget share)

26-2 05-02-2010 | 4028022 | 23-02-2010 | . 10.284,18 Works completed up to

30-11-2009 (EU shazre)

26-3 05-02-2010 | 00000943 | 18-02-2010 272,22 Works completed up to
30-11-2009 (J5C
“Lithuanian Railways"
share)

26-4 05-02-2010 | 000009244 | 18-02-2010 3.525,58 'Works completed up to

TR 30-11-2009 {The ISC
"Lithuanian Railways" share
*% Jexceeding EC decision)

T | K R A
Skyrlif vedéja
am %-3p
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Amount

Supplier and Contract | Invoice No. Date Receipt No. Date EUR Notes
1 2 3 4 5 (3] 7

AB ,,Kaunoe tiltai” 27-4 05-02-2010 - - -775.992.24 Deducting of non-eligible
costs (The JSC "Lithuanian
Railways" share exceeding
EC decision)*

N02004/LT/16/C/PT/007- 28-1 05-02-2010 97048 18-03-2010 265.935,81 Payment of Retention

D01 (works) money (Lithuanian budget
share)

28-2 05-02-2010 | 4028053 | 18-03-2010 1.772.505,27  |Payment of Retention
money (EU share)

283 05-02-2010 | 00001399 | 10-03-2010 46.929,86 Payment of Retention
money (JSC "Lithuanian
Railways" share)

28-4 05-02-2010 | 00001400 | 10-03-2010 213.979,94 Payment of Retention

' money (The JISC
"Lithuanian Raiiways" share|
exceeding EC decision)

UAB "Kelvista™ 6-1 03-07-2009 | 348970 | 19-08-2009 18.748,81 Works completed up to
No2004/LT/16/C/PT/007- 30-06-2009 (Lithuanian
TPO1 budget share)

(Technical supervision)
6-2 03-07-2009 | 2100550 | 19-08.2009 124.985,30 ‘Works completed up to
30-06-2009 (EU share)

6-3 03-07-2009 | 00003921 | 12-08-2009 3.307,42 ‘Works completed up to
30-06-2009 (ISC
"Lithuanian Railways"
share}

7-1 07-12-2009 20649 22-01-2010 9.936,17 Works completed up to
26-09-2009 (Lithuanian
budget share)

72 07-12-2009 § 4028002 | 22-01-2010 66.237,62 Works completed up to
26-09-2009 (EU share)

7-3 07-12-2009 | 00000261 | 15-01-20%0 1.752,82 ‘Works completed up to
26-09-2009 (JSC
"Lithuanian Railways"
share)

7-4 07-12-2009 | 00000262 | 15-01-2010 20.273,40 ‘Works completed up to
15-11-2009 (The ISC
"Lithuanian Railways" share|
exceeding EC decision)

AR ,,Kauno tiltai” Note [ 20-05-2011 -20.820,20 LR part.

/Financial correction of The Notice No.

eligible costs according to LT/11/032/SF/01 of 20-03-
the Contract 1201 1 issued by Transport
(No2004/LT/16/C/PT/O)7- Investment Directorate abou]
D01 {(works)/ irregularity related to

\ )Ele]lglblc expendlture

T | ™
-if Skynaus vsdé]s
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Supplier and Contract | Invoice No. Date Receipt No. Date Ag&;nt Notes
1 2 3 4 5 3 7
Note 1 20-05-2011 -9.068,74 LR part.
The Notice No.
LT/11/033/8F/01 of 20-05-
2011 issued by Transport
; ) . Investment DHrectorate about]
/Financial correction of B .
. . irregularity related to
eligible costs according to ineligible expenditure *
the Contract
No2004/LT/16/C/PTI007- Note 1 20-05-2011 -27.590,30 LR part.
DO1 (works) The Notice No.
1T/11/034/5F/1 of 20-05-
2011 issued by Transport
Investment Directorate about]
irregularity related to
ineligible expenditure *
Total 10.415.815,66

* The Amount was deducted from the costs exceeding EC decision.

A
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Valstybinio audito ataskaitos
,Dél Sanglaudos fondo projekto
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno

gelezinkelio tunelio renovacija“
8 priedas

Audituojamo projekto galutiné ataskaita

SANGLAUDOS FONDO PROJEKTAS:
NR. 2004/ LT/16/C/PT/007

“KAUNO GELEZINKELIO TUNELIO RENOVAVIMAS,,

Parengé — AB ,Lietuvos geleZinkeliai®

il B ST ) K R A
-m(mwl S Skyri‘aﬁ vadéja

T

Aldonp Caplgjians
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas”

Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

Projekto pavadinimas

Projekto Nr.

Dokumentas

Kauno geleZinkelio tunelio rencvavimas

2004/LT/16/C/PT/007

Galutiné ataskaita

Dokumento data ir Nr. 2011-06-28 Nr..( D) —A% g
Parengé AB ,Lietuvos geleZinkeliai” Z
g{?&gmnscmaﬁm; o di » .
projekio vadavay ahﬁ
Mindaugas?apa]mlis
Institucija Vardas, pavarde, pareigos Para3as, A]
Tikrino A /
1R oy —
/ Andrius Navickas r
Institucija Vardas, pavardé, pareigos Parasas
Patvirtino /
L
“ntantas Predkoli
Institucija Vardas, pavardé, pareigos Parasas
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

TURINYS
1 SANTRUMPOS 5
2 GALIMYBIY STUDWA 6
3 PROJEKTO PARAISKA ES PARAMAI GAUTI 8
4 PROJEKTO TIKSLAI 10
5  FINANSAVIMO ASPEKTA) 11
6 EUROPOS KOMISIJOS SPRENDIMO PAKEITIMA} 12
7  PROJEKTO VALDYMAS 15
7.1 PROJEKTO VALDYMAS LG oo ceeeoece e renscentaststasts rmraresesermsso st bastesesessamsssmsssassasssessesss ress semessesesmsmsessssessssssssns 15
7.2 LG PROJEKTO JGYVENDINIMO GRUPE ....oooeeeeevereeees et eietseesem s temenreneeremreresrennen T
8  PROIEKTO |GYVENDINIMAS 19
8.1  SITUACHA PRIES PROJEKTO VYKDYMA..c.omoomeeeeneeneen. ferereramateertesareasassenem e s asnaneanarann 19
9 VIESIEN PIRKIMAI 21

9.1 RANGOS DAREE! PIRKIMO KONKURSAS.......c......... rrrrraTasEsLEiL AR it
8.1.1 FREAPAS covviesecsi e e et eeeeee e erarsseasssevassa st tmtesassmeessnsaesmnaneten
512 il etapas
8.2 TECHNINES PRIEZIDROS PASLAUGL) PIRKIMO KDONKURSAS ....oooeieitrresrasanresrssssnssnssossastsmetsmemnnes
8.21 FOEAPDOS oo e trescr s s sttt eressrssessrssssasss st esonanse e seoeaeeeseren sesemeresraseevevesas
9.22 i etapos
9.3 RANGOVIYJ BEI TECHNINIY PRIZIDRETOJY ATLIEKAMAS PROJEKTO VALDYMAS

931 Rangovo AB ,Kouno tiltai” ir UAB , VolkerRail Lietuva” darbo grupé (4 1entelé): ..o meereeeeenne. 27
832 Techningés priefidros UAB ,Kelvista® ir UAB ,,ikoda™ dorbo grupe......eomoensissssnsinns 27

10 SUTAREIY VYKDYMAS 29
10.1  PROJEKTO METU ATLIKTI RANGOS DARBAL 29
10.2  PROJEKTO METY VYKDYTA TECHNINIO PRIZIORETOJO (INZINIERIAUS) DARBAI IR TEIKTOS PASLAUGOS wevvoevneecereneeeeeesneenn 33
103 PROJEKTO VALDYMAS PO PROJEKTO JGYVENDINIMO PABAIGOS 36
11 DARBY PABAIGA, OBJEKTY) NAUDONMO PRADZIA 37
12 FINANSINE ANALIZE 37
121 VYKDYTL PROJEKTO KOMPONENTY KAINODS 38
12.2  MOKENIMAS 39
13 PROJEKTO KASTY IR NAUDOS ANALIZE 39
13.1 PAGRINDA!.... 39
13.2  PRIELAIDOS 39
13.3  PROJEKTO INVESTICUY PALYGINIMAS 40
13.4  PROJEKTO EXONOMINIS VERTINIMAS 40

A 81

| K
13.5  Bvapos ...w;ﬂﬁ.vggfé.
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas®
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

15

16

17

18

19

20

21

22

PROJEKTO VIESINIMAS 42
PROIJEKTO PATIKRINIMAI DARBL) EIGOJE 42
GALIMI PROJEKTO JGYVENDINIMO METU ISKILE PAZEIDIMAI 43
APLINKOSAUGINIA] ASPEKTAI a7
I5VADOS 49
INFORMACLOS SALTINIAL 51
NUGRODOS 52
ATASKAITOS RENGEIAL 53
PRIEDA) 54

TIK

Skyriaus vedeja
—— 01 -05- 39
Aldana Capléjiend

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole



97

Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas®
Nr. 2004/1T/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

1 SANTRUMPOS

AB
BvP
DN
EB
EK
ES
GDV
IRI
ISPA

LG
LR

N/S
PAV.
PVM
SF

SM

ST

TFI
D
TEN-T
UAB
vl

VK
VGN
VMPEI

Akciné bendrové

Bendrasis vidaus produktas

Diskonto norma

Europos Bendrija

Europos Komisija

Eurepos Sajunga

Grynoji dabartiné verté

Tarptautinis nelygumo indeksas (angl. Internationol Roughness Index)
Europos Sgjungos struktilrinés politikos formavimo programa pries
istojima

AB ,Lietuvos geleinkeliai*

Lietuvos Respublika

Naudos ir sgnaudy santykis

Paveikslas

Pridétinés vertés mokestis

Sangfaudos fondas

Susisiekimo ministerija

GeleZinkelio stotis

Tarptautiné finansiné institucija
Transporto investicijy direkcija
Transeuropinis transporto keliy tinklas
Uidaroji akciné bendrove

Valstybés jmoné

Vaistybés kontrolé

Vidiné grazos norma

Skyriaus vedéia
-

Aldena Capléfians
201 -05- KNI}
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

2 GALIMYBIY STUDIJA
Kauno tunelio renovavimo galimybiy studija {2003, NIRAS) (1Y) ¥nagrinéjo esamg situacijy

tunelyje ir identifikavo tokius pagrindinius btinus atlikti darbus (41 psl.}:

— Atnaujinti tunelio portalus (tunelio Boréje);

~  Atnaujinti tunelio komunikacijas (jrengti naujas);

—  Atnaujinti tunelio skliautq ir sienas;

— I3plésti tunelio prefilj ,siaurose vietose”;

—  I3plésti tunelio profilj pietiniame portale;

— Visitkai atnaujinti tunelio drenafo sistemgq;

— Kitos tunelio sistemos.

Jei nieko nebus daroma, buvo preliminariai paskai€iuota, kad tuneliu galima bus saugiai naudotis
he augiau nei ateinantius 10 mety — su esamai greidiy ribojimais ir didelémis metinémis priefiiros
sgnaudomis.

Taip pat buvo identifikuotos ,3lapios vietos”, kuriose kaupiasi vanduo ir nuosédos. Tunelio padas
turi biiti sutvarkytas taip, kad biity sustabdytas vandens ir nuosédy patekimas j jo vidy. Konsultantai
numaté, kad i§ viso taip turi biti sutvarkyta 600 m. tunelio. Buvo paskai€iuotos keturios investicijy
alternatyvos:

1 alternatyva: Torkreto apdaras ant tunelio stogo ir sieny
2 alternatyva: Monolitinio betono apdaras ant tunelio stogo ir sfeny.
3 afternatyva: Monolitinio betono apdaras ant tunelio stogo, sieny ir pagrindo.
4 alternatyva: Hidroizoliacija, taikant injektavimo technikg.
Studijoje buvo paskaifiuotos investicijos visoms alternatyvoms {1, 27 psl.) {1 lentelé).

1lentelé. Reikalingos investicijos [tikst. LY, be PVIM)

unelu ala|

GeleZinkelio kelias 10.847 10.847
Tunelio apdaras, kur
nebuve padaryta 2881 2881
Siauros tunelio 7612 7612
vietos
Tunelio
paaukEtinimas 11.040 11.040
Tunelio pagrindas 700 700
Drenazo sistema 7.269 7.269
T1
Skyria}u(s vedRq; A

! Informacijos Saltiniy sgradas pateikiamas ataskaitos pabéjgoje' B jaﬁ

~ Aldona Cepitjiwna
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas”
Nr. 2004/1T/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

Papildomaos tunelio

. 1.579 1.579 1.579
sistemos

Tunelio apd: [:

une’ .ap arasir 16.011 42.404 49,432
inkaravimas

1% viso 58.199 90.594 91623

Palyginus visas biisimas sgnaudas ir rezultatus, 2 alternatyva Monolitinio betono apdaras ant
tunelio stogo ir sieny (1 lenteléje — ifskirta kita spalva} pasirodé esanti palankiausia, taigi AR ,Lietuvos
geleZinkeliai”, gave KVAD Kauno padalinio pritarima, pasirinko ig alternatyva.

T

Bkyriaus vedéja
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Sanglaudos fondo projekto ,,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas®
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

3 PROJEKTO PARAISKA ES PARAMAI GAUTI

Remiantis galimybiy studijos duomenimis {1), AB ,Lietuvos geleZinkeliai” parengé parai¥ka ES
Sanglaudos fondo paramai gauti projektui , Kauno geleZinkelio tunelio renovacija®, kuri buvo 2004-08-06
pateikta Europos komisijai.

Tikslai

Paraiskoje {2}, 8 psl. buvo nurodytos tokios pagrindinés tunelioc renovavimo bitinumo
prieZastys:

— Kauno tunelio hiklé yra labai prasta ir jis neatitinka saugos reikalavimy keleiviniam
eismui;

— Dél labai prasto tunelio biklés yra rizika, jog tunelis gali sugriati;

— Tunelio sugrivvimo rizikai panaikinti yra bitina renovuoti Kauno gelefinkelio tunelj.
ParaiSkoje jvardinti tokie preliminariis tunelio renovavime uZdaviniai:

—  Biitina pasalinti ,siauras vietas” (angl. Bottleneck) | ir IX koridoriuose;

- Bitina uZtikrinti keleiviy ir kroviniy veimo saugq per Kauno geleZinkelio tunelj;

— Pasiekti, kad geleZinkeliy infrastruktara bty aukstos kekybés, patikimumo ir pajégumy;

— I§saugoti Kauno geleiinkelio tunelj kaip istorinj pavelds;

—~  Panaikinti eismo jvykiy, avarijy, gaisry riziky.
Pagrindiniai rodikliai

Paraitkoje pasibiyti tokie pagrindiniai prieZitros rodikliai (2, 16 psl.) (2 lentelé}.

2 lentelé. Pagrindiniai prieZidros rodikfiai

Vienetai: Vienetai Vienetai:
m m m
719 100 100
Finansavimas

Paraikoje nurodytas projekto finansavimas (1, 18 psi.): Bendrosios i3laidos: 22 548 000 EUR, 77
853 734,4 Lt; bendrosios tinkamos iflaidos: 18 814 000 EUR, 64 960 979,2 Lt.

Kadty/naudos analizé

Paraikoje {1, 26 psl.) paskaifiuota projekto ekonomi ji2&_ Naudingasis periodas — 20 mety,
gyvavimo periodas — 50 mety. )

T K

Skyriaus vedéja
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Sanglaudos fondo projekto ,,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

3 lentelé. Pagrindiniai kastai (7.6.1 paraitkos lentelé)

"EUR "~ |1s818a |} 2.917 [ (s 21731 100
Lt 64.961 ’ 10.072 ! 75.033

4 lentelé. Pagrindiné noudo (7.6.2 paraidkos lentelé)

a1 23 145 | 1163 | 787 |6 0.4 1.478 | 100
it a1 117 733 2016 20,2 5.103

ai kasty/naudos analizés rezultatai (7.7 paraidkos lentelé}

o g o

18.716

Diskonto norma 7%

*palyginus su tunelio uidarymo alternatyva {1 alternatyva, 1 lenteld, 1 stulpelis).
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelic tunelio renovavimas*
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

4 PROJEKTO TIKSLAI

Europos Komisijos sprendime ((3), 8 punktas, 8 psl.) nurodyti tokie Projekto tikslai, kurie ¥
esmes atitinka paraitkoje suformuluotus tikslus (3}.

= uZtikrinti gelefinkeliy infrastruktioros kokybe, sustiprinus tunelic konstrukcijas, kad biity
#vengta situacijos, kai nebegalima bus vykdyti dabartineés veiklos;

»  padidinti eismo sauguma, gelefinkeliy infrastruktiiros patikimumg ir pajégumus;
*  atnaujinti infrastruktiiry, pritaikant ja didesniam traukiniy greifiui ateityje;

= sumaginti veiklos ir priefiltros sanaudas geleZinkeliy sektoriuje.

hed i vema
L KRS

‘Aldona Cspiéji.enz;ﬂn -39
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Sanglaudos fondo projekto ,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

5 FINANSAVIMO ASPEKTAI

2004 m. gruodfio 23 d. Europos Komisija sprendime Nr. K(2004)5681 bendrosios projekto
iSlaidos:

Bendrosios iflaidos: 22 548 000 EUR, 77 853 734,4 Lt
Bendrosios tinkamos i§laidos: 18 814 000 EUR, 64 960 979,2 Lt
Paramos dydis: 85%

Parama i§ Sanglaudos fondo: 15 991 900 EUR, 55 216 832,3 Lt.

2008 m. gruodiio 8 d. Europos Komisijos sprendimo pakeitime Nr. K(2008)8337 bendrosios
projekto i$laidas:

Bendrosios iflaidos: 22 548 000 EUR, 77 853 734,4 Lt
Bendrosios tinkarnos islaidos: 18 814 000 EUR, 64 960 979,2 Lt
Paramos dydis: 85%

Parama i§ Sanglaudos fondo: 15 991 900 £UR, 55 216 832,3 Lt.

Lietuvos Respublikos bendrafinansavimas numatytas:

valstybés biudZeto léSos 2.398.790,00 EUR, 8.282.542,11 L, finansavimo dydis 12,75% tinkamy
iSlaidy;

AB ,Lietuvos geleZinkeliai” leS0s 423.310,00 EUR, 1.461.604,77 Lt, 2,25% tinkamy iSlaidy.

Sudarius brangesnes nei planuota rangos bei techninés priefiliros sutartis, Europos Komisijos
sprendima virSijusios tinkamos lédos {4.063.189,97 EUR) {14.029.382,34 Lt) finansuotos AB ,Lietuvos
gelefinkeliai” 1é5omis.

Galutinis paramos gavéjas — LG yra PVM mokeétojas. Pagal Lietuvos Respublikos pridétines vertés
mokestio jstatymo nuostatas nuo projekto jgyvendinimo iflaidy apskaitiuoty pirkimo pridétinés vertés
mokestj LG gali susigrafinti i§ valstybés biudieto. Vadovaujantis EK reglamento Nr. 16/2003
nuostatomis, PVM Ziame projekte yra netinkamos iflaidos.

Specialiosios Sanglaudos fondo programos {Europos Sajungos lé3os) ir Specialiosios Sanglaudos
fondo programos (bendrojo finansavimo [é3os) asignavimy valdytoja — Transporto investicijy direkcija
prie LR Susisiekimo ministerijos (toliau tekste - TID), TID 2007 ir 2008 metais Specialiosios Sanglaudos
fondo programos (Europos Sajungos lé3os) léSomis apmokéjo Sanglaudos fondo finansuojamy projekto
iflaidy dal] bei Specialiosios Sanglaudos fondo programos (bendrojo finansavimo léZos) léSomis
apmokéjo bendrojo finansavimo dalj, finansuotg Lietuvos Respublikos valstybés biudfeto [éSomis.

LG 2007 ir 2008 metais bendroves dlsponumamom;s éjo bendrojo finansavimo
| tinkam iElaidy sumgy,
'K R A

Skyn'aus vedéaja
—

finansuotg LG l&Zomis.
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6 EUROPQOS KOMISHOS SPRENDIMO PAKEITIMAI

Pagal 2004 m. gruodiio 23 d. Europos Komisijos sprendimg Nr. K(2004)5681 projekto
Nr.2004/LT/16/C/PT/007 ,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas”:

— 2 straipsnj [é3y tinkamurmo laikotarpis — nuo 2004-08-10 iki 2008-09-30;
— (I priedo 9 punkta):
= darby pradfia - 2005 m. balandzio 1d.,,
= darby pabaiga — 2067 m. rugséjo 30 d.
— 7.3 punkta nurodyti pagrindiniai prieZiiros rodikliai {3ios ataskaitos 2 lentelé);

Pasililymas pakeisti EK sprendimgq buvo grindfiamas porelkiu smulkiau detalizuoti fizinius
indikatorius , kadangi projekto fiziniame apradyme nurodyti 3 pagrindinial prieZidiros rodikiiai apima tik
30 % projekto darby ir pilnai neatspindi tunelio renovacijos darby ir jy masto. Dél Zios priefasties
pasillyta papildyti 9 naujais fiziniais indikatoriais, apjungiandials vykdemy renovacijos darby grupes, ir
kurie atitinka EK sprendimo ! priede [informacinis blankos) 7.1 punkte numatomus atiikti tunefio
renovacijos darbus.

Pagal 2008 m. gruodiic 8 d. EK sprendimo pakeitima Nr. K{2008}8337 projekto
Nr.2004/LT/16/C/PT/007 ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas®:

— 1 straipsnj léSy tinkamumo laikotarpis — nuo 2004-08-10 iki 2010-12-31.
— {l priedo 9 punkta):

= darby prad#ia - 2005 m. balandfio 1 d.,

= darby pabaiga — 2009 m. gruodiio 31 4.,

— 7.3 punkta nurodyti pagrindiniai priefiGros rodikliai:

b lentelé. Pagrindiniai prieZitros rodikliai (4, 4 psl.}

Tunelio sutvirtinimas dré

2 Tunelio iSplétimas siaurcje vietoje m

3 Tunelic paaukitinimas pietinio portalo m 100
puséje

4 . . 2
Tunelio portaly restauravimas vnt.

5 Geletinkelio virSutinés kelio konstrukcijos

. m 1.285

tunelyje rekonstravimas

6 Tunelio ] vandens nuvedimo sistemos m 1.290
atnaujinimas

7 Transformatoriniy pastofiy jrengimas vnt. 2

8 10 kV kabelio klojimas m 1.600

9 Gabarite kontrolés jrenginiy irengimas wnt. 2

10 Tunelio signalizavimo spinty ir jrangos jose wt 2
rekonstravimas i

1 Techninio projekto parengimas 19

12 Darbo projekto parengimas 17

Skyraus vedéja
-
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Nustatant papildomus rodiklius dar nebuvo parengti visi darbo projektai ir ne visiems rodikliams buvo
jmanoma nustatyti tikslias vertes bei tinkamai jvertinti rizikq dél galimy projekto pakeitimy pagal
Rangovo projektuojamy statybos ir infineriniy darby, elektros ir mechanikos jrenginiy projektavimo ir
statybos bei jrangos sutarties salygy (Gehonoji FIDIC knyga) 13 sk. nuostatas. Taip pat nustatant
priefitros rodiklius buvo vadovaujamasi tuo, kad prieidros rodiklis turi atspindéti esamos problemos
masty, o ne atittkti problemos i§sprendimui reikalingus atlikti darbus. LG pofiliriu rizikingiausiose
priefiliros rodikliy pozicijose LG pateiké pastabas, kad priefitiros rodikliy reikimés yra ne galutinés
(Pastaba: *Pagol Darbo projektq, nustatyta, kad pagal darby tunelyje vykdymo technologijg, tunefio
drégno 719 m ruoio sutvirtinimo darbai bus atliekami betonucjont ilgesnj nei 719 m tunelio igj. Sis
techninis sprendimas neturéty biti traktuojamas koip fizinio indikatorious dydZio pakeitimas, **Pagal
techninj projektq, dél durby vykdymo technologijos (kreivés, projektiniai nuolyd¥iai) bendrai geleZinkelio
virfutinés kelio konstrukcijos rekonstravimo darbai bus atliekami itgesnigme nei tunelis ruaZe).

[ 2008 m. gruodzio 8 d. EK sprendimg Nr. K{2008)8337 aukitiau paminétos ir LG pasidlytos
pastabos nebuvo jtrauktos.

Valstybés Kontrolei isreitkus nuomone, kad fiziniai indikatoriai (jy reik¥mes} turi bt
sutapatinami su atliktais darbais (jy reikimemis), kilo neaiSkumy, kaip vertinti i§laidas, susijusias su
virdyta projekto pagrindinio priefitiros rodiklio reikime.

Ivertindama tai, kad projektas yra baigtas ir yra faktiniaf atlikty darby duomenys bei atsakydama
I LR Finansy ministerijos 2011-05-26 raitg Nr. ((18.37.7-01)-5K-1024948)-6K-1105364, TID 2011-06-27
raftu Nr.1.2-1706 pateiké EK sprendimo Nr. K{2008)8337 patikslinimo pasitilyma, suformuluota kaip
klaidos iitaisyma, [sprendima jtraukiant pastabas dél pagrindiniy Sanglaudos fondo projekto
Nr.2004/LT/16/C/PT/007 priefitros rodikliy ,Tunelio sutvirtinimas drégname ruoie” ir ,GeleZinkelio
virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas™:

7 lentelé. Fiziniai projekto indikotoriai EK sprendime

Indikatoriaus | Indikatoriaus
Indikatoriaus , . . rodiklis rodiklis
Indikatoriaus pavadinimas Vienetai ) .
Nr. Sprendime Sprendime
K(2004)5681 K{2008)8337
1. nefio sutvirtinim :
Tunelia sutvirtinimas m 719 719*
drégname ruoie
2. Tunelio igplétimas siauroje
[netoth ! m 100 100
vietoje
. Tuneli k3tinimas
3 fmfe |_o paau |n|m” m 100 100
pietinio portalo puséje
4. Tunelio portal
’ p. 4 vnt, - 2
restauravimas
5. GeleZinkelio vir§utinés kelio
konstrukcijos tunelyje m - 1285%*
rekonstravimas
6. Tunelio vandens nuvedimo m
sistemos atnaujinimas
7. Transformatoriniy pastodiy vnt
jrengimas ' 1
;! Skyrious vedaje
it —75 ==
L I~ 01 0g- 3¢
N
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8. 10 kV kabelio klojimas m 1600
9, Gabarito kontrolés jrengini
. . irenginiy vnt. 2
jrengimas
10. Tunelie signalizacijos spinty
ir jrangos jose vnt. 2
rekonstravimas
11, Techninio proj
. projekto komplektal 19
parengimas
12. Darbo projekto parengimas | komplektai 17

*Pagol Darho projektq, nustatyto, kad pogal dorby tunelyje vykdymao technologijq, tuneiio

drégno 719 m ruofo sutvirtinimo darboi bus atliekami betonuojant ilgesnj nei 719 m tunelio ilgj. Sis
techninis sprendimas neturéty bati traktuofomas kaip fizinio indikatorious dydiio pokeitinmos;

**pagal techning projekty, dél darby vykdymo technologijos (kreives, projektiniai nuolydfiai)

bendrai geleZinkelio viriutinés kelio konstrukcijos rekonstravimo darbai bus atliekami ilgesniame nei

tunelis ruoZe .

| KR A

Skyriaus vedeja

Mdona Cepléjiend
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7 PROJEKTO VALDYMAS

7.1 PROJEKTO VALDYMAS LG

AB ,Lietuvos gelefinkeliai” generalinio direktoriaus 2003 m, kovo 27 d. jsakymu Nr. 118
patvirtinta JSPA fondo léSomis finansuofomy projekty valdymo struktiiros schema. Joje Komiteto
pirmininko pavaduotojas Vytautas Stasys Trumpa tampa komiteto nariu, vietoj jo jraomas Investicijy
tarnybos virdininkas Vaidotas Abraitis, vietaj Juozo Verdekio — Investicijy tarnybos investicijy skyriaus
vyriausiasis vadybininkas Antanas Budraitis, o Antanas Papakulis buvo paskirtas projekto ,Elektros
tiekimo linijy modernizavimas IXB Kretos koridoriuje, ruoe Kaifiadorys-Radvilitkis” vadovu.

AB ,lietuvos gelefinkeliai” generalinio direktoriaus 2003 m. geguiés 5 d. jsakymu Nr. |-204
projekto ,Elektros tiekimo linijy modernizavimas IXB Kretes koridoriuje, ruofe KaiSiadorys-Radviliskis”
vadovg Antang Papakulj pakeité Ivanas Achremovas.

AB ,lietuvos geleZinkeliai” generalinio direktoriaus 2004 m. rugpjiio 3 d. jsakymu Nr. |-427,
atsizvelgiant ) tai, kad Lietuvai tapus ES nare ir Sanglaudos fondui perémus ISPA fondo prisiimtus
finansinius jsipareigojimus AB LG bus galimybé gauti £5 Sanglaudos ir Europos regioninés plétros fondy
I3y naujiems projektams jgyvendinti, sudarytas tokios sudéties ES léfomis finansuojamy projekty
igyvendinimo ir koordinavimo priefiliros komitetas:

Albertas Siménas-plétros direktorius, komiteto pirmininkas;
Adomas Kazbaras-infrastruktiiros direktorius, pirmininko pavaduotojas projekty jgyvendinimui;

Irmantas Kandratavifius-Investicijy tarnybos viriininkas, pirmininke pavaduotojas prajekty
koordinavimui;

Nariai:
Stasys Simk{nas - vyr.finansininkas;
Algirdas Panavas-Infrastruktitros priefitiros valdybos pirmininkas;
Auéra Spuraité-Ekanomikos taryhos virgininké;
Saulius Braziulis-Pirkimy tarnybos virSininkas;
Kestutis Turonis-Saugos skyriaus kansultantas aplinkos saugai.

AB ,Lietuvos gelefinkeliai” generalinio direktoriaus 2004 m. rugpjiifio 31 d. jsakymu Nr. [-467
patvirtinti ES léZomis finansuojamy projekty jgyvendinimo ir koordinavimo priefiuros komiteto veiklos
nuostatai.

AB ,Lietuvos gelefinkeliai® generalinio direktoriaus 2004 m. rugséjo 10 d. jsakymu Nr. |-489
vietoj komitete nario Kestu€io Turonio jraSomas Saugos ir Aplinkosaugos skyriaus wvyriausiasis
specialistas Gediminas RimdZius.

i \mm
SKYRIS

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole



108

Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas®”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

Gelezinkeliy infrastruktiros direkcijos direktorius Jonas Puluikis. Adomas Kazbaras tampa komiteto
nariu.

AB ,lietuvos geleZinkeliai” generalinio direktoriaus 2007 gegufés 10 d. jsakymu Nr. |-359,
atsifvelgiant j AB LG struktiiros pasikeitimus, sudarytas toks ES léfomis finansuojamy projekty
igyvendinimo ir koordinavimo priefilros komitetas:

Albertas 3iménas-generalinio direktoriaus pavaduotdjas, komiteto pirmininkas;

Valerijus Ponomariovas-generalinio direktoriaus pavaduotojas-Geleiinkeliy infrastruktiros direkcijos
direktorius, komiteto pirmininkas jgyvendinimui;

Vytautas Stasys Trumpa-GeleZinkeliy infrastruktiros direkcijos direktoriaus pavaduotojas investicijoms,
komiteto pirmininko pavaduotojas projekty koerdinavimui;

Nariai:
Adomas Kazbaras-generalinio direktoriaus pavaduotojas;
Ulijanina Narkevi€iené-bendrovés vyr. finansininké;
Virgilijus Jastremskas-bendrovés vyr. inZinierius-Techninés plétros tarnybos virdininkas;
Algirdas Panavas-GeleZinkeliy infrastruktiiros direkcijos direktoriaus pirmasis pavaduotojas;
Juozas VerSekys-Techninés plétros tarnybos Investicify skyriaus viriininkas;
Gediminas RimdZius-Darby saugos ir aplinkosaugos skyriaus vyr. specialistas.

AB lietuvos geleZinkeliai* generalinio direktoriaus 2009 kovo 6 d. jsakymu Nr. [-181,
atsifvelgiant j bendrovés struktlrinius pertvarkymus, i§ komiteto sudéties braukti Valerijus
Ponomariovas ir Adomas Kazbaras bei jradytas naujas komiteta pirmininko pavaduotojas jgyvendinimui
Albinas Ragauskis, generalinio direktoriaus pavaductojas-GeleZinkeliy infrastruktiros direkeijos
direktorius.

ES léSomis finansuojamy projekty parengimui ir jgyvendinimui AB LG buvo parengti specialiai
tam skirti procediiry vadovai. 2004 m. vasario 5 d. AB ,Lietuvos gelefinkeliai” generalinio direktoriaus
fsakymu Nr.|-49 patvirtintas ISPA procediry vatlovas, 2005 m.geguZés 10 d. AB ,lietuvos geleZinkeliai”
generalinio direktoriaus jsakymu Nr.}-284 ,Dél ES Sanglaudos fondo lé3omis finansuojamy AB ,Lietuvos
geleZinkeliai” projekty parengimo ir jgyvendinimo procediry vadovo patvirtinimo” patvirtintas ES
Sanglaudos fondo IéSomis finansuojamy AB , Lietuvos gelefinkeliai” projekty parengimo ir jgyvendinimo
proceddry vadovas, 2008 m.geguiés 30 d. AB , Lietuvos gelefinkeliai” generalinio direktoriaus jsakymu
Nr.]-354 ,Dél ES Sanglaudos fondo ir Europos regioninés plétros fondo léSomis finansuojamy AB
LLietuvos gelefinkeliai“ projekty parengimo ir jgyvendinimo procedury vadovy patvirtinimo®
patvirtintasis Sanglaudos fondo lé3omis finansuojamy AB , Lietuvos geleZinkeliai” projekty parengimo ir
igyvendinimo procediiry vadovas.

7.2 LG PROJEKTO |GYVENDINIMO GRUPE

Projekto Nr. 2004/.T/16/C/PT/007 ,Kaunc geleinkelic = lio renovavimas” jgyvendinimui
2005-05-06 LG generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 1—276/ daryts jeyvendinimo grupé (toliau ~
igyvendinimo grupé), kurioje: {4 R

Aidona Capigjiend
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* projekto vadovai;

- projekto vadovu paskirtas LG Infrastruktiros priefiiiros valdybos Keliy Tkio projekty
valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas ~ skyriaus vir§ininkas Gediminas Tuganauskas,

- nuo 2006-09-06 (jsakymas |-515) projekto vadovu paskirtas LG Gelefinkeliy
infrastruktiiros direkcijos Projekty valdymo tarnybos Kelly projekty skyriaus vyriausiasis specialistas
Mindaugas Papakulis;

* projekto vadovo pavaduotojal:

- 2005-05-06 jsakymu Nr, |-276 paskirtas LG Infrastruktiiros prietiliros valdybos Keliy itkio
projekty valdymo skyriaus vyriausiasis vadybininkas Petras Sipavi€ius.

- nuo 2006-09-06 (jsakymas |-515) projekto vadovo pavaduotoju paskirtas LG GeleZinkeliy
infrastruktiires direkcijos Projekty valdymo tarnybos Keliy projekty skyriaus vyriausiasis specialistas
Heronim Olenkovif;

- nuo 2008-03-27 (jsakymas |{D-33 ir jsakymas |-187) projekto vadovo pavaduotoju
paskirtas LG filialo , Kauno geleZinkeliy infrastruktira“ vyriausiasis specialistas Ceslovas Dapkus;

*  Projekto finansininkas:

- projekto finansininke paskirta LG Infrastruktiros direkcijos ES &3y ir paskoly valdymo
skyriaus vyresnioji speciafisté {nuo 2007-03-01 LG Infrastruktiiros direkcijos ES ledy ir paskoly valdymo
skyriaus virdininkés pavaduotoja) Sandra Gustiené (iki 2007-03-22 projekte igyvendinimo dokumentuose
nurodoma 5. Gustienés mergautiné pavardé Jurgaityté);

- nuo 2009-11-13 (jsakymas }-868} projekto finansininke paskirta Dovilé Grigalaityts,
Gelefinkeliy infrastruktiiros direkeijos ES ISy valdymo sk. vyresnioji specialiste;

- nuo 2010-03-26 (jsakymas |-238) projekto finansininke paskirta Diana Zapolskiené,
GeleZinkeliy infrastruktiiros direkcijos ES 1&%y valdymo sk. vyresnioji specialisté.

= grupés nariais paskirti:

- LG Infrastruktiiros prieiliros valdybos Ketiy Okio projekty valdymo skyriaus | kategorijos
eksperté (nuo 2006-07-05 LG Gelefinkeliy infrastruktiros direkcijos Projekty valdymo tarnybos Keliy
projekty skyriaus vyresnioji eksperté, nuo 2007-05-25 LG Gelefinkeliy infrastruktiiros direkcijos Projekty
valdymo tarnybos Keliy projekty skyriaus vyriausioji vadybininké) Daiva MarkeviGieng,

- LG Teisés tarnybos Ukinés veiklos skyriaus virSininkas (nuo 2008-01-31 LG Teisés
tarnybos Komercinés teisés skyriaus virininkas) Darius Stanislovaitis;

- nuo 2009-12-02 (jsakymas }-913} projekto teisininku paskirtas ArtGras Vasiliauskas,
Teisés ir personalo departamento Teisés sk. vyriausiasis teisininkas;

- 2006-09-06 {jsakymas |-515) darbo grupé papildyta projekto pirkimo specialistu. Sios
pareigos paskirtos LG Pirkimy tarnybos Organizacinio techninio skyriaus virgininkui Mindaugui Ziukui;

- 2009-02-17 (jsekymas }-114) darbo grupé papildyta Gelefinkeliy infrastruktiros
direkcijos Pirkimy ir pardavimy skyriaus vyriausigja specialiste Ingek

TIKRA
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Atsakingu uf informacijos apie ES Sanglaudos fondo léSomis finansuojamus LG jgyvendinamus
projektus viedinimo koordinavima 2007-01-08 LG generalinio direktoriaus jsakymu Nr, |-17 paskirtas LG
GeleZinkeliy infrastruktiros direkcijos Investicijy skyriaus vyriausiasis vadybininkas J. Bazys.

2011-03-10 LG generalinio direktoriaus jsakymu Nr. |-219 atsakingu uf ES fondy paramos
lé3omis jgyvendinamy investiciniy projekty viefinimo koordinavimg paskirtas Geledinkeliy
infrastruktiros direkcijos Investicijy departamento Strateginio planavime ir investicijy skyriaus
vyrizusiasis specialistas Andrius Ruogka.

TIKRA

Skyrigf/s_ vedéja
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8 PROIJEKTO JGYVENDINIMAS

8.1 SITUACIA PRIES PROJEKTO VYKDYMA

GeleZinkelio tunelis Kaune — vienintelis veikiantis geleZinkelio tunelis Baltijos Salyse. 1362 metais
ufbaigtame statinyje prie£ rekonstrukcijg buvo visidkai susidévéjusi drenao sistema, elektros instaliacija,
neveiké apivietimas. Skliautas buvo paZemeéjes 70 cm, o Zoninés sienos pasislinkusios apie metrg. Dél
nuclat besiveriiantic vandens daug kur buvo aptrupéjes miras, Ziemos metu susidarydavo ledo
varvekliai, kuriues nuolat tekdavo Zalinti, Tunelis labiausiai nukentéjo per kara, kai Seliose vietose jj
susprogding atsitraukianti faSistinés Vokietijos kariuomené. Tada tunelio viduryje deformavosi apie 100
metry ilgioc atkarpa. Nors suniokotas objektas buvo atstatytas, tafiau sprogimo banga pakeité
hidrologines sglygas, j tunelj pradéjo sunktis vanduo, Véliau buve jrengtas drenafas, tafiau per
dedimtmetius jis visitkai uisinesé Zemémis.

Paskutinj karty tunelis remontuotas 1972 metais, kai buvo pastatyta atraminé arka, turéjusi
sustabdyti konstrukeijy deformacijas.

Faktai apie tunelj:

1862 metai. Tunelj pastaté pranciizy statybos kompanija ,E Guen & Co”. Tunelis yra naudojamas nuo ty
mety. Remiantis pokalbiais su Lietuvos geologijos ekspertu, vird tunelio buvo padarytos 7
Sachtos (kas 150m), kurios véliau, statybos metu, buvo uZpildytos Zeme finformacijos apie
grunto risj néra).

1925-35 metai. Zmonéms, dirbusiems geleZinkelyje, vir§ tunelio buvo leista statytis gyvenamuosius
namus [, lengvus” medinius namus be riisiy).

1944 liepos 30 d. diversijos metu tunelis buvo susprogdintas eliose vietose, t.y. subombarduoti abu
portalai ir dar keturios tunelio vietos. Po sprogimy atsirado keturios didelés piltuvo formos
duobés 12 —14 metry ir iki 7 metry gylio duobés), kurios atsiveré j viri~(skersmuo tuaelio
esantj femés stuoksnj. Dél $iy priefasciy pasikeité hidrologinés salygos virs tunefio. Salia
sprogdinimo viety tunelis pradéjo deformuotis, tunelyje padidéjo drégmé ir vanduo pradéjo
skverbtis ir tekéti per miirg.

1944 rugpjistis. Rusijos armija pradéjo tunelio atstatyma. PaZeisty tunelic viety remontui buvo
naudojamas betonas. Po sprogdinimo atsiradusios duobés buvo uipildytos jvairiy risiy
gruntu.

1944 metai. Po karo miestas pradéjo pléstis, virs tunelio esanti zona buvo aktyviai naudojama jvairiy
komunikacify statyboms, be to gyventojams buvo duodami leidimai rekonstruoti savo namus.

194748 metai. Deformacijos tunelio dalyse nuo PK10+45 iki PK16+50 didéfa.

1949 metail. Tunelio deformacijos, ypa¢ PK11+40 zonoje smarkiai didéja. Siena pasislinko j vidy iki 1
metro, o tunelio arka nusileido apie 0.7 metro. Sios deformacijos atsirado pusés mety bégyje.
Remiantis pokalbiais su ,Lietuvos gelefinkeliy” darbuotojais, gruntg aplink tumelj sudaro
ypatingas molis, kuris sausame biivyje yra [abal/msudrékqs yra labai minkstas
{plasti§kas). Po gelefinkelio bégiais tarp slgmg\buvo UG oti 0.5 metro skersmens
gel¥betonio rams&iai (atvirkitiné arka) ir defo g st X

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole



112

Sanglaudos fondo projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renavavimas®
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

1849 metai. Maskvos institutas “Mosthidrotransput” atliko techninius ir geologinius tyrimus (galimybiy
studija). Lietuvoje informacijos apie Sivos tyrimus néra,

1952 metai. Maskvos institutas “Mosthidrotransput” parengé tunelio kapitalinio remonto projekta.
Lietuvoje Sio projekto néra.

1960 spalio mén. 10 — 21 4. smélis ir vanduo skverbiasi j tunelj per tunelio sienas prie bégio galvutés
PK6+45 dalyje. | tunelj patenka apie 6 kubinius metrus smélio.

1960 — 62 metai. 3alia tunelio ir vir§ jo iilgai PK6+45 dalies link rytinio portalo pastatytos drenafo
galerijos, kurios sumaiina vandens patekimg j tunelj.

1962 — 70 metai. Rusai atliko geologiniy ir hidrotoginiy salygy tyrimus. Lietuvoje informucijos apie
tyrimus néra, kadangi visi dokumentai yro saugomi jvoiriucse Rusijos Federacifos archyvuose.

1563 metai. Tunelio dalyje nuo PK15+25 iki 15+50 susidaré traukiniai. Daugiausiai paZeistos sienos.
|brézimai buvo 40— 50 mm gylio ir 100-150 mm plodio.

1967 metai. Papildomy vandens filtry {4 vnt.} statyba atvirkitinés arkos drenaZui. Filtrai yra tarp
PK11+10 ir PK11+65.

1968 metai. Rytinio portalo remonto pradfia.

1968 metai. Elektrifikavus Vilniaus — Kauno ruoZg, tunelis taip pat buvo elektrifikuctas. Buvo demontuoti
dveji bégiai ir vienas bégiy kelias buvo pastatytas tunelio centre. Sio proceso metu dalis
vandens nuvedime sistemos, esandios po bégiais, buvo neifvengiamai sugadinta, kadangi
bégiai buvo pakleti tunelio centre.

1968 — 71 metai. Tunelio arka buve padengta torkreto slucksniu.
1967 metai. Vakarinio portalo remento pradiia.

1972 metai. Baigti kapitalinio remento darbai tunelyje, iskaitant portalus, pagal “Mosthipdotransput”
projekty (1952 m.). PK11 dalis buve visiskai nusausinta.

1976 metai. Dél sugriuvusios vandens nuvedimo sistemos PK4+00), esantios po bégiais tunelio viduryje,
traukiniy greitis apribotas iki~{ 40 km/val. Minétoje dalyje drenao sistema uZpilta Zvyru.

1988 — 89 metai. Drena¥o vamzdiai, esantys vandens nuvedimo galerijoje, uZkalkéjo. Nuo tada galetijos
poveikis buvo neefektyvus.

1990 metai. Buvusios TSRS Statybos ministerijos institutas ,Glavzheldorproject Gidrotransputj” parengé
tunelio remonto projekta. Buvo numatoma rekonstrueti tunelio vidaus apdara, viding
vandens nuvedimo sistemg bei atlikti kitus remonto darbus. Tafiau %is projektas nebuvo
igyvendintas. Projekto ir ataskoity Lietuvoje néra.

1996 metai. Kauno Architektiiros ir statybos institutas jvertino ir papildé minéty “Glavzheldorproject
Gidrotransputj” institute projekts {1990). Sioje ataskaitoje yra pateikti dokumentai ir tyrimai
apie pavyzdZius ir kernus, paimtus i§ tunelio arkos. Siuo metu $ie pavyzdiiai ir kernai yra
saugomi Lietuvos gelefinkelio muziejuje Vilniuje.

Pastatyto tunelio iHigis buvo 1,285 metrai. Tunelio skerspj a pasagos formos. VirSutiné dalis
yra plytiné (miiras), apatiné sieny dalis, kuri naudo;ama i > i akmeny (granito). Pagal
projekta tunelyje buvo jrengti du gelefinkelio keliai, taﬁau siuq..metu 7f) RneHe l}'_to vienas
geleZinkelio kelias. i

Skyriaus vedéja
———
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9 VIESIEJI PIRKIMAI

9.1 RANGOS DARBY PIRKIMO KONKURSAS

9.1.1 |Eevapas

JLietuvos geteZinkeliai” 2005-03-04 “Valstybés finiy” priedo “Informaciniai pranefimai” 18-ame
numeryje ir 2005-03-02 Europos bendrijos oficialiajame leidinyje Nr.2005/S 43-041659 paskelbé
konkursg dél Kauno geleZinkelio tunelio renovavimo (pirkimo numeris - 29074). 13ankstinis informacinis
pranefimas apie 5] konkursg buvo paskelbtas 2004-07-28 “Valstybés Ziniy" priedo “informaciniai
praneimai” 56-ame numeryje ir Europos bendrijos oficialiajame leidinyje Nr.2004/S 145-125401.
Konkurso dokumentus jsigijo 10 jmoniy {1 lentelé). Vokai su pasiGlymais buve atplésti 2005-04-05.

8 lentelé. Voky su pasiifymais atplésimo dienos konkurso dokumentus jsigijusiy dalyviy sqraias:

g
1 Sachsische Bau GmbH 2005-03-04
2 UAB ,Kamesta“ 2005-03-07
3 UAB ,Kauno tiltai” 2005-03-07
4, UAB ,Siemens” 2005-03-09
5. UAB ,Geltisa” 2005-03-10
6 UAB Euroelektronika” 2005-03-14
7 UAB  Viacon Baltic” 2005-03-16
8 UAB Fima“” 2005-03-17
9. Feldhaus Bergbau GmbH & Co. KG 2005-03-22
10. AS Rttbasteede Ehitus 2005-03-25

Pasiiilymus pateiké:

1) Bendrosios jungtinés veiklos nariy UAB , Kauno tiltai”, UAB ,Viadukas”, UAB ,Siemens” ir
UAS Kelprojektas”

2) Feldhaus Bergbau GmbH&Co.KG

Pasililymams nagrinéti buvo sudaryta eksperty komisija. Konkurso dokumenty | tomo 13.1 punkte
nurodytas reikalavimas pasiGlymy galiojimo uftikrinimui: “Konkurso dalyvis, kaip savo Pasiilymo dalj,
turi pateikti $iy Nurodymy I priede nurodytos formos banko iSduotq ( bonkas iSduodantis Siq garontijc,
jos isdavimo dieng, turi turéti iHgolaikio skolinimosi reitingg ne maZesnj koip BBB-suteiktq kredito
ogentiros Fitch Ratings (arbo BBB-suteiktq Standart and Poor’s arba Bao3 suteiktq Moody's}} pasidlymo
galicjimo uftikrinimg...”. Konkurso pasililymus vertinanfiai eksperty komisijai kilus abejoniy dél
Feldhaus Bergbau GmbH & Co.KG garantijg i¥davusio banko atitikimo minéto punkto reikalavimams,
dalyvio buvo papradyta pateikti jrodymus, kad jo pateikty garantija i3daves bankas atitinka konkurso
dokumentuose nurodyty reitingo reikalavimg. Konkurso dalyvis nepateiké reikalauty jrodymy, tatiau
pateiké kito banko, tenkinanfio konkurso salygas, garantija. Naujai pateikta garantija, vadovaujantis LR
VieSyjy pirkimy jstatymo 33 straipsnio 1 dalimi ,Perkondioji organizacija goli pradyti, kod dolyviai
paaiskinty savo pasidlymus. Tafiau ji negoli prodyti, siﬁ!ytiﬁ?gb&sl keisti posidilymo, pateikto
atvirojo ar riboto konkurso metu, esme — pakeisti kaing q’cﬁg"hadaryti ki eitimy, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkantis posidlymas tapnﬂ;-’_'” i irkimecdkulneby IRikafyimus*
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konkurso dalyviui buvo graZinta ir pakartotinai pareikalauta pateikti jrodymus, kad su pasitlymu pateiktg
pasiblymo uftikrinimo garantijy iddaves bankas Volksbank Schmallenberg eG atitinka konkurso
dokumenty | tomo 13.1 punkto reikalavimus. Feldhaus Bergbau GmbH & Co.KG praomy jrodymy
nepateiké,

2005 balandfio 27 d. raitu Nr.2-2113 AB ,Lietuvos gelefinkeliai® kreipési | AB ,SEB Vilniaus
bankas® praydama pateikti informacija apie Vokietijos banko Volskbank Schmallenberg eG (bankas
ifdaves pasitlymo galiojimo uftikrinimo garantija jungtinés veiklos grupés atsakingajam nariui Feldhaus
Bergbau GmbH & Co.KG) patikimuma bei ilgalaikio skolinimosi reitinga. Atsakydamas Vilniaus bankas
{raitas 2005 m. geguiés 18 d., gautas 2005m. geguiés 24d. reg. Nr. 1F-1198) informavo, kad minétas
Vokietijos bankas neturi tarptautiniy agentary kokios yra nurodytos konkurso dokumenty | tomo 13.1
punkte kredito rizikos patikimumo reitingy.

2005 geguiés 17 d. (ra¥to Nr. 2-2380) AB ,Lietuvos geleiinkeliai” kreipési | VieSyjy pirkimy
tarnyba prie Lietuvos Respublikos vyriausybes praydama paaifkinti kaip perkancioji organizacija turéty
elgtis jei konkurso dalyvis nepateikia jrodymey, kad su pasililymu pateikta pasidilymo uitikrinimo garantija
i$daves bankas atitinka konkurso dokumenty reikalavimus, VieSyjy pirkimy tarnyba 2005 m. geguZés 25
d. (raito Nr.45-1193) atsaké, kad susiklosZius tokioms aplinkybéms perkandioji organizacija privalo
vadovautis Viedyjy pirkimo jstatymo 33 str. 2 d. 2 p. ir atmesti konkurso dokumenty reikalavimy
netenkinantj pasitlymag.

Jungtinés veiklos grupés atsakingojo nario UAB ,Kauno tiltai” pasidlymas tenkina visus konkurso
dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Todeél jungtineés veiklos grupés atsakingojo nario Feldhaus Bergbau GmbH & Co.KG pasiiilyma, AB
LLietuvos gelefinkeliai” Vie$yjy pirkimey komisija 2005 m. geguiés 31 dieng vykusiame posédyje, atmete,
o pirmaji vieta preliminaricjoje eiléje buvo skirta jungtinés veikios grupés atsakingojo nario UAB ,Kauno
tiltat” pasidlymui.

Per 10 kalendoriniy dieny (VP) 33 str. 7 d. 3 p.) nuo pranedimo apie preliminariaja eile isiuntimo
konkurso dalyviams datos pretenzijy negauta, todél AB ,Lietuvos geleZinkeliai” Vie3yjy pirkimy tarnyba
2005 m. birZelio 14 d. vykusiame posédyje jungtinés veiklos grupés atsakingojo naric UAB ,Kauno tiltai”
pasiulymg paskelbé laiméjusiu.

Siekiant kokybiZkai jvertinti pasitilymy technologinius sprendimus buvo sudaryta paslaugy sutartis
(2005-05-25 Nr. 1307-AP} su Vilniaus Gedimino Technikos Universiteto {VGTU ) specialistais. VGTU
pateiké Turino Technologijos Universiteto (Italija) Dr. Prof. InZ., buvusio Tarptautinés Tuneliy Statybos
Asociacijos prezidente Sebastiano Pelizza paruoita pasidlymy techninés dalies vertinimo ataskaitg {2005
m. birfelio 8 d.), kurioie nurodyta, kad i¥samesnis ir technologifkai labiau pagristas jungtinés veiklos
grupés atsakingojo nario UAB ,Kauno tiltai” pateiktas pasidlymas.

Kadangi konkursui pateikty pasidlymy atitikimo konkurso reikalavimams tikrinimas buvo baigtas
ankstiau nei buvo gautos VGTU techninio pasililymy vertinimo iSvados, o jungtinés veiklos grupés
atsakingojo nario Feldhaus Berghau GmbH & Co.KG pateikta pasiGlymo galiojimo uitikrinimo garantija
pagal Konkurso dokumentu | tomo 13.1 punkto reikalavimus buvo pripaZinta netinkama, techninis
pasililymy vertinimo i$vados VieSyjy pirkimy komisijai pateiktos nebuvo, o Jungtinés veiklos grupés

01 -5- 39
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AB lietuvos gelefinkeliai” valdyba 2005 m. liepos 12 d. pritaré sutarties su UAB ,Kauno tiltai”
sudarymui.

2005 m. liepos 15 d. gauta Vilniaus apygardos teismo nutartis {2005 m. liepos 13 d.) déi laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo {pateiktas jungtinés veiklos grupés atsakingojo nario Feldhaus Bergbau
GmbH & Co.KG ieskinys AB ,Lietuvos gelefinkeliai“). Konkurso procediiros buvo laikinai sustabdytos, AB
wLietuvos geleZinkeliai” neleista pasiradyti rangos sutarties. Draudimas neteko galios {eSkovui Feldhaus
Bergbau GmbH & Co.KG atsisakius ieskinio ir 2005-12-07 Vilniaus apygardos teismo nutartimi
nusprendus nutraukti laikinyjy apsaugos priemoniy taikyma.

AB ,Lietuvos gelefinkeliai” vadovaudamiesi LR Susisiekimo ministetijos 2006-04-13 raite Nr.2-
15-3-1621 iideéstytais nurodymais bei atsifvelgdama j tai, kad Jgyvendinangioji institucija - Transporto
investicijy direkcija 2006-04-24 raStu Nr.1.2-998 atfauké savo pritarimg dél vertinimo ataskaitos
derinimo bei jpareigojo pradéti pirkimy procediiry nutraukimg, vadovaudamiesi VieSyjy pirkimy
jstatymo {2002 m. gruodfio 3 d. Nr. IX-1217 Zin., 1996, Nr. 84-2000; 1999, Nr. 56-1809) 6 str. 3 dalimi
"Perkancioji organizacija, gavusi Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimg, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties
sudarymo turi teise nutroukti pirkimo procediras, jeigu otsirado oplinkybiy, kuriy nebuvo gafima
numatyti (perkamos prekés, paslougos ar darbai tapo nereikafingl, néra lésy jiems apmokéti. ...>* bei
pirkimo dokumenty 23.1 punktu ,Perkanéioji organizacija posilieka teise sudoryti sutart] su laiméjusiu
konkurso dalyviu tik tol sumai, atitinkandial prieinamas iéSas, ir tik tai tuo atveju, Jei bus gauta dotacija i§
Europos Sgjungos Sanglaudos fondo” papradé VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo nutraukti ,Kouno
gelelinkelio tunelio renovaclios” konkurso pirkimo procediras.

Viedyjy pirkimy tarnyba, iSnagrinéjusi pateikty medZiagy ir atsifvelgdama ] nurodytas
aplinkybes, sutiko {2006-05-19 rastas Nr.45-1310), kad AB ,Lietuvos gelefinkeliai“ nutraukty minéto
konkurso pirkimo procediras.

Atsizvelgiant | VieSyjy pirkimy jstatymo (2002 m. gruodfio 3 d. Nr. IX-1217 Zin., 1996, Nr, 84-
2000; 1999, Nr. 56-1809) 6 str. 3 dalimi ,Perkandiofi organizacijo, govusi VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimg, bet kurivo metu iki pirkimo sutarties sudorymo turi teise nutroukti pirkimo procediros, jeigu
atsirodo aplinkybiy, kuriy nebuvo galimo numatyti (perkamos prekés, pasiouges ar darbai tapo
nereikolingi, néra Iy jiems apmokéti. ...>" bei ,Kauno geleZinkelio tunelio renovacijos” pirkimo
dokumenty 23.1 punktu ,Perkancioji organizacija posilieka teise sudaryti sutartj su laimeéjusiu konkurso
dalyviu tik toi sumai, atitinkandiai prieinamas ié3as, ir tik tal tuo atveju, jei bus gauta dotacija & Europos
Sqjungos Sangloudos fondo” AB ,Lietuvos gelefinkeliai“ nutrauké atviro konkurso ,Kauno geleZinkelio
tunelic renovacija” {pirkimo Nr.29074) pirkimo procediras ir pranegé konkurso dalyviams, kad rangos
sutartis nebus sudaroma.

2.1.2 W ETAPAS

AB ,lietuvos gelefinkeliai“ 2006-07-13 Europos Bendrijos oficialiajame leidinyje Nr.2006/S 131-
140664 ir 2006-07-14 ,Vaistybeés finiy” priedo "Informaciniai praneilmal" 52-ame numeryje paskelbé
Kauno geiefmkeho tunelio renovncyos darbq p:rkrmo konkurs r — 42789). Konkurso

) s Skyria}u(s vedéja
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9 lentelé. Voky su posidlymais atpléfimo dienos konkurso dokumentus jsigijusiy dalyviy sqrafos:

1 UAB ,VolkerRail Lietuva® ' -18
2. UAB ,Alkesta” 2006-07-18
3. UAB ,Vétriing” 2006-07-18
4. UAB ,Fima*“ 2006-07-18
5. UAB JK Grupé&® 2006-07-18
6. Mavyer & John GmbH & Co, KG 2006-07-19
7. UAB ,Siemens” 2006-07-19
8. AB , Kauno tiltai” 2006-07-20
9. UAB Eismas” 2006-07-27
10. Feldhaus Bergbau GmbH & Co. KG 2006-08-07
11. AS Rédbasteede Ehitus 2006-08-07
12, B] UAB ,Viacon Baltic” 2006-08-31

"

Gautas vienas pasillymas, kurj pateiké bendrai jungtinei veikiai susivienijusios AB ,Kauno tiltai
(grupés lyderé} ir UAB ,VolkerRail Lietuva®. Pasililyma kaina — 84 740 751,70 Lt jskaitant 10 proc.
uZsakovo rezerviniy 163y be PVM, 99 954 087,01 Lt jskaitant 10 proc. uZsakovo rezerviniy 165y ir PYM.

2006-09-19 Bendrovés vielyjy pirkimy komisija, vadovaudamasi pirkimo dokumenty 19.1.12
punktu, kuriame nurodyta, kad visy dalyviy paosiilytos koinos buvo per didelés ir perkantigjoi
organizacifai nepriimtinos, nutaré §j pasilymg atmesti, kadangi jo kaina buvo didesné nei EK sprendime
skirti projektui paramg (1) numatyta bendra projekto verté ir todél yra neprilmtina. Skelbiant §j konkursg
buvo numatyta, kad 85 proc. projekte numatyty darby vertés bus finansuojama i& Europos Sajungos
Sangiaudos fondo ir 15 proc. - Nacionaliniy institucijy (Europos Komisijos 2004-12-23 sprendimas
2004/L7/16/C/PT0O7). Planuota bendra projekto jgyvendinimo kaina - 64 960 979,20 Lt be PVM, i jy 2
513 030,00 Lt be PVM reikés sumokéti ui suteiktas darby priefibros paslaugas. Kauno tunelio
renavacijos darbams buvo numatyta skirti 62 447 949,20 Lt be PVYM.

Vadovaudamasi Bendrovés viefyjy pirkimy komisijos 2006-09-19 posédiio nutarimu ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 39 str. 3 dalimi, bendrové 2006-09-21 ra%tu Nr. 2-3041 (papildoma informacija 2006-
09-28 radtu Nr.2-3118) kreipési | Viedyjy pirkimuy tarnybg prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés {toliau -
VPT} su pradymu sutikti dél pateikto vienintelio Kouno gelefinkelio tunelio renovacijos darby pirkimo
konkurso pasillymo atmetimo. VPT 2006-10-06 radtu Nr.45-2811 informavo, kad, atsizvelgdama | LG
nuradytas aplinkybes ir vadovaudamasi LR vieSyjy pirkimy jstatymo & str. 3 dalies 5 punktu, sutinka, kad
AB ,Lietuvos geleZinkelial” atmesty gautg vienintelj atviro Kauno gelefinkelio tunelio renovacijos darby
pirkimo konkurso pasiilyma.

Bendrovés viedyjy pirkimy komisija 2006-10-10 posédEio nutarimu atmeté rangovy pasililyma ir,
remdamasi Viedyjy pirkimy jstatymo 73 str. 1 dalies 1 punktu, nutaré pradyti bendrovés valdybhg bei
Transporto investicijy direkcija leisti pirkima vykdyti neskelblamq deryby biidu. Bendrovés valdyba
2006-10—20 posedyje (2006 10-26 protokolo Nr. 3-16) nutaré Kauno geleimkeho tunelio

]
verciie
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(2006-10-20 rastas Nr.1.2-2038) pirkima pradéti vykdyti neskelbiamy deryby bidu. Jungtinés veiklos
partneriai AB ,Kauno tiltai” ir UAB ,VolkerRail Lietuva” 2006-10-31 pateiké pirminj neskelbiamy deryby
pasidlymg, kurio kaina - 75 396 611,00 Lt (jskaitant 10 proc. uisakovo rezerviniy lésy ir PVM — 97 864
801,08 Lt} Bendrovés viefyjy pirkimy komisija 2006-11-07 posédyje neskelbiamy deryby pasiGlyma
pripaiino atitinkanciu Neskelbiomy deryby salygos ir pakvieté jungtinés veiklos sutarties Zaliy AB ,Kauno
tiltai” ir UAB ,VolkerRail Lietuva” jgalioty atstovq derétis dél darby kainos. Pirminé deryby pasiilymo
kaina, jskaitant 10 proc. uisakovo rezerviniy lédy ir PVM, po ketveriy deryby etapy sumaZéjo
2703 872,89 Lt (2,72 proc), o, palyginti j3 su konkursui pateikte pasiliiymo kaina, sumaZéjo
4833 158, 82 Lt {4,83 proc.). Konkurso dalyvis informavo, kad galutiné pasillymo kaina — 73 313 504,00
Lt be 10 proc. uZsakovo rezerviniy &5y ir PVM, 80 644 854,40 Lt jskaitant 10 proc. uisakovo rezerviniy
leSy be PVM, 95 160 928,19 Lt jskaitant 10 proc. ufsakovo rezerviniy 188y ir PYM.

Bendrovés valdybai 2006-12-08 apsvars€ius deryby rezultatus ir nutarus toliau testi projekto
igyvendinimo darbus, jungtinés veiklos partnerés AB ,Kauno tiltai” ir UAB ,VolkerRail Lietuva” LG
viesyjy pirkimy komisijos posédyje buvo pripaZintos neskelbiamy deryby laimétojomis, sandorio suma —
80 644 854,40 Lt be PVM.

Rangovas: jungtinés veiklos partneriai AB ,,Kauno tiltal” ir UAB ,VolkerRail Lietuva®

Subrangovai: UAB ,Viadukas®, UAB , Kelprojektas®, UAB ,SIEMENS”, UAB ,Elvora”, UAB ,Fima®, Feldhaus
Bergbau GmbH & Co.KG, Vialis NMA Railway Signalling bv.

Rangos darby sutarties pasiraymo data 2007-01-08,

Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-D01, SP-07.
Darby prad¥ia: 2007m. vasario 23 d.

Darby pabaiga: 2009 m. rugpjiicio 31 d.

Sutarties verte: 80 644 854,20 Lt {be PYM}
U¥sakovas: AB ,Lietuvos geleZinkeliai”

Naudos gavéjas: AB ,Lietuvos geleZinkeliai”

9.2  TECHNINES PRIEZDROS PASLAUGY PIRKIMO KONKURSAS
9.2.1 LETAPAS

Atviras Kauno geleZinkelio tunelio renovacijos darby prieZiliros konkursas vykdytas vadovaujantis
LR vieSyjy pirkimy jstatymu.

I5ankstinis informacinis pranefimas apie %j konkursg buvo paskelbtas 2004-10-27 “Valstybés
Ziniy" priedo “Informaciniai pranefimai® 82-ame numeryje ir Europos bendrijos oficialiajame leidinyje
Nr. 2004/S 145-125401, o konkurso skelbimas - 2005-03-04 “Valstybeés Ziniy” priedo “Informaciniai
pranedimal” 18-ame numeryje ir 2005-03-02 Europos bendrijos oficialiajame leidinyje Nr. 2005/S 43-
041660. Konkursoc dokumentus jsigijo 4 jmonés (3 lentelé).

10 lentelé. Voky su pasiilymais atpiésimo dienos konkurso d; okmrey

| Eisenbahn-und Baupianungs-Gesellschaft ' f ,
UAB "Kelvista" |

Skyriaus vedéia
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3. UAB "Precisa" 2005-03-14

4, UAB "Eurpelektronika” 2005-03-15

Gautas vienas jungtinés veiklos partneriy UAB "Kelvista" ir UAB "lkoda“ konkurso pasitilymas.
2005-06-28 Viedyjy pirkimy komisija (VPK) nustaté, kad pasifilymas atitinka visus konkurso dokumenty
reikalavimus ir, vadovaudamasi LR viedyjy pirkimy jstatymo 33 straipsnio 7 punktu, kenkurso laimétoja
paskelbé jungtinés veiklos grupe UAB “Kelvista” ir UAB ,'koda”.

2005-07-12 jvyko AB , Lietuvos geleZinkeliai” valdybos posédis, kuric metu buve nuspresta pritarti
sutarties pasiraSymui, Pakartotinai paskelbus Kauno gelefinkelio tunelic renovacijos rangos darby
konkursg, UAB "Kelvista” ir UAB "lkoda pratesé savo pasitlymo galicjima laika iki 2007-01-30.

Techninis prifilirétojas {inZinierius} - jungtinés veiklos partneriai UAB "Kelvista" ir UAB "lkoda*:

Sutarties pasiradymo data 2007-01-30

Nr. 2004/1T/16/C/PT/007-TPO1/SP-48.
Bendra Sutarties verté be PVM 2513 030,00 Lt

Darby pradzia: 2007m. sausio 30 d,

Trukmé: 965 dienos

UZsakovas: AB , Lietuvos geleZinkeliai”

Naudos gavéjas: AB ,Lietuvos geleZinkeliai”

9.2.2 |l ETAPAS

Pratesus rangos darby baigimo terming bei siekiant vitikrinti privalomg pagal LR Statybos
jstatyma ir STR projekto rangos darby technine priefidrg, atsirado poreikis papildomoms techninés
priefiiros paslaugoms pirkti. LG Viedyjy pirkimy komisija pritaré papildomy paslaugy pirkimui
neskelbiamy deryby bidu, vadovaujantis LR Vie3yjy pirkimy jstatymo 73.1.3 punktu {,<...jeigu dél
techniniy ar meniniy priefas€iy arba dél priefaséiy, susijusiy su idimtiniy teisiy apsauga, prekes,
pastaugas ar darbus gali patiekti {atlikti) tik konkretus tiekéjas...>*), Jungtiniams veiklos partneriams UAB
LKelvista” ir UAB , lkoda” 2009-08-27 ifsiystas kvietimas dalyvauti derybose (raitas Nr. 2{MT)-1412).
Galutinis UAB ,Kelvista” ir UAB ,lkoda” pasiiilymas 2009-09-08 PA-09-6. Pasilillymo verté - 70.000, 00 Lt
be PVM.

2009-09-25 su Jungtinés veiklos partnériais UAB ,Kelvista® ir UAB ,lkoda" pasiradyta Projekto
Kauno gelefinkelio tunelio renovacijo techninés darby papildomy paslaugy sulartis prie 2007-01-30
pasigugy pirkimo-pardavimo sutarties Kauno geleZinkelio tunelio renovacijos dorby priefiara
Nr.2004/LT/16/C/PT/007-TPO1/SP-48. Sutarties numeris SP ra Sutarties verté be PVM
70,000,00 Lt, trukmeé — iki 2009 m. lapkriio 15 d.

A
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9.3 RANGOVVY BEI TECHNINIY PRIZIURETOIY ATLIEKAMAS PROJEKTO VALDYMAS

9.3.1 Rancovo AB ,Kauno TILTAI” IR UAE , VOLKERRAIL LIETUVA® DARBO GRUPE {8 LENTELE):

11 lentelé. Rangovo AB ,Kouno tiltai® ir UAB , VolkerRail Lietuva® darbo grupé

Rimantas Vagonis Projekto vadovas

Alexnder Fitz Projekto vadovas

Darius Steponas Zickis Vyriausias projektuotojas
Gintaras Bajoras Vyriausias projektuotojas
G.Zierl Vyriausias projektuotojas
Julius Domarkas Darby vadovas

A.KGristaja Darhby vadovas

M.Saveljev Darby vadovas

Nijole Svegidiens Istorinio paveldo specialisté
Kestutis Linkus Istorinio paveldo specialistas
E.Rickevifius Istorinio paveldo specialistas
Saulius Gegeckas Geotechnikos inZinierius
B.Petrifevit Geotechnikos inZinierius
Alvydas Vasiliauskas Civilinés inZinerijos inZinierius
Gintautas Lazauskas Civilinés inZinerijos infinierius
Kastytis Skrupskis Kokybeés kentrolierius

9.3.2 TecHNINES PRIEZITROS UAB ,,KELVISTA” IR UAB ,[KODA" DARBO GRUPE
UAB , Kelvista”

Projekto jgyvendinimo metu, nepaZeidZiant Sutarties nuostaty, buvo atlikti keturi Infinieriaus
personalo pakeitimai, suderinus juos su U¥sakovu.

Taip pat buvo pasamdytas ekspertas - konsultantas (tuneliy specialistas), turintis ilgamete
tarptauting patirtj tokio tipo objektuose ne tik ruosiant techning ar projektine dokumentacijy, bet ir
vykdant darby priefitira, teikiant konsultacijas bei atliekant ekspertizes jvairiais klausimais susijusiais su
tuneliais bei kitais poZeminiais statiniais. Specialistas reguliariai fankési objekte, dalyvaudavo
pasitarimuose, taip pat teikdavo i¥vadas ir konsultacijas visais aktualiais darby eigos klausimais.

Galutinj, paskutiniuv metu numatytas funkcijas vykdanéio, Infinieriaus personala sudaré &ie
pasitlyme bei sutartyje numatyti ir praeitais ataskaitiniais laikotarpiais papildyti ar pakeisti darbuotojai
{5 lentelé).

12 lentelé. Ininierious personalg sudarandiy dorbuotojy sqrasas.

Petras Tertelis Vyriausiasis inZinlerius, projekto vadovas
Gintautas Staskeviius Reziduojantis inZinierius, gelefinkefio statiniy ekspertas
Darius Stauskas Reziduojantis inZinierius, gelefinkelio signalizacijos ekspertas
Evaldas 3ablevigius Reziduojantls inZinierius, elektmr'cas
Giedrius Zukauskas Reziduojantis infinierius, el¢
Valdas Kezys Ekspertas — konsultantas ;
27 01 -06- 99
Aldona Cepigjiend
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Seren Degn Eskesen

Ekspertas — konsultantas

Algirdas Steponaviius

Ekspertas — konsultantas

Andrius Sanulaitis

Techninés priefitros infinierius

Vitalijus Vilesko

Techninés priediliros inZinierius

T

Skyriaus vedéja
b
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10 SUTARCIY VYKDYMAS

Ataskaitos 1 priede pateikiama projekto jgyvendinimo vieta Lietuvoje ir Kaune.

Ataskaitos 2 Priede pateikiamas Projekto ,Kauno gelefinkelio tunelic renovavimas®
igyvendinimo grafinis vaizdas. Projekto jgyvendinimas apradytas Zemiau.

10.1 PROJEKTO METU ATLIKTI RANGOS DARBAIS

Darby pradfia — 2007 m. vasario 23 d.
Sutarties trukmeé - 920 dieny ir 45 defekty Salinimo latkotarpis.

Rangovui suteiktas Baigimo laiko pratesimas iki 2009 m. spalio 1 d. { AB ,Lietuvos geleZinkeliai”
2009-04-29 raStas Nr.2-1675), Faktiné darby pabaiga pripafinus statinj tinkamu naudoti 2009 m.
lapkritio 16 d.

Projekto metu atlikti darbai {3 priedas}.

Statybos leidimas tunelio renovavimo darbams gautas 2007 m. rugséjo 19 d. Jj gavus prasidéjo
statybvieliy jrengimo darbal: paZalintas augalinis stuoksnis, jrengti ir sutvirtinti privafiavimo keliai
statybinei technikai, sutvirtinti statybinés aikStelés pagrindai, aikitelés aptvertos. Statybvietés jrengtos
prie abiejy tunelio portaly. Jrengtos administracinés ir buitinés patalpos darbuotojams bei UZsakovo ir
InZinieriaus personalui.

Siekiant pagerinti susisiekimg tarp Vilniaus ir Kauno, pastatytas lalkinas traukiniy sustojimo
punktas ties Kalantos gatve, kuriam suteiktas pavadinimas ,Kaunas 1”. 2008 m vasario 1 d. stotelé
Kaunas 1“ pradéjo funkcionuoti, o tunelis buvo uidarytas darbams (visos su laikinuoju traukiniy
sustojimo punktu ,Kaunas 1“ susijusios iSlaidos yra netinkamos ir buvo finansuotos AB ,Llietuvos
gelefinkeliai” 1éSomis).

Darby vykdymui i viso buvo parengtos iios techninio projekto {Techninio projekto parengimas.
Indikatorius Nr.11) dalys: Statybvietés jrengimas ir uidarymas bei sutvarkymas, Bendrieji nuvalymo
darbai {techninis-darbo projektas), Portalo konstrukcijy nuvalymas (techninis-darbo projektas), Portalo
iBvaizdos atstatymas, Tunelic apdaras Slapiose vietose, Tunelio skerspjlivio platinimas, Tunelio
paaukitinimas, Istorinés vandens nuvedimo sistemos apsaugojimas (Techninis darbo projektas), Naujos
vandens nuvedimo sistemos jrengimas, Elektros energijos tiekimas (E1, 11 grupé), Apdvietimas (E2, 12
grupé), Gabarity sekimo ir pavojaus signalizacijos sistema (5]1, 13 grupé), Sekimo ir pavojaus
signalizacijos sistema tunelyje {GS1, 14 grupé), Saugos ir rySiy instaliacijos tunelyje (Avariniai telefonai
{R3, 15-I/1 grupé), Gaisro gesinimo jranga (GS2, 15-/lif grupé), Ruadijo rySys (R2, 15-fi/1ll grupé)),
SCADA sistema (R1, 16 grupé), Kitos instaliacijos (SK, 17 grupé), Bégiy sistema Virutiné kelio
konstrukcija, Kontaktiniy tinkly sistema (KT, 19 grupé), Signalizacijos sistema (5)2, 20 grupé}.

Taip pat parengti darbo projektai (Darbo projekta parengimas. Indikatorius Nr.12): Statybvietés
jrengimas ir u¥darymas bei sutvarkymas, Bendrieji, Portalo iSvaizdos atstatymas, Tunelio apdaras
Slapiose vietose, Tunelio skerspjivio platinimas, Tunelio paauk3tinimas, istorinés vandens nuvedimo
sistemos apsaugojimas (parengtas techninis - darbo Er bt aujos vandens nuvedimo sistemos
byt 1 pavojaus signalizacifos sistema,

#cijos tunelyje, SCADA sistema,

A
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Kitos instaliacijos, Bégiy sistema VirSutiné kelic konstrukcija, Kontaktiniy tinkly sistema, Signalizacijos
sistema.

Tunelio renovavimo darbai prasidéjo nuo geleZinkelio kelio ir visy komunikacijy i§ardymo, ir
skliauty miro bei granito akmeny valymo (Tunelio sutvirtinimas drégname ruoZe. Indikatorius Nr.1).
Tunelic skiiautai buvo valomi mechanizugtomis priemonémis. Visas tunelio pavirSiaus plotas valomas ir
paruofiamas naudojant aukito siégio vandens srovés prietaisg — savaeige darbine masing. Aukito slégio
siurblio darbinis slégis ir postimio greitis regulivojamas {be pakopy) hidrostatinés pavaros déka nuo 1 iki
35 m/min. Naudojamas aukfo slégio agregatas su aplink savo adj besisukanZiais purkitukais, kuriy
darbinis siégis iki 1200 Bar.(bary). Vandens slégis ir veikimo trukmé reguliuojami darby eigoje, kad biity
tausojamas valomy pavirdiy pagrindas. {pastaba: esant slégiui 1200 bar. miras praktifkai jau yra
pjaunamas). Masing aptarnaudavo vienas operatorius. Pagalbinis personalas — 2 Zmonés.

Tunelio drégnuose ruofuose bendram sieny stabilumui uZtikrinti jgreZiami ir injektuojami
gruntiniai 5,6 m ilgio inkarai. Jy laikomesios galios atitikimas projektinel patikrinamas pasirinktinai
iZbandant inkaro i3traukimo jéga.

Tunelio vietoje, kur skliautas 100 m ilgio ruoZe suZeméjes, susiauréjes ir neatitinka statiniy
artumo gabarity (Tunelio iBplétimas siauzroje vietoje. indikatorius Nr.2 Tunelic paaukstinimas pietinio
portalo puséje indikatorius Nr.3), sugreti ir injektuoti & m ilgio inkarai visu tunelio skliauto perimetru {i¥
viso 11, gretimame pjiivyje 12 inkary Sachmatine tvarka), tokiu biidu siekiant uZtikrinant kalno masyvo
vientisumg pries pradedant Zio ruofo ardymo darbus. Inkarai jgreziami specialiais aparatais, jgalinandiais
tiksliai nustatyti grefimo kryptj, posvyrio kampa, greéimo greitj. Injektavimui su slégiu naudotas
cementinis skiedinys. Prasiskverbes | uZtunelines ertmes skiedinys iSsipledia ir sustinges sudaro stabily
pagrindg ir uztikrina gera sankabumag. Matavimais nustatyta, kad inkaro travkimo jéga yra 20-22 tonos.

Dél 1l Pasaulinio karo metu jvykdyto sprogdinimo susiauréjusi ir suZemaéjusi tunelio vieta, i$ viso
108 m. praktiSkai perstatyta naujai. Bardyta esama tunelio konstrukcija ir jrengta nauja torkrete betono
ir gelzbetonio konstrukcija. Buvo dirbama pagal tuneliy kasimo technolegija, i$ardomos 1,5 m plodio
muro skiiauto atkarpos, susilpnintas kevalas sutvirtinamas armatdriniais tinklais ir torkreto slucksniu.
Ardoma buvo ekskavatoriais su vibroplakty antgaliais arba frezuojama rotacine galvute su kietlydinio
dantimis. Muardomo mire storis kontroliucjamas geodezine jranga. ISlyginus paviriiy buvo klojama
geotekstilée 10 mm storio, kuri tarnauja kaip drenafinis sluoksnis, taip pat ruoZais, labiausiai vandens
veikiamose zonose pakloti drenafiniai lakital. Visas pavirSius hidroizoliuotas 2 mm storic geomembrana.

Tunelio gelibetoninis skliautas 3lapiose vietose bei susiauréjusicje ir sufeméjusicje vietoje
jrengtas pagal specialiy technologijg, naudojant 11 m ilgio mobily hidraulinj, specialiai 3io tunelio
rekonstravimui pagamintg klefini. Klojinys vienetinis, pagamintas pagal specialy projekta, [vertinant
Kauno tunelio geometrinius parametrus {tunelio aukiti, plotj, arky spindulius), reikalingg neZantiajg
galig. Kauno tunelio prodvaisy atitinkantis kiojinys pagamintas Vokietijoje.

Bendras klojinio ilgis -11 m. Klojinys rieda specialiai paklotu kefiu (bégiai, plieniniai kampuociai),
kuris tarnauja kaip kreipiancioji. Klojinys blokais juda ant 8 vienety 400 mm skersmens plieniniy raty su
dviem antbriauniais. Klojinio skliauto konstrukcija atlenkiama, sudaryta i€ 4 per visa ilgi iSdéstyty lanksty.
Segmentai atlenkiami pried transportavima. Judéjimas vyksta hidrauliniy cilindry pagalba. Betonas
tolygiai paskirstomas per visg hojinio iIgI Betonas pad; snurbllu per klcmnyje frengtus
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Lietuvg atgabentas dalimis 2008 m. liepos pabaigoje, rugpjidio pirmomis savaitémis (rugpjidio 12 d
atkeliava paskutinis konteineris su komplektuojandiom detalém). Surinkti & klojinj prireiké vieno
ménesio (dirbo viena 5 Zmoniy brigada). i viso $iuo specialiu klojiniu buvo jrengta apdaro Elapiose
vietose 964 m, iSplatintas ir paaukstintas skerspjivis deformuotoje vietoje 108 m.

Betona (buvo naudojamas betonas su plieno fibromis) sudétis buvo iZdirbta eksperimentiniy
bidu bendradarbiaujant su Kauno technologijy universiteto specialistais bei partneriais i$ Vokietijos.
Tunelio skliauty betonavimo darbus atliko specializuota tuneliy statybos jmoné ¥ Vokietijos. Betono
bandiniai imami i3 kiekvienos betonc partijos, tikrinamas betono kubeliy stipris gnividant ir betono
prizmiy stipris lenkiant

Bardiius nebeveikiandia esama tunelio sausinimo ir vandens surinkimo sistema, vandens
nuvedimas organizuotas tunelio pasieniuose per visy tunelio ilg] paklojant plastikinius drenafo
vamzdius (Tunelio vandens nuvedimo sistemos atnaujinimas. Indikatorius Nr.6}. Nauja drenaZo sistemna
surinks ne tik atsirandant] tunelyje gruntinj vandenj, bet ir vandenj, atsirandantj ant tunelio skliauty.
Pries jrengiant virfuting kelio konstrukcijg jrengtas nepriklausomas balasto drenaZas, kurj nuo giluminiy
sluoksniy atskiria paklotas bentonito kilimas. Vanduo surenkamas j $ulinius, kurivose jrengtos naftos
produkty gaudyklés ir vandens valymo jrenginiai. Susikaupe vandenys nuvedami j Nemung ir miesto
nuoteky tinklus.

Sausose tunelio vietose restauruotas plyty ir granito akmeny miiras. Darbai buvo vykdomo itin
kruop3éiai, pagal restauracijos metodikg. Gautas rezultatas tenkino Kultiros vertybiy apsaugos
departamento keflamus reikalavimus. Per karg susprogdinti ir skubiai i§ betono ir granito nuolauiy
atstatyti portalai (Tunelio portaly restauravimas. Indikatorius Nr.4) buvo iZardyti ir atstatyti atkuriant
autentiSkg raudony plyty mirg. Darby metu buve palikti i¥like tunelio sparny miiro fragmentai. Tunelio
dalis uZ portaly buvo nukasta, pavirgiai, besiliefiantys su gruntu hidroizoliuoti, atkurti sutentizki akmeny
klojinio vandens nuvedimo latakai.

Tunelic vidaus dali, kuri maZiausiai paveikta, arba visai nepaveikta vandens prasiskverbimy buvo
restaurvojama pagal Kultiros paveldo departamento nurodymus. Restauruojamos granito bloky sitilés
tunelio pamatinéje dalyje, restauruojamos arba jmarijamos naujos plytos tunelio skliaute, rievéjamos
siulés. Dalis seno torkreto liko nepasalinta, paliekant jj kaip istorinj tunelio remonto darby palikima.

Baigus tunelio skliauty betonavimo ir restauravimo darbus pradéti kelio klojimo darbai tunelyje
bei tunelio prieigose. Padalintas nestabilus gruntas, uZpilta ir sutankinta drenugjandio grunto pagalvé.
Perkloti ir iSkelti signalizacijos kabeliai. Suformuota balasto prizmé ir paklotos bégiy gardelés
{Gelefinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas. Indikatorius Nr.5). Atliktas balasto
pepildymas ir kelio itaisymas plane ir profilyje.

Baigus kelio klojimo darbus pradéti elektros kontaktinio tinklo kabinimo ir reguliavimo darbai.
Kontaktinj tinklg laikaniios gembés buvo jrengtos iSbetonavus tunelio skliautus.

Elektros tiekimui tunelio jrenginiams uftikrinti rekonstruotos dvi transformatorinés pastotés
{Transformatoriniy pastofiy jrengimas. Indikatorius Nr. 7), tarp jy nutiestas 10 kV maitinimo kabelis (10
kV kabelio klojimas. Indikatorius Nr.8), rySiy, signalizacijos, apivietimo kabeliai, sumontuoti apivietimo,
evakuaciniai bei avariniai Sviestuvai. Rekonstruoti signalizacijos esami ir jdiegti nauji  signalizacijos
jrenginiai (Tunelio signalizacijos spinty ir jrangos jose rekonstravimas. Indikatorius Nr.10). Sumontuoti

// a
vandens lygio matavimo davikliai, kas 120 m §achmatm€ tvaH h% dupleksinio ryfio avariniai
1% rydivi utikrinti Vidaus

telefonai pasikalbéjimui su Kauno stoties eismo valdymd oentm val

reikalu ministerijos reikméms sumontuotas Smart quxer mps Rlelelﬂmq 146-
\\Q ”‘u "fH]!
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174 MHz dainiy diapazono retransliatorius radijo kanaly veikimui. Vir§ tunelio pastatyta donoriné
antena ir ekstremaliu situacijy valdymo vieno simpleksinio 147-174 MHz dainiy diapazono
retransliatorius radijo kanaly veikimui, taip pat retransliatorius, skirtas LG manevrinio radijo ry3io vieno
simpleksinio 146-174 MHz dainiy diapazono radijo kanaly veikimui, bei retransliatorius, skirtas vidaus
reikaly ministerijos TETRA skaitmeninio radijo rydio sistemos dviejy nesantiyjy arba 8 kanaly 380-400
MHz dainiy diapazono veikimui. Visa sumontuota jranga suderinama su numatomu diegti GSM-R ry3iu.

Tunelyje instaliuota moderni gaisro aptikimo (temperatdrai jautrus kabelis) ir signalizacijos
sistema, gaisro gesinimo jranga (vandens hidrantai ir sprinkleriai), kurios veikimg garantucja galinga
gesinimo stotis. Vandens tiekimas | gesinimo stoti tiekiamas 160 m3/h pajégumu, gesinimo reikméms -
43 I/ s. Prie gesinimgp stotis sumontuotas idvadas DN100 su dvejomis galvutémis GM-80. Tunelyje jrengti
sprinkleriai kas 4 m. ir gaisriniy faupy stovai su 2 gesinimo &iaupais - kas 5¢ m. fachmatine tvarka. Vienu
sprinkleriu drékinamas plotas 12 m2, vandens intensyvumas 0,15 I/ {s*m2), gaisriniai iaupai — dviem
giurk&lémis 2,6 Ifs intensyvumu.

Tunelj nuo negabaritinio transporte saugo jrengti dveji gabarito vartai Kalnénai — Palemonas ir
Pravieniskés — Palemonas tarpstotiuose (Gabarito kontrolés jrenginity jrengimas. Indikatorius Nr.9).

Situacijai tunelyje stebéti ir elektros sistemy valdymui jdiegtas kompluterizuotas valdymo centras,
kuris operatyviai gauna ir apdoroja informacija apie pavojus tunelyje, sistemy veikimg, jrangos gedimus
ir pan.

Baigus tunelic rekonstravimo darbus, demontuctos statybvietés, iSplaniruotos aikitelés
padengiant jas augaliniu sluoksniu ir apséjant Zole, atstatyti kiti gerblivio elementai. PripaZinus tinkamu
naudoti tunelj 2009-11-16, atnaujintas eismas tuneliu, pradétas laikino sustojimo punkto ,Kaunas-1”
demantavimas (visos su §iuc punktu susijusios iflaidos yra netinkamos ir buve finansuotos LG léSomis).

Darby uZbaigimui teko panaudoti uisakovo rezerva. Uisakovo rezerve papildomiems darbams
uiteko ir projekias buvo sékmingai gyvendintas. Informacija apie atliktus pakeitimus pateikiama
lenteléje :

13 lentelé. UZsakovo rezervo panaudojimas

Nr. | Punkto pavadinimas Vnt. | Kiekis | Vieneto Bendra suma be pvm
kaina LTL EUR
1. | Sausy viety miro atstatymas suma | - - 181.612,30 52.598,56
2. | Sausy viety sutvarkymas pagal apdaro | suma - -
laiose vietose technologijg, Siukdliy 4.441.128,88 | 1.286.239,83
iZvefimas
3, | Drena¥o sistemos tunelio viduje suma| - - 581.832,44 168.510,32

4. | Gaisro gesinimo sistemos papildomi | suma - - 643.775,45 186.450,26

darbai
5. | SCADA tretia darbo vieta* suma| - - 95.265,52*% 27.590,80*
6. | Kontaktinio tinkio jfeminimas | suma

83.636,00 24.222,66
nuotoliniu bidu & k\

7. | Rytinio portalo  konstrukcijy  plydiy | sumazl i =0 1.638,53 6.266,95
(17721 T PMASMACIOF 74550 o N (NN N S = Y 1
&) i’ !‘Eﬁ'ﬂ';ﬂ{.‘ g Skyrizus vedéja
'Z;\?Kmim S Sy
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injektavimas

8. | Papildomo drenaZo jrengimas tunelyje | suma | - - 22.753,90 6.589,98

9. | Istorinio murinio latako demontavimas | suma - - 20.650,59 5.980,82

Bviso | 6.092.293,61 | 1.764.450,19

I3 viso tinkamos finansuoti | 5.997.028,09 | 1.736.859,39

*- netinkamos iélaidos

Vykdant projekte numatytus darbus panaudoti paZangis techniniai sprendimai ir naujausios
technologijos uZtikrina tiek funkcine paskirtj, tiek saugumo reikalavimy jvykdyma, tiek kultirino paveldo
iSsaugojima.

I¥samesné grafiné planuoty/atlikty darby ir mokéjimy analizé pateikiama 4 priede.

I¥ priede pateikty diagramy matosi, jog planuota darby eiga ir pinigy srauty prognozé beveik
atitinka realig situacija, kadangi vykdant darbus ir atsiliekant nuo darby programos, tiek darby
programa, tiek pinigy srauty prognozé buvo koreguojama.

4 priede pateikta diagrama procentais {5 paveikslas) palygina santykj tarp Rangovo planuctos
darby eigos ir faktinio jvykdymo {duomenys imami i§ visy trijy per visg projekto laikotarpj Rangovo
parengty finansiniy srauty prognoziy). Idant susidarytume aisky faktinio Rangovo vykdomy darby
progreso vaizda, nurodome, kad Rangovo planuctos ménesio darbo apimtys yra 100 %, o finansinis
progresas procentais iSvedamas palyginus faktinius ir Rangovo prognozuotus finansinius srautus.

13 diagramos matosi, jog Rangovo darby paZanga nebuvo pastovi ir per didZiajg dalj darby
laikotarpio atsilikingjo nuo planuotosios ir menkai buvo susijusi su ja. Tai galima paaiskinti objekto
unikalumu ir sudétingumu bei i$ to kilusiomis problemomis darby eigoje, taip pat ne visada pakankamais
Rangovo resursai bei skiand¥iat jgyvendinimo eigai uFtikrinti reikalinga patirtimi. DaZniausiai atsilikimas
biidavo panaikinamas ir atsirasdavo atotrUkis nuo plano tik tada, kai Rangovui buvo nurodoma
pakoreguoti Darby programa. Atsifvelgus j visus veiksnius Rangovo darby paZanga vertintina
patenkinamai.

10.2 PROJEKTO METU VYKDYTA TECHNINIQ PRIZIGRETOJO (INZINIERIAUS} DARBAI IR TEIKTOS PASLAUGOS

Darby PradZios data - 2007 m. vasario 5 d. Pabaiga - iki statinio pripaZinimo tinkamu naudoti -
Atlikimo paZymos iSdavimo {2009 m. lapkrifio 16 d.). Techninés darby priefitros sutartinis laikotarpis
apima 965 dienas, pradedant nuo 2007 m. vasario 5 d. Remiantis 2009 m. rugséjo 25 d. papildomos
sutarties Nr.5SP-436 nuostatomis laikotarpis pratestas iki 2009 m. lapkritio 15 d.

Vadovaujantis konkurso pasidlymu ir sutarties technine uZductimi, atsakingasis jungtinés veiklos
sutarties partneris UAB ,Kelvista® bei UAB ,lkoda” yra UZsakovo paskirtieji atstoval ir oficialts darby
priefiliros paslaugy teikéjai, vykdantys ,Infinieriaus” funkcugs;—pég@c&rqektawmo ir statybos bei
irangos sutartj (FIDIC, Geltonaji knyga). . A

P . . . .. L i edéja
Infinieriaus veikla projekto jgyvendinimo metu: i Skyriaus v

ot
. Susipafinta su technine-projektine dokumentacija C;k
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. Kontroliuota bei priZiliréta Rangovo vykdoma veikfa bei atliekami darbai, jy kokybé;

. Organizuoti statyboje naudejamy medZiagy ir atlikty darby kokybés taboratoriniai tyrimai;

. Tikrinti Rangovo atlikty bandymy rezultatai;

. Atlikti reikalingi matavimai betarpitkai objekte;

. Parengtos jvadiné, ménesinés, tarpinés darby eigos ataskaitos (i% viso 33 ataskaitos);

. Dalyvauta neeiliniuose bei Rangovo organizucjamuose gamybiniuose pasitarimuose;

. PerZitréti, tikrinti ir tvirtinti Nuolatiniy Darby Svarbiausiy Kiekiy Sarasai, atlikty darby aktai,
tarpinio mokéjimo paZymos;

. Tikrintas sitlomy darby pakeitimy pagristumas;

- Lankytasi objekte, tikrinti, apZidréti ir apmatuoti vykdomi darbai, | statybviete pristatytos bei

suinstalivotos medZiagos;

. Su Uisakovo, Rangovo bei jo Subrangovy atstovais aptarti darby eigos organizavimo bei kiti
aktualiis klausimai;

. Vykdytas susiradinéjimas su sutarties Salimis;

. Stebéta, nagrinéta ir priZiGréta projektavimo darby eiga, taip pat paties tunelio rekonstrukeijos
darby eiga, nagrinéta bei tvirtinta gauta techniné bei kita su projektu susijusi dokumentacija.
Tikrinta ar ji atitinka galiojanfius reikalavimus, normas bei standartus;

. Tikrinta Rangovo pateikta i3pildomoji dokumentacija;
. Dalyvauta jvairiose darbo komisijose ir komisijoje dél statinio pripaZinimo tinkamu naudoti;
. Vykdant objekto techning priefilira, buvo vadovaujamasi Lietuvos Respublikos Statybos

jstatymu, STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné priefiira”, Techniniu ir Darbo projektais,
projekte nurodyta normatyvine dokumentacija, statybos rekomendacijomis (SR}, kita technine —
normatyvine dokumentacija. Taip pat Rangovo, Uisakovo ir InZinieriaus atstovai vadovavesi
FIDIC {Geltonoji knyga} reikalavimais;

. Visos Infinieriaus atstovy pastabos, kontroliuojant Rangovy atliekamy darby objekte eigg ir
kokybe, buvo fiksuojamos statybos darby ¥urnaluose. Visi klausimai objekte buvo efekiyviai
sprendZiami darbe tvarka, o Rangovas atsifvelgdavo  jam pareikitas pastabas bei pasidlymus, ir
nurodyti trikumai buvo iStaisomi darbo metu;

UZsakovas taip pat buvo informuojamas apie Rangovo netinkamai vykdomus darbus bei
pastebétus defektus ir trOkumus objekte. Tuo tikslu Infinieriaus atstoval statybvietéje suradydavo
Objekto apZitros aktus. Kauno gelefinkelio tunelio renovacijos laikotarpiu buvo surafyta 14 Objekto
apZilros akty. Visy $iy akty kopijos buvo pateikiamos tarpinése darby eigos ataskaitose.

Projekto jgyvendinimo metu buvo atlikti visi Sutartyje numatyti darbai.

Pasiekti fiziniai rodikliai, palyginus su 2008-12-08 EK sptendiiie: ,Tu Nr. K(2008)8337 (FM)

: i
T IKRA

{7 lentelé):
oy, Skyriaus vedéjs
o

201 -06- 3.0
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14 lentelé. Pasiekti fiziniai rodikliai

Faktinis darby Fiziniam rodikliui
kiekis fizinlam igyvendinti
rodildiui firtos tinkamos
Fiziniai rodicial | Fisinioeadiio | 1> | Nuokrypis "atEs P
. lst'E]l P -
Fizinlg rodlklio pagal FM jgyvendinimas T (%)
pavadinimas finansyoti
projekto Klaidas
(EUR}
vienetas | kiekis
Tunelio sutvirtinimas
A . m 719 719 m 96343 m 34% 9.253.197,70
drégname ruoie
Tunelio  iSplétimas
. e m 100 100 m 108,25 m 8,2% 2.642.414,85
siauroje vietoje
Tunelio
paaukstinimas
L. m 100 100 m 108,25 m 8,2% 1.251.670,82
pietinio portalo
puséje
Tunelio ortal
Nkl '~ 2 2 vnt 2,00 vt - 1.264.364,20
restauravimas
Gelezinkelio
virutinés kelio
konstrukcijos m 1.285 1.285m 1.776,43 m 38,2% 1.669.371,23
tunelyje
rekonstravimas
Tunelio vandens
nuvedimo  sistemos m 1.290 1.290 m 1.290m 1.093.067,92
atnaujinimas
Transformatorin
oL 4 vnt. 2 2vnt 2,00 vnt - 1.873.359,30
pastodiy jrengimas
10 kv kabelio
B m 1.600 1.500 m 1.500 m -0,4% 246.573,79
klojimas
Gabarito  kontrolés
) .. . vnt. 2 2vnt 2,00vnt - 246.177,02
jrenginiy jrengimas
Tunelio signalizavimo
spinty ir Jrangos jose vnt. 2 2nt 2,00 vnt - 1.600.165,80
rekonstravimas
Techninio rojekto
Mo prol kompl. | 19 19 kompl. 19 kompl. 768.911,99
parengimas
jek
Darbo . projekto kompl. 17 17 kompl. 17 kompl. 215.818,16
parengimas

Vykdant rangos darby sutart] Nr. SP-07, mokeéjimai rangovui buvo vwkdomi vadovaujantis sutartimi Nr. SP-07 bei
AB ,lietuvos gelefinkeliai” ir Transporto investicijy direkcijos 2004-12-31 pasiradytos sutarties Nr. SK-649 Dél
igyvendinaniosios institucijos Ir galutinio paramos gavéjo pareigy ir atsakomybes pasiskirstymo jgyvendinant
projektus kuriems skiriama Sanglaudos fondo 1&5y VI skyriaus hei vélesniy Sios sutarties pakeitimy nuostatomis.
Visi atlikti darbai pagal rangos darby sutartj {jskaitant ir darbus, susi jUSIUS su virdytais indikatoriais), iSskyrus
islaidas, kurios buvo pripaZintos netinkamomis ir finansuotos |§|mtﬁ'@ﬁ|-|‘-€“i? 3 endimy virdijan&ios dalies, buvo
finansuojami atitinkama ES, VB, LG (LG bendrojo fnansavnmﬁrfgsos/be| erdima virijanti lesy dalis) 1esy

proporcija per visg sutarties Nr. SP-07 jgyvendinimo laikotarpj fu T I ) KRA
,,_._5 Skyriaus vedéja
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10.3 PROJEKTO VALDYMAS PO PROJEKTO JGYVENDINIMO PABAIGOS

Projekto ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas®” jgyvendinimo metu sukurtas bei
rekonstruotas turtas valdomas pagal galiojanfius teisés aktus ir kitus norminius dokumentus;

rekonstruotas statinys perduotas | LG filialo ,Kauno gelefinkeliy infrastruktiira® balansa, jis prifiurimas
LG léSomis, uZtikrinant tinkama technine kelio, statinia ir jrenginiy biikle ir saugy eisma.

36
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11 DARBY PABAIGA, OBJEKTY NAUDOJIMO PRADZIA

2009 m. lapkridio 16 d. prie Kauno gelefinkelio tunelic buvo sukviesta statinio pripafinimo
tinkamu naudoti komisija, statiniy apfilrai ir patikrinimui bei pripafinimui tinkamais naudoti,
vadovaujantis Valstybinés gelefinkelio inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos jsakymu (pried tai visi
atlikti darbai buvo priimti UZsakovo). Statiniai buvo pripaZinti tinkamais naudoti.

Darby pabaiga — 2009 m. lapkritio 16 d. {Atlikimo paiyma, iSducta InZinieriaus 2000-11-16, 5
priedas, 6 psl.).

12 FINANSINE ANALIZE

2004 m. gruodZio 23 d. Europos Komisija savo sprendimu Nr. K(2004)5681 bei 2008 m. gruodfio 8
d. Europos Komisijos sprendimo pakeitimu Nr. K{2008)8337 projektui Nr.2004/.T/16/C/PT/007 ,Kauno
geleZinkelio tunelio renovavimas” (projekto verté fiame EX sprendime yra 18.814.000,00 EUR) i§ ES
Sanglaudos fondo skyré 15.991.900,00 EUR (85% projekto vertés), o i§ Lietuvos Respublikos valstybés
biudZeto numaté 2.398.790,00 EUR (12,75% projekto vertés) finansavima. AB ,Lietuvos gelefinkeliai”
[sipareigojo minétam projektui skirti 423.310,01 EUR {2,25% projekto vertés), Projekto finansavimo
pervirdis, atsirades sudarius rangos sutartj, sudaro 5.290.461,42 EUR ir buve finansuotas AB ,Lietuvos
gelefinkeliai”. Bendra jgyvendinte projekto verté — 23.745.605,76 EUR, i3 kuriy tinkamos iSlaidos yra
22.877.189,97 EUR.

2007 m. sausio 8 d. pasirayta projekto ,Kauno gelefinkelic tunelio rencvavimas® rangos darby
sutartis Nr.2004/LT/16/C/PT/007-D0O1/SP-07 su jungtinés velklos sutartimi susivienijusiais grupés nariais
AB ,Kauno tiltai” (atsakingasis grupés narys) ir UAB ,VolkerRail Lietuva”. Sutarties verté — 23.356.364,23
EUR {be PVM).

Statybos darby techninei priefiGirai vykdyti 2007 m. sausio 30 d. pasiradyta ir projekto techninés
priefiiros sutartis Nr.2004/LT/16/C/PT/007-TPO1/SP-48 su jungtinés veiklos sutarties partneriais UAB
»Kelvista” (atsakingasis partneris) ir UAB ,lkoda”. Sutarties verté — 727.823,80 EUR {be PVM). 15 ES
Sanglaudos fondo $iai sutardiai skirta 618.650,23 EUR {3,3% pagal Europos Komisijos sprendima visy
numatyty skirti projektui lé3y), i§ valstybés biudZeto — 92.802,53 EUR (0,5% pagal Eurcpos Komisijos
sprendimg visy numatyty skirti projektui 1&5y), o i¥ AB ,Lietuvos gelefinkeliai” — 16.371,04 EUR {0,1%
pagal Europos Komisijos sprendima visy numatyty skirti projektui léy). 2009 m. rugséjo 25 d. pasiradyta
techninés darby priefiiros papildomy paslaugy sutartis Nr.2004/LT/16/C/PT/007-TPO1/SP-48 su
Jjungtinés veiklos sutarties partneriais UAB ,Kelvista” {atsakingasis partneris) ir UAB ,lkoda”. Sutarties
verté — 20.273,40 EUR. Sios 13laidos virijo EK sprendime numatyta projekto verte, tatiau yra tinkamos
finansuoti.

Skyriaus vedaja
s
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Tinkamos finansuoti iSlaidos pasiskirste per keturias iflaidy kategorijas {15 lentelé);

15 lentelé. Tinkamy finansuoti iSleidy kotegorijos

1. Statybos darbai 16.351.000,00 | 56.456.732,80 | 20.387.599,47 | 70.394.303,45

i‘a:;fjhg'::es priefidros 818.000,00 | 2.824.390,40 748.097,19 |  2.583.029,98 91%
3.Viedinimas 10.000,00 34.528,00 4.633,92 16.000,00 6%
4. Rezervas 1635.000,00 | 5.645.328,00 | 1.736.859,39 | 5.997.028,09 106%
5. Projektavimas

6. Statybvietés parengimas

8. Jranga

I viso tinkamaos 18.814.000,00 | 64.960.979,20 | 22.877.189,97 | 78.990.361,54 122%

Pastaba: Detalizuoti duemenys pateiklami 3 priede (detalesnl duomenys priede pateikiami tik rangai).

12.1 IWYKDYTY PROJEKTO KOMPONENTY KAINOS

Rangos darby sutartis Nr.2004/LT/16/C/PT/007-D01/SP-07 su jungtinés wveiklos sutartimi
susivienijusiais grupés nariais AB ,Kauno tiltai” (atsakingasis grupés narys) ir UAB ,VolkerRail Lietuva”

{16 lentelé)

=i o

16 lentelé. Sutarties Nr.2004/LT/16/C/PT/007-D01/5P-07 finansiniai duomenys

i

EiE R & 1§ ]

Kontrakto verté be PYM 23.356.364,23 80 6544 854,40

Uisakovo rezervas, 10% 2.123.305,84 7 331350,40

Bendra kontrakto verte {be U#sakovo rezervo) 21.233.058,39 73 313 504,60

Panaudotos uZsakovo rezervo léSos (tinkamos 83,1
finansuoti ES léSomis) 1.736.859,3¢ 5.997.028,09

Atlikta darby uZ (be UZsakovoe rezervo, jskaitant 20.392.233,39 70.410.303,45 96,0
viedinimg, tinkamos finansuoti ES 1&5omis)

Pastaba: Detalizuoti duomenys pateikiami 3 priede.
Techninés priefiliros paslaugy sutartis Nr.2004/LT/16/C/PT/007-TPO1/SP-48 su jungtinés veikios
sutarties partneriais UAB ,Kelvista® (atsakingasis partneris} ir UAB ,lkoda” {10 lentel&) :
17 lentelé. Sutarties Nr.2004/LT/16/C/PT/007-TPO1/SP-48 finansiniai duomenys

Bea kontrakty verté be PYM 748.097,20 2.583.030,00 100,00
Kontrakto verté bhe PyM 727.823,80 2513 030,00 100,00
UZsakovo rezervas, 10% 0,00 0,00 0,00
Bendra kontrakto verté (be U¥sakova rezervo) 727.823,80 2513 030,00 100,00
Papildomo kontrakio verté, be PYM 2027570 70 000,00 100,00
Iki 3ios dienos panaudotos uZsakovo rezervo lekos 450,00 | %\ 0,00 0,00
Iki Sios dienos suteikta paslaugy u¥ 100,00

o) S -15- 3

Aldana Caplajisns

i:¥48.097,09] 2‘%3—”&
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12.2 MoOKENIMA|

Detali informacija apie pinigy srautus projekto jgyvendinimeo laikotarpiu yra pateikiama 6 priede.

13 PROJEKTO KASTY IR NAUDOS ANALIZE

13.1 PaGRINDAI

2003 m. spalio mén, NIRAS parengta “GeleZinkelio tilty remontas Kretos koridoriuase Nr. IX8 ir [XD Listuvoje®
Europaid/113197/D/SV/LT/ No.2000/LT/16/P/PA/001-01 galimybiy studija {toliau — studija), kuricje identifikuotas
Kauno geletinkelio tunelio renovavimo darby poreikis.

Nustatyti studijoje nagrinéjamy darby jgyvendinimo tikslai:

o Utikrinti geleZinkelly infrastruktiros kakybe, sustiprinus tunelio konstrukcijas, kad bty
isvengta situacijos, kai nebegalima bus vykdyti dabartinés veiklos;

* Padidinti eismo sauguma, geleZinkeliy infrastruktiros patikimuma ir pajégumus;

*  Atnaujinti infrastruktirg pritaikant didesniam traukiniy greifiui ateityje;

» Sumaiinti veiklos ir prieziliros sgnaudas geleZinkeliy sektoriuje.

13.2 PRIELAIDOS

Vertinant studijoje numatyty darby finansinj ir ekonominj naudinguma bei atsifvelgiant j auki&au minétus
darby jgyvendinimo tikslus buvo i3analizuotos keturios tunelio renovavimo alternatyvos, lyginant jas su bazine
{Tunelio uZzdarymo) alternatyva:

Baziné alternatyva, “Tunelis uZdarytas™- investicijy verté -0.674 min. EUR
1. Alternatyva 1 - investicijy verté -16.855 min. EUR
2. Alternatyva 2 - investicijy verté -18.814 min. EUR
3. Alternatyva 3 - investicijy verté -26.238 min. EUR
4. Alterngtyva 4 - investicijy verté -26.535 min. EUR

Studijoje atlikus kiekvienos alternatyvos ekonominj vertinima, lyginant su , Tunelis ufdarytas”
alternatyva, buvo nustatyta ekonomiZkai naudingiausia 2 alternatyva (1 lentelé):

Remiantis studijoje atliktu Kauno geleZinkelio tunelio renovavimo darby finansiniu ir ekonominiu
pagrindimu, Europos Komisija 2004 m. gruodZio 23 d. priémé sprendimg Nr. K(2004)5681 dél paramos i§
Sanglaudos fondo skyrimo projektui Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas CCI2004/LT/16/C/PT/007,
kuriue skyré 15 991 900 EUR parama.

Siekiant atlikti projekto ekonominio naudingumo po projekto jgyvendinimo palyginimg su
projekto ekonominio naudingumo jvertinimu, kuris buvo atliks rojekto igyvendinima siekiant

Skyriil’.lf vedéja
2011 -05- 3.0
Aldona Ceplejiens
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i tai, kad projektas buvo jgyvendintas Zenkliai véliau nei numatyta galimybiy studijoje, o taip pat
vadovaujantis VGTU parengtomis Keleiviy ir kroviniy perveimo prognozémis (galutinés ataskaitos
projektu), atlickant skaiiavimus buvo patikslinti projekto gyvavimo laikotarpio parametrai, o taip pat
keleiviy ir kroviniy perveZimy prognozés.

Pagrindiniai naudoti skaiiavimy parametral:

] Projekto gyvavimo laikotarpis — nuo 2003 iki 2028 mety;

. Projekto alternatyvy investicijos — proporcingai faktinéms Alternatyvos 2 investicijoms.
. Medernizuoty jrengimy nusidévéjimo faikotarpis — 20 metai;

. Grynosios dabartineés vertés skaifiavimai — esant 7% diskonte normai;

. Naudos/kadty santykis — esant 7% diskonto normai.

13.3 PROJEXTO INVESTICHY PALYGINIMAS

Zemiau esanfioje lenteléje pateikiamos numatyty studijoje veréiy palyginamas su faktinémis
darby vertémis:

T = 0 oy

18 lentelé. Studijoje numatyty veréiy palyginamas su foktinémis darby vertémis:

Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas 18.814.000 23.745.606 126%

Lyginant studijoje numatytas Alternatyvos 2 darby vertes su fakti¥kai patirtomis projekto
iflaidomis paiymétina tai, kad vykdant projekto rangos darby viefuosius pirkimus dél tuometinio
Zenklaus statybos darby kainy augimo 3alyje buvo pasiraiyta didesné nei planuota projekto rangos
darby sutartis. Todél faktinés projekto investicijos sudare 126% studijoje numatyty investicijy.

13.4 PROJEKTO EKONOMINIS VERTINIMAS

Zemiau esantioje 19 lenteléje pateikiamas studijoje nagrinéty alternatyvy palyginimas po
Alternatyvos 2 jgyvendinimo bei atnaujinus keleiviy ir kroviniy pervefimo prognozes pagal 2010 metais
atnaujintus duomenis:

19 lentelé. Studijoje nagrinéty alternatyvy palyginimas po Alternatyvos 2 jgyvendinimo bei
atnaujinus keleiviy ir kroviniy pervefimo prognozes

lvertinus projekto faktintus atlikimo terminus, projekto fakting verte, o taip pat keleiviy ir
kroviniy pervefimo prognozes (2010 m.), kurios po 2009 mety krizés yra Zfenkliai suma¥éjusios,
paZymétina yra tai, kad lyginant su studijoje atliktais projekto alternatyvy skaitiavimais, pasirinkta
Alternatyva 2, po projekto jgyvendinimo iSlieka ekonomitkai naudingiausia nepaisant to, kad faktinés
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y ekonominis vertinimo palyginimas

PV IR B/C NPV IRR B/C NPV IRR B/C

Alternatyva 1 2175 8,20% 1,21 582 7,30% 1,07 3,73 126% L13
Alternatyva 2 3.132 9,10% 1,34 1383 7,60% 1,18 2,27 120% 1,13
Alternatyva 3 -4.910 5,40% 0,72 -5.344 5,20% 0,63 0,92 104% 1,14
Alternatyva 4 -7.155 4,70% 0,63 -7.222 4,60% 0,56 0,99 102% 1,14

Vertinant projekto ekonominés naudos rodiklius, paZymétina tai, kad esant 7% diskonto normai
projekto grynoji dabartiné verté yra dvigubai didesné nei 2002 metals studijoje numatyta projekto
gryngja dabartine verte.

Be to, projekto vidiné grafos norma bei naudos/kaity santykis yra atitinkamai 20% ir 13%
didesni lyginant su studijoje numatyty darby ekonomine nauda.

13.5 I3vapos

1. Vykdant projekte rangos darby vieXuosius pirkimus dél tuometinio fenklaus statybos
darby kainy augime 3alyje buvo pasiradyta didesn& nei planuota projekto rangos darby
sutartis. Todél faktinés projekto investicijos sudaro 126% studijoje numatyty investicijy.

2. Lyginant su studijoje atliktais projekto alternatyvy skaidiavimais (2), pasirinkta Alternatyva
2, po projekto jgyvendinimo i3licka ekonomigkai naudingiausia nepaisant to, kad faktinés
projekto investicijos 26 % didesnés nei studijoje planuotos investicijos.

3. Esant 7% diskonto normai projekto grynoji dabartiné verté yra dvigubai didesné nei 2002
metais studijoje numatyta projekto grynoji dabarting verta.

4. Esant 7% diskonto normai projekto vidiné grgios norma bei naudos/kasty santykis yra
atitinkamai 20% ir 13% didesni lyginant su studijoje numatyty darby ekonomine nauda.

1k FERYIMY Skyriaﬁ veddia
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14 PROJEKTO VIESINIMAS

Projekto jgyvendinimas buvo vieSinamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006-
10-24 nutarimu Nr.1043 ,Dél Informacijos apie Europos Sgjungos sanglaudos fondo teikiamg parama
vieinimo taisykliy patvirtinima™”, '

Pradéjus projekto darbus 2007 m. birZelio mén. Kaune pastatyti 2 informacinial stendai {7
priedas), o pabaigus darbus 2009 m. fapkritio mén. informaciniai stendai Kaune i¥montuoti ir pakabinta
atminimo lenta (28, 29 pav.)

Taip pat informacija buvo talpinama:

- Informacija apie projekty nuolat patalpinta LG tinklapyje
{htto:/fwwwelitrail. it fwps/portal/VyvkdomiProjektai2 004-2006m);

- Viefinimas spaudoje: 2008 m. sausio 11 d. laikradtyje ,Lietuvos rytas”, 2009 m. gruodfio
23 d. laikradtyje ,Lietuvos Zinios”; 2010 m. gruodiio 8 d. laikradtyje , Lietuvos rytas”

- {2008 m. sausio 11 d. ,Lietuvos ryte” i§spausdinto straipsnio papildymas),

- Viedinimas per televizija: 2007 m. liepos 1 d., 2009 m. lapkrifio 16 d. reportazai LRT
laidoje ,,Panorama®”.

15 PROJEKTO PATIKRINIMAI DARBY EIGOJE

Projektas ,Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas” buvo audituotas, kas efektyviai padéjo
uFtikrinti tinkamg projektui skirty lé3y panaudajima.

Projekto vykdymo metu buvo atlikti tokie patikrinimai:
- 2007 m. spalio 16 d. planinis TID patikrinimas projekte vykdymo vietoje;
- 2008 m, geguiés 14 d. neplaninis TID patikrinimas;

- 2008 m. birfelio 19 d. — 2008 m. rugpjicio 14 d. Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerijos auditas;

- 2008 m. rugpjitio 28 d. pianinis TID patikrinimas projekto vwwkdymo vietoje;
- 2009 m birZelio 23 d. planinis TID patikrinimas projekto vykdymo vietoje.

Aukiiau minéty patikrinimy metu buvo pateikti pastebéjimai, neturintys jtakos projekto lédy
tinkamumui. Visi pastebéjimai apraso projekto procediriniy procesy netiksiumus. | visy patikrinimy
rekomendacijas atsifvelgta i§taisant nustatytus tritkumus.

2011 -06- 3.0
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16 GALIMI PROJEKTO JGYVENDINIMO METU ISKILE PAZEIDIMAI

TID 2011-06-14 rastu Nr. 1.2-1617 informavo LG apie atliktus projekto paZeidimy tyrimus. Viso
tirta 14 galimy paZeidimy:

a) PaZeidimas Nr. LT/11/032/5F/01. PaZeidimo tipas - i¥laidos patirtos jsigyjant atsargines daiis galimai yra
netinkamos finansuoti. PaZeidimo esmé - tinkamomis pripaZintos iflaidos, kurios vadovaujantis 2003 m. sausio & d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 16/2003 23 straipsnio 1 dalimi, negaleéjo biti pripaZintos tinkamomis. Tyrime Bvada
- LG pagal pasiradytq rangos darby sutartj prisideda didele, virfijanéia EK Sprendima suma ir jos pakanka padengti
netinkamoms islaidoms {jsigyjant atsargines dalis}. Bus atlikta nustatyty Emokety netinkamy iSlaidy {20820,20 Eur,
(71.888,00 Lt.) u¥skaita i§ virdijandios EK Sprendimg léfy dalies. Tokia u¥skaita neprieitarauja EX nuomaonei,
iSreikitai 2009-07-10 radte dél projekto Nr. 2002/LT/16/P/PT/008, kuriuo yra leidZiama projekto netinkamas
iSlaidas padengti kitomis tinkamomis projekte iSlaidomis. Daugiakanalio retiansliatoriaus vieno kanalo atsarginiy
daliy komplektas {tiekimas), SCADA jrenginiy skydelio (515} su jranga jame ir metalinés déZutés su atsarginiais
sprinklerinials purkStukals (60 vnt.) isigijimo i8laidos lalkomos eksploatacijos kasty dalimi ir kurios yra nuraSomos |
eksploatacijos ar ilgalaikio turto remonto sanaudas (12 Verslo apskaitos standartas). Be to, atsizvelgiant j finansinio
sprendimo nuostatas, kurios reguliuoja islaidy tinkamuma, bet kokio tipo eksploataciniai kastai, patirti po projekto
ufbaigimo néra tinkamos iflaidos. Remiantis auk3&iau iSdéstyta informacija, TID atsarginiy daliy jsigijimo i3laidas,
pripaZjsta netinkamomis finansuotl.

b) PaFeidimas Nr. LT/11/033/SF/01. PaZeidimo tipas - i5laidos patirtos projektuocjant faiking geleZinkelio
perong galimai yra netinkamos finansucti. PaZeidimo esmé - tinkamomis pripaZintos Blaidos, kurios vadovaujantis
2003 m. sausio & d. Komisijos reglamento {EB} Nr. 16/2003 22 straipsnio 1 dalimi, negaléjo bati pripaZintos
tinkamomis. Tyrimo Bvada - vykdant tunelio renovacijos darbus, buvo jrengtas laikinas keleiviy jlaipinimo ir
iSlaipinimo peronas. Perfitrejus Ulsakovo reikalavimus, nustatyta, kad juose nebuyve numatytas laikino perono
jrengimas ir su tuo susije darbai. TID 3ias iflaidas pripaZino netinkamomis finansuoti, o LG jas kompensavo savo
lé3omis. TID nuomone, netinkamomis finansuoti i3laidomis taip pat turéjo bliti pripaZintos ir su laikino perono
jrengimu susijusios projektavimo i$laidos. TID, atnaujinusi ir pakartotinai atlikusi paZeidimo tyrima, sililo pripafinti
netinkamomis 15laidomis 9068,74 Eur. {(31.312,55 Lt.}

c) PaZeidimas Nr. LT/11/034/SF/01. Paieidimo tipas - ilaidos, patirtos jrengiant treCigja SCADA darbo
vieta, galimai yra netinkamos finansuati, Tyrimo Bvada - U¥sakovo reikalavimuose buvo nurodyta SCADA signala
nukreipti j vieng darbo viety. Rangovas, jgyvendindamas projekta, nusprende, kad tinkamam SCADA sistemos
valdymui ir funkcionavimui yra biitinos dvi darbo vietos. 2009 m. liepos 22 d. buvo patvirtintas pakeitimas Nr. 3,
kuria pagrindu buvo jrengta dar viena, jau tredia, SCADA darbo vieta. i vieta buvo jrengta vadovaujantis uisakova,
LG pradymu. UZsakovas rengdamas, projektavimo ufduotj, nenumate, kad temperatiiros poky€iy stebéjimo, gaisro
gesinimo sistemos, vandens stebéjimo sistemos daliy ir kt. stebimi ir kontrolivojami signalai negalés biti
priskiriami tik vienai darbo vietai. Rangovas, teikdamas pasillyma, jvertino signaly paskirstymo principus ir numaté
dvi SCADA darbo vietas. Rengiant techninj projekta ir jj patvirtinus uzsakovas sutiko su projektiniais sprendimais,
tatiau darbo projekto rengimo metu buvo nutarta jrengti trefig SCADA darbo vietg UZsakovo pradymu. Kadangi
projektul jgyvendinti btini darbai nebuvo numatyti projektavimo metu dél netikslumy projektuojant, iflaidos
susijusios su trefios SCADA darbao vietos jrengimu negalt biiti apmokétos i§ ES SF 165y, UZsakovas pagal pasiradvta
rangos darby sutartj prisideda didele, virdijantia EX Sprendima suma ir jos pakanka padengti netinkamoms
iflaidoms, todél galima Bmokety netinkamy i3laidy (trecms SCADA darbo vietos jrengimas 27590,80 Ewr.
(95.265,52 Lt} u¥skaita i§ virdijangios EK Sprendima [&3y fa. uZskaita neprlestarauja EK nuomonei,
ireik¥tal 2009-07-10 ra$te dél projekto Nr. 2002/LT/16/F
ilaidas padengti kitomis tinkamomis projekto iSlaidomis.
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d) PaZeidimas Nr. LT/11/035/5F/01. PaZeidimo tipas - i$laidos patirtos jsigyjant programine jranga, kuri
néra tiesiogiai susijusi su SCADA sistemos veikimu galimai yra netinkamos finansuoti. PaZeldimas nenustatytas.
Tyrimo iSvado - VK audito metu buvo jvertintas rangove Darbo projektas, kuriame numatyta jrengti trys SCADA
darbo vietas, apripintas atitinkama programine jranga. Tadiau programy huvo jsigyta daugiau (ir tiesiogiai
nesusijusiy su SCADA veikimu), nef yra SCADA darbo viety. VK nuemone, 32783,25 Eur (113 194 Lt} idlaidy,
padaryty jsigyjant programine jranga, kuri néra tiesiogiai susijusi su SCADA sistemos veikimu, yra netinkamos
finansuoti iflaidos. TID tirdama paZeidima nustaté: 1. Taikomoji programiné jranga yra SCADA sistemos
komponentas, skirtas efektyviam atskiry sistemos moduliy funkcionalumui ir patikimumui uZtikrinti. Programinés
jrangos ar jos atskiry vienety atskyrimas paleidiia projekto vientisumg; 2. Programinés jranges kiekius ir tipus
nustaté projektuctoiai, buve atlikta ekspertizé; 3. Oracle programinés jrangos kiekis (15 vnt.) néra susijes su fiziniy
vartotojy/naudajimo viety skaifiumi. Remiantis gamintojo taikomomis licencijavimo taisykiémis, licencijy tipais,
kiekis parenkamas pagal sistemos techninius pajégurus. Programinés jrangos jsigijimo iglaidas, skirtas 2 SCADA
darbo vietoms TID pripafjsta tinkamomis. Gragintiny sumy néra, nes 3 SCADA darbe vietos jrengimo iSlaidos (kartu
su atitinkama programine jranga) idskaitivotos LT/11/034/5F/01 paZeidimo tyrimo metu.

) PaZeidimas Nr. LT/11/019/5F/01. Paieidima tipas - i5laidos patirtos pabégiams, padékléms ir sqvarzoms
isigyti jrengiant virfutinj gelefinkelio kelig yra galimai netinkamos finansuoti. PaZeidimas nenustotytas. Tyrimo
#vada - TID tirdama jtariamg paieidima dél netinkamy medfiagy panaudojimo, ianalizavo turimg medZaga ir
paramos gavéjo pateiktus paaifkinimus. EK buvo informuota, kad gelefinkelio viriutinés konstrukcijos
rekonstravimo darbai galimai bus atliekami ilgesniame nei tunelis ruoZe, nes darby vykdymas pagal FIDIC geltonajq
knyga salygojo, kad fiziniai indikatoriai {planas) gali biiti viriijami dél darby technologijos ir kity aplinkybiy.
FaktiSkai tunelyje pakiota 826 vnt. g/b pabégiy ir 2634 vnt. mediniy pabégiy. Skaitivojant projektinius pabégiy
kiekius be to jvertinami kreiviy dydziai, suminiai kreiviy ir tiesiy ilgiai kur skiriasi pabégiy epidra. Pabégiy epilira
patiame tunelyje ir tunelio prieigose yra ne vienoda, todél vadovautis teoriniais skaitiais negalima. Tunelio
prieigose pabegiy epilira 1840 vnt, ] 1 km {111/K Gelefinkelio kelio priefiGros taisyklés 5.5 sk. 5.9.3 p.). Tunelio
pricigos sudaro 449 m. i$ to seka, kad g/b pabeégiy skaifius - 1840x0,449=826 vnt., kas pilnai atitinka NDSKS ir
faktinj j kelia pakloty pabégiy skaifiy. Gelefinkelio kelias tunelyie apima 1317 m. pabégiy epilra 2000 vat j I km
{111/K GeleFinkelio kelio priefiliros taisyklés 5.5 sk. 5.9.3 p.) - 1,317x2000=2634 vnt., kas visiskai atitinka NDSKS
faktinj j kelig pakloty pabégiy skaitiy. Pagal paklotg pabégiy skaltiy atitinkamai paskaitivotos ir sgvarios bel
padeklés (savarios : 2634*4=10536 vnt., padékiés — 2634x2=5268 vnt.). 2011 m. geguiés 27 d. radtu Nr. 1.2-1435
parengta ir pateikta Finansy ministerijai informacija, kuria remiantis EK bus pateiktas projekto sprendimo
pakeitimo tikslinimas d2l $io virSyto projekto priefiros rodiklio, todél TID netinkamy iSlaidy nenustaté.

f) PaZeidimas Nr. LT/11/036/5F/01. PaZeidimo tipas - 1laidos u} med¥iagas patirtos vykdant darbus, kuriy
apimtys didesnés /maesnés u? EK sprendime nurodytus pagrindinius priezidros rodiklius, yra galimai netinkamos
finansuoti. PaZeidimas nenustatytas. Tyrime iSvada - TID atlike jtariamo paZeidimo tyrimg ir pateikia komentarus
dél rodikliy virgijimo, bei gavusi LR finansy ministerijos 2011-06-21 ra3tg Nr. {(4.79-08)-5K-1115511)-6X-1106527
"Dél pazeidimy tyrimy", atnaujino $io paZeidimo tyrima, atsifvelgdama j iisakytus pastebéjimus ir papildomai
iSnagringjo fizinio indikatoriy Nr. 6 "Tunelic vandens nuvedimo sisternos atnaujinimas”. Pakartotinai atlikusi
pajeidimo tyrimg ir remdamasi auktiau i3déstyta informacija, TID liko prie savo pirminés nuomonés ir pazeidimy
beti graiintiny sumy nenustaté.

g) PaZeidimas Nr. LT/11/021/5F/01. Paieidimo tipas - 13laidos susijusios su audito paslaugomis yra galimai
netinkamos finansuoti. Pafeidimas nenustatytas. Tyrime iSvado - Vadovaujantis Komisijos reglamento Nr.
16/2003 32 straipsniu, apskaitos ir audito iSlaidos yra tinkamos, jeigu jos tiesiogial susijusios su projekto
jgyvendinimu, yra bitinos jam parengti ar jgyvendinti bei susuusms su administraciniais ir jstatyminiais
reikalavimais. Atlikus galimo paZeidimo tyrimg TID nustate, ekto audito paslaugos, tiesiogiai susijusios
projekto jgyvendinimu. 13laidas, susijusias su audito paslaug 1{5, FOprt tinkamomis finansuoti.

i ir jrangai uZ tunelio riby yra
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buvo vykdomi darbai u? tunelio {portaly) riby. TID remdamasi auditoriy pastabomis, atliko jtariamo pateidimo
tyrima. Tunelis yra susisiekimo komunikacijy statinys, kuriuo nuolat vyksta traukiniy eismas. Viena i darby uZ
tunelio riby grupiy yra SCADA. 5ia sistema sudaro stebéjimo davikliai, sumontuoti tunelyje ir kompiuterizuota
nuotolinio davikliy parodymy stebéjimo, kontrolés valdymo sistema. Tunelio konstrukcija ir gabaritai neleid?ia
jrengti darbo viety {stebéjimui, valdymui ir pan.) pafiame tunelyje. Taip pat darbo viety jrengimas padiame
tunelyle priettarauty darby saugos ir higienos reikalavimams. Stebéjimo posty jrengimas patiame tunelyje bltu
visi¥kai nelogiZkas ir technifkal nejmanomas. Projekto paraifkoje paramai gauti, teikioje EK, projekto vykdymo
vieta buvo nurodyta Kauno apskritis {angl. County). Taigi renovuojant tunelj, darby apimtys u} tuneliy riby,
tiesiogial susijusios su tunelio jrangos funkcionavimu, turi buti laikomos kaip sudétiné ir neatskiriama tunelio
renavavimo projekto dalis. IElaidas, susijusias su darbais, kurie atiikti uZ tunelio fiby, TID pripaZjsta tinkamomis
finansuoti.

i} PaZeidimas Nr. LT/11/037/5F/01. Paieidimo tipas - Blaidos patirtos iSvefant statybines atliekas ir jas
utilizuojant yra galimai netinkamos finansuoti. PaZeidimas nenustatytas. Tyrime ivada - TID atliko jtariamo
pafeidimo tyrima ir PaZeidimo nenustaté. Statybiniy Siuksliy ifvezimo islaidos yra patirtos hidroizaliuajant skliautg
ir jrengiant drenafo sistema. Statybiniy Siukiliy iBveZimo kiekial nurodytt prie nustatyta tvarka parengto ir
Intinieriaus patvirtinto pakeitimo {Darby pakeitimas Nr.3} . Darbo projekte "Tunelio renovacija Ylapiose tunelio
vietose" pateikti bré¥iniai ir InZinjeriaus pafymeéta, kad bréfinius reikia #idgréti kartu su pakeitimo aktu Nr.3,
kuriame ir yra nurodyti visi reikalingi darby kiekiai, tame tarpe ir statybiniy atlieky iEvedimas ir utilizavimas. U2
darbus buve mokama pagal atliktz darby kiek], vadovaujantis Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy sarade
nustatytais darby jkainiais. Pakeitimas Nr.3 [formintas tinkamai ir kaip jrodymas, kad darbai buvo atlikti, yra
pateikta statybos darby Jurnalo Nr. 8 VHI skyriaus "Statybiniy ir griovimo atlieky ifveZimas i3 statybvietés” kopija.
Atlikdama pa3eldimo tyrima, TID atrankiniu biidu patikrino paiymy apie priduoty atlieky kiekj, pateikty utilizavimo
jmonés UAB "Kauno 3vara", atitikimg statybos darby Zurnale nurodytiems kiekiams. Véliau TID pakartotinai atliko
paieidimo tyrimg ir liko prie pirminés savo nuomones - paleidimas nenustatytas.

il Pafeidimas Nr. LT/11/024/SF/01. PaZeidimo tipas - ISlaidos susijusios su uiteritos skaldos kiekio
pakrovimu galimai yra netinkamos finansuoti. PaZeidimos nenustotytas. Tyrimo iSvada - TID atlikusi jtariamo
paZeidimo tyrimg, nustate, kad vadovaujantis UZsakovo reikalavimy 7.4.7 p., naujai kelio konstrukcijai naudojama
granitiné skalda turi atitiktt LST EN 13450:2000 reikalavimus, o skaldos frakcija turi biti 31,5/63. Perskaitiuojant
darbo projekte nurodyta 1040 m 3 skaldos kiekj kubiniais metrals | tonas (kadangi statybvietéje iEveZant skalda,
kiekis matucjamas tonomis), naudotas koeficientas 1,635 (kubiniy metry pavertimui ] tonas), nes praguléjusi
tunelyje daugel] mety skalda ufterdta naftos produktais. Techninio projekto "Bégiy sistema. Virfutiné kelio
konstrukeija” aplinkosauginéje datyje nurodyta, kad skaldos uiterStumas daugiau nei 4,5 kartus virdija normg. Tai
reiskia, jog &ios skaldos tankis yra didesnis, kadangi skirtingai nei naujos (¥varios} skaldos atveju — utilizuojamos
skaldos oro tarpai yra ulpildyti terdalais {naftos produktais, skaldos nuodulomis, grunto priemaifomis, ir pan.).
Teorinis naujos skaldos perskaitiavimo koeficientas 1,4 {paskaitiuotas pagal http://www._zvyras.It}) neatspindi
realaus skaldos u¥ter§tumo, nes imamas naujos ir neuZterstos skaldos piltinis tankis ir neatsizvelgiama j buvusia
realia skaldos biklg tunelyje. Faktinis utilizuotos uzteritos skaldos kiekis 1700 t atitinka nurodyty NDSKS. Kaip
jrodymas, kad darbai utilizuojant u¥terita skaldg buvo atlikti, yra pateikta statybos darby Zurnalo Nr. 8 VIl skyriaus
“Statyhiniy ir griovimo atlieky iSveZimas i$ statybvietés” kopija, kur nurodytas idveito grunto kiekis j V3| "Grunto
valymo technologijos", UAB "Kelda".

k) PoFeidimas Nr. LT/11/025/SF/01. Pafeidimo tipas - VieSyjy pirkimy {darbai) teisés akty galimi
paleidimai ir su tuo susijusios finansinés korekcijos (25 proc.). Pafeidimas nenustatytas. Tyrimo iSveda — TID
atlikus tyrima nepritaré VK iSsakytai nuomonel ir pazeidimo nenustaté, i§laidos pripaZintos tinkamomis.

irkimy {paslaugos) teisés akty galimi
enustatytas. Tyrimo i$vada — TID
ripai‘mtos tinkamomis.
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1) PaZeidimas Nr. LT/11/026/5F01. PaZeidimo Sip
paieidimai ir su tuo susijusios finansines korekeijos | /6roc.)_.\P'aE_ j
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m} PaZeidimas Nr. LT/11/030/SF/01. PaZeidimo tipas - Pajamos susijusios su graiintinomis mediiagomis
galimai netinkamos finansuoti. Pafeidimas nenustatytas. Tyrimo Bvada — Atsiivelgiant ] tai, kad statybos sutarties
iélaidas sudaro tik tiesiogiai su sutartimi susijusios iSlaidos, TID nuomone neturéty biti mafinamas finansavimas,
dal i¥laidy susijusiy su panaudoty medZlagy graZinimu Ir patirta bei kompensuota #ala, nes patirtos i$laidos néra
projekto statybos sutarties Blaidos; Sios sumos nebuvo traukiamos j LG TID teikiamus mokgjimo praSymus bei
nebuve finansuotoes Sanglaudos fondo ir bendrojo finansavimo lé3omis, taip pat nebuvo deklaruojamos Europos
Komisijai, todél TID nuomone deklaruotos projekto tinkamos iSlaidos dél to neturéty bati mafinamos Siomis
sumomis. Taip pat Komisijos reglamente {EB) Nr. 16/2003, nustatanéiame issamias Tarybos reglamento (EB) Nr.
1164/94 jgyvendinimo taisykles dél iSlaidy priemonéms, kurias dalinai finansuoja Sanglaudos fondas, tinkamumo
néra numatyta, kad seny medZiagy (isigyty LG léSomis) netinkamy rekonstrukcijaj, sigkiant jgyvendinti projekta,
LG naudojamy savo poreikiams tenkinti, vertés dydiiu turéty bot ma¥inamos projekto tinkamos finansuoti
itlaidos. Tinkamos finansuoti ¥laidos gali bti maginamos tik projekte pajamomis, tafiau naudoty medZagy
gra¥inimas neatitinka projekto veiklos pajamy sgvokos {Pagal Tarybos reglamenta {EB} Nr. 1083/2006 projekto
veiklos pajamas sudaro pajamos, kurios yra tiesiogiai gaunamos i€ vartotojy ui prekes ir (arba)} paslaugas, kurios
sukurtos jgyvendinant projekta: i pardavimo, nuomos mokesgiy, paslaugy, registracijos {mokestiy) ar kity
lygtaveréiy jplauky finansavimo laikotarpiu arba ilgesniu laikotarpiu iki paramos teikimo pabaigos ir 3ia suma
neturéty biiti maZinamos tinkamos finansuoti i¥faidos. Projekto wykdytojas minétas medZiagas jsigijo savo |&5omis
bei iy medZiagy likutings vertés nejtraukia j statybos kaing, todel §io projekto statybos sutarties iSlaidas sudaro tik
tiesiogiai su sutartimi susijusios i$faidos. TID nuomone, deklaruotos projekto tinkamos finansuoti islaidos neturi
biiti ma¥inamos dél panaudoty medZziagy ir patirtos bei kompensuotos ialos.

n) Paleldimas Nr. LT/11/031/5F/01. Pafeidimo tlpas - Galimai netinkamos iglaidos susijusios su
privaiucjamojo kelio jrengimu. PaZeidimas nenustatytos. Tyrimo i#vada — |gyvendinant darby sutart] Nr.
2004/LT/16/C/PT/007-D01, buvo patirtos iSlaides, susijusios su privatiavimo kelio prie rytinio portalo jrengimu. TID
nuomane, patirtos 193063,00 Eur (683 871, 93 Lt} iSlaidos yra tinkamos finansuoti, nes EX reglamento Nr. 16/2003
22 str. 1 d. nurode, kad "Statybvietés paruo$imo ir statybos iSlaidos, kurios yra esminés projekto jgyvendinimui, yra
tinkamos”. Talp pat privaZiavimo kelias yra bitinoji salyga, rangovui pasiekti objektg su technika bei atlikti pagal
technin] projekta numatytus rangos darbus. Tiesiogines islaidas sudaro tiesiogial susijusios statybvietés jrengimo,
eksploatavimo ir valdymo islaidos. Bendros statybvietas jrengimo ir uZdarymo bei sutvarkymo iSlaidos buveo
i&skaidytos, vadovaujantis Sutarties 14.4 p. Atitinkamos jrengimo iSlaidos pripaZintos batinomis ir esmingés projekto
jeyvendinimui ir jy sudedamosios dalys suderintos, patikrintos ir patvirtintos nepriklausomo FIDIC infinieriaus,
kuris projekte teiké techninés priefidros paslavgas. I3aidos,patirtos privaZiavimo kelio jrengimui, TID pripaZino
tinkameomis.
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APLINKOSAUGINIAI ASPEKTAI

Istatyminiai ir norminiai dokumentai, reglamentuojantys aplinkosaugos reikalavimus

Pavirginis vandug

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2005-12-21 jsakymas Nr.D1-633 ,Dé! pavirsiniy vandens
telkiniy, kurivose gali gyvent ir veistis gélavandenés Fuvys, opsaugos reikalavimy apraso patvirtinimo™,
Valstybés Zinjos, 2006 Nr.5-159.

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007-10-08 jsakymas Nr.D1-515 ,Dél nuoteky tvarkymo
reglamento patvirtinimo pakeitimo®, Valstybés Zinios, 2007 Nr.110-4522.

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007-04-02 jsakymas Nr.D1-193 ,Del pavirsiniy nuoteky
reglamento patvirtinimo*, Valstybés Zinios, 2007 Nr.42-1594.

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007-02-14 jsakymas Nr.D1-98 ,,Dél paviriinio vandens
telkiniy apsaugos zony ir pokrandiy apsaugos juosty nustatyme taisykliy patvirtinimo® pakeitimo®,
Valstybés Zinios, 2007-02-22 Nr.23-892,

Triukimas

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2007-07-02 jsakymas Nr.V-555 ,Dél Lietuvos
higienos normos HN 33-2007 ,Akustinis triukSmas. TriukSmo ribiniai dyd¥ioi gyvenomuosiuose ir
visuomeninés paskirties pastatuose bei jif apfinkoje” patvirtinimo®, Valstybés Zinios, 2007 Nr.75-2990.

Lietuvos Respublikos Triukimo valdymo jstotymas, 2004 m. spalio 26 d. Nr.IX-2499, Valstybés
Zinios: 2004-11-11 Nr.164-5971; 2006-06-30 Nr.73-2760, Valstybés Zinios 2004 Nr.164-5971.

Saugomos teritorijos

Lietuvos Respubiikos saugomy teritorijy jstatymas Nr.301, 1993-11-09, Valstybés finios 1993-11-
24, Nr.63-1188.

Lietuvos Respublikos saugomy teritorijy jstatymo pokeftimo jstatymas Nr.IX-628, 2001-12-04,
Valstybés Zinios 2001-12-28, Nr.108-3909,

Lietuvos Respublikes aplinkos ministro jsakymas , Déf gamtiniy buveiniy apsaugai svarbiy teritorijy
kriterijy patvirtinimo®Nr. 219, 2001-04-20, Valstybés Zinios, 2001 Nr. 37-1271;

Lietuvos Respublikos vyriausybés nutarimas Nr.276 Dé! buveiniy ar poukiliy apsaugei svarbiy
teritorijy nuostaty patvirtinimo, 2004-03-15, Valstybés Zinios, 2004 Nr.45-1335;

Lietuvos Respublikos wvyriausybés nutarimas Nr.996 Dél sougomy teritorify tipiniy cpsaugos
reglomenty patvirtinimo, 2004-08-19, Valstybés finios, 2004 Nr.131-4704;

Projektui taikomas direktyvos Nr. 85/337/EEB Il priedas, kuris buvo pakeistas direktyva Nr.
97/11/EB. Buvo parengta informacija dél atrankos dél @j@mﬂ poveikio aplinkal vertinimo, atsakinga

aplinkos apsaugos institucija priemé sprendimag, kad. P
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Kadangi 3is projektas liefia tiktai esamg kelig ir esamg statinj, esantj sanitarinéje gelefinkeliy
teriterijoje, jis neturéjo fymaus povelkio aplinkai, Be to, atliktl statybos darbal, neturintys ilgalaikio
reikimingo poveikio aplinkai. Siy darby poveikis minimalus, darby vykdymo metu buvo laikomasi
aplinkosauginiy reikalavimy. Kiekvieno projekto komponento igyvendinimo metu atliekos (migrios
statybinés atlickos) buvo iSvefamos | tinkamas vietas, tadiau minéty atlieky kiekiai buvo minimalis.
Poveikio aplinkiniams plotams vykdant projektq taip pat nebuvo. Jgyvendinant & projektg buvo imamasi
papildomu inZineriniy sprendimy aplinkai apsaugoti. Pavirfinial Ir gruntiniai vandenys surenkami j naujg
drenaio sistemng. Instalivoti vandens valymo jrenginiai ir naftos produkty gaudyklé, Gruntas, esantis
tiesiogiai po keliv papildomai buvo apsaugotas jrengiant vandeniut nelaidy ekrang (patiestas bentonito
kilimas) taip izoliuojant galimus terSalus nuo pravaZiuojantiy sastaty. UZterStas vanduo patenka j
individualiy, atskirta nuo gruntiniy vandeny drenafo, sistema, kuri savyje turi integruotus valymo
frenginius. Sudaryta programa vandens méginiy paémimui sésdinimo Sulnivose.
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16 ISVADOS

1. visi projektui kelti tikslai buvo pasiekti:

= sustiprinus tunelio konstrukcija buvo uZtikrinta geleZinkeliy infrastruktiros kokybé, tuo
patiu ir nermalus gelefinkeliy eismas tuneliu (pridedama (8 priedas) LG telegrama, kad atnaujinamas
eismas ir jsakymai dél greifiy ruoZuose, tarp jy ir tunelyje, nustatymo pried rekonstrukcijg {40 km/h
Prekiniams ir keleiviniams traukiniams) ir po (90 km/h) - taip i$vengta situacijos, kal nebegalima bus
vykdyti dabartinés veiklos;

= atlikus tunelio rekonstrukcija padidéjo eismo saugumas, gelefinkeliy infrastruktiiros
patikimumas ir pajégumai;

® atnaujinant infrastruktorg ji buvo pritaikyta didesniam traukiniy greifivi ateityje (prie$
rekonstrukcija buves greitis 40 km/h padidintas iki 90 km/h, esant poreikivi ateityje greitj galima bus
padidinti iki 120 km/h be papildomy investicijy).

2. Visi projekto fiziniai rodikliai pagal 2004 m. gruodZio 23 d. Europos Komisijos sprendimo Nr.
K(2004)5681 2008 m. gruodZio 8 d. pakeitima Nr. K{2008)8337 (19 lentelé) jgyvendinti:

3. Darbai, pagal vieng rangos darby, vieng prieZitros paslaugy sutartj pilnai juykdyti. Mokéjimai
buvo vykdomi pagal sutaréiy salygas.

4, Uzbaigti projekto komponentai valdomi pagal galiojanlius teisés aktus ir kitus norminius
dokumentus: rekonstruoti statiniai ir jrenginiai perducti j LG balansg, rekonstruotas ir sukurtas
turtas prizidrimas LG 1éSomis uZtikrinant gerg technine kelio bikle ir saugy eisma.

5. 2004 m. gruodiio 23 d. Europos Komisijos sprendimu Nr. K{2004)5681 projektui
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas” skirta ES Sanglaudos fondo
parama — 15 991 500 eury (85 proc. projekto vertés), bendra projekto verté — 18 814 000 eury.
Pagal pasiraSytas darby ir paslaugy sutartis planuota projekto verté — 24 104 461,43 euro, islaidos,
virdijan€ios projekto verte, t.y. 5290 461,42 euro finansuotos AB ,Lietuvos geleZinkeliai lé3omis.
Bendra jgyvendinto projekto verté (tinkamos finansuoti projekto islaidos) — 22.877.189,97 euro,
panaudetos tinkamai, laikantis 2004 m. gruodfio 23 d. Europos Komisijos sprendimo Nr.
K(2004)5681 ir 2008 m. gruodZio 8 d. sprendimo pakeitimo Nr. K{2008)8337 salygy.

6. Projektas Zymaus poveikio aplinkai neturéjo.

7. lgyvendinus projekta buvo iSsaugotas istorinis paveldas {atstatyti autenti¥kos idvaizdos portalai,
nuotraukos 9 priede).

8. Projektas ,Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas® 1gyvendmtas ir atitinka ES reikalavimus.

0 5- 30
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Sanglaudos fondo projekto , Kauno geleZinkelio tunelic renovavimas”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

9. Projektui jgyvendinti buvo panaudota:

Lty SaRiniai EUR 1t
ES 15.991.899,99 | 55.216.832,32

VB 2.398.790,00 8.282.542,11

LG 423.310,01 1.461.604,77
Vir&ijimas 4.063.189,97 | 14.029.382,34
15 viso 22.877.189,97 | 78.990.361,54
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18 INFORMACIJIOS SALTINIAI:

1. Kauno gelefinkelio tunelio renovavimo galimybiy studija (NIRAS Consulting Engineers and
planners A/S, Rehabilitation of Railway structures and Kaunas Tunnel on Crete Corridors Nos. IXB
and IXD at Lithuania. Rehabilitation of Kaunas railway tunnel, 2003 m. sausis).

2. Projekto paraika ES struktiriniy fondy paramai gauti {Application for assistance from the
Cohesion fund). Europos Komisijai pateikta 2004-08-06.

3. Eurapos Komisijos sprendimas dél paramos ¥ Sanglaudos fondo skyrimo projektui Kauno
geleZinkelio tunelio renovavimas (Briuselis, 2004-12-23, Nr. K(2004) 5681).

4. Europos Komisijos sprendimas i§ dalies pakeifiantis Sprendimg K{2004)5681 dél paramos skyrimo
projektui Kauno geiefinkelio tunelio renovavimas, vykdomam Lietuvos Respublikoje, Nr. €CI
2004LT16CPTO07 (Briuselis, 2008-12-08, Nr. K(2008)8337).
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19 NUORODOS

1 LG tinklatapis: http://www.litrail.It
2. LR SM tinklalapis: http://www.transp.It

3. TID tinklalapis: http:f/www.tid.It
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20 ATASKAITOS RENGEJAI

Ataskaity parengeé;

Mindaugas Papakulis - GeleZinkeliy infrastruktOros
direkcijos Investicijy departamento  Investiciniy
projekty valdymo skyriaus Keliy projekty sektoriaus
projekto vadovas

Sandra Gustiené - GeleZinkeliy infrastruktiros
direkcijos Finansy ir ekonomikos departamento ES
163y valdymo skyriaus virSininke

Jonas Bazys - GeleZinkeliy infrastruktiros direkcijos
Investicijy departamento Strateginio planavimo ir
investicijy skyriaus vyriausiasis specialistas
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21 PRIEDAI

-

® e N e s W N
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e

Projekto vykdymo vieta;

Projekto jgyvendinimo grafikas;

Prajekto metu atlikty darby sgrasas;

Grafiné planuoty/atlikty darby ir mokéjimy analizé;

Darby priemimo komisijy sudétys bei darby perémimo paZymos;
Projekto mokejimai;

Projekto viesinimo Hiustracijos;

Telegrama apie atnaujinama eisma Tuneliy;

Projekto jgyvendinimo iliustracijos,

Kaity/naudos analizés lentelés.

1l KR A

Skyriaus vedéia
pne

ﬁ 2011 -6- 30
4 . '
: Aldona Cepléjignd
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1 PRIEDAS. PROJEKTO JGYVENDINIMO VIETA

Tunelio vieta #emélapyje

sy,

e N
ol o=
<%

J:etali projekto jgyvendinimo A3
/
Projekto [gyvendinima -

vieta

m o

@ Kauno miestas
= Gelefinkelic keliy tinklas
@ Gabaroto kontrolés jrengink vietos

Skyriaus veddia

F] q&""°"a Cepigjieng
I %o
' 0M -08- 3.0

Kauno gelefinkelio tunelio padétis Kauno mieste (vir$ tunelio esama Kaisiadoriy gatvé)
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3 PRIEDAS. PROJEKTO METL ATLIKTY DARBY SARASAS

Bendra sutarties Atlikti darbai Atfikimo
EMl. Nr. Pavadinimas suma, Lt Darby % {tinkami finansuoti :‘m
(be PV} ES lomis), 1t | PTO°°
1 Informaciniy lenty bel atminimo
lentos frengimas pagal ES 16.000,00 0,02% 16.000,00 0,02%
VieSumo gaires
1.1 Informaciniy lenty jrengimas 15.000,00 0,02% 15.000,00 0,02%
1.2 JAtminimo lentos jrengimas 1.000,00 0,0012% 1.000,00 0,0013%
Statybvietés jrengimas ir
2. B 526,
uEdarymas bei s Jymas* 6.326.983,00 7,85% 3.526.983,00 4,62%
2.1 Statybvietés jrengimas 2.918.671,00 3,62% 2.918.671,00 3,82%
Kino k aini -
22 [L2kino kelelviy jaipinimo ir 2.800.000,00 3,47% 0 0,00%
iflaipinimo perono jrengimas
2.3. Veikiantiy kabeliy iSsaugojimas 420.000,00 0,603 480.000,00 0,63%
2.4. Kiti darbai 128.312,00 0,16% 128.312,00 0,17%
3. Bendrleji nuvalymo darbai 6.343.440,00 7.87% 6.343.440,00 8,30%
driaj bal,
3.1, |Bendrieji nuvalymo darba 3.986.040,00 4,94% 3.986.040,00 5,22%
Slapiose vietose
driejt | bai,
3  |Bendriefl nuvalymo darba 2.357.400,00 2,92% 2.357.400,00 3,00%
sausose vietose
4, Portale konstrukcijy nuvalymas 143.536,00 0,18% 143.536,00 0,19%
i%
a1,  [Peteno iSardymas visu portalo 72.786,00 0,09% 72.786,00 0,10%
pavirdiumi Rytinlame portale
ap.  |Betonoardymas visu portalo 70.750,00 0,09% 70.750,00 0,09%
pavirfiumi Vakariniame portale
5. Portalo iSvaizdos atstatymas 532.693,00 0,66% 532.693,00 0,70%
5.1. Rytinio portalo Arkos miirijimas 35.511,00 0,08% 35.511,00 0,05%
B.2. Rytinio portalo miiro atstatymas 142.044,00 0,18% 142.044,00 0,19%
53,  |R¥tinio portalo Delinia sparno 47.350,00 0,06% 47.350,00 0,06%
maro atstatymas ir restauracija
Rytinio portalo Kairiojo sparno
4. . X , 47.350, 0,06%
54 miiro atstatymas ir restauracija 47.350,00 0,06% 7.350,00
Rytinio portalo Desinio sparno
5.5. lauke akmeny miiro stiprinimas ir 5.931,00 0,01% 5.931,00 0,01%
|restauracija
Rytinio portalo Kairiojo sparno
5.6. lauko akmeny miiro stiprinimas ir 5.930,00 0,01% 5.930,00 0,01%
restauracija
5.7. Vakarinio portalo Arkos mirijimas 35.511,00 0,04% 35.511,00 0,05%
Vakarinio portalo maro
5.8. 142.044,00 ,19%
& dtstatymas 2.044 o
59, Va_karimo portalo Desinio spa:no 35.511,00 0,05%
miro atstatymas ir restauracija
Vakarinio pertalo Kairiojo sparno
.10, N 35., 0,05%
51 miro atstatyras ir restauracha A 511,00 '
=)
6. Tunelio apdaras 3lapiose vietose 20.903.480,00 27.36%
Pamaty ir tunelio izokacljos .
1. N A , j 1 A 10,17%
engimas 7.771.542,70 ﬁuona Csf»ejsw 542,70

201 -06- 2.8
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Bendra sutarties Atlikti darbai Atlikimo
Eil. Nr. Pavadinimas suma, Lt Darby % {tinkamj finansuoti
{be PVM) ES léZomis), 1t | Procemtas

Plieniniy inkary (mikropoliy)

6.2. irengimas 1.000.000,00 1,24% 1.000.000,00 1,31%

6.3, Plieniniai inkarai 1.386.792,00 1,72% 1.386.792,00 1,81%

6.4, Tunelio skliauto betonavimas 9.860.400,00 12,23% 9.860.400,00 12,91%
Sausy viety sutvarkymas

6.5. {Nevykdomi darbai. Pakeitimo 0 0,00% o 0,60%
aktas Nr.3)

6.6, Plieninés fibros 111.675,90 0,14% 111.675,90 8,15%
Sausy viety sutvarkymas pagal

g7, |Pdaro Haiose vietose 416,888,00 0,52% 416.888,00 0,55%

technologiia (Pakei¢iami darbai,
Pakeitimo aktas Nr.3)

Tunelio skliauto tvirtinimas prie
6.8,  |vakarinio portalo. {Pakeitiami 11.472,99 0,01% 11.472,99 0,02%
darbai. Pakeitimo aktas Nr.4)

Did#yjy nify restauravimo darbai
6.9. (Pakeiciami darbai, Pakeitimo 38.128,35 0,05% 38.128,35 0,05%
aktas Nr.4)

MaZuiy nify restauravimo darbai
6.10. {Pakeitiami darbai. Pakeitimo 19.485,01 0,02% 19.485,01 0,03%
aktas Nr.4)

Pobalastinio drena¥o jrengimas
vakarinio portalo prieigose
(Pakeitiami darbai. Pakeitimo
aktas Nr.4)

15.255,35 0,02% 15.255,35 0,02%

GelZbetoniniy laipty jrengimas
6.12. prie vakarinio portalo (Pakeiiami 10.151,61 0,01% 10,151,61 0,01%
darbai. Pakeitimo aktas Nr.4)

Gelfbetoniniy faipty frengimas
6.13.  |prie rytinio portalo {Pakeitiami 28.823,63 0,04% 28.823,63 0,04%
darbai. Pakeitimo aktas Nr.4)

Papildomi darbai privatiavimo
6.14. kelio jrengimui (Pakeitiami 85.770,93 0,11% 85.770,93 0,11%
darbai. Pakeitimo akias Nr.4}

Grunto pakeitimas gelefinkelic
6.15.  [|kelio sankasal frengti (Pakeitiami 96.972,63 0,12% 96.972,63 0,13%
darbat. Pakeitimo aktas Nr.4)

Reperiy jrengimas (Pakeifiami

6.16. darbai. Pakeitimo aktas Nr.4)

7.408,94 0,01% 7.408,94 0,01%

Vakariniarme portale esamo
suirusio betoninio elemento

6.17.  |ifardymas ir naujo jrengimas 3.994,96 0,01%
{Pakeiiami darhal. Pakeltimo
aktas Nr.4' - A
) H—R—A
10 kV kabeliy klojimas, skyriklio 18Us vedéja
6.18. [permontavimas (Pakeitiami K. _38.717,00 0,05%
darbai. Pakeitimo aktas Nr.4)
Sanis v
7. Tunelio skerspjivie platinimas 9.123.730,00 11,94%
7.1 Gelibetoninio kevalo jrengimas 5.381.329,62 6,67% 5.381.329,62 7,04%
200 -06- 3.0
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Bendra sutartfes Atlikti darbai Atlikimo
Eil. Nr. Pavadinimas suma, Lt Darby % (tinkami finansuoti roc m:as
{be PYM} ES lefomis), 1t | PrO°"

Plieniniy inka,

72, [ eniniy inkary {mikropoliy) 1,106.951,88 1,37% 1.106.951,88 1,45%
frengimas

7.3, Plieniniaj inkarai 1,535.112,00 1,90% 1.535.112,00 2,01%
Esamos tunelio konstrukeijos

7.4, .. -100..
akmeny miiro ardymas 1.100.336,50 1,36% 1.100.336,50 1,44%

8. [Tunelio paauk&tinfmas 4.321.769,00 5,36% 4.321.769,00 5,66%

8.1 GelZbetoninio kevalo jrengimas 2.432.932,36 3,02% 2.432,932,36 3,18%
E ~

g2  [amostunelio konstrukdjos 1.848,520,00 2,29% 1.848.520,00 2,42%
plyty miiro ardymas

8.3. Pamato betonavimas 40.315,64 0,05% 40.316,64 0,05%
Ietoring

g, ['storinés vandens nuvedimo 1.180.462,00 1,46% 1.180.462,00 1,54%

sistemos apsavgojimas

9.1, |Preniniorinktivo RaudrillRall DN | ) o) 0 0,87% 702.384,45 0,92%
315 jrengimas

9.2 VarnzdZial RaudrillRzil DN 315 250.633,60 0,31% 250.633,60 0,33%

93, |fitlistorinés vandens nuvedimo 227.443,95 0,28% 227.443,95 0,30%
sistemos apsaugojimo darbai

10. Naujos vandens nuvedimo 1.856.218,00 2,30% 1.856.218,00 2,43%
sisternos jrengimas
10.1. Drenaio sistemos tunelio viduje 1.430.000,00 1,77% 1.430.000,00 1,87%
Drena¥o nuoteky nuvedimas ir
10.2. valymo jrengimai {vakaringje 100.000,00 0,12% 100.500,00 0,13%
dalyje)
103, |Drenaie nuoteky nuvedimas ir 140,000,00 017% 140.000,00 0,18%
valymo jrengimai {rytinéje dalyje)
10,4, |Briovos pavirdiniy nuoteky 185.218,00 0,23% 186.218,00 0,24%
organizuotas nuvedimas
1. Elektros energijos tiekimas 3.130.144,00 3,88% 3.130.144,00 4,10%
111, |TF2:05 transformatorines 1.500.794,00 1,86% 1,500.794,00 1,96%
rekonstrukcija
112, [WR-208 ransformatorings 777.980,00 0,96% 777.980,00 1,02%
rekonstrukcija
113 [0 KVkabeliai, kabelly kanafizacija 851.370,00 1,06% 851.370,00 1,11%
ir kita jranga
12, |Apivietimas 1.374.933,00 1,70% 1.374.933,00 1,80%
124, (Pagrindinio, avarinio apsvietimo 356.902,00 0,44% 356.902,00 0.47%
Iviestuvy tekimas ir montavimas
127  |Evakuadniy viestuvy tiekimasic | .. o0 0 0,28% 225.900,00 0,30%
montavimas
123, P.orlfalu a.pﬁvmhmo}westuvu 0,04% 34.066,00 0,00%
tiekimas ir montavimas
124, :i'uneiio sk.ydelfq korr:plektawmo % 115.700,00 0,15%
ir montavimo darbai =
n PP n . TTY z
125, [ydeliy maitinimo linfjy i },#5 296.049,00 0,39%
#renglmas WAk
Zo 7 o F

\ ; +
126.  |Apivietimo instaliacijos jrengimas szsx Skmgggveﬁ{é;o&u,uo 0,27%
2 —

Tunelio Feminimo sistemos 105.148,00 M\_ ™ 3p9.148,00 0,14%

12.7.
Irengimas i~
— — P —
2.8, g:::;s derinimo paleidimo 32.537,00 0,04% 13537,00 0.0
13. Gabarity sekimo ir pavojaus
stgnalizacijos sistema £50.000,00 1,05% 850.000,00 1,11%
201 -08- 3-0
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Bendra sutarties Atlikti darbat Atlikima
Eil. Nr. Pavadinimas suma, Lt Darby % {tinkami finansuoti rocentas
{be PVM) ES lsfomis), it | P
Gabaritinly varty tarpstotyje
131, Pravieni3kés - Palemonas 315.341,00 0,39% 315.341,00 0,41%
(23+000km)} montavimo darbai
Gabaritinly varty tarpstotyje
i -
13, |f@nenai-Palemonas (23+300km | ., o o0 0,36% 293.480,00 0,38%
sk. Nuo GaiZidny) montavimo
darbai
Palernono stoties signalizacijos
133, [Pistemos MRC-13 isplétimo 128.551,00 0,16% 128.551,00 0,17%
rangos tiekimas ir montavimo
darbai
134, [Pvariniu telefony tiekimas ir 19.688,00 0,02% 19.688,00 0,03%
montavimas prie gabaritiniy varty
Gabaritiniy varty ir Palemono
13.5. stotles iSplétimo paleidimo 92.940,00 0,12% 92.940,00 0,12%
derinimo darbai
14, Sekimo ir pavojaus signalizacijos 700.000,00 0,87% 700.000,00 0,02%
sistema tunelyje
143, |Vandens aptikimo sistemos 196.693,00 0,24% 196.693,00 0,26%
Irangos tiekimas ir montavimas
'Vandens aptikimo sisternos
i4.2. pajungimo prie SCADA ir derinimo 25.726,00 0,03% 25.726,00 0,03%
darbai
143, [femperatirosstebéfimo sistemos o, han o 0,45% 363.090,00 0,48%
jirangos tiekimas
144, |lemperatirosstebéfimo sistemos| o . o 0,11% 86.373,00 0,11%
jrangos montavimas
Sekimo ir pavojaus sistemos
14.5. pajungimo prie SCADA ir derinimo 28.118,00 0,03% 28.118,00 0,04%
darbai
e Saugos ir rySiy instaliacljos 3.305.180,00 4,10% 3.233.292,00 4,23%
tunelyje
154, [G30sTo gesinimo hidrantai 1.152.750,00 1,43% 1.150,862,00 1,51%
tunelyje
15.2. Radljo ryfys* 1.732.020,00 2,15% 1.662.020,00 2,18%
15.3. Avariniai telefonai 420.410,00 0,52% 420.410,00 0,55%
16. SCADA sistema 1.102.518.00 1,37% 1.102.518,00 1,44%
16.1, Jranga tunelyje 381.464,00 0,47% 381.464,00 0,50%
16.2. TR-2-D5 TSP] komplektavimas 84.409,00 0,10% B84.409,00 0,11%
16.3. TR-2-D8 TSP} komplektavimas 85.125,00 0,11% 85.125,00 0,11%
164, |PVSIr Dispeterio darbo viety 254.600,00 0,32% 254.600,00 0,33%
jrengimas e
- : N Qo FTA
165, [Programiné jranga (krimas SR \ 158.645,00 0,21%
tiekimas) . <
RySiy linijy ir rylo jrangos SN X \\
5. 0.03%. 25.081,00 0,03%
166 irengimas uZ tunelio riby AT % E L .
N <231 B =)
SCADA sistemos programinés R T = SE " R A
16.7.  |irangos Instaliavimas, ‘“m{w&al% A RS vodi00 0,15%
konfighravimas ir derinimas
17 . IT 5 ee =) i
Kitos installacijos 355.471,00 % ’dbnaismm 0AT%
17,  [Kabely taikiidiy gaminimas ir 252.000,00 0,31% 252,000,00 0,33%
tiekimas
17.2.  |Kabeliy laikikliy montavimas 88.800,00 0,11% £8.800,00 0,12%
2011 -06- 30
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Bendra sittarties Atlikti darbai Atlikimo
Ell. Nr. Pavadinimas suma, Lt Darby % {tinkami finansuoti rocentas
(be PVM) ES léSomis), it | P
bel i I
173, jRepeliy apsauginiy konstrukeiiy 14.671,00 0,02% 14.671,00 0,02%
montavimas
18. Bégly sistema. Virfutiné kelio
orstrukclia 5.764,005,00 7,15% 5.764.005,00 7,54%
183, |Kelio Kicjimas 4.125.555,00 5,12% 4.125 555,00 5,40%
18,2, |Bardymo darbal 1.100,000,00 1,36% 1.100.000,00 1,84%
18.3.  [Xiti darbai 538.450,00 0,67% 538.450,00 0,70%
15. )
Kontaktiniy tinkly sistema 1.589.757,00 1,97% 1.589.757,00 2,08%
] ni 1 X
191, (rontaktiniolaido RIS 120 Cungo.1| o oo o 0,22% 174.365,00 0,23%
tiekimas
19.2.  |Fiksuoty ta¥ky atiymeéjimas 40.803,00 0,05% 40.803,00 0,05%
193, [Flastiniu gembiy tiekimas ir 780.717,00 0,97% 780.717,00 1,02%

montavimo darbai

19.4, [Kontaktinio tinklo sistemos 288.344,00 0,36% 288.344,00 0,38%
irengimas prie tunelio portaly

195, |Xontektinio laida montavima 219.000,00 0,27% 21.000,00 0,29%
darbai ir ftempimas

19.6. |Reguliavima - testavimo darbai 86.528,00 0,11% 86.528,00 0,11%
20,
0 Signalizacijos sistema 547.985,00 1,18% 547.985,00 1,24%
Slgnalizacijos reliniy spinty 1RST,
20.1. 2RST komplektavimas ir 25.962,00 0,03% 25.962,00 0,03%
montavimas
202  |oEnalizacios kabeliniy linijy 520.126,00 0.64% 520.126,00 0,68%
jrengimas
203 [Sriamuy transformatoriy ir 22.500,00 0,03% 22.500,00 0,03%

skydy montavimas

Signalizacijos jrangos tunelyje

20.4. N X ! 288.006,00 0,36% 288.006,00 0,38%
tiekimas ir montavimas
20.5. Sviesofory montavimas 51.784,00 0,06% 51.784,00 0,07%
Relfniy grandiniy perjungimas j
20.6. 1RST, 2RST spintas.ir sistemos 39.607,00 0,05% 39.607,00 0,05%
paleidimas
21. Projektavimas (ne daugiau kaip
200, 3.413,387,45 847%
5% nuo 2-20 eiluliy sumos): 3.445.200,00 4,27% 13.8874 A
211, Technlnis projektas* 2.683.715,00 3,33% 2.654.899,31 3,47%
21.2. Darbo projektas® 541.485,00 0,67% 538.988,14 0,71%
213 atnio projekto vykdymo 220.000,00 0.27% 220.000,00 0,29%
|prieiora
22 15 VISO (eliutds Nr. 1+21):|  72.313.504,00 90,91% 70.410.303,45 92,15%
23 10% UZSAKOVO REZERVAS NUO
) 22 EILUTEIE NURODYTOS 7.331.350,40 8,00% 5.997.028,00 7.85%
KAINOS:
24. 13 viso: 80.644.854,30 100,00% 78.407.331,54 160,00%

TIKRA

Skyriaus vedéja
—

’éﬁjﬁhpTiieIwé
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Sanglaudos fondo projekto Kauno gelefinkelio tunelio renovavimas”
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 galutiné ataskaita

4 PRIEDAS. GRAFINE PLANUOTY/ATLIKTY DARBY IR MOKEJIMU ANALIZE

201 -06- 3.0
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5 PRIEDAS. DARBY PRIEMIMO KOMISUY SUDETYS BEI DARBY PEREMIMO
PAZYMOS

1. Gabarito kontrolés jrenginiy,_esanfiy Kalnénai — Palemonas tarpstocio 21+850 km ir
Pravienikés — Palemonas tarpstofio 224205 km  pastatyty jgyvendinant Kauno geleZinkelio
tunelio renovavimo projekto dalj Signalizacljos jrenginial. Gabarity sekimy ir pavojaus
signalizacijos sistema pripaZinime tinkamais naudoti komisija paskirta Valstybinés geleZinkeliy
inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos virSininko Stasio Piesliko 2009 m. lapkritio 10 d.
isakymu Nr. V-357.

Komisijos pirmininkas: Rokas Milovanovas — Valstybinés geleZinkeliy inspekcijos prie
Susisiekimo ministerijos Vir§ininko pavaduotojas.
Komisijos nariai:

Albina Melinskiené — Kauno apskrities virdininko administracijos Teritorijy planavimo ir
statybos valstybinés priefidros departamento Statybos valstybinés prieZitiros skyriaus Kauno
rajono vyriausioji specialisté;

Vytautas KoSuba — Kauno apskrities virSininko administracijos Teritorijy planavimo ir
statybos valstybinés priefilros departamentas Statyhos valstybinés prieZiliros skyriaus
Kaisiadoriy rajono vyriausiasis specialistas;

Egidijus Katilius — Kauno rajono savivaldybés Statybos ir komunalinio okio skyriaus
vedéjas;

Rimantas Zelvys — Kaidiadoriy rajono savivaldybés Ekonomikos ir {ikio plétros
departamento, Statybos, vietinic tikio ir teritorijiy planavimo skyriaus vedéjas;

statytojo atstovai:
Mindaugas Papakulis — AB , Lietuvos gelefinkelial” Gelefinkeliy infrastruktiiros direkcijos
Projekty valdymo tarnybos Keliy projekty skyriaus vyriausiasis specialistas,

Gintaras Vasilaviius — AB ,Lietuvos geleZinkeliai” filialo ,Kauno geleZinkeliy
infrastruktlra” vyriausiasis ininierius;

projektuotojo atstovas:

Gintaras Bajoras — UAB ,Kelprojektas” Tiity skyriaus virSininkas, projekto vadovas
projektavimo darbams, statinio projekto vykdymo prieZitros vadovas;

Svetlana Dakevi& — V] ,,GeleZinkeliy projektavimas” projekto vadové projekiavimo

darbams;
dalyvaujont;

Giedriui Cvilikui — UAB , Kauno tiltai” generaliniam direktoriui;

Rimantui Vagoniui — UAB ,Kauno tiltai” techninio direktoriaus pavaduotojui (Projekto
vadovas);

Dariui Stauskui — Jungtinés veiklos partneriy UAB ,Kelvista® (atsakingoji partneré), ir
UAB ikoda” reziduojan&iam inZinieriui, statinio statybos techninés priefitiros vadovui.

2. Projekte Kauno geleZinkelio tunelio renovavimas, kapitaliai suremontuoto Kauno
geleZinkelio tunelio, esanfio Kaidiadoriy — Kybarty ~ Valstybés sienos geleZinkelio ruoZo 35+105
km, pripafinimo tinkamu naudoti komisija paskirta Valstybinés geleZinkeliy inspekcijos prie
Susisiekimo ministerijos virininko Stasio Piesliko 299%??— @Nen 12d. jsakymu Nr.V-317.

AN

Komisijos pirmininkas: Rokas Milovanovas
Susisiekimo ministerijos Virsininko pavaduotojas.

mkeliq inspekcijos prie

N Sk stel}djaA
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Komisijos nariai:

Rita Vengraitiené — Kauno apskrities vir§ininko administracijos Teritorijy planavimo ir
statybos valstybinés priefiliros departamento Statybos valstybinés priefiliros Kauno miesto
vyriausioji specialisté;

Nerijus Valatkeviius — Kauno miesto savivaldybés administracijos, Miesto plétros
departamento, Urbanistikos skyriaus vedéjas;

Arvydas Vitas — Kauno apskrities prieigaisrinés gelbéjimo valdybos Valstybinés
priesgaisrinés prieZiOros skyriaus, Statyby prieitros poskyrio virSininkas;

Eugenijus Vainalavi€ius — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos Kauno regioninio
aplinkos apsaugos departamento Kauno miesto agentiros vedéjas;

Saulius BajarGnas — Kauno apskrities virSininko administracijos Civilinés saugos ir
mobilizacijos departamento Civilinés saugos priemoniy planavimo skyriaus vedéjas;

Irena Vaskeliené — Kultiros paveldo departamento prie KultGros ministerijos Kauno
teritorinio padalinio vedéja;

Artiiras Romualdas Zumaras — ¥moniy su negalia vielosios jstaigos ,Aplinka visiems"
igaliotas specialistas Kauno apskridiai;

statytojo atstovai:
Mindaugas Papakulis — AB , Lietuvos geleZinkeliai” GeleZinkeliy infrastruktros direkcijos
Projekty valdymo tarnybos Keliy projekty skyriaus vyriausiasis specialistas;

Gintaras Vasilavitius — AB ,Lietuvos geleZinkeliai” filialo ,Kauno geleZinkeliy
infrastruktiira” vyriausiasis inZinierius;

préjektuotojo atstovas;
Gintaras Bajoras — UAB ,Kelprojektas” Tilty skyriaus virSininkas, projekto vadovas
projektavimo darbams, statinio projekto vykdymo priefitiros vadovas;

dalyvaujant:

Giedriui Cvilikui — UAB ,Kauno tiltai” generaliniam direktoriui;

Rimantui Vagoniui — UAB ,Kauno tiltai” techninio direktoriaus pavaduotojui (Projekto
vadovas);

Petrui Terteliui — fungtinés veiklos partneriy UAB ,Kelvista” (atsakingoji partneré), ir
UAB ,lkoda” vyriausiajam inZinieriui, statinio statybos techninés priefiiiros vadovui.

PRIDEDAMA: Darby perémimo paZymos, 15 lapy.
Darbo komisijy aktai, 10 lapy.

T J
* \',‘;'\_\g;\i\\"’" b kyrtaus vedsja
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Gabarito kontrolés jrenginiy, ecanfiy Kalnénsi — Palemonas tarpstofiio 21+850 km ir
Pravienidkes — Palemonas tarpstofto 224205 kin  pastatyty jgyvendinant Kauno geleZinkelio
tunelio renovavimo projekto dalj Signalizacijos jrenginiai. Gabarity sekimy ir pavojuus
signalizacijos sistema pripaZinimo tinkamais naudoti

AKTAS SPTA-$5

Kawno raj., Kaeifiadoriy raj 2009 m. lapkri¥io mén. "< d,
{viclove)

Komisija paskirta Valstybinés geledinkelio inspekcijos prie Susisickimo ministerijos virSininko
Stasio Piesliko 2009 m. lapkricio 10 6. isakymu Nr.V-357.

Komisijos pimmininkas:
Rokas Milovanovas - Valstybinés geleZinkelio inspekeijos prie Susisickimo ministerijos
virfininko pavaduolajas.

Komisijos nariai:

Albina Melinskiené — Kaumo apskrities virdininko administracijos Teritorijy planavimo ir
statybos valstybinés pricfiliras departaments Statybos valstybinés priedifiros skyriaus Kmmo
rajono vynausioji specialisté;

Vytamias KoSuba ~ Kauno apskrities vicdininke admsmstraciios Teritorijy planavimeo ir
statybos valstybinés priefifiros departamentas Statybos  valstybinds proedifios  skyriaus
Kaifiadoriy rajone vyTiausiasis specialistas;

Egidijus Katilius — Kauno rajono savivaldybés Statybes ir kemunabinio @kio skynaus
vedéjas;

Rimantas Zelvys — KaiSiadoriy rajono savivaldybés Ekenomikos ir fkio plétros
departamento, Statybos, vietinio Gkio ir teritorijy planavimo skyriaus vedéjas;

StaIviojo aistovei:

Mindangas Pepakulis — AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ (elefinkeliy infrastruktinos
direkeijos Projekty valdymo tarybos Keliy projekty skyriaus vyriausiasis specialistas,

Gintaras Vasilavitive — AB , Lietwvos gelefinkeliai* filialo .Kaono geleZinkeliy
infrastroktira™ vyriaustasis inZinierios;

projektuotojo astovas;

Gintaras Bajoras — UAB ,Kelprojektas” Tilty skyrians virsininkss, projekto vadovas
projektavimo darbams, statinio projekto vykdymo priezitinos vadovas;

Svetlana Dafkevié — projekto vedové projektavimo darbams, statinio projekie vykdymo
priezidros vadove;
dalyvayjan::

Giedriui Cvilikui — AR Kanno tillai” generaliniam direktorin;

Rimanti Vagonim — UABR . Kaong tiltai™ techninio direktorisus pavaduotoju (Projekto
vadovui};

Dariui Stauskuwi — Jungtinés veiklos partneriy UAB . Kelvista® (atsakingoji partneré) ir

Vedovaudamasi stetiniy prigenimo naudoti reglamentu STR 1.11.01:2002 | Seatiniy
pripaZinime tinkamais naudoti tvarka”, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkes ministre 2002
m. geguZés 14 d. jsakyma Nr. 242 (Zin., 2002, Nr. 60-2475), komisija ap2idréjo gelezinkeliy

pagrindinés tikslinés paskirties gabarita kontrolés jrengi '_} 3 tikrino jy statybos techning bei
vykdymo dokumentacijg ir nustaté: AR5 FLNS
e /’s\}.g}

T
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1. Statyba vykc jgyvendinant projekts Kauno gelefinkelio iunelio renovavimas Nr.
2004/LT/16/C/PT/007 pagal 2007-01-08 rangos sutartj 2004/LT/16/C/PT/007-DO1 SP-07.
2. Starvba virko paps) projeks ;

Eil, Techninio projekto pavadinimas Patvirtinimo data

1. 1. Signalizacijos jrenginiai (ST} {Gabarily sekimo ir pavojaus | Patvirtimta LG 2008-04-23
: signalizacijos sisterna (S]1}, Signakizacijos sisterna [S[2)). potvarkiu Nr. PV(DD-87

3. Statvbos leidimas i8duotas:

; Eil Statvbos leidimas
. Ohjedaas B Gallojimo
k Nr. Ldavimo data Ny, Terminas
| 1 | Uclezinkelis  KaiSiadorys -
‘ Kybartai - Valstybés siena 35+105

km. Kaono gelefinkelio tunelio L

renovaciis, Signalizacijos 2008-08-01 N3-} iki 2038-08-M
i jrenginial, Gabarity sekimy ir
: pavojaus signatizacijos sistema

4. Ugsakovo pavadinimas ir adresas: AB “Lietuvos geleinkelizi®, Mindauge g 12/14,
Vilnius, LT-03603.

5. Statybos techning priefitiry vykdé Jungtinés véiklos parineriy UAB Kelvista® k.a 3851
(atsakingoji partneré}, AB “Tkoda® k.a. Nr, 3351 Techmnés prie¥iiiros vadovas Darius Stauskas,
k.a. 13742, Petras Tertelis, k.a. Nr.13996; k.a Nr. 14900,

6. Statybos ir mentavimo darbus atliko: Jungtinés veiklos partneriai AB “Kauno iiltai”,
Ateities pl. 46 LT-52105 Kaunas, k.a.0184 (szakingoji partneré) ir UAB . VolkerRail Lietuva®™
T. Bevéenkos g 19, LT-03111 Vilnius, k.a.3421.

7, Statyha pradéta 2008 m. rogpiBidio men., baigta - 2009 spalio mén.

8. Priimamo nandot] statinio pagrindiniai techniniai ir ekonominiai rodikliai:

Bendrieji statinio fechuiniai ekonominiai rodikdisi Mato vat. Kiekis |
(Gabarite kontrolés jrenginys Kalnénai - Palemonas Vnt 1
tarpstotic 21+830 ki

Gabarito kontrolés jrenpinys  Pravienidkés — Palemonas Vit I
tarpstedio 224205 km

Faktika statybos kaina, Ltbe PYM | Lt 850.000,00
Bendra Koo geledinkelio tunclio renovavime projekto | "79.405.797,61
kaina, L1 be PYM f

9. Pri¢mimo komisija pripaZists, kad adikiicii statybos ir mentavimo darbai tenkina
prajekiy ir nommatyviniy statybos dokumenty reikalavimus. Projekin pakeitimai bei nuokrypos
nuo jo yra sustatyta tvarka suderinti ir pazyméti pateiktoje teshninéje dokumentacijoje.

10. Darbus, kurivos komisija leido atidét, reikalmiama uZbaigti;

| Darby payadinimas _ Mato vat. Kiekis Uzbaigimo laikas
i T T —
— ] ——-

Komisija pripafjsta, kad geleZinkeliy pagrindinés tikslinds paskirties gaharito kontrolés
jrenginial, esantys Kalnénai ~ Palemonas tarpstodio 21+850 km ir Pravienifkés — Palemonas
farpstofio 224205 km pastatytl jgyvendinant Kagnm(geh@(elw wumelio renovavimo projekto
dalj Signalizacijos jrenginiai. Gabarity sckmai{ {30 alizacijos sistema, tenkina
nustatytus refkalavimns jr tinka pandot, .7 T

i |

Skyri i
!‘F"f_lf vedgja
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11. Naudotojas {savininkas) privalo pateikn & aktay registruojam statini Nekilnojamojo
turo registre.

Akto priedai:
1. Statybos techniné ir vykdymo dolamentacija .. ‘?— i (lapy);

2. Valatybins priedifiros fnstitisciiy pazymgx ...... Iapq;
3. Atlikime pafyma. 1 lapas

Komisijos pirmininkas o G’,,r:‘f = Rokas Milovanovas
e (paratas) {v., pavardg)

Komisijos nasigi: Albina Melingkieng
............................ Vytautas Kofuba

‘ Egidijus Katilins
Rimantas Zelvys
Mindesuges Papakulis
Gintaras Vasilavitius
Gintaras Buajoras
Svettana Dadkevit
Rangovas (Giedrius Cvilikas
Rimantas Vagonis
Techminiy priilrotOas ... 20 s riferessresomion Daring Stanskas

Prignsimo akto 1 cgz. st priedais ir juose iSvardytais dokuvmentais priémiau suslatiniam
SAUROjINUE:

AB “Lietuvos geleZinkeliai” fitialo “Kauno

geledinkeliy infrastrukifira” . - S

Vyriausiasis inZinicrivs o T T Ty B ¥ agilaviding
{pareigos) A (pmgqp}‘ {v., pavardt)

Perdave AB . Kouno tiltai* /

Techninio direktoriaus pavaduotojus ... fiopd: R.Vagonis

TIKRA

Skyriaus vedéja
—
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201 -05- 3.0

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole



165

22

Verkiy g. 5-15, 05218 Vilnius, tel. 8 5 2108745, faksas § 5 2108744

ATLIKIMO PAZYMA
2009-11-16
1sakovas: AB, Lietuvos geleZinkeliai
Rangovas: Jungtinés veiklos partneriai AB ,Kauno tiltai* (atsakingoji
pattners) ir UAB | VolkerRail Lictava™
In¥inierius: Jungtinés veiklos partneriai UAR ,Kelvista” {atsakingoji
parmeré} ir UAB , Hooda™ .
Projekto Nr.: 2004/ LN G/CPTIONT
Sutarties Nr.: 2004/LTAAG/C/PTIGN-DOL
Sutarties registravime LG Nr.: 8P-07
Sutarties prvadinimay: Kanan geleinkelio tunelio renovacija
Suiarties data; 2007 m. sausio 8 d.
Darbai baigti: 2009 m. lapktitio 11 4.

Sutarties finanstoiaf duomenys: 80 644 854,40 Lt (be PVM)

8i pafyma ilduodama vadovagjantis Bendryiy it KonkreBigjy Sularties sgiygn 11.9 punkts
MUOStAtOMmis.
mmwmwmmmmwgeﬁmswmmmmm
kmiudélmukhiqumomaﬁmﬂmospeciﬁkmﬁdarbqwkdymomhgﬁwmngMn
aﬂikﬁﬂﬁsuﬂninwipaﬁnhmﬁuhmunmdoﬁakmpsﬁrﬂymdimkﬁupﬁymmiﬁwhm
dienos.

Remiantis Bendryjy Sutarties sqlygy 11.10 ponkio nuostatomis, Rangovas, pagal pimius
isiparcigojimus, pagal 2009-09-16 Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy sqra¥q Nr.14 privalo iki
2009 mety pruodsic 10 d, baigti &mos darkus:

- 2.1.13.2 Vakarinio portolo statybinés gikitelés rekultivacija (darbiyg verié - 72.740,00 Ley,
~2.2.10.1 Laikinos sioties Kavnas « 1 demomtavimas (caar by verte 120.654,00 Lo);

- 21.3 Statinio projekio vykdymo priefidra (darby verse — 608,96 Ly).
kvMovalgim&sBuﬂrqjqierheéi@qurﬁusqlm 14 skysiaus moostalomis pateikti
Uzsakovi dokumentacijy mokéjimams stlikti bei atlilti Garantininose raktnose (2009-10-09
Rangovo Sutarties salygy vykdymo garantinis radtas ir Rangovo 2009-11-06 rata Nr. 09/514
pateiktas Sierpens Osakeyhlio Lietuvos filidfo 2009-11-06 garantinis rafitas RS/TS-09/473A) bej
Duquﬁénﬁmopaﬁmmnmd)mbaigimmsiusdmhmnushmﬁstamimis.

INEINTERIUS:

Petras Pertelis Pl 002 1 &

TIKRA

Skyriaus vedéja
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Projekie Kaumo gelefinkelio nwmelio renovevimas, Kapitaliai suremontuoio Kauno
geleZinkelio tunelio, esandio KaiSisdory — Kybarty — Valstybés sienos gelerinkelio oo
35+105 km, pripaZinimo tinkamu naudot

AKTAS 5T~ 56

__Kmunom. 2000 m. lapkridio mén./é 4.
{viztove)

Komisija paskirta Valstybinés geleZinkelio inspekeijos prie Susisiekimo ministenijos virdininko
Stasio Piesliko 2009 m. spalio 12 4. jsakymu Nr.V-317.

Komisijos pinmininkas:
Rokas Milovanovas - Valstybinés pelefinkelio inspekcijos pric Susisikime ministenijos
Virdininko pavaduotojas.

Komisijos nariai:

Rita Vengraitiené ~ Kaono apskrities virSininko adminisiracijos Teritorijy planavimo ir
statybos valstybinés priefiliros depanamento Statybos valstybinés prieZificos Kamo miesio
vyTiausioji speciabisté;

Nerijus Valatkevicius - Kauno miesto savivaldybés administracijos, Miesto plétros
departarnento, Urbanistikos skyriaus vedéjas;

Zilvinas Bafkus - Kauno apskrities prieigaisrinés geflkjimo valdybos Valstybinés
priesgaisrines prielifiros skyriaus, Statvby prieZiliros poskyrio inspekiorivs;

Eugenijus Vainalavidivs - Lietuvos Respublikos aplinkes ministedjos Kavno regioninio
aplinkos apssugos departamento Kaune micsto agentiiros vedejas;

Saulius Bajarimas — Keuno apskrities virfininko administracijes Civilinés sangos ic
mebilizacijos departamento Civilings saugos priemoniy planaviro skyriaos vedgjas;

Trena Valkeliené — Kultiiros paveldo departamento prie Kultiiros ministerijos Kauno
teritorinio padalinio vedeja;

AntDras Romualdas Zumsras — 2moniy su negaliz viedosios jstaigos ..Aptmka visiemns"
igaliotas speciatistas Kauno apskridiai;

statviojo alstovei:

Mindongss Papakulis - AB _Lietuvos peledinkelini* Geletinkefiy infrastruktiros
direkeijos Projekay valdymo tarnybos Keliy projekty skyrious vyrisusiasis specialistas;

Gintaras  Vasilavidive - AB . Lietuvos geledinkeliai* filialo .Kauno gelezinkeliy
infrastrukuira” vyriausiasis inZinlerius;

profeltuotejo atstovas;
Gintaras Bajoras — UAB ,Kelprojektas® Tilty skyrisus virtininkas, projekto vadovis
projekiavimo darbams, statinio projekto vykdyme prieZifiros vadovas;

datyvaigant:

Giedriui Cvilikui — UAB Kauno tiltai** generaliniam dirckioriui;

Rimantui Vagoniui — UAB ,Kauno tiltai" techninio direktoriaus pavaduotojui {Projekto
vadovui);

Petruj Teriekivi — Jungtinés veiklos partneriy UAB . Kelvista® (atsakingoji partnerg), ir
UARB . Jkoda" vyriausiajam inZinicriu, statinio statybos techninés prieZifiros vadovui.

Vadovaudamasi statiniy priémimo nandoti reglamente STR 3.11L.D1:2002 ,Statiniy
pripaZinimo finkamais naudoti tvarka™, patvirtinto Liety spublikos aplinkos ministro 2002
m. geguZés 14 d. jsekymu Nr. 242 (Zin., 2002, Nes isija apZiiréjo rekonstuoty
geleZinkeliy pagrindinés tikshinés peskirties statifif > 1i, patikrine jo statybos
techning bei vykdymo dokumentacijg ir nustaté:,

TIKRA

Skyriaus vedaja
—
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1. Statyba vvko jgyvendinam projekiq Kauno gelefinkelio nmelic removavimas Nr
2004/ LT/16/C/PTAI07 pagal 2007-01-08 rangos sutartj 2004/LT/1 6/C/RTA07-D01 SP-07.

2. Staiyba vyko papal projektus

Eil.
Mr.

Techninio projekro pavedinimas

Patvirtinimo data

1

1.Bendrieji duomenys. 2.Tunelio removacija . Slapiose™ ir
~aauspse™ tunelic vietose (Bendreji novalymo darbsi, Tunelio
apdaras Elapiose victose). 3.Tunclioc perstatymas susiauréjusioje
wnelio vietoje (Tunelio skerspjfivie platimmas, Tunelio
poaukStinimas).4. Techninés speeifikacijos  (Statybiné
konstrukeingé dalis).5. Tunclio drenaZo sisternyy rekonstravimas.
Vandeny spsauga (Naujos vandens nuvedimo sistemos jrengimas).
6. Tunefio portaly perstatymas (Portalo konstrukeijy nuvalymas,
Portalo idvaizdos alstatymas). 7. GeleZinkelio kelio tumelyje su
prieigomis rekonstrukeija (Bogiy sistema.  Viduting  kelio
konsteukeija). 8. PasiruoSimas statybai ir statybos organizavimas
{Statybvietes jrengimas ir whdarymas bei sutvarkymas).

Patvirtinta LG 2007-
08-28 potvarkin Nr.
PV(DI)-145

1.Elektrotechniné dalis (E) (Elektros energijos tickimas (E1),
Apivietimas {E2)). 2. Signalizacijos jrenginiai (S]) {Gabarity
sekimo ir pavojane signatizacijos sistema (S]1), Signalizacijos
sisterna (8]29). 3. Elektroniniai rydiai (R) ( Scada {R1)), Radijo
rySys {R2)).

Patvirtints 1.G 2008-
04-23 potvarkin Nr.
PV{DD)-87

1.Gaisrinés  sigmalizacijos  dalis (G8) (Sekime It pavejaus
sipnalizacijos sistema tupelyje (GS51)). 2. Kitos instaliacijos (SK).

Patvirtinta LG 2008-
05-29 potvarkin Nr.
PV(DN-122

L. Elelaroniniy ry3iy dalis (R} (Avariniai telefonai R3), 2. Istorines
vandens nuvedimo sistemos apsaugojimas.

Patvirtinta LG 2008-
06-26 potvarkiu Nr.
PVIDI:137

| .Elektrotechnines  dalis (E) (Kontzkiiniy tnkly sistema),
2 Guisrinés signalizacijos dalis (GS) Gaisro gesinimo jrangg (GS),

Patvirtints LG 2008-
07-31 potvarkia Nr.
PV(DI-165

3. Statybos leidimas isduotas:

Eil
Nr.

Statpbes leidimas

Objektas

Ldavimo date Nr.

Galiojima
lerminas

1

Haunu gelefinkelio tunchs 2007-00-18

385 1T 425351

iki 2017-09-18

4. Uisakovo pavadinimas ir adresas: AR “Lietuves geledinkelizi®, Mindaupo g. 1214,
Vilniug, LT-03603.
5. Statybos techning priefilieg vykdé Jungtinés veiklos pannerig UAB . Kelvisie* ke 3851
(atsakingoji partnert), UAB “Tkoda® k.2, Nr. 3351 Techninés prie2ilivos vedovas Petras Tertelis,
k.& Nr.13994; k.a,Nr. 14900
6. Statybos ir montavimo darbus atliko: Jungtinés veiklos parinerai AB “Kauno tiltai”,
Ateities pl. 46 LT-52105 Kavnas, k.2.0184 (atsakingoii partneré) ir UAB | VolkerRail Lietuva®
T. Sevienkos g. 19, LT-03111 Vilnius, k.2.3421.

7. Statyba pradéta 2007 m. rugséjo mén., baigta - 2009 lapkridio mén.
8. Priirnamo naudoti statinio pagrindiniai techniniai ir ekonominiai rodikliai;

Bendrigji statinio techniniai ekonominiai rodiklial Mato vat. Kiekis
Bendras tunelio ilpis 1284
Tunelio nuolydis 0,15
Tunelic avkitio gabaritas 6,25
Istorinés vandens nuvedimo sistemos (drenado) ilgis 255
Faktidka statybos kaina, Lt be PVM 79.405.797,61
1 A
Skyriavs vadéja

' /2;’4 2011 -m- 39
Aldona Cepitiiend

L
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9, Priémimo komisija pripajsia, kad atliktien statybos ir montavimo darbai tenkina
projekty ir normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, Projekto pakeitimai bei muokrypos
TWo jo yra pustatyta tvarka suderinti ir pazyméti pateiktoje techningje dokuimentacijoie.

18, Darbus, kurives komisija Teido atidét, reficelmujoma uibaimi:

Darby pavadinimas Mato vat, Kiekis Uzbaigimo laikas
- —

Komisija pripa¥ista, kad gelefinkeliy pagrindinés tikslinés paskirties statinys — geleZinkelio
fmelis, esmtis Kaifiadory - Kybarty -~ Valstybés sients geleZinkelio ruoio 35+105 km,
tepkina nustatytus reikzlavimus Ir tinks naudeti.

11 Naudotojas {savininkas) privalo pateikti 3 akiy registrucjant stafinj Nekilnojamojo
turte registre.

Alkto priedai:
1. Statybos techning ir vykdymo dokumentacija . 72 9 wrou (lapy);
2. Valstybinés priefifiros institocijy pazymos ... =7 lapy;
3. Adilimo paZyma. 1 lapas T
Komisijos pirmininkss . _eiiesi Rokes Milovanovas
7 , {paraias) {v., pavards) ?;;ﬂ"« L e T RO T el

T U Al e
wlRgaie yyee Sosiyice valsIyer
Sl b FEESED

3 wni{; FANEGIE

.. 1, Veng raitiens

Nerijus Valatkevidius 5

Zilvinas Batkus

Engenijus Vainalavitios

Saulivs Bajariinas

Irena Vaskehiene

Artiras ‘Lumar;li
Tul IA-3F 20 534 _
i RO /1 AN Artiiras Romualdas Zumaras

_ ~~Mindavgas Papalulis
Gimtaras Vasilavigins
Ciintaras Bajoras
Giedrius Cvitikas

Rimantas Vagonis

R A
207 -08- 3.0
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_ Priemimo akto | egz, s prisdais ir juose vandytais dokumentais priémisn nuolatin
SAOEOCTINIE

AB “Lietuvos pelefinkelisi™ filialo “Kanno e -

#leﬁﬂ]‘ ﬁﬂiq infrastrokitira® e """j _ =

Vyriausizsis inZinietius s B e Tinees GuVasilavidios
(pareigos) fpardes) ~~ (v., pevardé)

Perdavé AB , Kauno tiltai“
Techninio dircktorisos pavaduotofas .....-........ f4%0 . R.Vagonjs
{pareigos) {parazas) {v. pavardt)

| KR A

Skyrii.r’s vadaja
— Al 3
Aldona Cepléjiend
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)

Kauno nmelio priefidros gupe KTPG 1KO DA
Verkig g, 5-15, 08218 Vilnius, tel. 8 5 2108745, Giksas § 5 2108744
ATLIKIMO PAZYMA
2009-11-16
Usakovas: AB , Lietuvos geleZinkeliai®
Rangovas: Jungtinés veiklos partnerini AB , Kavno tiliai* (atsakingoji
partnerd) ir UAB | VolkerRail Liehwva®
InZFinlerius: Jungtinés veiklos partneriai UAB  Kelvista® (atsakingoji
partnere) ir UAB | Jkoda*
Projekto Nr.: 2004/ LT/ 16/C/PT/007
Satartes Nr.: 2004/ 11 GAYPT/07-001
Sutarties registravimo LG Nr.: SP-07
Sutarties pavadinimas: Kauno geleZinkalio tnelio rENCVaCTjR
Sutarties dats: 2007 m. sausio § 4,
Darbai baigti: 2009 ny, lapiaitio 11 d.
Sutarties finansinial duomenys: 80 644 854,40 Lt (be PVM)
Si pa!:ym;a iSduodama vadovaujantis Beodryjy ir Konkredinjy Swtarties salygy 11.9 punkto

nvostatomiz,

Projekto InZinierius tvirtina, kad Rangovas baig: visus Sutartyje nuredytus darbus, ikskyrus dasbus,
lniriy ¢l waukiniy eismo organizavimo specifikos ir darby vykdymo technologijos negalima buvo
aflikti iki Statinio pripa¥inimo tinkamy navdot akto pasirafymo dienos ir Siog pa¥ymos iidavimo
dienos.

Remiontis Bendryiy Sutarties slygy 1110 pumkto nuostaternis, Rangoves, pagal primtus
isipareigojimus, pagal 2009-09-16 Nunlatiniy darby svarbiausiy Kiekiy sqrafq Nr.l4 privalo iki
2009 mety; gruodZio 10 d. beighi Smos darbus:

21,152 Yakarinio portalo stetybivés etidreles rekultivaci (darby verte - 72.740,00 Lt);

Rengovo Sutarties salygy vykdymo garantinis raltas ir Rangovo 2009-11-06 rektn Nr. 09/514
pateikias Sieypens Osgkeyhtio Lictuvos filinlo 2009.11-06 garantinis radtas RS/TS-09/473A) bei
Derby Perémimo pafymose narodytus baigismuosius darbus mistatyrais tertingis,

INZINIERIUS:
Petras Pertelis

Pan 2000 1

A

Skyn’auE vadajs
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7 PRIEDAS. PROJEKTO VIESINIMAS

2007 m. birfelic mén. Kaune pastatyti 2 informaciniai stendai (1 pav.);
1 pav. Informaciniai stendai

LA 2 ata-10 4
O ST e L PR TS

A

Skyni )
yﬂiLE vedéjax

Aldona Cepigjisns

2011 -05- 3:p
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2009 m. lapkritio meén. informaciniai stendai Kaune i¥montuoti ir
pakabinta atminimo lenta (2, 3 pav.)
2 pav. Atminimo lenta

FONDAS

-Wﬁﬂmmmm;mym

3 pav. Atminimo lenta

Il KR A

Skyriaus vedéa

—

' ﬁ 201 -B6- 3:0
Aldona Cepiéjiend
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(g PRIE DAS. /6.
‘ 16
IEVﬂniausNrb!oaomog/ '/ 4

14 adresas, DLK,DKP,E,ESD,EG,Kauno, Vilniaus, N.Vilnles GS, Palemono GSB, ST
-2, LAB-2LK-2.2, LE-2,LA-2, LE-1.1,LEKM-1.3,LED-1,LT-1, !
l._TB-‘I, LTE.LTD,TPPO PO,VGSFA,KGSPA.KLPC,KSS.KSI4

- Valdo+Lg,Pnhgri W, R“]vilis,lio, Kenos, Eeﬂokul Kybarhs Roku, ,aie;‘w! &S

Atlikus Kauno tunelio rekonstrukcijos darbus ir vadovaujantis Vaistybinés geleZinkelio

Vilniaus, Vaidoty, Kauno,Paneriy, RadviliSkio, Kenos, Sestoky, Kybart,Roky,Jiesios
Gs.l?a_lamono GSB penkias paras nuo irenginiy prismimo dienos igduoti traukiniy )
masinistams tokio turinio jspéjamuosius lapeilus: Kauno st, 23 kelyje nuo_iefmo peQ ld
ZU+3N0 kM vaEivohi ne didesmiun koip ko ¥/ 0

DIG A Panavas

J.Zuran,269-20-51

TIKRA

Smﬁ vedéja

Aldona Cepiéjiend

201 -06- 3.0
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tunelio vakarinis ﬁo a$

. B -

bégin kelia)

K R
Skyriaus vedéia

/f__ﬂ 2011 -96- 39
Aldona Cepléjientd
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aunc geleZinkelio tunelis (rekonscij

esamas komunikacijas)

L

- RTINS AT
os darby prad¥ia demontavus bégiy kelig bei

-

Skyriaus vedéja

: /:’ﬁ 200 -#- 3
Al

dona Cepléjiend
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14 pav. Atlickami perstatomos dalies griovimo (platinimo) darbai

, A
Skyriaus vadéja
201 -35- 3p

Adona Cepldiiend
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17 pav. Irengiama geotekstilé bei membrag‘jé’btatg ali

TIKRA

Skyriaus vedéja
o

2m -05- 3
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18 pav. Uzbetonuotas atvirkstinis skliautas

LT

S ZEE T
19 pav. Baigiami tunelio skliauto bewﬁéﬂ,ﬁ}ﬁo

W

b
=4

A
*-') T slyﬁéveﬁia

; ﬁ m -06- 3.
Aldona Copléjiend
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20 pav. Atlikti senos skaldos ir uZterfto grunto pa%alinimo darbai

T

i vedéa
Skyng

201 -6- 33p
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22 pav. Pries bégiy kelio klojimo darbus, jrengtas apsauginis bentonito bei smélio pastuoksnis
uZterStiems produktams surinkti

23 pav. Daugiau kaip 200 m ilgio ruoZe atrestauruotas &eﬁﬁﬁ:@ ir akmen} miiras pagal

Kultiiros paveldo depart,

WT A
* Skyriaus vedéja
———

) /—_‘* an “06- 3.
Aldena Gaplajiend
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Skyriaus vadéja
=

20n 8- 3

Aldong Cepldiiensd
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' Tt
elio tunelio vakarinis portalas po rekonstrukcijos

26 pav. Kauno geleZink

AT 1 K R A

Skyriaus vedéja
—

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole



185

¥ PAfELIEYY
£ sApewey
2 sAgewa)y
| sApewsByy

poso| jauun)

ABayeng

Epjeloud snuipuaniB] gunseans sezjeuE SPUILLOUOYT l

gL wimos 19 " oee-
vV N : .
016y LEO'E ¢l 3] 19 799°1LE-
ZelL'e Lo 1085 9 2E0°L €61 2] 19 £29'€2-
Gil'e 4 2ze'ez- Yo ¥e- 9 L80°) 41 L9 3] B615'vZ-
- € 16¢°Ge- agl it 2122 266'g- 680°2- 19¢- 19¢- Goe'yL-
pesolD {ojwouoos {an
-opos} | (97)enmep Joolg uusjujew
%@ﬂ_ﬁ mwwmmﬂmum_ anfeA jussesd ;mﬂﬁwﬁa o_.”w wﬂg mmwo:\w,”_mm Buljjoy Inoge140 Ad | Buipnpoun)
enpeIaY : jussaid 1N o ad 1500 [B}0}
’ 1N 0 AdN
ZzT L § £61° ) ' voe'ez-
PPE'S- ¥ Lli9z- £81°1 14%4 2 19 98v'az-
ERE’L 3 18281~ LSFBL- 9 €817 1414 e L9 68261~
286 Z L8081 162702 e €9l’l 14 ¥4 e 19 09g°0¢-
- £ ¥99°6)- 113448 0e’)- L56°€- 168°L- Sle- sle- 060°CL-
sebunial {ojwouose | (o)eusA SO e [uBeA 1YY pHoA PBA
hiiBsieng -0100s) [ guiHeqep wefneu UOIRY hwefed | huswpau hqiep | suipegep
AQD Isnftsns guaA ffoukip [ suEA ?ueA | sunieqeq | ounieqeq | sutpeqeq tfoudan)
nwiiepzn auluegep uleqeq [ gueqeq
onsum ng floukis

y ealjeuioyy
€ eafjeLloNy
z eafjeway)y

| erfjewsally

sejliepzn
sfleuny

ehbeleng

YN3 0001 sopivied sepeA ‘Bpjeloid Juepapeid gald SUISEANS SPZIEUE SOUILISUONT joua] | sepaud g1

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole



186

PATVIRTINIMO SERTIFIKATAS
2011 m. birzelio 28 4.
Vilnius

AS, Alminas Matiulis, Transporto investiciju direkcijos direktorius, tvirtinu, kad darbai,
remiantis Europos Komisijos sprendimu suteikti Sanglaudos fondo parama projektui
Nr.2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno geleinkelio tunelio renovavimas“aprasyti Galutinéje ataskaitoje
yra jvykdyti,

Transporto investicijy direkcijos direktorius Alminas Matiulis

201 -08- 3.9
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Valstybinio audito ataskaita

£S5 Ky
S Oy,
P

ol A ?"

LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES KONTROLES
8-ASIS AUDITO DEPARTAMENTAS

DEL 2011 M. GRUODZIO 27 D. VALSTYBINIO AUDITO ATASKAITOS NR. FA-P-70-9-68 ,,DEL
SANGLAUDOS FONDO PROJEKTO NR. 2004/LT/16/C/PT/007 ,,KAUNO GELEZINKELIO TUNELIO
RENOVACIJA“ PAPILDYMO, ATLIKUS FINANSINE JTAKA TURINCIU PASTEBEJIMU PERZIURA

2014 m. birZelio 18 d. Nr. FA-P-70-9-9
Vilnius

Atsizvelgdami | EK 2013 m. liepos 11 d. rastg Nr. Ares(2013)2642010 perzitréjome valstybinio audito ataskaitoje ,,Dél Sanglaudos fondo projekto
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007 ,,Kauno gelezinkelio tunelio renovacija“ pateiktus finansinj poveikj turinCius pasteb¢jimus ir atlikome papildomas audito
procediras, kuriy rezultatai EK iSsiysti 2014 m. sausio 8 d. rastu Nr. S-(70-1938)-46 (Zr. Zemiau esancias lenteles).

Papildomos audito procediiros atliktos vykdant 8-ojo audito departamento direktoriaus, atliekan¢io 7-0jo audito departamento direktoriaus funkcijas,
2013-07-11 pavedimg Nr. P-70-9-2. Audito procediiras atliko vyriausiasis valstybinis auditorius Tomas Musteikis (grupés vadovas) ir vyresnioji
valstybiné auditoré Inga Bagdonavicé, atliekant audito procediiras dalyvavo vyriausioji valstybiné auditoré Zivilé Simonaityté ir pataréja Dovilé
Mekionyté. Audito procediiros pradétos 2013-07-11, baigtos - 2014-06-18. Vadovaujantis valstybés kontrolieriaus 2014 m. birzelio 10 d. jsakymu
Nr. V-105 ir 2014 m. birzelio 13 d. jsakymu Nr. V-111 nuo 2014 m. birzelio 16 d. 7-0jo audito departamentas panaikinamas, jo funkcijas vykdo 8-asis
audito departamentas, vadovaujantis 2014 m. birzelio 4 d. jsakymu Nr. K-119 vyriausiasis valstybinis auditorius Tomas Musteikis nuo 2014 m. birzelio
9 d. 1§ 7-0jo audito departamento perkeltas j 4-3jj audito departamenta, jam pavesta iki 2014 m. birzelio 30 d. baigti 2013-07-11 pavedime Nr. P-70-9-2
nurodytas uzduotis.

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé
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Valstybinio audito ataskaita

1 lentelé. Finansiniy pastebéjimuy perZiiira
Pastebéjimo Galutiniai
Eil. 10 . o L . . . . Galutinis Valstybés audituojamuyjy
Nr. Nr_. _ Pastebéjimo tekstas Finansineé jtaka Audituojamyjy komentarai / veiksmai Kontrolés vertinimas™: komentarai /
ataskaitoje . 12
veiksmai
1. |2 didelés | 1. VieSyjy pirkimy jstatymo [12] 9 | Kartusu 3, 4, 5 ir 6 | Esminiai komentarai pateikti Finansy ministerijos | Nustatyta, kad  atviro | Su galutiniu
svarbos straipsnio 1 punkte nurodyta, kad | pastebéjimais — | 2012-02-23 rasto Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841 | konkurso metu pasitalymag | vertinimu
pastebéjimas | pirkimo verté skai¢iuojama tokia, | 4 900 402,63 EUR | Europos Komisijai 4 priede pateiké tik vienas dalyvis, | sutinkame.

kokia yra pirkimo pradzioje. Audito
metu nustatyta, kad pasitilymag antram
atviram tarptautiniam darby
konkursui pateiké vienas dalyvis —
jungtinés veiklos grupé, sudaryta i§
AB ,,Kauno tiltai (atsakingas narys)
ir UAB ,VolkerRail Lietuva®.
Pasitilyta 84 740 751,01 Lt (be PVM)
darby kaina. Dalyvio pasiilymas
atmestas, nes pasitilyta kaina buvo

nepriimtina perkanciajai
organizacijai, ir buvo pradétos
neskelbiamos derybos. Perkancioji

organizacija raSte VPT dél prasymo
sutikti, kad buty atmestas vienintelis
pasitilymas, nurodé, kad konkurso
dalyvio pasiilymo kaina yra per
didel¢ ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina, nes ji virsija bendrovés
patvirtinta finansinj plang. Plane
numatyta projekto verté yra 64 960
980 Lt (be PVM), t. y. tokia pati
verté, kaip ir nurodyta galimybiy
studijos iSlaidy samatoje
(apskaiciuota 2002 m. kainomis).

finansiné  pataisa
(25 proc. sutarties
verteés).

In the tendering procedure, the main rules of
estimation of the procurement values were
governed by Article 9 of the LoPP; Article 9(4)
states that the estimated procurement value shall
be determined according to the methodology
approved by the Public Procurement Office
(PPO). It should be noted that only the general
principles and main provisions on the estimation
of the wvalue of procurement/contract are
established in the LoPP and Directive of the
European Parliament and of the Council of 31
March 2004 No. 2004/17/EC coordinating the
procurement procedures of entities operating in
the water, energy, transport and postal services
sectors (hereinafter - the Directive). An analysis
of Article 9 of the LoPP and Article 9 of the
Directive leads to a conclusion that in those cases
where a  non-recurrent  procurement s
implemented, the estimated consideration for the
object of procurement should be the main
criterion in estimating the value of the
procurement/contract. The procurement value
referred to in Article 9 of the LoPP and the
grounds for rejection of tenders due to price that
is too high and unacceptable referred to in Article

kurio  pasitlymas  buvo
atmestas dél per didelés,
perkanciajai  organizacijai
nepriimtinos kainos.
Kadangi pirkimo biudzetas
nebuvo skelbtas, vertinama,
kad kiti galimi tiekéjai
konkurse nedalyvavo dél
kity priezasCiy (ne del PO
turimo biudzeto). Dél Sios
priezasties peréjimas  su
vieninteliu tiekéju,
pateikusiu pasitlyma
atviram konkursui, i
neskelbiamas derybas
neturé¢jo  jtakos  kitiems
dalyviams. Vertinant
galutinj pirkimo rezultatg
taip pat nustatyta, kad
neskelbiamy deryby metu
kaina buvo sumazinta nuo
84 740 751,01 Lt (pasitlyty
atviro konkurso metu) iki 80
644 8544 Lt, ty. buvo
sutaupyta. Atkreiptinas

10 @ia ir kitose lentelése pastebéjimo tekstai pateikiami i 2011-12-27 ataskaitos Nr. FA-P-70-9-68.
1 Cia ir kitose lentelése galutiniai VK vertinimai buvo pateikti EK 2014-01-08 rastu Nr. S-(70-1938)-46.
12 Cia ir kitose lentelése galutiniai audituojamy subjekty komentarai / veiksmai buvo pateikti EK 2014-01-08 ragtu Nr. S-(70-1938)-46.
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Atvirame konkurse rangovo pasitlyta
kaina vir$ijo numatytg projekto verte
30 proc.

Perkanciosios  organizacijos (PO)
sprendimas atmesti pasiiilyma buvo
pagristas ne faktinémis ir objektyviai
pagristomis aplinkybémis, bet pacios
PO neteisingu projekto biudZeto
apskai¢iavimu.

EK 2008 m. birzelio 2—6 d. vykdytos
misijos audito ataskaitoje nurodyta,
kad realybés neatitinkanti pradiné
i8laidy samata néra pakankama
priezastis pradéti deryby procediira,
nes apskaiiuota numatoma sutarties
verté turi galioti siunciant skelbima.
PO turéjo atlikti biudzeto perzitra ir
i§ naujo pradéti vieSojo pirkimo
procedira.

2. Viedyjy pirkimy jstatymo [12] 4
straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad PO
turi uztikrinti, kad atliekant pirkimo
procediras ir nustatant laimétoja buty
laikomasi lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo  ir ~ skaidrumo
principy.

Audito  metu  nustatyta,  kad
apibrézimo, kas laikytina per didele
kaina, nebuvo nei uzduotyje vieSojo
pirkimo komisijai, nei AB ,,Lietuvos
gelezinkeliai  parengtame  ,,ES
sanglaudos fondo 1éSomis AB
,Lietuvos  gelezinkeliai“ projekty
parengimo ir igyvendinimo

39(2) of LOPP are notions that are neither linked
nor identical. The purpose of providing a notion
of estimated procurement value in Article 9 of the
LOPP is to assist in duly selecting the method of
implementation of the procurement procedures.
This means that, based on the procurement value
estimated or determined at the beginning of
procurement procedure, it has to be decided
whether the threshold stated in the Directive, after
crossing of which the international procurement
must be implemented and Section 11 of the LoPP
must be applied, has been reached or not. In this
case, according to the Transport Investment
Directorate (TID) and the Final Beneficiary,
having regard to the fact that the project value
was estimated back in 2002 (LTL 64,960,980
excluding VAT), in later years the Contracting
Authority determined that the value of
procurement  exceeds the threshold for
international procurement procedure, even though
the exact value was unknown as of the date of
invitation to tender, therefore, the procurement
had to be implemented according to Section 111 of
the LoPP.

It should be noted that according to Article 9 of
the LoPP, the estimated value of procurement is
the value of all the contracts that the contracting
authority intends to conclude, calculated as the
total amount to be paid excluding VAT, but
including all the opportunities for selection and
renewal of the contract. The purpose of
estimating the value of procurement is to evaluate
and select an appropriate procurement procedure,
however, the value set by the contracting
authority does not mean that the tenders quoting a

démesys, kad nei pirkimo
dokumenty salygos, nei
pirkimo objektas deryby
metu nebuvo keisti.

Taip pat atkreipiame
démesj, kad  remiantis
Europos  Audito  rimy
misijos rezultatais
analogiSkas  pastebéjimas
buvo teiktas  Valstybés
kontrolés 2012-12-20
valstybinio audito
ataskaitoje Nr. FA-P-80-1-
6213: atviro konkurso metu
buvo atmestas vienintelis
pasitlymas dél per didelés,
PO nepriimtinos kainos, o0
atmetus  pasitlymg, PO
tolesnes  vieSojo  pirkimo
procediiras vykdé
neskelbiamy deryby biidu.
Atsizvegiant | kas iSdéstyta
auksCiau ir ] galuting EK
pozicijald, kad tokioje
situacijos finansinés
korekcijos neturéty  biiti
taikomos, manome, kad dél
Siame pastebéjime nurodyty
aplinkybiy finansiné pataisa
neturéty buti taikoma.

Siam vie$ajam pirkimui 10
proc.  finansiné  pataisa

B Dél veiksmy programy, jgyvendinanéiy Lietuvos 2007-2013 mety ES struktiirinés paramos panaudojimo strategija konvergencijos tikslui jgyvendinti, valdymo ir kontrolés
sistemos veikimo bei Europos Komisijai 2011 metais deklaruoty islaidy, zr. EX.147.
4 Rastas Nr. Ares(2013)2592174-08/07/2013 (zr. EK rasto 1 prieda (Project 1, Annex 11, 11.P.T13.ETE.2225-01).
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procediiry vadove®.

Nesant apibrézimo, kas laikytina per
didele, perkanciajai  organizacijai
nepriimtina kaina, kyla rizika, kad
buvo pazeistas VP] 3 straipsnio 1
dalyje jtvirtintas skaidrumo principas
ir §i pasitlymo atmetimo priezastis
buvo taikoma nepagrijstai.

3. VieSyjy pirkimy jstatymo 73
straipsnio 1 dalies 1 punktas leidzia
vykdyti vieSuosius pirkimus
neskelbiamy deryby budu, jeigu,
paskelbus atvira, ribota konkursg arba
skelbiamose  derybose, nebuvo
pateikta né vienos paraiskos arba né
vieno pasitlymo, arba nebuvo né
vieno keliamus reikalavimus
atitinkanc¢io pasitlymo, o pirkimo
salygos i§ esmés nekei¢iamos. Ukio
ministerijos raste Nr. (11.13-74)-3-
3418 nurodoma, kad, EK nuomone,
pasitilymai atmesti, nes neatitiko
pitkimo  dokumentuose nustatyty
formaliy  pasitlymy pateikimo
reikalavimy, kvalifikaciniy ar
techniniy reikalavimy, ar pasitlymai,
atmesti dél pasitlytos nejprastai
mazos ar per didelés kainos, laikytini
netvarkingais ~ ar  nepriimtinais.
Nepriimtiny ar netvarkingy
pasitilymy atmetimo atvejais negali
biti taikoma neskelbiamy deryby
procedra.

Audito metu nustatyta, kad atmete
vienintelio dalyvio pasiilymg AB
,,Lietuvos

gelezinkeliai®, vadovaudamiesi VP]
73 straipsnio 1 dalies 1 punktu,
neteisétai  pradéjo  neskelbiamy

higher price must be considered unacceptable and
must be rejected. In this case, such treatment
would only be possible upon evaluation of the
project funding sources. It should be taken into
account that funding of the project is also
possible by the Final Beneficiary, i. e. the
Contracting Authority, in addition to the EU
funding. According to the Final Beneficiary, in
this case the Contracting Authority, after
rejection of the unacceptable tender of the only
tenderer, agreed on a lower tender price (LTL
80,644,854.40  excluding  VAT) through
negotiations for which additional funding could
have been allocated.

Basically, the comments of the National Audit
Office state that the general provision in the
tender documents stating that the Contracting
Authority may decide not to sign the contract due
to budget restrictions (due to unacceptable and
too high prices) does not give business entities
substantially clear guidance on the rules
regulating the procedure and therefore, such a
provision does not comply with the transparency
principle, decreases transparency and creates the
preconditions for the Contracting Authority to
avoid the application of the Directive.

It should be noted that the PPO had taken a
position (PPO letter No. 4S-2811 of 6 October
2006) that by stating the maximum financing
amount in the tender documents, contracting
authorities do not encourage competition among
suppliers, as they will quote their prices taking
guidance from the specified amount and will not
try to offer the lowest price possible. Having
regard to such a position expressed by an
authority responsible for the conduct and
supervision of the public procurement, the
general public procurement practices, the
conclusions by a public authority entitled to

(sudaranti

2 212 909,28 EUR)
pritaikyta del 2014-01-03
nustatyto pazeidimo — t.y.

pripazintas tiekéjas, kuris

neatitiko kvalifikaciniy
reikalavimy (zr.
5 pasteb¢jima (Sios lentelés
4 eilutg)).

to, kad laimétoju
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deryby procediira. Derétis buvo
pakviesta atviro konkurso metu
pasitilyma pateikusi jungtinés veiklos
grupé, su kuria ir buvo sudaryta 80
644 854,4 Lt (be PVM) vertés darby
sutartis.

ISvada:

1. Perkancioji organizacija, AB
,Lietuvos gelezinkeliai®, skelbdama
atvirg konkursa

nesilaiké VPI 9 straipsnio 1 punkto —
numatyta pirkimo verté turi galioti
pirkimo pradzioje,

todél Perkancioji organizacija, gavusi
pasitilymg,  virSijantj  patvirtintg
ilaidy samata,

turéjo pasitlyma atmesti ir skelbti
nauja konkursg, o ne vykdyti
neskelbiamas derybas.

2. Perkancioji organizacija, AB
,Lietuvos  gelezinkeliai“,  darby
vie$ojo pirkimo metu atmeté
vieninteli gauta pasiilyma kaip
netinkamg dél per didelés kainos,
nors per didelés kainos

dydis konkurso dalyviams buvo
nezinomas ir nepatvirtintas
dokumentais. Miisy nuomone, ji
nesilaiké VP] 3 straipsnio 1 dalyje
itvirtinto skaidrumo principo, nes
pasiiilymas

atmestas vadovaujantis nepaskelbtu
kriterijumi (nereglamentuotu kainos
dydziu), todeél

Perkancioji organizacija, AB
,Lietuvos gelezinkeliai“, atmetusi
vienintelj atviro

exercise control over the public procurement, and
the duty of contracting authorities to ensure
competition among tenderers in an open tender,
one may conclude that the Contracting Authority
had not provided for a maximum project budget
in the tender documents (ECJ Case C-31/87,
Gebroeders Beentjes BV v. Netherlands, [1988]
ECR 04635). It must be noted, that tender
documents contained not only generic provision
(clause 19.1.12 of the tender documents), which
is also present in the LoPP, Article 39(2), p. 3,
but also a clear provision that the project is co-
financed from the Cohesion Fund (clause 2.3 of
the tender documents). These provisions were
published and known to the suppliers.

It is stated in the EC decision No. K(2004)5681
on granting of assistance to the project
“Rehabilitation of Kaunas Railway Tunnel* dated
23 December 2004 (“EC Decision®) that 85% of
the project costs will be financed by the Cohesion
Fund. According to the Final Beneficiary, the
Contracting Authority took guidance from this
financing provision in deciding on the
acceptability of the tender under Article 39(2), p.
3 of the LoPP. Therefore, one should conclude
that the decision of the Contracting Authority on
rejection of the tender on the grounds of Article
39(2), p. 3 of the LoPP, and on conducting
negotiations with a supplier that took part in the
tendering procedure was based on objective
circumstances.  Having  evaluated  factual
circumstances and documents and approving the
rejection of the tender, the PPO stated that the
amount of funding, which was available and
which was approved by the EC Decision, was
smaller than the price quoted in the tender. These
circumstances confirm that the adopted decisions
were objective and sound and that the principles
of public procurement were not violated (Article
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konkurso biidu pateikta dalyvio
pasitlyma kaip nepriimting dél per
didelés kainos,

negaléjo taikyti neskelbiamy deryby
procediros.

2 of the Directive; Article 3(1) of the LoPP). One
may not accept that project financing depended
exclusively on the subjective calculation of the
procurement value at the discretion of the
Contracting Authority.

The Final Beneficiary also notes that entering
into contract with the supplier that has offered a
price significantly higher than the funding
approved by the EC Decision, would be
detrimental to the Contracting Authority or the
Final Beneficiary and would not enable the
project implementation. Therefore, by
implementing the negotiated procedure with the
tenderer that has submitted an unacceptable
tender, the Final Beneficiary sought to reduce the
project implementation costs so that the price of
the contract would correspond to the available
funding together with potential additional
funding. The Final Beneficiary decided to
implement the negotiated procedure without
publishing the contract notice based on Article
40(3), p. 3 of the Directive, under which
contracting authorities have the right to apply the
procedure without preliminary invitation to
tender, when no tenders or no acceptable tenders
were received to a previous invitation to tender
and no applications were submitted, provided that
the initial terms and conditions of contracts have
not been changed. Article 73 (1), p. 1 of the LoPP
provides for analogous grounds stating that
goods, services or works can be procured through
the negotiated procedure without publication of
the contract notice if no application/tender was
submitted in an open tender, restricted tender or
negotiated procedure with publication of the
contract notice, or if no tender meeting the set
requirements has been submitted, provided that
the initial conditions of the contract are not
substantially altered; the Contracting Authority
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applied these grounds directly.

The Audit Report also states that tenders quoting
too high and unacceptable prices cannot be
considered to be suitable tenders within the
meaning of Article 40(3) of the Directive and
Article 73(1), p. 1 of the LoPP. Such
interpretation by the NAO in its Final Report of
Article 73(1) p. 1 of the LoPP is, essentially,
based on the interpretations which occurred after
the execution of the Contract and the legal
provision which was introduced in the LoPP on
06/01/2011 stating that the tenderers, whose
tenders were rejected due to certain reasons, may
not be invited to the subsequent negotiations
arranged in compliance with Article 73(1) p. 1 of
the LoPP. The provisions of the LoPP version
valid from 06/01/2011 are taken by the PPO as
the basis for the evaluation, which is not
reasonable and contravenes the principle of
legitimate expectations (Civil Code Art. 1.2)

It should be noted that the Final Beneficiary
rejected the tender only upon receipt of the
approval of the PPO (PPO letter “Concerning
consent to cancellation of procurement
procedure” No. 4S-1310 of 19 May 2006),
relying upon the provisions of Article 39(2), p. 3
of the LoPP (all the tenderers, whose tenders
were not rejected for other reasons, have offered
too high prices that are unacceptable for the
contracting authority), as the tender was
unsuitable and unacceptable within the meaning
of Article 40(3) of the Directive.

The Final Beneficiary states that contracting
authorities can evaluate “acceptability of tenders
at their own discretion and that unacceptability of
tenders due to too high prices must be evaluated
by taking all factual and objective circumstances
into account; suppliers can appeal against such
decisions of contracting authorities. In addition,
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Article 2 of the Directive, Articles 3(1), 24 and
39 of the LoPP, the jurisprudence of the
European Court of Justice (ECJ), and judicial
practice of Lithuanian courts establish the rules
and requirements that the contracting authority,
using its discretion, must evaluate tenders and
requirements set for the tenders following the
principles of proportionality, equality, non-
discrimination and other principles of public
procurement.

The NAO substantiates its position and opinion
expressed in the finding on a previously
expressed opinion of the EC. The Final
Beneficiary notes that since mid-2009, the EC’s
opinion on the application of Article 40 (3) (a) of
the Directive has changed after the ruling of ECJ
in the case C-250/07, EC v. Republic of Greece.
In this case, EC had also taken a strict position
and opinion that negotiated procedure without
publication of the contract notice is possible, in
substance, only if no tenders have been
submitted, but not if the submitted tenders are
incompliant; based on this case, the EC made
claims concerning another project of the Final
Beneficiary (project No. 2005/LT/16/C/PT/001
“Modernisation of the Radio Communication
System of Lietuvos Gelezinkeliai AB by
Implementing GSM-R*). The EC withdrew its
claims after the ECJ stated that the narrow
interpretation of “unsuitable tender” by the EC
was unjustified; the ECJ did not agree with the
EC’s argumentation also after the ruling in the
said case.

In the case C-250/07, the ECJ clearly identified
and defined the right of discretion of the
contracting  authority to decide on the
requirements for and the evaluation of tenders,
whereas Article 40 (3) of Directive 2004/17/EC,
other Articles of the Directive, the ECJ
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jurisprudence or EC documents do not clearly
identify or define the “unsuitable tender”, “tender
not in good order” or “unacceptable tender”. All
tenders that are reasonably rejected subject to the
requirements other than the qualification ones are
to be treated as non-compliant to the

requirements.

It should be noted that Lietuvos Gelezinkeliai
AB, only having received the consent from the
PPO (see Annex 2), had rejected the tender on the
basis of Art. 39(2) p. 3 of the LoPP (all tenderers,
whose tenders were rejected on other reasons, had
offered too high prices, which are unacceptable
for the contracting authority), i.e. due to the
unacceptability and unsuitability in the sense of
Art. 73(1) p. 1 of the LoPP and Art. 40(3)(a) of
the Directive.

The evaluation of the “acceptability” is at the
discretion of contracting authorities, and the
“acceptability” of the too high prices should be
considered by taking into account all actual and
impartially justified circumstances, and such
decisions of the contracting authorities may be
subject to the suppliers’ claims. In addition, Art.
2 of Directive 2004/17/EC, Art. 3(1), 24 and 39
of the LoPP, as well as the ECJ jurisprudence and
Lithuanian ~ court  practices contain  the
requirements and rules that “a contracting
authority shall enjoy its discretion to evaluate
tenders and to set the requirements to the
tenderers  following  the  principles  of
proportionality, equal treatment, non-
discrimination and other principles of public
procurement”.

3 didelés | VieSyjy pirkimy jstatymo (aktuali | Kartusu 2, 4, 5ir 6 | Esminiai komentarai pateikti Finansy ministerijos | Pastebéjimas  susijes  su | Su galutiniu
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svarbos redakcija  2004-07-08-2006-01-30) | pasteb¢jimais — | 2012-02-23 raSto Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841 | vieSuoju pirkimu (pirkimo | vertinimu
pastebéjimas | 4 straipsnyje nurodoma, kad | 4900 402,63 EUR | Europos Komisijai 4 priede Nr. 29074)15 (toliau — | sutinkame.

Perkancioji organizacija uztikrina, | finansiné  pataisa viesasis pirkimas Nr.

kad atliekant pirkimo procediras ir | (25 proc. sutarties | tha requirement that the Tender Security in the 29074), kuris buvo

nustatant laimétoja buity laikomasi | vertés). established form is submitted aims at ensuring nutrauktas ir pagal kurj

slfaiflrumo principo. Pirmo _dqrbu, that the obligations set out in the tender remain iSlaidos nebuvo deklaruotos

pirkimo konkurso pirkimo valid and at securing indemnification for potential | EK- D¢l Sios  priezasties

dokumenty I tomo 13.1 punkte losses of the contracting authority. The finansinés pataisos neturéty

nurodoma, kad konkurso dalyvis kaip bati taikomos.

savo pasitlymo dalj turi pateikti Siy
nurodymy II priede nurodytos formos
banko  iSduota  (Sia  garantija
iSduodantis bankas iSdavimo diena
turi  turéti ilgalaikio skolinimosi
reitinga, ne mazesnj kaip BBB -

suteikta kredito agenttros ,,Fitch
Ratings® (arba BBB, suteikta
wStandart and Poor‘s”, arba Baa3,
suteikta  ,,Moody‘s))  pasitlymo
galiojimo  uztikrinimg, tenkinantj
pirkimo dokumentuose iSdéstytus

reikalavimus, kurio suma bty ne
mazesné kaip 600 000 lity arba
ekvivalentiska suma eurais.
Pasitilymo  galiojimo  uztikrinimo
originalas turi buti jdétas j pasitilymo
originala.

,Fitch  Ratings®  teikia  banky
individualius  reitingus, kuriais
iSreiskia nuomone apie tikimybe, kad
bankas susidurs su reikSmingais
finansiniais sunkumais ir jam reikés
paramos bei tokiu atveju tikimybe,
kad toks bankas gaus parama i$
iSorés. Reitingai nustatomi ilgalaikiai
ir  trumpalaikiai.  Trumpalaikiai

contracting authority has the right to select an
appropriate  security  (Tender  Security;
Performance  Security). The  Contracting
Authority (Final Beneficiary) exercised its right
to select a bank guarantee for securing the
supplier’s  obligations under the Contract
(Articles 6.93 through 6.97 of the Civil Code of
the Republic of Lithuania) as the most
appropriate and reliable way to secure the
discharge of obligations. According to the Final
Beneficiary, such a requirement is probably the
best way to check whether the bank is sound and
will discharge its liability to pay the amount of
the guarantee. The Contracting Authority relied
upon experience of foreign railway companies, i.
e. cases when the bank proved to be incapable of
paying the amounts specified in the guarantees
issued by the bank itself, therefore, to prevent
this, the Contracting Authority set the relevant
requirement in the tender documents and the
Contract. It should also be noted that there have
been cases during the recession, when the banks
went bankrupt and were unable to discharge their
financial liabilities. Therefore, setting the
requirements for an entity issuing a guarantee is
reasonable and aims at protecting the contracting
authority’s interests related to the implementation
of the project.

% AB,,Lietuvos gelezinkeliai* 2005-03-04 “Valstybés Ziniy” priedo “Informaciniai pranesimai” 18-ame numeryje ir 2005-03-02 Europos bendrijos oficialiajame leidinyje Nr.2005/S 43-041659
paskelbé konkursg dél Kauno gelezinkelio tunelio renovavimo (pirkimo numeris — 29074).
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reitingai nustatomi 12-ai ménesiy.
Audito metu nustatyta, kad:

1. Garantija buvo iSduota tik 50
dieny, todél, miisy nuomone,
reikalavimas  bankui, iSdavusiam
garantija, turéti ilgalaikio skolinimosi
reitingg yra perteklinis, nes pakanka
trumpalaikio banko reitingo.

2. Perkanciajai organizacijai pirmojo
darby pirkimo  konkurso  metu
vertinant, ar AB Vilniaus bankas
(SEB  grupés narys), iSdaves
pasitilymo uztikrinimo garantija UAB
»Kauno tiltai“, atitinka pirkimo
dokumenty 13.1 punkto reikalavimus,
buvo perzitréti reitingy kompanijos
»,Moody‘s“ sudaryti banky sarasai.
Perkancioji organizacija pripazino,
kad bankas atitinka  keliamus
reikalavimus, nors pats bankas
nebuvo reitinguojamas, buvo
reitinguojama tik SEB banky grupé.
Perkanciajai organizacijai, vertinant
,Feldhaus Gergbau GmbH&Co.KG*
pasiilymg, kilo  abejoniy  dél
pasiilymo  uZztikrinimg pateikusio
banko reitingy. 2005 m. balandzio
25d. rastu Nr.KI-2-103 AB
,Lietuvos  gelezinkeliai“  paprasé
dalyvi  pateikti  jrodymus, kad
pasitilymo garantija iSdaves bankas
atitinka pirkimo dokumenty
13.1 punkto reikalavimus. 2005 m.
geguzes 2 d. rastu dalyvis papildomai
prie ,,VolksbankSchballenberg EG*
garantijos pridé¢jo ,,Volks™ grupés
bankus  jungian¢io  (pagrindinio)
banko ,WGZ-Bank* garantija,
pateiké jrodymus, kad ,,WGZ-Bank*

It should also be noted that the Final Beneficiary
set the said requirement seeking to create equal
conditions for participation in the tender for all
(Lithuanian and foreign) suppliers. The setting of
such conditions would have enabled an equal
evaluation of all the guarantees provided by
unknown foreign banks.

According to the Final Beneficiary, the
requirement that the bank issuing the guarantee
would comply with the set long-term borrowing
ratings is not in contravention of the Lithuanian
and EU legislation, is based on good practice, is
non-discriminatory and does not restrict
competition as it was applied to all tenderers
without exception. In addition, under Article
25(3) of the LoPP and Sub-Clause 13.3 of the
Tender Documents, the suppliers may approach
the Contracting Authority for confirmation that
the Tender Security submitted by the supplier is
acceptable and compliant with the Tender
Documents. It should be noted that if a supplier
fails to approach the Contracting Authority and
submits an incompliant Tender Security, the
tender of such a supplier may be considered to be
incompliant with the provisions of the Tender
Documents and the supplier himself may be
considered to be not careful enough. Therefore,
any subsequent judicial claims filed by the
supplier would presuppose bad faith of the
supplier (Article 1.137(3)) of the Civil Code) and,
according to judicial practice, the supplier’s
rights are not protected in such cases. The
requirements to tender securities are the ones of
the tender preparation and  submission
requirements. These requirements are strictly
interpreted and applied in the court practices and
the administrative practices of the PPO. The
tenders are to be rejected if a supplier fails to
submit the required tender security along with the
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atitinka pirkimo dokumenty
13.1 punkto reikalavimus. Agentiiros
,»,Moody‘s“ sudarytame reitinguojamy
banky sarase ,,WGZ-bank* grupei
suteiktas A2 skolinimosi reitingas.
Perkancioji organizacija neatsizvelgé
i ,,Feldhaus Gergbau
GmbH&Co0.KG* paaiskinimus ir
pasitilyma atmeté kaip neatitinkantj
pirkimo dokumenty reikalavimy.
Vertindama  dalyviy  pasitlymus
Perkancioji organizacija nesilaiké
VP[] 4 straipsnio 1 dalyje nurodyty
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo principy, nes skirtingai
traktavo banky, kurie priklauso
reitinguojamoms grupéms, iSduotas
pasitilymo uztikrinimo garantijas.
Europos Komisijos auditoriai
pazyméjo, kad papildomi
reikalavimai pasitilymo uztikrinimo
garantijai yra pertekliniai, ta¢iau AB
,Lietuvos gelezinkeliai®, kaip
Perkancioji organizacija, neatsisaké
reikalavimo  pateikti  pasitlymo
uztikrinimo garantija i§ atitinkamai
reitinguoty  banky, kaip  buvo
nustatyta EK audito ataskaitos Nr.
2006/LT/REGIO/13/488/1 pastaboje
Nr. 15, dél kurios buvo pateikta
rekomendacija.

ISvada:

1. Miuisy nuomone, pirmajame
konkurse nustatytas reikalavimas
pasiilymo  uztikrinimo  garantija
i8davusiam bankui buvo nepagristas.
2. Perkancioji organizacija, AB
,Lietuvos geletinkeliai pirmajame

tender, submits it separately from the tender
and/or late. It should be noted that under the
practice of the Lithuanian courts and the
correlation between Art. 32(5) and Art. 39(1) of
the LoPP, the submission of unacceptable tender
security is not related to the requirements for the
tenderers’ qualifications, with regards to which
additional and clarifying documents may be
submitted, as in this case — an additional
guarantee from another bank (decision of
Lithuanian Court of Appeal in civil case No. 2A-
585/2011 of 21 February 2011). Thus, no
additional documents may be submitted with
regards to the tender security or the tender
security itself replaced/amended.

The principle of transparency is of particular
significance in terms of compliance with both the
public procurement standards and the regulations
of the open tender invited by the contracting
authority (Overview of Regulation of Public
Procurement and Judicial Practice, Lithuanian
Supreme Court, Teismy praktika No. 31, 2009),
as actions taken by the Contracting Authority are
recognised as unlawful and infringing the
principle of transparency, if it accepts and
evaluates a tender which is incompliant with the
tender documents, and later recognises such a
tender as the successful tender, despite the fact
that the supplier has offered the lowest price
(ruling of the Civil Cases Department of the
Lithuanian Supreme Court of 22 June 2007 in the
civil case No. 3K-3-295/2007; of 26 March 2008
in the case No. 3K-3-185/2008), as the
Contracting Authority had failed to obey the pre-
set rules in the public procurement procedure.
The requirements of carefulness and attentiveness
are raised to the tenderers, and they may exercise
the right specified in Art. 30(3) of the LoPP (Art.
25(3) of the version valid during tendering) (prior
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konkurse atmetusi ,,Feldhaus
Gergbau GmbH&Co.KG* pasitilyma,
nesilaiké VP] 4 straipsnio 1 dalyje
jtvirtinty lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo
principy ir Europos Komisijos
auditoriy rekomendacijy.

to the submission of the tender or performance
security a tenderer may ask the Contracting
Authority to state, if it agrees to accept the tender
or performance security offered by the tenderer)
(decision of Lithuanian Court of Appeal in civil
case No. 2A-1157/2010 of 27 December 2010),
whereas the Contracting Authority is obliged to
evaluate the documents submitted in compliance
with and without deviations from the tender
provisions published. The Supreme Court of
Lithuania, in its decision in civil case No. 3K-3-
416/2004 of 6 August 2004, had noted that only
consistent and precise compliance of the
requirements and their equal interpretation with
regards to all the suppliers without exception may
endure the transparency of the tender procedure
and objective award decision.

The Final Beneficiary also states that the
requirement for the Tender Security does not
restrict the tenderers’ opportunities for submitting
tenders territorially, with respect to individual
entities, or otherwise. In addition, tenderers may
secure the validity of their tenders by transferring
the relevant amount to the bank account of the
Contracting Authority (instead of submitting a
bank guarantee).

It should be noted that tender security is an
integral and indispensable part of a tender. In the
event the tenderers are allowed to submit
additional documents, which contain additional
financial securities, e.g., as in this case, when
additional documents, by which a bank issues a
guarantee and ensures the compliance with the
obligations undertaken by the guarantee issued by
VolksbhankSchmallenberg, were submitted after
the tender submission deadline — then the
imperative requirements of the LoPP do not to
change the tender after the submission deadline.
Also, by doing so, the principles of transparency
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and equal treatment of public procurement would
not be complied with (Art. 3(1) of the LoPP —
Art. 4(1) of the LoPP during the tendering
period).

It should also be noted that on 23-27 October
2006 the EC conducted an audit of public
procurement procedures for the projects of the
Lithuanian Objective 1 Programme implemented
under the Single Programming Document of
Lithuania for 2004-2006, financed by the
European Regional Development Fund and the
Cohesion Fund. The scope of this audit included
also the projects implemented by the Final
Beneficiary using the financing from the
Cohesion Fund; Finding No. 15 in the EC audit
report No. 2006/LT/REGIO/I3/488/1 states that
the Final Beneficiary’s requirement that the
contractors would submit guarantees issued by
the banks having relevant rating is excessive. It
should be noted that the EC has imposed no
financial corrections due to this requirement
which, in the EC’s opinion, was excessive.

4 didelés
svarbos
pastebéjimas

VieSyjy pirkimy jstatymo (aktuali
redakcija 2004-07-08-2006-01-30) 4
straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad
Perkancioji organizacija uZztikrina,
kad atliekant pirkimo procediiras ir
nustatant laimétoja bty laikomasi
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo principy. Sio straipsnio 2
dalyje nurodyta, kad pirkimy tikslas —
vadovaujantis 4 straipsnio 1 dalyje
nustatytais pirkimy principais
sudaryti pirkimo sutartj, leidZziancig
racionaliai naudojant tam skirtas 1éSas
jsigyti  perkanciajai  organizacijai
(atlikti pirkima jgaliojusiai
perkanciajai organizacijai) reikalingy
prekiy, paslaugy ar darby.

Kartusu 2, 3,5ir6
pastebéjimais -
4900 402,63 EUR
finansiné  pataisa
(25 proc. sutarties
vertes).

Esminiai komentarai pateikti Finansy ministerijos
2012-02-23 rasto Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai 4 priede

According to the Final Beneficiary and TID,
having regard to the opinion expressed by the
Ministry of Transport (as the shareholder of the
Contracting Authority and as the Implementing
Authority) in its letter No. -15-3-1621 of 13 April
2006, the TID obligated the Final Beneficiary, by
its letter No. 1.2-998 of 24 April 2006, to cancel
the public procurement procedure and to re-
initiate it, based on the provisions of Article 101,
Title V (Procurement) of Council Regulation of
25 June 2002 (EC, Euratom) No. 1605/2002 on
the Financial Regulation applicable to the general
budget of the European Communities (OJ 2004,
Special Edition, Chapter 1, Volume 4, p. 74)

Pastebéjimas  susijes  su
viesuoju pirkimu Nr. 29074,
kuris buvo nutrauktas ir
pagal kurj islaidos nebuvo
deklaruotos EK. Dél Sios

priezasties finansinés
pataisos  neturéty  biiti
taikomos.

Su galutiniu
vertinimu
sutinkame.
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Atliekant audita nustatyta, kad
konkurso dalyvio AB ,,Kauno tiltai*
pasiiilymas buvo pripazintas
geriausiu, taciau véliau,
vadovaujantis VP] (aktuali redakcija
2004-07-08-2006-01-30) 6 straipsnio
3 dalimi, jis buvo atmestas, nes
atsirado nenumatytos aplinkybés:
konkursas buvo nutrauktas,
atsizvelgiant i Susisiekimo
ministerijos 2006 m. balandzio 13 d.
raStu Nr. 2-15-3-1621 pateiktus ir
Finansy ministerijos nurodymus. TID
2006 m. balandzio 24 d. raStu Nr.
1.2-998  jpareigojo  perkanCiaja
organizacija  nutraukti  vykdytas
viesyjy pirkimy procediras ir skelbti
pakartoting konkursg, remiantis 2002
m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr.1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento V
antrastinés dalies ,,VieSieji pirkimai‘
101 straipsniu: kol sutartis dar
nepasirasyta, Perkancioji organizacija
gali nutraukti arba atsisakyti vieSyjy
pirkimy, arba atSaukti konkurso
nugalétojo  nustatymo  procediirg.
Tokiu atveju  kandidatai  arba
konkurso dalyviai neturi teisés
pareiksti ieskinj ar gauti
kompensacija.

Misy nuomone, tokie veiksmai, kurie
sutrukdé pasiekti vieSyjy pirkimy
tiksla racionaliai panaudoti léSas,
priestarauja skaidrumo principui. Be
to, pirmajame konkurse laiméjes
pasitilymas buvo 0,5 proc. mazesnis
negu numatyta pirkimo verté, o

stating that “the contracting authority may, before
the contract is signed, either abandon the
procurement or cancel the award procedure
without the candidates or tenderers being entitled
to claim any compensation”. On this basis, the
Final Beneficiary applied to the PPO by its letter
No. 8-1663 of 9 May 2006 requesting a
permission to cancel the procurement procedure;
the PPO’s consent was received on 19 May 2006
(PPO letter No. 4S-1310 “Concerning the consent
to cancellation of the procurement procedure” of
19 May 2006). It should be noted that the PPO, as
the main body implementing the public
procurement policy and exercising supervision
over compliance with the LoPP and related
regulations (Article 8(1) of the LoPP), had no
comments on the lawfulness or substantiation of
the Final Beneficiary’s request, therefore, there
are no grounds for believing that the procedures
were carried out unduly.

It should also be noted that in its letter No. 1.2-
998 of 24 April 2006, the TID informed the Final
Beneficiary that financing of the Contract from
the Cohesion Fund will not be possible until a
threat of violation of the main provisions of the
Community legislation is eliminated pursuant to
Article 5(1) of the EC Decision.

Thus, the Contracting Authority cancelled the
procurement according to the procedure laid
down in Article 6(3) of the LoPP, upon receipt of
the PPO’s consent. In this case, the grounds for
cancellation consisted of the circumstances
related to financing and its loss. This has been
provided for in the procurement documents
(Tender Documents, Sub-Clause 23.1).

If the first tendering procedure were not
cancelled, financing of the project from the
Cohesion Fund would have been impossible,
which would have meant cancellation of the
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antrajj konkursa laiméjusio dalyvio
pradinis pasitlymas 36,45 proc. jau
gerokai virS§ijo numatytg pirkimo
verte (zr. 2*5 lentele).

I$vada:

TID nurodymas nutraukti konkursg ir
atSaukti sutarties sudaryma nebuvo
pagristas, taigi nesilaikyta Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1605/2002 101
straipsnio, kad sprendimas (nutraukti

konkursg) turi buti  pagrjstas.
Perkancioji organizacija, AB
,Lietuvos gelezinkeliai® ir TID

nesilaiké VPI 4 straipsnio 1 dalyje
itvirtinto  skaidrumo  principo —
vieSojo pirkimo konkursas buvo
nutrauktas nepagristai. Jie neuttikrino
VP] 4 straipsnio 2 dalies reikalavimo
1éSas panaudoti racionaliai.

procurement.

In addition, the NAO, without any reason, makes
a correlation between the higher tender price,
received during the new tender procedure, and the
termination of the previous tender. It should be
noted that tin this case there is no direct
consequential relation. Therefore, after justified
and lawful termination of the first tender, the
contracting authority is not liable for the situation
when the higher-priced tenders are submitted
during the repeated tender procedure. Therefore,
the statements of the NAO that the Contracting
Authority did not ensure the compliance with
then-current Art. 4(2) of the LoPP after the
termination of the first tender are not grounded.

5 didelés
svarbos
pastebéjimas

1. Viesyjy pirkimy jstatymo (aktuali
redakcija 2006-01-31-2007-11-07) 3
straipsnio 1 punkte nurodoma, kad
Perkancioji organizacija uztikrina,
kad atliekant pirkimo procediiras ir
nustatant laimétoja buty laikomasi
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo ir

skaidrumo  principy. VPl 32
straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad
Perkancioji ~ organizacija  privalo
iSsiaiskinti, ar tiekéjas yra

kompetentingas, patikimas ir pajégus
ivykdyti pirkimo salygas, todeél ji turi
teis¢ skelbime apie pirkimga ar kituose
pirkimo  dokumentuose  nustatyti
minimalius kandidaty ar dalyviy
kvalifikacijos (teisés verstis
atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio ir techninio pajégumo)
reikalavimus ir pareikalauti, kad

Kartusu 2, 3,4 ir 6
pastebéjimais -
4900 402,63 EUR
finansiné  pataisa
(25 proc. sutarties
vertes).

Esminiai komentarai pateikti Finansy ministerijos
2012-02-23 rasto Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai 4 priede

The tender referred to in the Audit Report was
submitted and the contract was performed by
Kauno Tiltai AB and VolkerRail Lietuva UAB
acting under a joint-activity = agreement.
VolkerRail Lietuva UAB is a wholly-owned
subsidiary of VolkerRaillnternational, which is a
parent company of several other railway building
companies:  VolkerRail Estonia  (Estonia),
VolkerRail Polska (Poland) and VolkerRail
Suomi (Finland). The concern employing about
17,000 people declares that it has personnel with
the highest competences, with the required
competences ensured in different countries.

As of the date of submission of the tender, Kauno
Tiltai AB and VolkerRail Lietuva UAB had 1SO
9001- certified quality management systems in
place. This certification means that the

2013-11-13 susitikimo su

VI (vadovaujanciosios
institucijos) ir TID
(Transporto investicijy

direkcijos) atstovais metu
buvo aptartos pasteb&jimo

aplinkybés. [vertinta, kad
analogiSkose situacijose dél
tiekéjo kvalifikacijos
neatitikties PD, remiantis

COCOF Rekomendacijy dél
finansiniy pataisy, taikytiny
i§  strukttriniy fondy ir
Sanglaudos fondo bendrai

finansuojamoms iSlaidoms,
kai  nesilaikyta  vieSojo
pirkimo taisykliy,
nustatymo (COCOF

07/0037/03-LT) 1 priedo 6
punktu, taikoma 10 proc.

Su galutiniu
vertinimu
sutinkame.

TID atlikus
pazeidimo
tyrimg Nr.
LT/13/112/SF/
01 (SFMIS Nr.
LT/14/001/SF/
01), 2014-01-
03 nustatytas
pazeidimas ir
pritaikyta 10
proc. finansiné
pataisa —
2212909,28 E
UR.
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kandidatai ar dalyviai pateikty
pirkimo  dokumentuose  nurodyta
informacija ir kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. Tokiu
bidu pasiekiamas pirkimy tikslas,
nurodytas VP] 3 straipsnio 2 dalyje —
sudaryti pirkimo sutarti, leidziancig
perkanciajai  organizacijai  jsigyti
reikalingy prekiy, paslaugy ar darby,
racionaliai naudojant tam skirtas
lésas.

Pirkimo dokumenty I tomo 7.1.9
punkte pateiktas pagrindinio
personalo  pareigybiy sgraSas ir
nurodyta, kad sitilomas pagrindinis
personalas turi atitikti  patirties
reikalavimus (zr. 3*6 lentelés 4 ir 5
stulpelius).  Ivertinus  laiméjusios
jungtinés veiklos grupés, kurios
atsakingas partneris yra AB ,Kauno
tiltai®, pasitlyme pateiktas
pagrindiniy  darbuotojy profesinés
patirties  formas (6.3  forma),
nustatyta, kad istorinio paveldo
specialistas, civilinés statybos
inzinierius, signalizacijos specialistas,
elektros instaliacijos specialistas ir
kokybés kontrolierius neturi pirkimo
dokumenty I tomo 7.1.9 punkte
nurodytos reikalaujamos  patirties
gelezinkelio  srityje. ~ Laiméjusio
rangovo pasillyme taip pat néra
informacijos, kad sitllomas istorinio
paveldo specialistas turi inzineriniy
istoriniy statiniy remonto patirties,
kaip nurodyta minétame pirkimo
dokumenty punkte.

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai® 2006 m.
spalio 23 d. siystame raste dalyviy

company’s personnel possess required
competences, experience and  educational
attainment and have been duly trained in
performing works in line with the companies’
activities (according to Clause 6.2.2 of 1SO 9001
standards).

According to the Final Beneficiary, the above-
mentioned was known to it during the evaluation
of the tender. Vast experience of VolkerRail as
well as its ability to share competences across its
subsidiaries was also known. VolkerRail has
implemented more than one contract in Lithuania,
for example:

1. AC RT EHITUS consortium (later renamed
into VolkerRail Lietuva) / JV
VolkerStevinRail| | Traffic implemented a project
on track renewal of Corridor IX in 2004-2007:
“Earthworks, Phase 2, Contract C2. The project
value is LTL 27,389,249.94 (excluding VAT)

2. AC RT EHITUS consortium (later renamed
into VolkerRail Lietuva) / Kauno Zemkasys UAB
implemented a project on track renewal of
Corridor IX in 2003-2004: “Earthworks, Phase
1, Contract CI1*. The project value is LTL
8,282,125 (excluding VAT).

In addition, the following contracts, known to the
Contracting Authority, were implemented in
Estonia:

1. AS VolkerRail RTE — rehabilitation of railway
station at Sillamae port in 2004-2005, EUR 7.7
million.

2. AS VolkerRail RTE — rehabilitation of Polva-
Veriora and OravaKliima track section in 2006,
EUR 7.1 million.

By submitting its tender, the contractor agreed
with all the provisions of the Tender Documents
and undertook to duly perform and complete the
works (Tender Form, pages 1, 2 and 6). The

finansiné korekcija.
Audito metu buvo patikrinti

pirkimai, panaSaus pobtidzio
trikumai nustatyti nebuvo.

projekto viesieji
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buvo prasoma iki deryby pasiiilymo
pateikimo pasalinti konkurso
pasitilymo trikumus, i§ kuriy vienas
yra pasitilyme pateiktos pagrindinio
personalo  kandidatiiros, taciau
neisskirtos konkrecios kandidatiiros ir
nepridéta  pagrindinio  personalo
deklaracija. AB ,,Kauno tiltai“ 2006
m. spalio 30 d. pateiké patikslintg
informacija,  kurioje  pateikiama
pagrindinio personalo sudétis (6.2
forma ,Personalas, kuris dirbs
sutariai®).  Ivertinus  patikslintus
dokumentus nustatyta, kad tik du
asmenys (darby vadovas — AB
»Kauno tiltai“  darbuotojas, ir
projekto vadovas — UAB ,,VolkerRail
Lietuva“ darbuotojas) atitinka
pitkimo dokumenty I tomo 7.1.9
punkte pateiktus reikalavimus dél
profesinés  patirties  gelezinkelio
srityje, o kandidatiiros dviem kitoms
pagrindinio personalo pareigybéms
(signalizacijos ir elektros instaliacijos
specialistams) apskritai nepateiktos
(zr. 3 lentele).

Perkanciosios organizacijos sudaryta
viesojo pirkimo komisija,
neatsizvelgdama | Siuos neatitikimus,
rangovo pasitilyma pripazino
laiméjusiu.

AB ,Lietuvos gelezinkeliai®
nesikreip¢ | AB ,Kauno tiltai“ dél
papildomos informacijos, jrodancios,
kad pasiilyme nurodyti sitilomi
specialistai atitinka pirkimo
dokumenty I tomo 7.1.9 punkto
reikalavimus.

I$vada:

LoPP allows using capacities of other entities.
The Tender Documents state that “the contract
shall be concluded according to the terms and
conditions of the Conditions of Contract for Plant
And Design-Build Contract and for Electrical and
Mechanical Works published by the International
Federation of Consulting Engineers “ (FIDIC
“Yellow Book®) appended to the Contract
Documents. According to Sub-Clause 6.9 of the
Contract, the Contractor’s personnel must be
appropriately qualified, skilled and experienced
in their respective trades or occupations; the
Engineer may require the Contractor to remove
(or cause to be removed) any person employed on
the site or works, including, where necessary, the
Contractor’s Representative who (a) persists in
any misconduct or lack of care, (b) performs his
duties incompetently or negligently, (c) fails to
conform with any provisions of the Contract <...>
In such a case the Contractor shall appoint or
cause to be appointed another suitable person.
According to the Final Beneficiary, based on the
aforementioned, in this way the Final Beneficiary
secured its right to demand that the Contract is
performed by a competent person throughout the
term of the Contract.

As regards the sub-contractor Viadukas UAB, the
Contracting Authority had opportunities to make
sure that the subcontractor complies with the set
requirements by examining the submitted
documents and publicly available information
(from the Register of Legal Persons etc).

In the process of evaluation of the supplier’s
qualification ~ compliance  with  the  set
requirements, the Contracting Authority is
entitled to satisfy itself whether the compliance of
qualifications, as declared by the supplier, is
proved by the primary or updated information
submitted by the supplier. As the LoPP
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Perkancioji organizacija, AB
,Lietuvos gelezinkeliai“, nesilaiké
VP] 3 straipsnio 1 punkte nurodyto
skaidrumo principo, nes vertindama
rangovo pasitlyma (sutartis Nr.
2004/LT/16/C/PT/007), nesilaiké VP]
3 straipsnio 2 dalies ir 32 straipsnio 1
dalies bei pirkimo dokumenty
reikalavimy.

establishes specific provisions on the contracting
authority’s right to evaluate the supplier’s
qualifications according to documents other than
supporting documents referred to in the tender
documents, the rights of the Contracting
Authority to take account of other data
evidencing the supplier’s qualifications (ruling of
the Civil Cases Department of the Lithuanian
Supreme Court of 27 June 2011 in civil case No.
3K-3-293/2011). This means that qualifications
of a supplier is an objective notion, therefore,
non-submission or failure to include in the tender
any data does not mean, by itself, that the
supplier does not possess the required
qualifications and that his tender must be
rejected.

6 didelés
svarbos
pastebéjimas

VieSyjy pirkimy jstatymo (aktuali
redakcija  2006-01-31-2007-11-07)
32 straipsnio 2 dalyje nurodoma, kad
perkanciosios organizacijos nustatyti
minimaldis kandidaty ar dalyviy
kvalifikacijos reikalavimai negali
dirbtinai riboti konkurencijos. Jie turi
buti pagristi ir proporcingi pirkimo
objektui, tikslts ir aiskds.

1. Audito metu nustatyta, kad darby
sutarties pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai,
kurie néra numatyti nei VPI, nei
Tiekejy  kvalifikacijos  vertinimo
metodinése rekomendacijose (TKR)
(aktuali redakcija 2004-04-29-2007-
06-15, zr. 4 lentele).

2. Nustatyta, kad kvalifikaciniai
reikalavimai neatitinka
rekomenduojamy TKR (zr. 5 lentele).
3. VPI (aktuali redakcija 2006-01-
31-2007-11-07) 30 straipsnio 1
dalyje nurodoma, kad Perkancioji

Kartusu 2, 3,4ir5
pastebéjimais -
4900 402,63 EUR
finansiné  pataisa
(25 proc. sutarties
vertés).

Esminiai komentarai pateikti Finansy ministerijos
2012-02-23 rasto Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai 4 priede

It should be noted that on 7 March 2011 the TID
approached the PPO for a clarification on the
cases and scope of restrictions on subcontracting
in public procurement conducted for the purposes
of large transport infrastructure projects. In its
letter No. 4S-1206 of 6 April 2011, TID stated
that where the contracting authority reasonably
believes that liability of tenderers for the
performance of contract (e.g., at least 70%)
should be secured in public procurement
conducted for the purposes of large transport
infrastructure projects, then the contracting
authority may set a requirement that
subcontractors may be hired only up to the extent
of certain percentage of works or services.

It should be noted that the Vilnius District
Administrative Court has stated (ruling of the
Vilnius District Administrative Court of 1
October 2009 in the case No. Lietuvos
Gelezinkeliai AB v. TID) that <...> not every

Atkeipiame démes] | tai,
kad:

1) Tiekéjy kvalifikacijos
vertinimo metodinés
rekomendacijos yra tik

rekomendacinio pobtudzio ir
néra privalomos;

2) tiekéjy paklausimy dél

pastebéjime minimy
kvalifikaciniy  reikalavimy
PO negavo;

3) dél nustatyty reikalavimy
pretenzijy nepateikta.

Taciau, atkreiptinas
démesys, kad  pirkimo
dokumentus  jsigijo 12

tiekéjy, o pasitlyma pateike
1 tiekéjas (jungtiné veiklos
grupé), kuris buvo
pripazintas laimétuoju, nors
neatitiko kvalifikaciniy

Su galutiniu
vertinimu
sutinkame.
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organizacija gali pareikalauti, kad
pasitlymy galiojimas biity
uztikrinamas, o pirkimo sutarties
jvykdymas biity uztikrinamas
Lietuvos  Respublikos  civilinio
kodekso Nustatytais prievoliy
ivykdymo uztikrinimo budais.

Audito  metu  nustatyta, kad
Perkancioji  organizacija  pirkimo
dokumenty 13.1 punkte nurodé
pateikti ne mazesni, negu 600 000 Lt
pasiilymo uztikrinima. Papildomai
nurodyta, kad:

1. Bankas, iSduodantis §ig garantija,
iSdavimo diena turi turéti ilgalaikio
skolinimosi reitinga ne mazesnj kaip
BBB, suteikta kredito agentliros
,Fitch Ratings®, arba BBB, suteikta
wStandart and Poor‘s”, arba Baa3,
suteikta  ,,Moody‘s”“.  Konkurso
dalyvis turi pateikti atitinkamag
dokumenta, jrodantj, kad uztikrinima,
tenkinantj pirkimo dokumentuose
iSdéstytus  reikalavimus,  iSdaves
bankas pasitlymo pateikimo dienai
turi atitinkamus reitingus. Bankui
paciam neturint reikalaujamo
reitingo, taciau kartu pateikiant
susijusio ar nesusijusio kito banko
kontragarantija ar bet kokj kita
pergarantavimg, toks  pasiiilymo
galiojimo uztikrinimas néra
priimtinas ir jis bus atmestas.

2. Draudimo bendrove, iSduodanti $ia
garantija, turi turéti ne mazesnj kaip
1,5 mokumo atsargy koeficientg — tai
turi buti patvirtinta prie pasitlymo
pridedama Lietuvos Respublikos
draudimo  prieziliros  komisijos

action by the final beneficiary which is
considered to be incompliance with the EU or
Lithuanian legislation or the grant agreement
should be treated as a violation forming the basis
for adopting <..> a decision to recognise the
expenditure specified in payment request as
expenditure ineligible for financing from the EU
Cohesion Fund and to recover the paid funds:
such violation includes a violation of the
legislation of the Republic of Lithuania and/or the
EU and/or provisions of international treaties by
any action or omission, which gave or could have
given rise to losses of the national budget and/or
Community budget. Having regard to the fact that
in this case the court considered that payment of
funds to subcontractors in excess of the scope of
works  permissible to be assigned to
subcontractors was not a violation which gave or
could have given rise to losses of the national
budget and/or Community budget, the violations
referred to in Finding 6 of the Audit Report
should not be treated as violations leading to
financial sanctions.

The qualification requirements were not designed
by Lietuvos Gelezinkeliai in order to artificially
limit the number of prospective tenderers.
Lietuvos  Gelezinkeliai relied on  the
recommendations of the European Comission set
out in the Practical Guide to Phare, Ispa & Sapard
Contract Pprocedures, clause 2.3.3 of which
“Grounds for Exclusion” specifies that legal and
natural persons will be excluded from the
participation in a procurement procedure or
signature of the contract, if they, inter alia:

been convicted of an offence concerning their
professional conduct by a judgment which has the
force of res judicata (Sub-clause 2.3.3(c) of the
Manual, in essence, corresponds to clause 6.3(1)
of the tender documents);

reikalavimy. Dél to 2014-
01-03 nustatytas pazeidimas

lentelées 4 eiluté)) ir
pritaikyta 10 proc. finansiné
pataisa -
2212 909,28 EUR.

5 pastebéjimag  (Sios
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iSduota pazyma apie 2005 mety
mokumo atsargas; uzsienio Saliy
draudimo bendrovéms turi bati
iSduota ir pasitilyme pridedama
atitinkamos  institucijos  pazyma,
jrodanti  reikalavimy  atitikt]  ir
draudimo rizika turi biiti perdrausta
perdraudimo kompanijoje, Kkuri turi
turéti reitinga ne zemesnj kaip A+,
suteikty ,,Standart and Poor‘s*.
Pirkimo dokumenty II tomo 4.2
punkte nurodoma, kad atlikimo
uztikrinimas turi bati pateiktas kaip
besalyginé, neatSaukiama ir pirmojo
pareikalavimo  banko  garantija,
iSduota uzsakovo vardu. Bankas,
i8duodantis garantija, iSdavimo dieng
turi turéti ilgalaikio skolinimosi
reitingag, ne mazesnj kaip BBB,
suteikta kredito agenttros ,,Fitch
Ratings® (arba BBB, suteikta
wStandard and Poor’s”, arba Baa3,
suteikta ,,Moody’s“). Bankui paciam
neturint reikalaujamo reitingo, taciau
kartu  pateikiant ~ susijusio  ar
nesusijusio kito banko
kontragarantija ar bet kokj kita
pergarantavimg, toks  pasiiilymo
atlikimo uztikrinimas néra priimtinas
ir jis bus atmestas.

Misy nuomone, iSvardyti
reikalavimai pasitilymo ir atlikimo
uztikrinimui yra pertekliniai, nes:

- néra tinkamy ir oficialiy budy
jsitikinti ~ dél  Sio  reikalavimo
jgyvendinimo;

- pasikeitus banko reitingams |
neigiamg  puse, tokio  banko
pasitlymo  uztikrinimo  garantija

have been declared to be in serious breach of
contract for failure to comply with their
contractual obligations under another contract
with contracting authority or another contract,
financed by the Community budget (Sub-clause
2.3.3(h) of the Manual, in essence, corresponds to
clause 6.3(k) of the tender documents);

are guilty of the submission of false information,
required by the contracting authority, to be able
to participate in a tender or contract (Sub-clause
2.3.3(9) of the Manual, in essence, corresponds to
clause 6.3(j) of the tender documents).

Some of the similar requirements, related to the
reliability of a supplier, are currently included in
the current version of LoPP (e.g. in Art. 33(2)(4)
of the LoPP a professional ethics infringement is
considered as a serious one, allowing the tender
rejection).

At the present, the formation of the court practice
when the requirements of a negative character
may be accepted as lawful, although they are not
directly related to the supplier’s qualification but,
as well as positive qualitative selection criteria,
allows the Contracting Authority to satisfy itself
with the reliability of a tenderer, to evaluate the
position and professional qualities of this
supplier. To the opinion of the ECJ, the finite list
of the negative reasons restricting the
participation in  the public  procurement
procedures does not preclude the Member States,
especially considering their historic, legal,
economical or social peculiarities, to set up
additional restrictions aimed to ensure equal
treatment and transparency principles in the
course of the performance of the public tender
procedures (ECJ decission of 16 December 2008
Michaniki, C-213/07, ECJ decission of 19 May
2009 Assitur, C-538/07).

The PPO, giving its formal comment in clause 1.1
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turéty buti pakeista kito banko
garantija, taCiau néra efektyviy
kontrolés priemoniy sekti reitingy
pasikeitimus;

- vadovaujantis VP]  garantijos
pakeitimas yra negalimas;

- Europos Komisijos auditoriai
ataskaitoje Nr.
2006/LT/REGIO/13/488/1  (Pastaba
Nr. 15. ,Pasiilymo garantija“)
pazyméjo, kad papildomi
reikalavimai pasitilymo uztikrinimo
garantijai yra pertekliniai.

Audito  metu  perzilirétos AB
,Lietuvos geleZzinkeliai* direktoriaus
2009 m. geguzés 19 d. jsakymu Nr. [-
405 patvirtintos Pasifilymo galiojimo,
avansinio mokéjimo, sulaikyty pinigy
mokéjimo  ir pirkimo  sutarties
ivykdymo uztikrinimo budy bei jy
dydziy nustatymo taisyklés. Jy 7
punkte  nurodoma, kad, jeigu
pasiilymo  galiojimo  uZztikrinimui
reikalaujama pateikti pirmo
pareikalavimo banko garantija, tai
pitkimo dokumentuose turi biiti
nurodyta, kad bankas, iSduodantis
garantijg, iSdavimo dieng turi turéti
ne mazesnj kaip kredito agentlry
,Fitch Ratings®“ ar ,Standart &
Poors‘s“  suteikta ~ BB-  arba
»-Moody‘s“ suteikta Ba3 ilgalaikio
skolinimosi reitingg.

TID 2011 m. balandzio 26 d. prasyta
pateikti informacija, kaip buvo
igyvendinta EK auditoriy pateikta
rekomendacija, pagal kuria TID
isipareigojo prasSyti, kad Perkancioji
organizacija nereikalauty pasitilymo

of the conclusion regarding the tender documents
drafted back in 2006, not only ignored then-
current practices and its own position, but also
did not choose to establish that the requirement
actually did not restrict the competition, as it
actually was not applied. It should be noted that
from 25 January 2005 up to the tender opening
Lietuvos Gelezinkeliai AB had not identified any
interested suppliers, which were in material
breach of the obligations with regards to Lietuvos
Gelezinkeliai AB.

It is also important to take into consideration the
fact that the suppliers did not claim the
requirement, although the active participation in
the public tender procedure, claiming on the
precisions of tender documents and active
defense of the own right is the duty of the market
players. The court practices acknowledge the
duties of suppliers to act with due care, to take
actions to clarify the circumstances they intend to
rely on in their dispute with the Contracting
Authority (decision of the Supreme Court of 5
April 2011 in civil case No. 3K-3-158/2011). The
Lithuanian court practice acknowledges the duty
of the supplier to apply the principle of bonus
pater familias in the public tender procedures, i.e.
the conduct of the supplier shall meet the conduct
standard of careful and attentive person (decision
of the Lithuanian Court of Appeal of 23 May
made in civil case No. 2A-938/2011).

Regarding the parts of works performed by
subcontractors and suppliers

We do not agree with the finding and
recommendation of the NAO on the following
grounds:

The NAO misinterprets the provisions of Art. 32
of the LoPP. The findings state that by setting the
scope of subcontracting the provisions of Art.
32(2) and (3) of the LoPP are violated. Art. 32(2)
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uztikrinimo garantijos i§ atitinkamai
reitinguoty banky. TID 2011 m.
geguzés 10 d. atsakyme nurodé, kad
AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* 2007 m.
vasario 21 d. raste Nr. 2(DI)-217 AB
,Lietuvos gelezinkeliai* informavo,
kad nesutinka su rekomendacija ir jos
nejgyvendino — t. y. AB , Lietuvos
gelezinkeliai,  kaip  Perkancioji
organizacija, neatsisaké reikalavimo
pateikti  pasiilymo  uztikrinimo
garantijg i atitinkamai reitinguoty
banky. AB ,Lietuvos gelezinkeliai
nurodé, kad pasitlymo uztikrinimo
garantija i$ atitinkamai reitinguoto
banko  garantuoja  Perkanciosios
organizacijos  teis¢  pasinaudoti
garantija konkurso dalyviui pazeidus
konkurso vykdymo salygas;
nereitinguoti, t. y. neteikiantys
tarptautinés nepriklausomoms
vertinimo agentiiroms savo duomeny,
bankai gali biti nesugebantys realiai
jvykdyti jsipareigojimy Perkanciajai

organizacijai; garantija N
nereitinguoto  banko  Perkanciajai
organizacijai sukelia rizika

nepasinaudoti pasitilymo uztikrinimo
garantija  ir  suteikia  galimybe
nesaziningam  konkurso  dalyviui
realiai neuztikrinta pasitlyma ir
jgauti pranasuma pries kitus konkurso
dalyvius. Tolimesniy veiksmy
rekomendacijai  jgyvendinti  TID
nesiéme;

- AB ,Lietuvos gelezinkeliai®,
nustatydami reikalavimus bankams,
neatsizvelgé | kity valstybiy banky
sistemy ypatumus, be to, buvo

of the LoPP states that minimum levels of
qualification requirements for candidates or
tenderers fixed by the Contracting Authority may
not have the restrictive effect on competition, and
must be reasonable, clear and precise and Art.
32(3) of the LoPP provides for that the supplier,
if necessary, may rely on the capacities of other
economic entities regardless of his legal relations
with them. Thus, the aforementioned provisions
clearly describe how the compliance of suppliers
to minimum qualification requirements is to be
evaluated when it is relied on the capacities of
other economic entities in order to substantiate
the compliance to the tender documents, i.e. a
supplier’s capacities are insufficient, and it is not
related to the performance of the Contract itself.
Thus, the requirement regarding the permissible
scope of subcontracting by no way limits the right
of suppliers to rely on the capacities of the third
persons; the objective of such provisions is to
provide for the conditions for the performance of
the Contract.

Directive 2004/17/EC and LoPP, enforcing it, do
not preclude, clearly and directly, from the setting
up the requirements restricting the suppliers from
assigning the performance of all the works to
subcontractors. It should be noted that the
Contract was made under FIDIC Conditions of
Contract, and sub-clause 4.4 of the FIDIC
General Conditions provides that all of the works
may not be subcontracted — this provision implies
the restriction of subcontracting, although does
not set a certain scope.

The setting of the scope of subcontracting cannot
be interpreted as limiting the competition
between the suppliers or restricting their rights to
tender (Art. 3(1). Art. 32(2) of the LoPP also
because the suppliers have a possibility of
tendering as joint ventures. A large portion of
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apribota galimybe dalyvauti tiems
bankams, kurie pavieniui néra
reitinguojami,  bet  reitinguojama
banky grupé, kuriai jie priklauso;

- Pirkimo dokumentuose nurodzius,
kad atlikimo uztikrinima gali pateikti
tik bankai, yra apribojama rangovo
teisé pasirinkti bet kurj tiek VPI, tiek
Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1605/2002 numatyta prievolés
uztikrinimo biida.

Reikalavimai pasitilymo uZztikrinimui
ir atlikimo garantijai prieStarauja VP]
3 straipsnyje itvirtintiems
nediskriminavimo ir proporcingumo
principams.

I$vada:

1. Pirkimo dokumentuose pateikti
kvalifikaciniai reikalavimai
dalyviams priestarauja VP] [12] 3
straipsnyje itvirtintiems
nediskriminavimo ir proporcingumo
principams.

2. AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, kaip
Perkancioji organizacija, neatsisaké
reikalavimo  pateikti  pasitlymo
uztikrinimo garantija i§ atitinkamai
reitinguoty  banky, kaip  buvo
nustatyta EK audito ataskaitos Nr.
2006/LT/REGIO/13/488/1 pastaboje
Nr. 15 pateiktoje rekomendacijoje.

subcontracting would presuppose that the
essential part of the works would be performed
by subcontractors, and not the prime contractor.
In such an event, the subcontracting prevents the
employer from direct control of the works
performed, therefore, if a major part of works is
subcontracted, the employer would have no
possibility of controlling the major part of the
works performed, and such a subcontractor would
have no direct liability with regards to the
employer (contracting authority).

It should be noted that the provisions of the
tender documents regarding subcontracting were
based on the recommendations of the European
Commission. The earlier editions as well as the
2010 edition of PRAG (Practical Guide to
Contract Procedures financed from the General
Budget of the European Communities), i.e. its
Annex D4 (clause 3.6 of Volume 1. Section 1
“Instruction to tenders”) provides for the
maximum subcontracting of 30 per cent for the
works  contracts. Such practice of the
development of tender documents, in the opinion
of the European Commission, should be deemed
to be compatible with the principles and
objectives of public procurement. Furthermore,
the letter of the European Commission
Delegation to Lithuania explaining the
application of the requirements for the contract
performance and subcontracting is enclosed to the
present explanations. The European Commission
Delegation had recommended applying the
restrictions for subcontracting. However, the
scope of subcontracting in the tender documents
in question was as high as 50 per cent.

The ECJ (ECJ case C-314/01, Siemens AG
Osterreichand ARGE Telekom & Partner v.
Hauptverband der Osterreichischen
Sozialversicherungstrager, [2004] ECR 1-2549)
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had clarified that the limitation of subcontracting
is possible, when this is related to the contract
performance, and this does not mean, per se, that
a requirement is unlawful. Thus, in this case, both
the European Commission and the ECJ
maintained that Directive 92/50, the provisions of
which regarding the issue concerned are
analogous to the ones of Directive 2004/18/EB
and LoPP, do not preclude from prohibition or
restriction to assign a substantial part of the
contract performance to subcontractors.

The procurement was closely supervised by the
PPO, audited by the European Court of Auditors,
but findings never included the comments or
pointed out to breaches related to the limitations
of the scope of subcontracting; also, no claims
were received from the suppliers.

According to order No. 1S-139 of the Director of
the PPO of 30 September 2010 regarding the
approval of the recommendations for the
encouragement of small and medium business
entities to participate in public procurement, the
restriction of subcontracting is possible ant it is
not in contradiction to the LoPP and the
directives of the European Union, as it is possible
in justified cases; its application is not
recommended solely for the purposes of fostering
the competition. However, in our case, the setting
of the subcontracting scope ensures fair
competition between tenderers, as it precludes
several suppliers offering the major part of
subcontracting with the same subcontractor. This
would, de facto, mean the indirect submission of
the alternative offers by the same supplier and
would create preconditions to affect fair
competition, as, actually, there would be not
different suppliers submitting individual tenders,
but rather different offers submitted by the same
supplier, likely, aiming to conclude a contract at
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the highest price.

It should be noted that the fact that the suppliers
did not submit any claims regarding the
aforementioned  provisions of the tender
documents and the fact that the scope of
permissible subcontracting is in line of the
normal scope of subcontracting when no
limitations of subcontracting were imposed,
proves that the setting of permissible
subcontracting scope was not in violation of the
competition and public procurement principles
(Art. 3(1) of the LoPP). The experience of both
the Contracting Authority and other projects
administered by the TID, where no maximum
subcontracting scope was set, shows that the
scope of subcontracting included in the tenders
did not exceed 50 per cent.

It should be noted that the Supreme Court of
Lithuania (decision of the Supreme Court of 4
May 2010 15 Minu¢iy UAB v. National Health
Insurance Fund Under The Ministry Of Health
No. 3K-3-126/2010) had refused to annul the
results of the public procurement with respect to
the provision of the tender documents setting the
prohibition to the suppliers to rely on the
capacities of suppliers during the contract
performance, as there were no claims or any other
factual proofs of the right infringement. Thus,
such court practice as well as the experience with
the subcontracting in the implementation of the
track/road projects prove that the setting of the
scope of subcontracting in the projects audited by
the NAO did not breach Art. 32(3) of the LoPP
and did not affect the competition.

It should be noted that according to Art. 32(3) of
the LoPP and the ECJ practice (ECJ case C-
126/03 Comission v. Gemany[2004]; ECJ case C-
389/92 Ballast Nedam Groep v. Belgische Staat
[1994] ECR- 1-1289, etc.), the suppliers, aiming
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to substantiate their qualifications, have the right
to rely on the capacities of other economic
entities regardless of their legal relations with
them. It is worth to note that subcontracting is
just one of a number of legal relations based on
which the availability of capacities may be
substantiated. Therefore, the argument of the
NAO that the setting of the scope of
subcontracting during the contract performance
precludes the possibilities of relying on the
capacities of the third parties is unjustified and
based on a narrow interpretation of Art. 32(3) of
the LoPP.

The respective requirements are set for a group of
suppliers itself and for the scope of works
performed by individual supplier are to be
evaluated systematically, considering the above
comments, thus these requirements are also to be
treated as not violating the public procurement
principles (Art. 3(1) of the LoPP) and not
creating the grounds to apply financial
corrections.

Regarding the previous failure to perform
contractual obligations. It should be noted that the
requirement was included in the tender
documents following the requirement of the
Managing Board (composed of  the
representatives of the Ministry of Transport and
Communications of the Republic of Lithuania,
exercising the rights of the shareholder, and
which, at the same time, is the Implementing
Authority) of the Contracting Authority. It should
be stressed that this qualification clause was
actually never applied, as from 25 January 2005
till the tender opening deadline the Contracting
Authority had not identified any interested
suppliers, who were in material breach of the
obligations with respect to the Contracting
Authority.
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Regarding the restrictions of the scope of
subcontracting, please see Finding 26 in the table
(enclosed).

It should also be noted that on 23-27 October
2006 the EC conducted an audit of public
procurement procedures for the projects of the
Lithuanian Objective 1 Programme implemented
under the Single Programming Document of
Lithuania for 2004-2006 financed by the
European Regional Development Fund and the
Cohesion Fund. The scope of this audit included
also the projects implemented by the Final
Beneficiary using the financing from the
Cohesion Fund; Finding No. 15 in the EC Audit
Report No. 2006/LT/REGIO/13/488/1 states that
the Final Beneficiary’s requirement for the
contractors to submit guarantees issued by the
banks of relevant rating is excessive. It should be
noted that the EC has imposed no financial
corrections due to this requirement which, in the
EC’s opinion, was excessive.

19  didelés
svarbos
pastebéjimas

1. Viesyjy pirkimy jstatymo (aktuali
redakcija  2004-07-08-2006-01-30)
28 straipsnio 2 dalyje nurodoma, kad
perkanciosios organizacijos nustatyti
minimaltis kandidaty ar dalyviy
kvalifikacijos reikalavimai negali
dirbtinai riboti konkurencijos. Jie turi
buti pagristi, tikslis ir aiSkds.
Perkancioji organizacija i§ tiekéjo

gali pareikalauti tik  tokios
informacijos, kuri biitina nustatyti, ar
tiekéjas atitinka finansinius,
ekonominius ir techninius
reikalavimus.

1.1. Audito metu nustatyta, kad
paslaugy sutarties pirkimo

dokumentuose dalyviams nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai

Finansiné pataisa
del $iy pazeidimy
yra 5 proc. sutarties
vertées — 36 975,34
EUR.

Esminiai komentarai pateikti Finansy ministerijos
2012-02-23 rasto Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai 4 priede

On 7 March 2011 the TID applied to the PPO for
a clarification on the cases and scope of
restrictions on  subcontracting in  public
procurement conducted for the purposes of large
transport infrastructure projects. In its letter No.
4S-1206 of 6 April 2011, the TID stated that the
Contracting Authority reasonably believes that
the liability of the tenderers for the performance
of the Contract (e.g. at least 70 per cent) should
be secured in public procurement conducted for
the purposes of large transport infrastructure
projects, then the Contracting Authority may set a
requirement that subcontractors may be hired
only up to the extent of certain percentage of
works or services.

Atsizvelgiant | tai, kad:

Tiekéjy kvalifikacijos
vertinimo metodinés
rekomendacijos yra  tik

rekomendacinio pobtudzio ir
néra privalomos;

tiekéjy  paklausimy  dél
pastebéjime minimy
kvalifikaciniy  reikalavimy
PO negavo;

del nustatyty reikalavimy
nei vienas 1§  tiekéjy

nepateiké pretenzijy;

nei vienas tickéjas nebuvo
atmestas dél neatitikimo
nustatytiems reikalavimams;

pirkimo dokumentus jsigijo

Su galutiniu
vertinimu
sutinkame.
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nenumatyti nei VPI [12], nei TKR
[13] (aktuali redakcija 2004-04-29-
2007-06-15) (zr.6 lentelg).

1.2. Nustatyta, kad kvalifikaciniai
reikalavimai neatitinka TKR [13]
rekomendacijy (zr. 7 lentelg).

1.3. Nustatant kvalifikacinius
reikalavimus nesivadovauta TKR
rekomendacijomis (7 lentelé), taip pat
dalyviams buvo keliami reikalavimai,
kuriy nenumato nei VPI [12], nei
TKR (6 lentel¢).

2. VPI (aktuali redakcija 2004-07-
08-2006-01-30) 25 straipsnio 1
dalyje nurodoma, kad Perkancioji
organizacija gali pareikalauti, kad
pasitlymy galiojimas bty
uztikrinamas, ir privalo pareikalauti,
kad pirkimo sutarties jvykdymas buty
uztikrinamas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatytais
prievoliy  jvykdymo  uztikrinimo
budais.

Vadovaujantis ~ VieSyjy  pirkimy
jstatymu,  garantijos  pakeitimas
negalimas.

2.1. Audito metu nustatyta, kad
dalyvis prival¢jo pateikti 24 000 Lt
(pirkimo  dokumenty 1  tomas,
2.12.2.2) dydzio pasitlymo
uztikrinimo garantija. Kitame
pirkimy dokumenty punkte (2.12.2.3)
nurodoma, kad pasiiilymo galiojimas
gali bati uztikrintas pirmo
pareikalavimo banko  garantija
(bankas, i8duodantis Sig garantija, jos
iSdavimo dieng turi turéti ilgalaikio
skolinimosi reitinga, ne mazesnj kaip
BBB, suteikta kredito agentiiros

It should be noted that the Vilnius District
Administrative Court has stated (ruling of the
Vilnius District Administrative Court of 1
October 2009 in the case No. 1-1707-624/2009
Lietuvos Gelezinkeliai AB v. TID) that “<...> not
every action by the Final Beneficiary which is
considered to be incompliance with the EU or
Lithuanian legislation or the Grant Agreement
should be treated as a violation forming the basis
for adopting <...> a decision to recognise the
expenditure specified in the payment request as
expenditure ineligible for financing from the EU
Cohesion Fund and to recover the paid funds:
such a violation includes a violation of the
legislation of the Republic of Lithuania and/or the
EU and/or provisions of international treaties by
any action or omission, which gave or could have
given rise to losses of the national budget and/or
Community budget. Having regard to the fact that
in this case the court considered that the payment
of funds to subcontractors in excess of the scope
of works permissible to be assigned to
subcontractors was not a violation, which gave or
could have given rise to losses of the national
budget and/or Community budget, the violations
referred to in Finding 6 of the Audit Report
should not be treated as violations leading to
financial sanctions.

The requirement to submit the Tender Security in
the established form aims at ensuring that the
obligations set out in the tender remain valid and
at securing indemnification for potential losses of
the Contracting Authority. The Contracting
Authority has the right to select the appropriate
security (Tender Security; Performance Security)
(ruling of the Lithuanian Court of Appeals of 27
December 2010 in civil case No. 2A-1157/2010;
ruling by the Civil Cases Division of Panevézys
District Court of 15 December 2010 in civil case

4 tiekéjai, pasitilyma pateike
1 tiekéjas (jungtine veiklos
grupe), kuris buvo
pripazintas laimétuoju,

manome, kad dél Siame
pastebéjime nustatyty
dalyky finansinés pataisos
neturéty buti taikomos.
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,Fitch Ratings* (arba BBB, suteikta
»Standart and Poor's®, arba Baa3,
suteikta ,,Moody's"));

2.2. Pirkimo dokumenty I tomo
2.12.2 punkte nurodoma, kad
atlikimo  uZztikrinimas turi  buti
i8duotas banko (bankas, iSduodantis
Sig garantijg, jos iSdavimo dieng turi
turéti ilgalaikio skolinimosi reitinga,
ne mazesnj kaip BBB, suteikta
kredito agentiiros ,,Fitch Ratings*
(arba BBB, suteikta ,,Standart and
Poor's®, arba  Baa3, suteikta
,,Moody's®)).

Miusy nuomone, S$is reikalavimas
pasiilymo ir atlikimo uztikrinimui
yra perteklinis, nes:

néra tinkamy ir oficialiy budy
isitikinti ~ dél  Sio  reikalavimo
igyvendinimo;

pasikeitus  banko  reitingams |
neigiama  pusg, tokio  banko
pasiilymo  uztikrinimo  garantija
turéty buti pakeista kito banko
garantija, taciau néra efektyviy
kontrolés priemoniy sekti reitingy
pasikeitimus.

2.3. Europos Komisijos auditoriai
ataskaitoje Nr.
2006/LT/REGIO/13/488/1  (Pastaba
Nr. 15 ,Pasiilymo garantija®)
pazymegjo, kad papildomi
reikalavimai pasitilymo uztikrinimo
garantijai yra pertekliniai. Finansy
ministerijos 2007 m. gruodzio 4 d.
rasto Nr. (4.99.1-05)-6K0713832 |
priede nurodoma, kad TID pritaria
Europos Komisijos auditoriy
atskaitoje pateiktam pastebéjimui ir

No. 2-1062-278/2010; ruling of the Lithuanian
Court of Appeals of 23 November 2010 in civil
case No. 2A-972/2010). The Contracting
Authority exercised its right to select a bank
guarantee for securing the supplier’s obligations
under the Contract (Articles 6.93 through 6.97 of
the Civil Code of the Republic of Lithuania) as
the most appropriate and reliable way to secure
the discharge of obligations. In the opinion of the
Final Beneficiary, such requirement is probably
the best way to check whether the bank is viable
and will discharge its liability to pay the amount
of the guarantee. The Contracting Authority
relied upon experience of foreign railway
companies, i. e. cases when the bank proved to be
incapable of paying the amounts specified in the
guarantees issued by the bank itself, therefore, to
prevent this, the Contracting Authority set the
relevant requirement in the tender documents and
the Contract.

The Final Beneficiary also notes that the
aforementioned requirement was set in order to
create equal conditions for participation in the
tender for all (Lithuanian and foreign) suppliers.
The setting of such conditions would have
enabled an equal evaluation of all the guarantees
provided by unknown foreign banks. The
requirement that the bank issuing the guarantee
would comply with the set long-term borrowing
ratings is not in contravention of the Lithuanian
and EU legislation, is based on good practice, is
non-discriminatory and does not restrict
competition as it was applied to all tenderers
without exception.

In addition, the tenderers are granted the right
specified in Art. 25(3) of the LoPP and clause
13.3 of the tender documents to apply to the
Contracting Authority for the explanation if the
tender security they intend to submit is acceptable
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rekomendacijai. Atsizvelgdama j EK
pastebéjima, TID jsipareigojo prasyti
Perkanciaja organizacija nereikalauti
pasitilymo uztikrinimo garantijos i$
atitinkamai reitinguoty banky.

Audito  metu  perzitrétos ~AB
,Lietuvos gelezinkeliy™ direktoriaus
2009 m. geguzés 19 d. jsakymu Nr. [-
405 patvirtintos Pasifilymo galiojimo,
avansinio mokéjimo, sulaikyty pinigy
mokéjimo  ir  pirkimo  sutarties
ivykdymo uztikrinimo budy bei jy
dydziy nustatymo taisyklés. Jy 7
punkte nurodoma, jeigu pasiiilymo
galiojimo uztikrinimui reikalaujama
pateikti pirmo pareikalavimo banko
garantijg, pirkimo dokumentuose turi
buti nurodyta, kad bankas,
iSduodantis garantija, jos iSdavimo
dieng turi turéti ne mazesnj kaip
kredito agentiiry ,Fitch Ratings® ar
HStandart & Poors‘s” suteikta BB-
arba  ,Moody‘s“ suteikta Ba3
ilgalaikio skolinimosi reitingg.

TID 2011 m. balandzio 26 d. buvo
prasyta pateikti informacija, kaip
buvo igyvendinta EK auditoriy
pateikta rekomendacija. TID 2011 m.
geguzés 10 d. atsakyme nurodé, kad
AB ,,Lietuvos gelezinkeliai*“ 2007 m.
vasario 21 d. raste Nr. 2(DI)-217 AB
,Lietuvos gelezinkeliai“ informavo,
kad nesutinka su rekomendacija ir jos
nejgyvendino — t. y. AB , Lietuvos
gelezinkeliai“,  kaip  Perkancioji
organizacija, neatsisaké reikalavimo
pateikti  pasiilymo  uztikrinimo
garantijg 1§ atitinkamai reitinguoty
banky. Raste AB ,,.Lietuvos

and compliant to the tender documents. It should
be noted that if a tenderer fails to apply to the
Contracting Authority and submits the tender
security which does not meet the requirements of
the tender documents, the non-compliancy with
the tender documents as well as the carelessness
of the tenderer itself is stated, so subsequent
claims and applications to a court would
presuppose bad faith of the supplier (Civil Code
Art. 1.137 (3)) and, according to judicial practice,
the supplier’s rights are not protected in such a
case (decision of the Lithuanian Court of Appeal
in civil case N. o 2A-709/2009 of 22 October
2009 Omnitel UAB v. public enterprise
Valkininky Misky Urédija and Bité Lietuva
UAB).

It should also be stressed that on 23-27 October
2006 the EC conducted an audit of public
procurement procedures for the projects of the
Lithuanian Objective 1 Programme implemented
under the Single Programming Document of
Lithuania for 2004-2006 financed by the
European Regional Development Fund and the
Cohesion Fund. The scope of this audit included
also the projects implemented by the Final
Beneficiary using the financing from the
Cohesion Fund; Finding No. 15 in the EC Audit
Report No. 2006/LT/REGIO/I3/488/1 states that
the Final Beneficiary’s requirement for the
contractors to submit guarantees issued by the
banks of relevant rating is excessive. It should be
noted that the EC has imposed no financial
corrections due to this requirement which, in the
EC’s opinion, was excessive.
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gelezinkeliai* nurode, kad pasitlymo
uztikrinimo garantija i§ atitinkamai
reitinguoto banko garantuoja
Perkanciosios  organizacijos teis¢
pasinaudoti  garantija  konkurso
dalyviui pazeidus konkurso vykdymo
salygas; nereitinguoti, t. y.
neteikiantys tarptautinés
nepriklausomoms vertinimo
agentliroms savo duomeny, bankai
gali  buti  nesugebantys realiai
ivykdyti jsipareigojimy Perkanciajai

organizacijai; garantija i8
nereitinguoto  banko  Perkanciajai
organizacijai sukelia rizika

nepasinaudoti pasitilymo uztikrinimo
garantija  ir  suteikia  galimybg
nesgziningam  konkurso  dalyviui
realiai neuztikrinta pasitilyma ir
jgauti pranasuma pries kitus konkurso
dalyvius. Tolimesniy veiksmy
rekomendacijai  jgyvendinti  TID
nesiéme.

2.4. AB ,Lietuvos gelezinkeliai®
nustatydami reikalavimus bankams
neatsizvelgé | kity valstybiy banky
sistemy ypatumus, be to, buvo
apribota galimybé dalyvauti tiems
bankams, kurie pavieniui néra
reitinguojami,  bet  reitinguojama
banky grupé, kuriai jie priklauso.

2.5. Pirkimo dokumentuose nurodant,
kad atlikimo uztikrinima gali pateikti
tik bankai, yra apribojama rangovo
teisé pasirinkti bet kurj tieck VPI [12],
tiek Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1605/2002 [24] numatyta
prievolés uztikrinimo biida.
Reikalavimai pasitlymo uztikrinimui
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ir atlikimo garantijai priesStarauja VPI
[12] 4 straipsnyje jtvirtintiems
nediskriminavimo ir proporcingumo
principams.

I$vada:

Mingétas pazeidimas, miisy nuomone,
atitinka Rekomendacijy del
finansiniy  pataisy, taikytiny i$
struktliriniy  fondy ir Sanglaudos
fondo  bendrai  finansuojamoms
i8laidoms, kai nesilaikyta vieSojo
pirkimo taisykliy, nustatymo COCOF
07/0037/03 1 priedo 6 punkte
nurodytus pazeidimus.

22 didelés
svarbos
pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr.
16/2003 3 straipsnyje nurodoma, kad
projekto igyvendinimo stadija apima
laikotarpj,  biiting  jgyvendinimo
etapams uzbaigti, iki to momento, kai
projektas  pradeda  visapusiskai
funkcionuoti, o Komisijos sprendimu
patvirtinti fiziniai tikslai jgyvendinti.

Komisijos 2008 m. gruodzio 8 d.
sprendimo  pakeitime pagrindiniai
priezitiros rodikliai buvo nurodyti 7.3

punkte.
Neeiliniame  Sanglaudos  fondo
prieziliros komiteto posédyje,

vykusiame 2008 m. liepos 29 d.,
nutarta  (8-tojo  protokolo 3.3
punktas), kad, esant ne didesniam nei
10 proc. fizinio indikatoriaus
pasikeitimui, EK sprendimas néra
butinas, taCiau apie tai turi buti
informuojama EK.

1. 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos
sprendimo pakeitimo 7.3. punkte
nurodoma, kad vienas pagrindiniy

Viso  netinkamy
finansuoti  i§laidy
suma

2499 573,47 EUR

Komentaras pateiktas Finansy ministerijos 2012-

02-23  raste Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai
The Final Beneficiary, while submitting an

official request for the amendment to the EC
Decision by email on 14 May 2008 and 26 June
2008, notified the EC about the projected changes
in the main project monitoring indicators —
“Reinforcement of the tunnel in the wet section”
and “Rehabilitation of the upper railway track
structure in the tunnel” (hereinafter referred to as
the indicators).

At that time the EC took these projected changes
into consideration without taking any further
actions. The indicators and their deviations were
not finalised, therefore, they were not included in
the amendment to the EC Decision (this is
mentioned also in the EC letter No DGREGIO/IG
Ares (2011)1051945 of 21 September 2011).

Having regard to the preliminary findings
concerning the Final Report of the Project, which
were presented by the NAO on 21 July 2011, the
Ministry of Finance sent a letter No. (4.79-08)-
6K-1108018 dated 28 July 2011 to the TID

Taip pat atsizvelgiame | EK
2011 m. rugs¢jo 21 d. raste
Nr. ARES(2011)1051945

pateikta
iSlaidos, susijusios su fiziniy
indikatoriy virSijimu, gali
buti tinkamos finansuoti, jei
jos grieztai susijusios su
pradiniais projekto tiklais ir
Sie darbai butini visisSkam
projekto uzbaigimui ir jo
funkcionalumui uztikrinti.

Atsizvelgdami
pateikta
EK pozicija

2013 m. geguzés 23d. | Sugalutiniu
susitikimo su EK | vertinimu
atsakingais pareiglinais | sutinkame.
metu  Briuselyje aptartas

klausimas del iSlaidy

tinkamumo finansuoti, kai

fiziniai indikatoriali,

nurodyti EK  sprendime,

virSijami daugiau nei 10

proc.

informacijg, kad

] auksciau
informacija apie
ir tai, kad
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priezitros  rodikliy yra  tunelio
sutvirtinimas 719 m ilgio drégname
ruoze.

Audito metu nustatyta, kad atliktas
tunelio sutvirtinimas 964,86 m ilgio
drégname ruoze. AB , Lietuvos
gelezinkeliai® galutinés ataskaitos 35
psl. nurodé¢, kad sutvirtintas 964 m
ilgio ruozas.

Europos Komisijai 2008 m. birzelio
27 d. buvo pateiktas Sprendimo
pakeitimo pasitilymas, kurio 5 punkte
,,Fiziniy indikatoriy keitimas®
nurodoma, kad tunelio sutvirtinimas
bus atlickamas 719 m ilgio drégname
tunelio ruoze, kaip ir buvo numatyta
2004 m. gruodzio 23 d. Komisijos
sprendimo dél paramos skyrimo 7.3.
punkte. Sprendimo pakeitimo
pasitilymo pastaboje nurodoma, kad
pagal darbo projekta, darby tunelyje
vykdymo  technologija,  tunelio
drégno 719 m ruozo sutvirtinimo
darbai bus atliekami betonuojant
ilgesnj nei 719 m tunelio ilgj. Sis
techninis sprendimas neturéty buti
traktuojamas kaip fizinio
indikatoriaus dydzio pakeitimas.

2009 m. liepos 22 d. buvo pasirasytas
sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-
DOl ,Kauno gelezinkelio tunelio
renovacija“ 3 pakeitimas, kuriuo
patvirtinti papildomi 216,70 m ilgio
drégno tunelio ruozo sutvirtinimo
darbai. (zr. 8 lentele).

GPG 2008 m. geguzés 14 d. el. pastu
informavo EK, kad pagal darbo
projekta tunelio sutvirtinimas
drégname ruoze bus atliekamas

instructing the latter to carry out repeated
investigations into the suspected violations
concerning the expenditure for designing a
temporary railway platform, indicators, costs of
audit services, removal of construction waste and
the access road building costs.

Therefore, the Final Beneficiary submitted a
more detailed information on the indicators and
ineligible expenditure (FB letter No. 2-3416 of 5
August 2011) and the TID carried out 5 (five)
repeated investigations of suspected violations, as
a result of which 1 (one) violation was detected
repeatedly — a violation related to the expenditure
for designing a temporary railway platform (TID
letter No. 1.2-2179 of 11 August 2011) (ineligible
expenditure amounting to detected irregularity
has been already excluded from the Application
for the Final Payment of the Project submitted to
the EC on the 30 of June 2011 by replacing it
with other regular expenditure incurred in the
Project, since there were some cost overruns).

This information and the material on the
aforementioned investigations were submitted to
the NAO along with the letter of the Ministry of
Finance No. (4.79-08)-5K-1115653)-6K-1109848
of 31 August 2011.

At the same time, we informed the NAO that the
Ministry of Finance applied to the EC by its letter
No (4.47.14-08)-6K-1106772 of 28 June 2011
requesting amendments to the values of the
indicators established in the EC Decision,
whereas in its letter No. ((4.51-08)-5K-1119299)-
6K-1109202 of 16 August 2011 the Ministry
furnished the EC with additional information on
the indicators “Reinforcement of the tunnel in the
wet section” and “Rehabilitation of the upper
railway track structure in the tunnel® relying on
the EC opinion expressed in the XV Cohesion
Fund Monitoring Committee Meeting held on 14

audito ataskaitos
22 pasteb¢jime minimi
fiziniy indikatoriy virsijimai
projekto tikslais ir buvo
batini projekto uzbaigimui

uztikrinti, manome, kad $ios
iSlaidos  yra  tinkamos
finansuoti.

tiesiogiai  susij¢  su

jo funkcionalumui
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ilgesnéje atkarpoje (pagal darbo
projekta darbai buvo vykdomi 748,16
m. atkarpoje). Apie 2009 m. liepos 22
d. atliktg darby 3-i3ji pakeitima, kurio
pagrindu buvo padidintas fizinis
indikatorius ,,Tunelio sutvirtinimas
drégname ruoze* 216,70 m, EK laiku
neinformuota.

Fizinio indikatoriaus pakeitimas yra
didesnis nei 10 proc. (pakeitimas
sudaro 30,14 proc. fizinio
indikatoriaus) ir néra patvirtintas
Europos Komisijos sprendimu, todél,
misy nuomone, 1 286 298,88 EUR
(4 441 332,76 Lt, be PVM) islaidos,
susijusios su S§iais darbais, néra
tinkamos finansuoti.

2. Komisijos sprendime nurodoma,
kad bus iSpléstas ir paaukstintas 100
m ilgio tunelio ruozas. [verting
techninio  priziirétojo  galuting
ataskaita, nuolatiniy darby
svarbiausiy kiekiy sarasus (NDSKS),
atlikty darby ir | statybviete
pristatytos  jrangos ir medziagy
priemimo aktus nustatéme, kad
darbai buvo atlikti 108 m ilgio ruoze,
darbo projekte — 108,32 m (nevirSyta
EK leistina 10 proc. riba).

3. 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos
sprendimo pakeitimo 7.3. punkte
nurodoma, kad vienas pagrindiniy
priezitiros rodikliy yra 1 285 m ilgio
gelezinkelio vir§utineés kelio
konstrukcijos tunelyje
rekonstravimas. Audito metu
perzirétas 2007 m. parengtas
techninis darbo projektas
,Gelezinkelio  kelio tunelyje su

July 2011.

In response to the latter, the EC informed in its
letter of 21 September 2011 that any works
exceeding the values of the indicators established
in the EC Decision were eligible for financing if
they were strictly related to the original
objectives of the project and were indispensable
for the completion of the Project, and the Project
could not function without them.

Taking account of the Finding in the NAO’s
Audit Report, the Final Beneficiary noted that all
the works completed within the scope of the
Project should be considered to be a measure to
achieve the target indicators and that they were
executed according to the Conditions for Contract
for Plant and Design-Build for Electrical and
Mechanical Plant, and for Building and
Engineering Works, Designed by the Contractor
published by the International Federation of
Consulting Engineers (FIDIC “Yellow Book*).

In the circumstances when both the designing and
construction were covered by the same contract,
the target indicators were exceeded due to
specificity of the technology of works and other
factors related to a unique structure. A more
detailed explanation is provided below:

1. “Reinforcement of the tunnel in the wet
section®. According to the information by the
TID and the Final Beneficiary, the problem
sections with obvious water leakage into the
tunnel were identified in the course of preparation
of the Project and the Feasibility Study. The
measurements have shown that the total length of
such sections is 719 m. The Feasibility Study was
approved in December 2003. On completion of
the tendering procedure, investigation and
designing works were launched in March 2007.
During the investigations (in the designing
phase), the fragments of brickwork were
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prieigomis  rekonstrukcija®“.  Jame
nurodoma, kad remontuojamo
gelezinkelio kelio ruozas sudaro
1800 m, o gelezinkelio kelio ilgis
tunelyje — 1 284,67 m.

2008 m. birzelio 27 d. Europos
Komisijai pateiktas praSymas pakeisti
sprendima, kuriame kaip vienas i$
naujy fiziniy indikatoriy  buvo
nurodytas 1285 m ilgio gelezinkelio
virsutinés kelio konstrukcijos
tunelyje  rekonstravimas  (zr. 9
lentelg).

Ivertinus atlikty darby ir j statybviete
pristatytos  jrangos ir medziagy
priemimo aktus nustatyta, kad kelio
irengimo verté yra 1 513 425,34 EUR
(be PVM), o faktiskas jrengto kelio
ilgis turéty bati 1 776 m. Palyginus
Komisijos sprendime nurodyta fizinj
indikatoriy su faktiSkai atliktais
darbais nustatyta, kad jie 38,21 proc.

virsija sprendime nurodyta
indikatoriy.

Apie fizinio indikatoriaus
,,Gelezinkelio virSutinés kelio
konstrukcijos tunelyje

rekonstravimas® padideéjima iki 1 776
metry EK laiku neinformuota.
Atsizvelgus | tai, kad Sis indikatoriaus
pakeitimas didesnis nei 10 proc.
(pakeitimas sudaro 38,21 proc. jo
dydzio) ir jis nepatvirtintas Europos
Komisijos sprendimu, miisy
nuomone, 418 407,57 EUR islaidos,
susijusios su S§iais darbais, néra
tinkamos finansuoti.

4. Komisijos sprendimo pakeitime
nurodoma, kad jgyvendinant projekta

uncovered, the problem sections were identified
by geodetic measurements; based on the results
of investigations, the technologies of works were
analysed and the risk of spread of the wet areas
into adjacent dry areas was assessed in the
designing phase; relevant decisions were adopted
and works were planned for the resolution of the
problems. (Note: the technical design was
approved in August 2007, the working design in
June 2008). As new facts were established, the
Final Beneficiary applied to the TID by its letter
No. 2-2273 of 6 June 2007 requesting to amend
the EC Decision whereby the indicators were
updated. The indicator “Reinforcement of the
tunnel in the wet section” was not changed in the
draft amendment to the EC Decision, but a
comment added to it stated that “works of
reinforcement of the 719 m wet section of the
tunnel will be performed by concreting a tunnel
section longer than 719 m*“. On 26 June 2008 a
proposal on amendment to the EC Decision was
submitted to the EC, but the aforementioned
comment was not included into the approved
Amendment No. K(2008)8337 due to a technical
error.

It should also be noted that, upon completion of
the cleaning of the tunnel vaults and walls in July
2008, it has been established that the dry sections
which were identified in the Feasibility Study as
sections requiring just restoration of the
brickwork were actually not fully dry and (at
some places) a considerable leakage of water into
the tunnel was found. With such wet spots, the
renovation of the dry areas by way of restorative
means was not possible — a substantial
reconstruction of individual sections was
necessary in order to ensure reliability of tunnel
structures, safety of train traffic, and long-term
impact of the works. Prior to adopting a decision
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turéjo  buti  atnaujinta  vandens
nuvedimo sistema, kurios ilgis 1 290
m (pagrindinis priezitiros rodiklis Nr.
6).

Audito metu jvertinome ilgalaikio
materialiojo  turto  jvedimo i
eksploatacijg 2010 m. vasario 25 d.
akta Nr. 4, kuriame nurodoma, kad
buvo patiesta iSoriné  vandens
nuvedimo sistema, jos ilgis 2 974,13
m, o vert¢e 537597,89 EUR (be
PVM).

Misy nuomone, papildomos
537 597,89 EUR (1856 218 Lt, be
PVM) islaidos, patirtos tiesiant
drenazo tinklus tunelio iSoréje, néra
tinkamos finansuoti, nes:

- 131 proc. virsija fizinj indikatoriy
Nr. 6;

- EK nebuvo informuota apie $j
pasikeitima;

- tinklai buvo tiesiami tunelio iSor¢je.
5. Komisijos sprendimo pakeitime
nurodoma, kad jgyvendinant projekta
turéjo buti parengta 19 komplekty
techniniy projekty (priezitros rodiklis
Nr. 11) ir 17 komplekty darbo
projekty (priezitiros rodiklis Nr. 12).

Audito metu jvertinome techninio
priziturétojo parengty galuting
projekto ataskaita, kurios 2.2 skyriuje
~Projektavimo eiga“ nurodoma, kad
igyvendinant projekta buvo parengta
20 techninio projekto daliy, 26 darbo
projekto dalys, 5 techniniai darbo
projektai, 9 technologiniai darby
vykdymo projektai ir 48 papildomi
darbo bréziniai. Nustatéme, kad

on concreting the additional section, the
consultations were held with the Cultural
Heritage Centre (hereinafter referred to as the
CHC), the uncovered brickwork was investigated
and relevant reports and recommendations were
made (i.e. the CHC, in its letter No. (6.3)-2-323
of 18 August 2008 provided technical
recommendations for cleaning the brickwork,
removal of the concrete layer, and restoration-
preservation of the uncovered brickwork in the
vaults). Due to the condition of the brickwork, it
was decided to install additional waterproofing
for a 216 m tunnel section (documented by the
Report on Variation of Works No. 3 of 30
September 2009). Thus, the total length of the
section with the waterproofing and concrete
layers was 963 m. These works were financed
from the Provisional Sums provided for in the
Contract.

It should be noted that the value of the indicator
“Reinforcement of the tunnel in the wet
section“(719 m) provided for in the EC Decision
could only be achieved upon dewatering of a 963
m section: concreting of a longer section was
necessary in order to eliminate one of the
essential problems of the Kaunas Railway Tunnel
—i. e. the flow of water into the tunnel ina 719 m
section. Only due to concreting of an additional
section, the target value of the indicator
“Reinforcement of the tunnel in the wet section”
was achieved by 100% upon completion of the
Project.

The Final Beneficiary notes that if concrete were
placed on a section just 719 m long, penetration
of water through the sides of the concreted
section would have started after the completion of
the Project. The investments made in the tunnel
would be meaningless as the Project would not
have achieved its main objectives stated in part 8
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priezitiros rodiklis Nr. 11 virSytas 32
proc. (6 techninio projekto daliy), o
priezitiros rodiklis Nr. 12 — 53 proc.
(9 darbo projekto dalys).

Nuolatiniy darby svarbiausiy kiekiy
sagras¢e  Nr. 14 nurodoma, kad
projektavimo iSlaidos sudaro
3445200 Lt (be PVM). Misy
nuomone, 257 269,14 EUR
(888 298,87 Lt, be PVM)
projektavimo islaidos netinkamos
finansuoti, nes susijusios su virSytais
fiziniais indikatoriais, apie kuriuos
Komisijai nepranesta.

ISvada:

1.1 286 298,88 EUR islaidos, patirtos
apmokant darbus, kurie 30,14 proc.
virSijo fizinj indikatoriy ,,Tunelio
sutvirtinimas ~ drégname  ruoze®,

nurodyta Europos Komisijos
sprendime, yra netinkamos
finansuoti.

2. Turelis buvo paplatintas ir
paaukstintas ilgesniame ruoze, negu
nurodyta ~ Komisijos  sprendimo
pakeitime (nevirSyta EK leistina 10
proc. riba).

3. 418 407,57 EUR islaidos patirtos
apmokant darbus, kurie 38 proc.

virsijo fizinj indikatoriy
,,Gelezinkelio virSutinés kelio
konstrukcijos tunelyje

rekonstravimas®, nurodyta Europos
Komisijos sprendime, yra netinkamos
finansuoti

4. 537 597,89 EUR islaidos patirtos
tiesiant drenazo tinklus tunelio

of the EC Decision: “ensure quality of railway
infrastructure by reinforcement of the tunnel
structures so as to avoid situation when current
operations will be impossible; increase traffic
safety and reliability and capacities of railway
infrastructure; cut operating and maintenance
costs in the railway sector”.

The Final Beneficiary notes that in this case the
works performed in order to achieve the target
cannot be expected to be equal to the value of the
indicator.

The works exceeding the values of the indicators
established in the EC Decision are strictly related
to the original objectives of the Project and were
indispensable for the completion of the Project, as
the project could not function without the works
done.

2. “Widening and heightening of the tunnel®.
According to the Final Beneficiary, the situation
with the heightening and widening is similar to
that of the tunnel reinforcement in the wet
section: in order to achieve the target value
technically, the works of  concreting,
reinforcement etc. (according to the working
design) were performed within a section longer
than the section stated in the EC Decision (100
m) due to technology of works, type of formwork
and detailed geodetic surveys of the tunnel. In the
process of reconstruction of a 100 m section
(which was heightened and widened), 108 m of
the vault was concreted. This length was
necessary according to the technology of works
as a vault smoothly connecting the present vault
with the new vault had to be constructed. The
length of the section was also determined by the
need to produce a special formwork enabling the
concreting of a 10.835 m long section at a time in
both the wet section and the narrowed and
lowered section according to the geometric
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iSor¢je, kurie 131 proc. virsijo fizinj

indikatoriy ,,Tunelio vandens
nuvedimo sistemos atnaujinimas®,
nurodyta Europos Komisijos

sprendime, yra netinkamos finansuoti

5. 257 269,14 EUR islaidos patirtos
apmokant techniniy ir darbo projekty
parengimo darbus, kurie 32 proc. ir
53 proc. virSijo fizinius indikatorius
,,Techniniy projekty parengimas® ir
,,Darbo projekty parengimas®,
nurodytus Europos Komisijos
sprendime, yra netinkamos
finansuoti.

measurements of the tunnel (width, height and
vault shape). 10 units in all were concreted in
resolving the problem of the narrowed and
lowered section of the tunnel. In the opinion of
the TID, costs of these additional works are
eligible as safety of the tunnel was markedly
improved upon execution of the aforementioned
works. It should also be noted that a < 10 %
deviation from this key project monitoring
indicator is acceptable pursuant to point 3.1 of the
Minutes No. 8 of the Extraordinary Meeting of
the Cohesion Fund Monitoring Committee held
on 29 July 2008, provided that the deviation does
not exceed 10% of the approved value and that it
is necessary for the achievement of the Project
objective.

The Final Beneficiary notes that in this case the
works performed in order to achieve the target
cannot be expected to be equal to the value of the
indicator.

3. “Rehabilitation of the upper railway track
structure in the tunnel®. In the table of the key
project monitoring indicators provided by the EC
on 26 June 2008, a comment on the value of the
indicator “Rehabilitation of the upper railway
track structure in the tunnel” was provided:
“according to the technical design, the works of
rehabilitation of the upper railway structure will
be performed within a section longer than the
tunnel itself due to the technology of works
(curves, design inclinations)”.

According to the Final Beneficiary, in order to
achieve the objective to increase the train speed
in the tunnel, the track in the tunnel had to be
lowered and horizontally realigned. To achieve
smooth correct in rehabilitation of a railway
track, it is technically impossible to change
horizontal and vertical track alignment aimed at
the increase of speed in the tunnel within the
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length of the tunnel itself. The tunnel approach
area must be rehabilitated as well. The access
track is determined by the Track Structure
Maintenance Instruction 147/K, Section 3, p. 3.3
(approach track includes the track sections at
bridges and tunnels on both sides of the
bridge/tunnel with the following lengths adopted:
for small bridges 50 m, for medium-size bridges
200 m, for large bridges 500 m, for tunnels up to
100 m — 200 m, and for tunnels longer than 100
m — 500 m). The dismantling and track building
include the distance from the blade heel of
turnout No. 5 (34+183.57) until the stock rail
joint of turnout No. 9 (35+960 km), totalling
1776.43 m of track. The quantities of the upper
track structure specified in the Bill of Principal
Quantities of the Permanent Works (hereinafter
referred to as the BPQPW) correspond to the
actual quantities.

Rehabilitation of the tunnel approach sections
was necessary for technological reasons, as the
railway track in the tunnel was designed 19 cm
lower on the eastern side and 1 cm lower on the
western side. This means that if the track height
were not changed in the access sections (having
regard to the lowered track in the tunnel), this
would result in a stair structure, i. e. the track in
the access section would end at a larger height
than it would start in the tunnel. Thus, the trains
would not be able to achieve an 80 km/h speed,
and one of the objectives of the Project stated in
Section 8 of the EC Decision — to renovate the
infrastructure by adapting it to higher train speed
— would not have been achieved. The Final
Beneficiary also notes that reinstallation of the
existing rails during the implementation of the
Project was not possible due to the wear of the
rail head (grinding of the new rail head would be
necessary at the joint of the new and old rails in
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order to ensure smooth transition, without
“step™). In addition, the Works Contract states
that all the materials must be new and without
defects.

The Final Beneficiary notes that in this case the
works performed in order to achieve the target
cannot be expected to be equal to the value of the
indicator.

The works exceeding the values of the indicators
established in the EC Decision are strictly related
to the original objectives of the Project and were
indispensable for the completion of the project, as
the project could not function without the works
done.

4. “Renovation of the tunnel water drainage
system®. According to the Final Beneficiary, the
length of the tunnel drainage system was
determined by the length of the tunnel increased
by the estimated distance to the collectors along
which the drainage had to be installed (L1-6 and
P-1). The drainage system was built inside the
tunnel, whereas outside the tunnel the pipes were
laid only to the extent necessary to connect the
system to the municipal sewerage system (in
order that the water accumulating in the tunnel
would flow outside the tunnel) as there is no
possibility of water discharge within the tunnel
itself. For this purpose, the Project on the
Protection of the Historical Water Discharge
System was prepared (item 21.1.8 and item
21.2.8 of the BPQPW) as well as the Project on
the Protection of the New Water Discharge
System was prepared (item 21.1.9 and item
21.2.9 of the BPQPW) in order to resolve the
water removal issue in an integrated way. Due to
different requirements set for the new and
historical water discharge systems, the designing
was carried out in parts: the designing of the
historical discharge system was subject to
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additional requirements. The Final Beneficiary
notes that the discharge system protection works
were provided for as one set in the working
design. In order to ensure integrated discharge of
water and to achieve the objectives set, the laying
of more drainage pipes than in the tunnel itself
was necessary (a suitable technical design
solution was chosen) — this is foreseen from the
working design.

The Final Beneficiary notes that in this case the
works performed in order to achieve the target
cannot be expected to be equal to the value of the
indicator. The works are the means to achieve the
indicator. The quantity of drainage pipes was
determined by the geological and hydrological
conditions in the tunnel, the condition of old
water discharge facilities, the slope of the tunnel,
and the possibilities of water collection and
discharge from the entire tunnel. The actual
quantities of the pipes are as follows: 357 m of
water discharge collector, 640 m of line drainage
pipes in the eastern part, 890 m of line drainage
pipes in the western part, plus 806 m and 216.7 m
of line drainage pipes under the part of the tunnel
under reconstruction after the Variation of Works
No. 3, and 1300 m of ballast drain pipes; pipes
for connection of the line drainage pipes and the
pipes to inspection wells were laid as well.

The works performed do not contradict the
statement of works in the Application; i. e. the
water discharge will be arranged on both sides of
the tunnel by building the water discharge
facilities (with a longitudinal slope) at the tunnel
foundations. The water is discharged to the
present water discharge facilities outside the
tunnel.

Based on foregoing, the works of building the

water discharge facilities outside the tunnel are
strictly related to the original objectives of the
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Project and were indispensable for the completion
of the Project, as the project could not function
without the works done.

5. “Preparation of Technical Designs* and
“Preparation of Working Designs“. According to
the Final Beneficiary, the sets of components of
the technical design and the working design have
been specified in Section 21.1 and 21.2 of the
BPQPW, accepted and approved by the Engineer,
and included in the Certificates of Acceptance of
the Completed Works and Equipment and
Materials Delivered to the Site. By Variation
Report No. 1 dated 12 June 2008, it was decided
not to increase the number of the project files and
to prepare a common technical-working design
“Protection of the Historical Water Discharge
System* due to the small scope of works related
to the protection of the historical system as well
as the links with the already approved technical
design “Protection of the New Water Discharge
System®; in this way, no separate working design
“Protection of the Historical Water Discharge
System* was prepared. It has been decided to
supplement the working design “Protection of the
New Water Discharge System* having regard to
the works and equipment related to the protection
of the historical discharge system and the
installation of the new discharge system as well
as the links between these works and equipment.
The number of sets of the design that have been
prepared, approved and accepted is the same as
specified in the BPQPW.

During the repeated investigation of a suspected
irregularity, the TID examined the technical
documentation prepared by the Final Beneficiary
in the process of implementation of the Project (i.
e. Technical Designs and Working Designs) and
calculated its scope. It has been established that
the actual scope of the Technical Designs and
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Working Designs corresponds to the indicators
stated in the EC Decision (19 and 17
respectively) as well as the BPQPW which served
as a basis for payment. During the investigation, a
list of technical documents was compiled and
approved by the Maintenance Engineer. The list,
which also specifies components of the sets of the
designs, has been compiled according to Sections
21.1 and 21.2 of the BPQPW. It should be noted
that the numbers of the approved and accepted
sets (not parts) of the design (a set consists of the
parts of the design that are grouped according to
functional and internal links) correspond to the
numbers specified in the BPQPW (No. 14 of 16
September 2009) — i. e. 19 sets of the technical
design and 16 sets of the working design, which
means that the indicators stated in the EC
Decision were not exceeded.

23 didelés
svarbos
pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr.
16/2003 22 straipsnio 1 dalyje
nurodoma, kad statybvietés

paruosimo ir statybos islaidos, kurios
yra esminés projekto igyvendinimui,
yra tinkamos.

Audito metu nustatyta, kad vykdant
2 800 000 Lt (be PVM) vertés darbus
buvo jrengtas laikinas keleiviy
jlaipinimo ir iSlaipinimo peronas.
Perzitréjus Uzsakovo reikalavimus
nustatyta, kad  juose  nebuvo
numatytas laikino perono jrengimas ir
susije darbai. TID Sias iSlaidas
pripazino netinkamomis, o AB
,Lietuvos  gelezinkeliai“ padengé
Savo léSomis.

Misy  nuomone,  netinkamomis
finansuoti  iSlaidomis turéjo bati
pripazintos ir Sios su laikino perono
jrengimu susijusios iSlaidos:

24 600,14 EUR
iSlaidos

projektuojant ir
atliekant  tyrimus
irengiant  laiking
perona, patirtos
nesilaikant
Komisijos
reglamento  (EB)
Nr. 16/2003 22
straipsnio 1 dalies
reikalavimy,  yra
netinkamos
finansuoti.

Komentaras pateiktas Finansy ministerijos 2012-
02-23 raste Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai

The Ministry of Finance applied to the TID
requesting the investigation of a suspected
irregularity (letters of 26 May 2011 No.
((18.37.7-01)-5K-1024948)- 6K-1105364, of 21
June 2011 No. ((4.79-08)-5K-1115511)- 6K-
1106527, and 28 July 2011 No. (4.79-08)-6K-
1108018). The TID renewed the investigation
based on the information presented in the letter of
the Ministry of Finance No. ((4.79-08)-5K-
1115511)-6K-1106527 of 21 June 2011.

According to the TID, as stated in clause 3.5 of
the Final Report of the FIDIC Engineer who
carried out technical supervision, the works of
building of the temporary passenger platform
Kaunas-1 included the soil compacting works,
granulometric analyses and laboratory analyses of
asphalt-concrete quality for self-control purposes.
The aforementioned self-control analyses were

2013-11-13 susitikimo su

VI (vadovaujanciosios
institucijos) ir TID
(Transporto investicijy

direkcijos) atstovais metu
buvo aptartos pastebéjimo
aplinkybés.

TID 2010-01-29 (iki audito
pradzios) atliko pazeidimo
tyrima Nr. LT/10/006/SF/0
(SFMIS Nr.
LT/10/001/SF/0) ir nustaté,
kad laikino perono
jrengimas ir susij¢ darbai uz
2800000 Lt (be PVM) yra
netinkamos finansuoti.

Todél pastebéjimas teiktas
del sio laikino perono:

techninio ir darbo projekto
parengimo islaidy

Su galutiniu
vertinimu
sutinkame.
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- Techninio ir darbo projekto

parengimas. Nuolatiniy darby
svarbiausiy kiekiy sarasuose
(NDSKS) nurodoma, kad

projektavimo islaidos gali sudaryti ne
daugiau kaip S5 proc. atitinkamy
NDSKS pozicijy vertés. Atsizvelgus j
tai, kad laikino perono jrengimo
iSlaidos sudar¢ 2800000 Lt (be
PVM), tai projektavimo iSlaidos,
pagal NDSKS pateikta procenta, yra
140 000 Lt (be PVM);

Techninis prizitirétojas savo galutinés
ataskaitos 3.5 punkte ,Laboratoriniai
kokybés tyrimai“ nurodo, kad tunelio
renovacijos laikotarpiu buvo
atliekami tokie tyrimai ir bandymai:

- grunto sutankinimas ir
granulometrijos savikontrolés
tyrimai, vykdant laikinojo keleiviy
perono Kaunas-1 ir statybvieciy
jrengimo darbus;

- asfaltbetonio kokybés laboratoriniai
savikontrolés  tyrimai, vykdant
laikinojo keleiviy perono Kaunas-1
jrengimo darbus.

Siy tyrimy atlikimo 24 600,14 EUR
(84 939,38 Lt, be PVM) islaidos néra
tinkamos  finansuoti, nes  buvo
jrengima, kuris nebuvo esminis
projekto tiksly pasiekimui.

made by the Contractor under the Contract in
compliance with the provisions of the Republic of
Lithuania Law on Construction. The value of the
analyses is included in the cost of works of
building of the temporary passenger platform
(total cost of LTL 2,800,000 excluding VAT,
item 2.2 of the BPQPW). These costs were
recognised by the TID as expenditure not eligible
for financing from the Cohesion Fund and the
Final Beneficiary covered them itself.

The TID renewed once more the investigation of
this irregularity based on the preliminary findings
presented by NAO and enhanced by the Ministry
of Finance by its letter No (4.79-08)-6K-1108018
of 28 July 2011 and on the information provided
by the Final Beneficiary in its letter No. 2-3416
of 5 August 2011.

It should be noted that according to the
Lithuanian Building Regulation STR
1.01.06:2002 “Uncomplicated Structures
(Including Temporary Structures)” (valid until 27
September 2010) which states that supervision
over compliance with the design (p. 12.4) and
technical supervision over construction (p. 12.5)
are not mandatory for uncomplicated and
temporary (p. 7) structures, the TID is of the
opinion that there are no grounds for determining
additional ineligible expenditure. The soil
compacting works and the granulometric self-
control analyses in the course of the Kaunas-1
platform building and site equipment works, as
well as the asphalt-concrete self-control analyses
in the course of the Kaunas-1 platform building
works, were performed at the cost of the
Contractor and these costs were included in the
total costs of building of the temporary platform
(line 2.2 “Building of temporary passenger
platform” in the BPQPW).

Deducting the percentage for the technical

tinkamumo;

laboratoriniy  savikontrolés
tyrimy islaidy tinkamumo.
Audito metu buvo nustatyta

netinkamy finansuoti islaidy
suma 24 600,14 EUR.

D¢l techninio ir darbo
projekto parengimo islaidy:
TID pakartotinai  atlikusi
pazeidimo  tyrima  (Nr.
LT/11/043/SF/01) 2011-08-
11 pripazino laikinojo
perono projektavimo
iSlaidas — 3131255Lt —
netinkamomis  finansuoti.
Iverting TID pateikta
informacijg, patvirtiname,
kad §i laikinojo perono
projektavimo darby islaidy
suma yra netinkama
finansuoti.

Dél tyrimy ir bandymy
iSlaidy:

TID pakartotinai  atlikusi
pazeidimo  tyrima  (Nr.
LT/11/043/SF/01) 2011-08-
11 nustate, kad grunto
sutankinimo ir
granulometrijos
savikontrolés  tyrimai ir
asfaltbetonio kokybés
laboratoriniy  savikontrolés
tyrimai  atlikti ~ rangovo
saskaita ir Sios iSlaidos
jtrauktos | bendras laikinojo
perono islaidas

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole




232

Valstybinio audito ataskaita

supervision and project supervision works for
uncomplicated and temporary works is not in line
with the principle of reasonableness, as such
services are not mandatory according to the
Lithuanian Building Regulation referred to above,
therefore, the TID did not recognise the costs of
technical supervision and project supervision
works for the temporary platform as ineligible
expenditure.

Only the costs of designing the temporary
platform (LTL 31,312.55) were recognised as
ineligible expenditure by the TID. The amount
was calculated as follows: building of the
temporary passenger platform (line 2 of the
BPQPW: LTL 2,800,000.00) accounts for
44.25% of the total amount of Section 2 “Site
Installation, Closure and Management” (line 2 of
the BPQPW: LTL 6,326,983.00); the preparation
of the Technical Design in Section 2 amounts to
LTL 65,113.00, and the preparation of the
Working Design in Section 2 amounts to LTL
5,642.00. Total costs of designing Section 2 make
up LTL 70,755.00. As the works of building the
temporary passenger platform account for 44.25
% of the total amount of Section 2, the same
percentage of 44.25 % was used in the calculation
of the temporary station designing costs: 44.25%
X LTL 70,755.00 = LTL 31,312.55, i.e. EUR
9,068,74.

(2800000 Lt be PVM),
kurias TID jau buvo
pripazings  netinkamomis
finansuoti. Po  sustikimo
TID 2013-12-02 pateiké AB
LKauno tiltai“ (toliau —
rangovas) 2013-11-28 rastg
Nr. 956, kuriuo rangovas
paaiskino, kad pasteb¢jime
minétus  tyrimus  atliko
rangovo laboratorija ir
pateiké  tai  jrodancius
dokumentus. Todél minétos
i8laidos uz tyrimus buvo
patirtos rangovo ir jau buvo
pripazintos  netinkamomis
finansuoti  (jtrauktos |
2800000Lt be PVM
bendras laikinojo perono
iSlaidas, zr. TID 2010-01-29
pazeidimo  tyrimg  Nr.
LT/10/006/SF/0).

Isvada. Apibendrinus TID
atnaujinto pazeidimo tyrimo
rezultatus ir atlikus galutinj
vertinima, pastebéjime
nustatytg netinkamy
finansuoti  iSlaidy  sumg
patiksliname — 31 312,55 Lt
(9 068,74 EUR).

pastebéjimas

Komisijos reglamento (EB) Nr.
16/2003 32 straipsnyje nurodoma,
kad apskaitos ir audito iSlaidos yra
tinkamos, jeigu jos tiesiogiai
susijusios su projekto jgyvendinimu,
yra  bitinos jam  parengti ar
jgyvendinti ir susijusios su
administraciniais ir jstatymy

iSlaidos, susijusios

paslaugomis,
patirtos nesilaikant

Komentaras pateiktas Finansy ministerijos 2012-
02-23 raste Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841
Europos Komisijai

The Ministry of Finance applied to the TID
requesting the investigation of a suspected
irregularity (letters of 26 May 2011 No.
((18.37.7-01)-5K-1024948)- 6K-1105364, of 21
June 2011 No. ((4.79-08)-5K-1115511)- 6K-

Del iSlaidy auditui
tinkamumo finansuoti
iSaiSkinimo valstybiniai
auditoriai kreipési j EK. IS
EK 2013-08-05 gautame
atsakyme nurodyta, kad, EK
nuomone, audito iSlaidos
patirtos projektuose,

Su galutiniu
vertinimu
sutinkame.
2013-08-27
atliktas
pazeidimo
tyrimas

Nr. LT/13/078/

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole




233

Valstybinio audito ataskaita

reikalavimais. Nr. 16/2003 32 | 1106527, and 28 July 2011 No. (4.79-08)-6K- | kuriems netaikomos PRAG | SF/0 (SFMIS
Audito metu nustatyta, kad | straipsnio 1108018). taisyklés yra netinkamos | Nr.
jgyvendinant  paslaugy  sutartj | reikalavimy,  yra | According to Article 32 of Commission | iSlaidos. Remiantis  Siuo | LT/13/081/SF/
Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-TP01 netinkamos Regulation of 6 January 2003 (EC) No. 16/2003 | iSaiSkinimu  pastebéjime | 0) nustatyta
techninis ~ priZitrétojas UAB | finansuoti. laying down special detailed rules for | nurodytos iSlaidos néra | netinkamy
.Kelvista“ bendrovei UAB ,lkoda“ implementing Council Regulation (EC) No. | tinkamos finansuoti. iSlaidy suma —
pateiké nepriklausomo auditoriaus 1164/94 as regards eligibility of expenditure in 8 590,43 EUR.
iSvada, kuria patvirtinama galutiné the context of measures part-financed by the

sutarties verté. Sis auditas buvo Cohesion Fund (OJ 2004 Special Issue, Chapter

atliktas ~ vadovaujantis  sutarties 14, Vol. 1, p. 189) (hereinafter referred to as

Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-TPO1 Regulation No. 16/2003), accountancy and audit

»Kauno  gelezinkelio  renovacijos fees shall be eligible if they are directly linked to

darby priezitra® 27 straipsniu, kad the operation, are necessary for its preparation or

prie$ atlickant galutinj mokéjima, implementation and relate to administrative or

Konsultanto Perkanciajai statutory requirements.

organizacijai atsiystos saskaitos turi Upon investigation of the suspected irregularity,

bati  patikrintos nepriklausomo ir the TID concluded that the audit services for the

besalisko  auditoriaus,  kuris  yra Project are directly related to its implementation.

tarptautiniu  lygiu  pripazjstamos The TID renewed the investigation of this

privalomo audito organizacijos narys. irregularity based on the comments of the

Musy nuomone, 859043 EUR Ministry of Finance stated in letter No. (4.79-08)-

(29661,02 Lt be PVM) audito 6K-1108018 of 28 July 2011 and on the

i8laidos yra netinkamos finansuoti, information provided by the Final Beneficiary in

nes jos nebiitinos projektui parengti its letter No. 2-3416 of 5 August 2011,

ar jgyvendinti ir nesusijusios su recognised the audit expenses as eligible and thus

privalomais teisés akty reikalavimais. did not detected any irregularity.

10. | 25  didelés | Komisijos reglamento (EB) Nr. | 3 308,62 EUR | Komentaras pateiktas Finansy ministerijos 2012- | 2013-11-13 susitikimo su | Su galutiniu
svarbos 16/2003 23 straipsnio 1 dalyje | islaidos,  patirtos | 02-23  raSte Nr. (18.37.7-01)-6K-1201841 | VI (vadovaujanciosios | vertinimu
pastebéjimas | nurodyta, kad islaidos, skirtos pirkti | jsigyjant atsarginiy | Europos Komisijai institucijos) ir TID | sutinkame.

ar statyti jrenginius ir jrangg, kurie | daliy komplektus | Comments on Finding No. 25. On 23 June 2011 | (Transporto investicijy

turi biiti jrengti ir sumontuoti projekte

nuolatiniam naudojimui, yra
tinkamos, jeigu jtrauktos | uz
igyvendinimg  atsakingos  jstaigos

ilgalaikio naudojimo jrangos aprasg ir
pagal tiping apskaita yra laikomos
kapitalo sagnaudomis.

Audito metu nustatyta, kad vykdant
sutarties Nr. 2004/LT/16/C/PT/007-

yra netinkamos
finansuoti pagal
Komisijos

reglamento  (EB)

Nr. 16/2003 23
straipsnio 1 dalj

the Final Beneficiary informed the TID that it
received one SCADA panel free of charge as a
spare part. The Contract and other documents do
not provide for the supply of spare parts by the
Contractor free of charge. Therefore, all the
equipment received from the Contractor must be
priced and included into accounts according to
the Lithuanian legislation governing the
accounting of assets. The Final Beneficiary made

direkcijos) atstovais metu
buvo aptartos pastebéjimo

aplinkybeés.
GPG pateiké tiekéjo
patvirtinimg, kad vieng

SCADA skyda jis pateike
nemokamai.
T. y. GPG islaidy nepatyré
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D01 ,Kauno gelezinkelio tunelio an entry in its accounts, with the SCADA spare | ir ju nedeklaravo.
renovavimas® darbus buvo jsigytas parts set (a SCADA panel with its equipment) | Netinkamy finansuoti
SCADA atsarginiy daliy komplektas, recognised at the value of LTL 0.00 as a current | i$laidy nenustatyta.

kurio verté 3 308,62 EUR (11 424 Lt, asset received free of charge (Statement of

be PVM). Recognition of Inventories No. 4900710141 of 25

12- asis verslo apskaitos standartas May 2011).

(toliau — VAS) nurodo, kad ilgalaikis
materialusis turtas yra materialusis
turtas, kuris skirtas prekéms gaminti,
paslaugoms  teikti, nuomoti ar
administraciniams tikslams. Taigi,
pagal standarta, isigytos atsarginés
detalés negali buti laikomos ilgalaikiu
turtu.

2 lentelé. 5 lentelé i§ valstybinio audito ataskaitos (4 pastebéjimas)

*21 lentelé. AB ,,Kauno tiltai* pasitlymai I ir II konkursams
E'r': Reiksmé (\b’:r;‘i’/l\Lﬂt) Proc.
1. AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ nustatyta pirkimo verté 62 102 060 100
2. I konkurso pasitilymas 61 775 957 99,47
3. Il konkurso:
3.1. Atviro konkurso pasitlymas 84 740 751,50 136,45
3.2. | Deryby pasitlymas 80 644 854,40 129,86
Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

3 lentelé. 6 lentelé i§ valstybinio audito ataskaitos (5 pastebéjimas)

*22 lentelé. Rangovui keliamy reikalavimy atitiktis pirkimy dokumenty reikalavimams, nurodytiems I tomo 7.1.9 punkte
Eil Minimalus Pr(;ffrstlitsle Vadovavimo gelezinkelio ke“aﬁr;%gartg I?éllg\ljit:riams Kandidato atitiktis keliamiems
Nr' Pareigos projekte kandidaty elF:aii nkelio statybos/ projektavimo dar- (pradinis rangovo reikalavimams (patikslintas
' skaicius gee - bams patirtis, metais pradint g rangovo pasitlymas)
srityje, metais pasiiilymas)
1. 2 3 4 5 6 7

Lietuvos Respublikos valstybés kontrole




235

Valstybinio audito ataskaita

2. Projekto vadovas 2 10 7 Atitinka vienas i§ dviejy Atitinka vienas i§ dviejy
3. Vyriausiasis projektuotojas 1 15 10 Taip Ne

4, Istorinio paveldo specialistas | 1 5 - Ne Ne

5. Darby vadovas 2 10 5 Taip Atitinka vienas i$ dviejy
6. Geotechnikos inzinierius 1 10 - Taip Ne

7. Civilinés statybos inzinierius | 1 10 - Ne Ne

8. Signalizacijos specialistas 1 10 - Ne Kandidataros nepateiké
9. Elektros instaliacijos spec. 1 10 - Ne Kandidatiiros nepateiké
10. Kokybés kontrolierius 1 3 - Ne Ne

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

Saltinis -

4 lentelé. 7 lentelé i§ valstybinio audito ataskaitos (6 pastebéjimas)

*23 lentelé. Kvalifikaciniai reikalavimai, kuriy nenumato nei VP] [12], nei TKR [13]

Eil Pirkimo _
" | dokumenty Turinys Isvada
Nr.
punktas
1. 6.3. k) Perkancioji  organizacija nustaté, kad | 1. Nei VP], nei TKR nenumatyta galimybé atmesti dalyvio pasitilyma, jei jis atSauké pasitilyma pasibaigus
konkurso dalyvio pasitlymas bus atmestas, | pasitilymy pateikimo galutiniam terminui, dél jo kaltés yra nutraukty sutarciy ar atsisaké laiméjus konkursa
jei jis nuo 2005 m. sausio 25 d. iki voky | pasiraSyti sutartj.
atplésimo dienos turéjo ar turi PerkanCiajai | 2. NustaGius tokj reikalavima apribojamas jmoniy, kurios atliko minétus veiksmus, dalyvavimas, tadiau
organizacijai nejvykdyty jsipareigojimy — | neatsizvelgiama j $iy veiksmy priezastis, todél nesilaikoma VP] 3 straipsnyje numatyto nediskriminavimo
atéal}k_tq pasiﬁlyrpq pasibaigus pasiilymy | principo.
pateikimo galut[nlam termlnul, del Jo'ka‘l'tés 3. Reikalavimas pirkimo dokumentuose pradétas taikyti bendrovés valdybos sprendimu (2005 m. liepos 12 d.
nutraukty suFarglq. ar atslsakqu laiméjus protokolu Nr.3-14). GPG 2005 m. liepos 25 d. jsakymu Nr.]-452 nurodyta nuostata jraSyta j GPG prekiy,
konkursg pasirasyti sutart]. paslaugy ir darby pirkimo taisykles. GPG 2009 m. balandzio 10 d. jsakymu Nr. [-295 patvirtintose naujos
redakcijos LG pirkimy taisyklése $i nuostata panaikinta.
2009 m. rugs¢jo 11 d. GPG papildomai kreipési | VPT dél Sio reikalavimo taikymo ir gavo iSaiSkinima, kad
toks reikalavimas neturéty bti nustatomas. GPG isleido 2009 m. lapkri¢io 27 d. jsakyma Nr. [-902, nurodantj,
kad kvalifikaciniai reikalavimai tieké¢jams biity nustatomi vadovaujantis TKR.
2. 7.1.3. Konkurso dalyvis turi atlikti ne maziau kaip | 1. Nei VP], nei TKR nenumatyta galimybé riboti subrangos masta. Tokiais veiksmais Perkancioji organizacija

50% sutarties darby savo pajégomis, tai
reiskia, kad jis privalo turéti reikalingos

apribojo dalyviy galimybe¢ pasinaudoti VP] 32 str. 3 dalyje numatyta galimybe pasinaudoti kity Gkio subjekty
pajégumais, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobtidzio rySiai su jais biity. Be to, neatsizvelgiant j tai, kurig
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jrangos, medziagy, zmogiskyjy ir finansiniy
iStekliy, leidzianciy jvykdyti tokj sutarties
procenta

3. 7.1.4. Subrangai perduodamy darby verté negali
virSyti 50 % sutarties vertés

4, 7.2.3. Visa grupé¢ bendrai paémus turi tenkinti
7.1.6 punkto reikalavimus ir savo
pajégomis, kaip apibudinta 7.1.3 punkte,
atlikti bent 50 % darby.

5. 7.2.4. Grupés nariai turi tenkinti bent po 10 %

7.1.6 punkto reikalavimy ir atlikti ne
maziau kaip po 10 % sutarties reikalavimy,
kaip apibiidinta 7.1.3 punkte jrodant, kad
galés atlikti nurodyta darby apimties dalj.

dalj darby rangovas perduoda subrangovams, jis lieka atsakingas uz sutarties ir visy prievoliy jvykdyma.

2. VPT direktoriaus 2010 m. rugsé¢jo 30 d. jsakymu Nr. 1S-139 buvo patvirtintos ,,Smulkiojo ir vidutinio verslo
subjekty skatinimo dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose rekomendacijos®, kuriy 5.5 punkte nurodoma, kad
rekomenduojama nenustatyti apribojimy subrangos mastui (iSskyrus pagristus atvejus). Pagrindinis
reikalavimas tiekéjui tokiu atveju yra jrodyti perkanciajai organizacijai, kad per visa sutarties vykdymo
laikotarpj jis galés disponuoti ir naudosis kity tikio subjekty finansiniais, materialiniais, zmogiskaisiais ir kitais
iStekliais, kuriy jis pats neturi ir kurie reikalingi jsipareigojimams pagal vieSojo pirkimo sutartj vykdyti. Kaip
irodyma verslo subjektas gali pateikti sutarciy ar kity dokumenty nuorasus, kurie vienareik§miskai patvirtinty,
kad tiekéjui kity tikio subjekty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

3. Vadovaujantis nurodytomis taisyklémis, AB , Lietuvos gelezinkeliai* generalinio direktoriaus 2011 m. kovo
1 d. jsakymu Nr. [-185 Dél subrangos (subtickimo) masto ribojimo vieSyjy pirkimy saglygose nutarta nenustatyti
pirkimo dokumentuose apribojimy subrangos (subtiekimo) mastui, i$skyrus pagristus atvejus. Pagristais
atvejais subranga gali biiti ribojama, tac¢iau ne daugiau kaip 50 proc. pasitilymo vertés.

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

5 lentelé. 8 lentelé i§ valstybinio audito ataskaitos (6 pastebéjimas)

24 lentelé. Kvalifikaciniy reikalavimy neatitiktis TKR reikalavimams
. Pirkimo
EII! dokumenty Turinys pa—n}f(';s Turinys [$vada
punktas
1. 7.1.2. Per pastaruosius 3 metus arba jei konkurso dalyvis buvo jregistruotas ar | 21.1.1. Viduting meting atlikty statybos ir | Preliminari sutarties verté
veikla atitinkamoje srityje pradéjo véliau — per laikotarpj nuo jregistravimo montavimo darby apimtj per | yra 62 102060 Lt (be
datos, jo vidutiné metiné apyvarta turi buti 60 mln. lity ar ekvivalentas pastaruosius 3 finansinius metus | PVM). Atsizvelgiant |
eurais. arba per laika nuo tiekéjo | TKR rekomendacija,
jregistravimo  dienos  (jeigu | reikalavimas  apyvartai
tiek¢jas vykde veikla maziau nei | turéjo buti ne mazesnis
3 finansinius metus). nei sutarties  verteé.
Rekomenduojama kriterijaus | Nustatyta 2102060 Lt
reik§mé — viduting metiné atlikty | (0e PVM) maZesné verte.
statybos ir montavimo darby
apimtis ne mazesné¢ uz pirkimo
objekto verte.
2. 7.1.7. Per pastaruosius 5 metus arba, jei konkurso dalyvis buvo jregistruotas ar | 21.1.2. Reikalavimg, kad  svarbiausi | Perkanciosios
veikla atitinkamoje srityje pradéjo veliau, per laikotarpj nuo jregistravimo tiekéjo per 5 metus arba per laikg | organizacijos nustatytas
datos, jis, kaip gen. rangovas, turi biiti jvykdgs ne maziau kaip 3 nuo tiekéjo jregistravimo dienos, | reikalavimas jgyvendintai
svarbiausias sutartis (automobiliniy keliy ir/arba gelezinkeliy statiniy jeigu tiekéjas  vykdé veikla | sutarCiai neatitinka
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statyba/rekonstrukcija), kuriy pobudis ir kompleksiSkumas yra sulygintini
su darbais, dél kuriy skelbiamas konkursas. Tinkamais laikomos ir tos
sutartys, kuriose dalyvis atliko ne maziau kaip 50% darby kaip Jungtinés
Veiklos partneris arba subrangovas. Skai¢iuojamos bus tik sutartys (arba
dalis sutartyse, kurig dalyvis atliko kaip Jungtinés veiklos partneris arba
subrangovas), kuriy bent vienos sutarties verté virSija 5 mln. lity arba
ekvivalenta eurais, o kity vert¢é ne mazesné kaip 1,5 mln. lity arba
ekvivalenta eurais, ir bendra tokiy sutar¢iy verté turi biti ne mazesné kaip
15 min. lity arba ekvivalentas eurais.

maziau nei 5 metus, vykdyti
darbai atlikti sékmingai.
Perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose  turi  nustatyti,
kokie darbai laikomi
svarbiausiais. Rekomenduojama
svarbiausiais  darbais  laikyti
tokius darbus, kuriy verté virSija
pus¢ perkamy darby vertés.
Patvirtinantys dokumentai — per
pastaruosius 5 metus atlikty darby
sarasas  kartu su  uzsakovy
pazymomis  apie  tai, kad
svarbiausi darbai buvo atlikti
tinkamai. Pazymose turi bti
nurodyta darby atlikimo verté,
data ir vieta, be to, ar jie buvo
atlikti pagal galiojanciy
normatyviniy dokumenty, regla-
mentuojanciy  darby  atlikima,
reikalavimus ir tinkamai uzbaigti.

nurodyto TKR, nes jame
rekomenduojama, kad
panasiy ] perkama objekta
sutar¢iy  verté  turéty
virSyti  puse perkamy
darby vertés arba
31051 030 Lt (be PVM).
Reikalavime nurodoma,
kad bendra jvykdyty
sutarCiy verté turi buti
didesné uz 15000 000 Lt
(be PVYM), t. y. 33 proc.
projekto  vertés, arba
48,30 proc. pagal TKR
apskaiciuoto reikalavimo.

7.1.9.

Projekto vadovas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio srityje — 10 m,
vadovavimas gelezinkelio statybos / projektavimo darbams patirtis — 7 m,
privalomi LR AM i8duoti atestatai — ypatingo statinio darby vadovo.
Statiniy grupé: susisiekimo komunikacijos.

Vyriausiasis projektuotojas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio
srityje — 15 m, vadovavimas gelezinkelio statybos / projektavimo darbams
patirtis — 10 m, privalomi LR AM iSduoti atestatai — ypatingo
statinio objekto vadovas, ypatingo statinio projekto vykdymo priezitiros
vadovo. Statiniy grupé: susisiekimo komunikacijos.

Vyriausiasis projektuotojas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio
srityje — 5 m.

Darbo vadovas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio srityje — 10 m,
vadovavimas gelezinkelio statybos / projektavimo darbams patirtis — 5 m,
Privalomi LR AM iSduoti atestatai — ypatingo statinio darby vadovo.
Statiniy grupé: susisiekimo komunikacijos.

Geotechnikos inzinierius, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio srityje —
10 m.

18.4.

Tiekéjo vadovaujanciyjy
darbuotojy ir asmeny, atsakingy
uz sutarties vykdyma,
kvalifikacija.

Rekomenduojama kriterijaus
reikSmé — pagrindiniams darby
vadovams rekomenduojama
nustatyti 5 mety panaSiy darby
patirtj, o statybos daliy vadovams
bei pagrindiniams specialistams —
2 mety panasiy darby patirt].

Kriterijus  vertintinas  perkant
paslaugas ir darbus tiekéjy
kvalifikacijos tikrinimo
procediroje. Darbuotojy,
nesusijusiy su sutarties vykdymu,
kvalifikacija paprastai
netikrinama.

1. Perkanciosios

organizacijos nustatytas
reikalavimas  personalui
neatitinka nurodyto TKR,
nes reikalaujama, kad
sitilomi darbuotojai turéty

atitinkama profesing
patirtj gelezinkelio srityje
ir patirt] vadovaujant

gelezinkelio statybos /

projektavimo  darbams.
Taip pat virsytas
rekomenduojamas

patirties reikalavimas, nes
7 18 9 sitlomy darbuotojy
turi turéti 10 mety arba
didesng profesing patirtj
gelezinkeliy srityje. IS Siy
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Civilinés statybos inzinierius, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio

srityje — 10 m.

Signalizacijos specialistas, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio srityje
—-10m.

Elektros instaliacijos specialistas, atitinkama profesiné patirtis geleZinkelio
srityje — 10 m.

Kokybés kontrolierius, atitinkama profesiné patirtis gelezinkelio srityje — 3
m.

Projekto vadovo, Vyriausiojo projektuotojo ir Aikstelés vadovo
pareigybéms konkurso dalyvis turi pateikti ne maziau, kaip dviejy
kandidaty, kvalifikuoty jvykdyti auks¢iau jvardytus patirties reikalavimus,
pavardes. Istorinio paveldo specialistas privalo turéti inzineriniy istoriniy
statiniy remonto, avarijy grésmés pasalinimo, restauravimo ar atkiirimo
darby patirties.

7 darbuotojy 3 dar turi
turéti nuo 5 iki 10 mety
patirtj vadovaujant
gelezinkelio  statybos /
projektavimo darbams.

2. Taip pat Perkancioji
organizacija papildomai
reikalauja pateikti ne
maziau, kaip  dviejy
kandidaty, t. y. projekto

vadovo, vyriausiojo
projektuotojo ir aikstelés
vadovo pareigybéms,

kurie atitikty jvardytus
patirties reikalavimus.

Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé
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6 lentelé. 10 lentelé i$ valstybinio audito ataskaitos (19 pastebéjimas)

10 lentelé. Kvalifikaciniai reikalavimai, kuriy nenumato nei VP] [12], nei TKR [13]
Eil Pirkimo _
" | dokumenty Turinys ISvada
Nr.
punktas
1. 2.2.2.4) Dalyvis 1. Nei VP, nei TKR nenumatyta galimybé riboti subrangos mastg. Tokiais veiksmais Perkancioji organizacija apribojo dalyviy VP] 28 str.
subrangai gali | 3 dalyje numatytg galimybe pasinaudoti kity tkio subjekty pajégumais, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobuidzio ry$iai su jais buty. Be
perleisti to, neatsizvelgiant j tai, kurig dalj darby rangovas perduoda subrangovams, jis licka atsakingas uz sutarties ir visy prievoliy jvykdyma.
paslaugy dali, | 2. VPT direktoriaus 2010 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. 1S-139 patvirtintos Smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty skatinimo dalyvauti
ne didesng vieSuosiuose pirkimuose rekomendacijos, kuriy 5.5 punkte nurodoma, kad rekomenduojama nenustatyti apribojimy subrangos mastui
kaip 50 proc. | (igskyrus pagrjstus atvejus). Pagrindinis reikalavimas tiekéjui tokiu atveju — jrodyti perkaniajai organizacijai, kad per visa sutarties
bendros vykdymo laikotarpj jis galés disponuoti ir naudosis kity tikio subjekty finansiniais, materialiniais, zmogiskaisiais ir kitais istekliais, kuriy jis
paslal_lgq pats neturi ir kurie reikalingi jsipareigojimams pagal vieSojo pirkimo sutartj vykdyti. [rodymui verslo subjektas gali pateikti sutarciy ar kity
sutarties dokumenty nuora$us, kurie vienareik§miSkai patvirtinty, kad tiekéjui kity tkio subjekty iStekliai bus prieinami per visa sutartiniy
vertes. isipareigojimy vykdymo laikotarpj.
3. Vadovaujantis nurodytomis taisyklémis, AB ,,Lictuvos gelezinkeliai* generalinio direktoriaus 2011 m. kovo 1 d. jsakymu Nr. [-185 ,,Dél
subrangos (subtiekimo) masto ribojimo viesyjy pirkimy salygose™ buvo nutarta nenustatyti pirkimo dokumentuose apribojimy subrangos
(subtiekimo) mastui, i$skyrus pagristus atvejus. Pagristais atvejais subranga gali bti ribojama, taciau ne daugiau kaip 50 proc. pasitilymo
vertes.
Saltinis — AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

7 lentelé. 11 lentelé i§ valstybinio audito ataskaitos (19 pastebéjimas)

25 lentele. Kvalifikaciniy reikalavimy atitiktis TKR rekomendacijoms

Eil. Pirkimo Turinys TKR TKR rekomendacija [$vada
Nr. | dokumenty punktas
punktas
1. 2.2.2.1) Pastaryjy 3 finansiniy mety arba, | 17.1. Vidutiné metiné bendroji apyvarta per pastaruosius | Preliminari sutarties verté sudaré 2 824 390 Lt (be

jei  paslaugy teikéjas  buvo
jregistruotas ar veikla atitinkamoje
srityje ~ pradé¢jo  véliau,  per
laikotarp] nuo jo jregistravimo
datos, vidutiné metiné paslaugy, su
kuriomis susijgs Sis  pirkimas,
apyvarta turi biiti ne mazesné kaip
3000 000 lity (trys milijonai lity).

3 finansinius metus arba per laika nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veiklg
maziau nei 3 finansinius metus).

Rekomenduojama kriterijaus reik§mé — vidutiné
metiné bendroji apyvarta 1,5 karto didesné uz
pirkimo objekto verte.

PVM). Atsizvelgiant | TKR rekomendacija,
reikalavimas apyvartai tur¢jo buti 1,5 karto didesnis
nei sutarties verté (2 824 390*1,5=4 236 585 Lt), bet
buvo nustatytas 1 236 585Lt (be PVM) mazesnis.
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2.2.3.3)

Dalyvis (firma ar konsorciumas)
per pastaruosius 5 metus privalo
buti vykdes techning prieziiira bent
dviejuose  statiniy  renovacijos
projektuose,  kuriy  kiekvieno
sutarties kaina ne mazesné negu
200 tokst. Lt.

18.2.

Tiekéjo per pastaruosius 3 finansinius metus arba
per laika nuo tiekéjo registravimo dienos (jeigu

tiekéjas vykdé veikla maziau nei 3 finansinius | sutartys per 5  mety laikotarpj. = TKR
metus) jvykdyty panasiy sutaréiy (kuriy dalykas ir | rekomenduojamas kriterijus yra 1 sutartis per 3
ivykdymo salygos panasios), kuriy kiekvienos | metus.

verté jskaitant ir subrangovy atliktus darbus yra ne
mazesné negu 0,7 pirkimo objekto vertés, skaicius.
Kriterijaus reik§mé iSreiskiama sveikais skaiciais.
Rekomenduojama kriterijaus reikSmé — jvykdyta
bent 1 pana$i sutartis.

Perkanciosios organizacijos nustatytas reikalavimas
jgyvendintai sutarCiai, kad bty jgyvendintos 2

Atsizvelgiant | TKR rekomendacija, reikalavimas
vertei yra 0,7 pirkimo vertés, arba, Siuo atveju,
turéjo bati 1 977 073 Lt (be PVM) (2 824 390*0,7 =
1977 073 Lt (be PVM), tadiau nurodyta 200 000 Lt
(be PVM) t. y. tik 0,07 projekto vertés.

Saltinis — Valstybés kontrolé

8 lentelé. 12 lentelé i$ valstybinio audito ataskaitos (22 pastebéjimas)

26 lentelé. Fizinio indikatoriaus ,,Tunelio sutvirtinimas drégname ruoze* kitimas

Eil.

Fizinis

NI Data Dokumento pavadinimas rodiklis, m Komentaras

1. 2004-08-10 Paraiska paramai gauti (4.3.1) 719

2. 2004-12-23 Komisijos sprendimas 719

3. 2007-08 Techninis projektas 719

4, 2008-05 Darbo projektas 748,16

5. 2008-06-27 Sitilymas pakeisti EK sprendima 719 Pagal darbo projekta nustatyta, kad pagal darby tunelyje vykdymo technologija, tunelio drégno 719 m
ruozo sutvirtinimo darbai bus atlieckami betonuojant ilgesnj negu 719 m tunelio ilgj.

6. 2008-12-08 Komisijos sprendimas (7.3) 719

7. 2009-07-22 Darby pakeitimas Nr. 3 216,70 Papildomi darby kiekiai nenumatyti darbo projekte.

8. 2010-12-29 Priedas prie GMP (priedas A) 719 Néra pastabos, kaip sitilyme pakeisti EK sprendima.

9. 2011-06-30 Priedas prie GMP (priedas A) 964

Saltinis — VI, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, Valstybés kontrolé

9 lentelé. 13 lentelé i§ valstybinio audito ataskaitos (22 pastebéjimas)

27 lentelé. Fizinio indikatoriaus ,,Gelezinkelio virSutinés kelio konstrukcijos tunelyje rekonstravimas® kitimas

Eil. Data Dokumento pavadinimas F|z_|n|_s Komentaras
Nr. rodiklis
1. 2004-08-10 Paraiska paramai gauti (4.3.1) | 1285
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2. 2004-12-23 Komisijos sprendimas 1285

3. 2007-08 Techninis projektas 1776

4. 2008-05 Darbo projektas 1776

5. 2008-06-26 Sitlymas pakeisti EK 1285 Pagal techninj projekta, dél darby vykdymo technologijos (kreivés, projektiniai nuolydziai) bendrai
sprendima gelezinkelio virSutinés konstrukcijos rekonstravimo darbai bus atlieckami ilgesniame ruoze nei tunelis.

6. 2008-12-08 Komisijos sprendimas (7.3) 1285

7. 2009-09-17 Darby atlikimo terminas LG apie faktinj bégiy ilgj zinojo beveik pries 2 metus.

8. 2010-12-29 Priedas prie GMP (priedas A) | 1285 Néra pastabos, kaip sitlyme, pakeisti EK sprendima.

9. 2011-06-30 Priedas prie GMP (priedas A) | 1776

Saltinis — VI, AB ,,Lietuvos gelezinkeliai, Valstybés kontrolé

Atlike papildomas audito procediiras ir perziur¢je audito ataskaitoje teiktus finansinj poveik] turincius pastebéjimus, perskai¢iavome galutinj

paramos likut;.

10 lentelé.  Galutinio likucio perskaifiavimas

Sanglaudos fondo paramos likucio apskai¢iavimas

o Rodiklis Suma, EUR
Finansiniu memorandumu patvirtinta didziausia Projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma 18 814 000,00
EK deklaruotos tinkamos finansuoti Projekto islaidos 22 877 189,97
Finansinio memorandumo biudzeta vir$ijanti dalis, finansuojama i§ LR biudzeto 1é8y (2 eil. — 1 eil.) 4063 189,97
Audito metu nustatytos netinkamos finansuoti Projekto islaidos: 2 230 568,45

4.1. | Netinkamos finansuoti i§laidos, apskaiCiuotos tiesiogiai (23 ir 24 pastebéjimai, TID paZeidimo tyrimai Nr. LT/11/043/SF/01 ir LT/13/078/SF/0) | 17 659,17

4.2. | Finansinés pataisos, taikytos dél viesyjy pirkimy pazeidimy (5 pastebéjimas, TID pazeidimo tyrimas Nr. LT/13/112/SF/01) 2212 909,28
Perskaiciuotos Projekto tinkamos finansuoti ilaidos (2 eil. — 4 eil.) 20 646 621,52
PerskaiCiuoty Projekto tinkamy finansuoti i$laidy SF dalis (5 eil. x 85 proc.) 17 549 628,29
Pagal avansinio ir tarpinio mokéjimo paraiskas EK pervestos sumos 12 793 519,99
Perskai¢iuotas SF paramos likutis (6 eil. — 7 eil.) 4 756 108,30
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Reik§mingumas
Projekto baigiamajame audite taikomas 2 proc. reikSmingumas, apskaiciuotas pagal LR finansy ministerijos 2011 m. birZelio 30 d. rastu

Nr. (18.37.7-01)-6K-1106837 pateikta galuting islaidy ataskaita ir mokéjimo paraiska, kuris yra 457 543,80 EUR. Nustatytos netinkamos islaidos —
2 230 568,45 EUR yra reikSmingos.

Dél atliktos finansiniy pastebé&jimy perzitiros buvo pakeista valstybinio audito iSvada (deklaracija baigus teikti paramg), kuri pateikiama kartu

su valstybinio audito ataskaita.
8-0jo audito departamento direktorius Artinas Dulkys

4-0jo audito departamento vyriausiasis Tomas Musteikis

valstybinis auditorius
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